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MNMpepncnosue

JlanHO€E TIO0COOME MOMOKET OCHOBATEJILHO MOJrOTOBUTHCS K C/1a-
ye EanHOro rocy1apcTBEHHOr0 9K3aMeHa 10 HEMELKOMY sI3bIKy. OT-
MPaBHBIM ITyHKTOM IIPU COCTABJICHUH NOCOOUS SIBIIHCH CTaHIAPThI U
TpeOOBaHMsI, yTBEpkKAeHHBIE MUHUCTEPCTBOM 00pazoBanus PO.

[Ipexne uem nepexoauTh K KOHKPETHBIM 33/IaHUAM IO KKIOMY

pazneny EI'D, B mocoGuu ctaBuTCS 33/1a4a 1aTh XOPOLIYIO OOLLYHO MOJI-
TOTOBKY. DTOMY IIOCBALICHA TIEPBast YacTh, I7I€ IOBTOPSIOTCS] OCHOB-
HbIE MOMEHTBI U XapaKTEPHbIE TPYAHOCTU HEMELIKOTO sI3bIKa. Mare-
pHa U3J1araeTcsi ¢ y4eTOM TUIMYHBIX OLIMOOK, KOTOPBIE JIOMYCKAtOT
HIKOJIBHUKH. [Tocie kaxoro pasnena npuBoIATCS yIPaXKHEHUS U1
KOHTpOJIs. B KOHIIE MOcoOust KO BCeM YIPaKHEHUSIM JJAI0TCS KITFIOUH,
YTO TO3BOJISIET CaMOCTOSATENBHO IPOBEPUTH, HACKOIBKO ydalIuecs
3HAIOT TOT MJIM UHOM pa3zie rPaMMATHKH.
Bo BTOpoii yactu mocobusi yke TaroTCsl KOHKPETHBIE 3a/laHus I10
BceM pazzaenaMm EI'D. Tlo kaxxnoMy 13 3ajaHuil NPUBOASTCS MSITh Ba-
puanToB. Ko BceM 3amanusiM Toxxe atoTes Kimtoud. [Ipy BeInomHeHnH
3aJJaHuil PEKOMEHyeTCsl JIeNlaTh HE MO MATh BAPUAHTOB KaXKJO0TO U3
3a7laHui moapsa, a OpaTh CHaYasIa BapuaHT | KaX10ro 3a/1aHus U BbI-
MOJIHATH €r0 J0 KOHIIA B PEKHME BPEMEHH, OTITYIIEHHOT'O Ha BBIINOJI-
Henue EI'D. D10 no3BoauT BaMm JIydlle OpUEHTHPOBATHCSI BO BPEMEH-
HBIX paMKax dk3aMeHa. Yucroe BpeMs Ha BBIIIOJHEHUE BCEX 3a/1aHUM
EI'D — 167 munyT. Bpemst Ha BbINOJIHEHUE Ka)KI0TO pasJiefia yKa3aHo
BO BTOPOH YacTh JaHHOTO mocodus. [Tocne moaseneHns uTorop 00-
paruTe 0co00e BHUIMaHUE Ha T€ MECTa, Te ObUIN TOMYIIEHBI OIIHOKA
U TIpY HEOOXOIMMOCTH €l1I€ pa3 MOBTOPUTE COOTBETCTBYIOIINN Mate-
puan rmepBoi yactu mocodus. B cremyrommii pa3 paboraiite c
BapuanToM Il u 1. 1.

Pekomennyem Taxoke ucnoab3zoBaTh nocodue: A. I1. 'omyOes,
U. b. Cvuprosa «<HE BOMTECH EI'D». B HeM BbI Haiijiere MHOTO
JpYTOil MoJIe3HoN MH(OPMAIIMH U MTPAKTHUECKUX PEKOMEH/IAIHH, a
TaKXe HOBbIE 3aaHus. PaboTa ¢ Ha3BaHHOW KHUTOM TOXE MPUHECET
BaM HECOMHEHHYIO I0JIb3Y.

Hauunaiire moaroroky k EI'D 3apanee, paboTaiite ¢ mocoorem
CHCTEMAaTUYECKH. DTO OJTHO U3 yCIIOBUM ycnexa. Kak roBopst HeMIlpl,
,Erst die Arbeit, dann das Spiel, nach der Reise kommt das Ziel”.



YACTDb IIEPBASA

OBLUAA NMOOIrOTOBKA

KOPPEKTVPOBKA
NMPOUN3HOLWEHNA

B omHoM 3 paznenoB EI'D ot Bac moTpedyercst mpoeMOHCTPH-
poBaTh Ballle YMEHHUE TOBOPUTH. XOTS IO CIOXKHUBIICUCS TPATUIIUN
MpOBE/ICHIA EI'D atoT pa3nen siBisieTcs Ha SK3aMEHE 3aKJIFOUUTENb-
HBIM , (BEpOSTHO, JUIS TOTO, YTOOBI HE BBI3BIBATH C CAMOTO Hayasla U3-
JIMIITHETO BOJTHEHUS WJIM OTPUIIATETIBLHBIX SMOIMH, T. K. 3T YacTh IK-
3aMEHa SIBJISIETCSl CaMOW BOJIHUTEIBHOM), OOIIYIO TIOJTOTOBKY Ipa-
BUJIBHEE BCETO HA4aTh C MPOU3HOIIEHHS, T. K. TP HOPMAILHOM XO7I€
BEIICH YeJIOBEK BHAYAJIC YUYUTCS TOBOPUTh, a IOTOM YK€ UUTaTh, M-
caTh, U3y4aTh MOP(OJIOTUIO, CHHTAKCHC U T. II.

B camom Hauane skcniepumeHTa 1o BHeApeHuto EI'D cTpykrypa
HK3aMeHa M0 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY UMeEJia ClIeyouuil Bua; «Yre-

'B CpeIHEH IIKOJIe Ha ITPOM3HOIICHHE 00PaIlaloT, KaK MTPaBHIIO0, Majio BHUMaHUS.
Yuaruecst ipr TOBOPESHUH COCPESOTOUCHBI Ha TMPABUITBHOCTH TIOCTpoeHus (pas, T. e.
Ha TpaMMaTuKe, U Ha IPUIIOMUHAHUU HYXKHBIX CIIOB, T. €. Ha JieKcuke. Borpocamu
MPOU3HOIICHHST OOBIYHO 3aHUMATHCS TIPOCTO HEKOT/Ia. B KOHIIE KOHIIOB, YUCHUKH U
YYHTENsI TPUBBIKAIOT K 3TOM cuTyanmu. Ho EnuHbIi rocynapcTBeHHBIN 3K3aMeH
TIpeJIIoIaraeT, YTo IIPOBEPSITH BAIlM 3HAHWS U YMEHHS OyIeT He Ballla IPeXKHSS Y-
TENTBHUIIA, KOTOPas yKe K BallleMy TIPOM3HOIICHHUIO «IIPUTEPIIENAchy, U MOXKET He
oOpamars Ha Hero ocob0oro BHUMAHMS, a HE3aBHCHMAasi KOMUCCHS 9K3aMEHATOPOB,
KOTOpasi, ObITh MOXKET, BUIUT BaC B TIEPBBII | MOCIEAHUIA pa3. B paznene «I oBope-
HEE» KOMHCCHS OyZIeT OIIeHUBATh BaIlll OTBETHI IT0 HECKOIBKUM KPHTEPHSIM, OTHUM
13 KOTOpbIX sBisiercs «[IpousHolieHrey. 3a mpou3HoIIeHne OYayT CTaBUTh OaILIbL.
Ioka 4TO /7151 OLICHKH MPOU3HOIICHUS IPUHSATA YEeThIPEXOAIIbHAS IIKaIa (B OyIy-
I1IeM OHa TOXKE MOXKET MEHATHCA). BbI MoxeTe momyduTs 3a npousHouieHne «O», «1»,
«2» wm «3» O6awia. Beicmas onenka — tpu Oayuia, Husimas — Hojb. KoHeuHo, pe-
IBHOCTb TaKOBA, YTO MaJI0 KTO U3 LIKOJIBHUKOB UMEET COBEPIIEHHOE MPOU3HOIIIE-
HUe, JIMIIEHHOE BCAKOro akueHta. Ho i noiyueHus BbIcIIeN OLEHKH SK3aMEH HE
TpeOyeT coBceM YK 0e3yKOPU3HEHHOTO TIPOU3HOIICHUS. JISTKHIT aKIIeHT JOITyCTHM,
OJTHAKO TIPH STOM OY€Hb BaYKHO, YTOOBI IPOM3HOIICHUE HE Pe3alio CIyX, CJIOBa HE
KOBEPKAJIMCh, COOIOAIICH OCHOBHBIC 3aKOHBI APTUKYJIALINHA ¥ MHTOHAIINH.



HUe», «AyaupoBanue», «lIpakTuueckoe HCIOIb30BaHUE SI3IKOBOTO
Matepuanay, «l'oBopeHue». B nocnenHee BpeMsi pactoyokKeHUe ITUX
yacTtel U ux GopMyITUPOBKHU cierka nomeHsum, U EI'D teneps nmeer
cleAyonmi Bu: «AyaupoBanue», «Hrtenue», «Jlekcuka u rpamma-
TUKay, «lTucemon, «1'oBopeHne». B 1iemnom xe, OT Takoi nepecTaHoB-
KU CJIaraeMbIX MOKa MaJjio 4YTo 3MeHWIoch. CTpyKTypa 3K3aMeHa MO-
JKET MEHSTHCSI U JIaJibIlle, HO MpH JIF0ObIX BapuaHTax EI'D ero 3amaHus
OyIyT TH T O B BI M U, T. €. JUIsl YCTICLITHOW CJJauM SK3aMeHa OyzeT Tpe-
OoBathcs: 1) xoporast o01mas 6aza, mpemonaramias HeJI0CTHYIO CH-
CTeMy 3HaHWI; 2) yMEHHE JeiCTBOBATh B KOHKPETHBIX TUIIOBBIX CUTY-
amusix. Kopoue roBops, B cuiie 0CcTaércst JeBU3: «3Hail U ymeit!»

B ato0ii rmaBe OyayT AaHBI OCHOBHBIE 3HAHUSI, IPAKTUUECKHUE Pe-
KOMEHJAIlMU U YNPAXKHEHUs, TOMOTAOIINN MPOU3BECTH CBOEBPE-
MEHHYI0 KOPPEKTHUPOBKY MPOU3HOLIEHUSA U YCTPAHUTh THUIIHUYHbIC
omubOku. HekoTopble cBeeHMs, N3TI0KEHHbIE 3/16Ch, HEMHOTO BbI-
XOJIST 32 PaMKH MIKOJBHOTO YYeOHHKA, HO YUTHTE, YTO IIKOJIbHBIE
y4eOHHUKH JTUIIb B OYEHb HE3HAYUTEILHOW Mepe KacaroTcsl BOMPO-
COB MPOU3HOIICHUS, U AJIsl Toro, 4ToOb! nipu caade EI'D Bame mpo-
W3HOIIEHUE JEWCTBUTENBHO «IACKAJIO CIIyX», @ HE PE3aliO €ro, IIKOJb-
HBIX YUYE€OHHUKOB SIBHO HEAOCTATOYHO. UTOOBI YBEPEHHO MOIYYHUTh
BBICIINI OaJl, JIydllle 3HaTh O MPEIMETE UyTh OOIIBIIIE, YEM «IIPOXKHU-
TOYHBIA MUHUMYM).

[pexxae Bcero obpaTTe BHUMAHKE Ha TJIABHBIE OCOOCHHOCTH T. H.
apTUKYJISILUOHHOM 6asbl’ HEMEIIKOTO SI3bIKa, OTJIMYAIOIINK €€ OT ap-
TUKYJSIIMOHHOM 0a3bl pyCCKOTO s3bIKa. 3HAsi 3TU OCOOCHHOCTH, BBI
cMoOkeTe 0ojiee 0CO3HAHHO, T. €. ¢ OOJIBIIIEH MOJIb30H TPEHHUPOBATHCS
B MIPOCIYIIMBAaHUH Y4EOHBIX ayIuO03aluceil UM paauornepenad Ha
HEMELIKOM $I3bIKE, CAMOCTOATEIIbHOM YTEHUHU BCIyX, JCKIamMaluu
BbIYYEHHBIX CTUXOTBOPEHUH U T. /1. YTIPa)KHEHHsI TAKOTO PoJia, OCHO-
BaHHbIC HA MPABUIILHOM TOHUMAaHUH 3aKOHOB (DOHETHKH, HECOMHEH-
HO NPUAATYT Ballle peur KpacoTy U BbIpa3UTEINbHOCTh. B pe3ynbrare
BbI OyzieTe 0oJiee YBEPEHHO U «UUCTO» TOBOPUTH HA HK3aMEHE.

He 3a0bIBaiiTe, 4TO 32 apTUKYISLMEH 3ByKOB HY>KEH TTOCTOSIHHBIM
KOHTPOITh /10 T€X TOp, MOKa HE BHIPAOOTAIOTCS yCTOWYMBBIC TIPUBBIY-
KU B UX npousHecenun. [Ipu paboTe Hal mpoU3HOIIEHHEM IS 0C-

! ApTI/IKyJ'IﬂIII/IOHHaH 6aza — 310 COBOKYITHOCTb 0COOEHHOCTEH apTHKyJIHHHOHHOfI
pa6OTBI OpraHoB peuu, CBOMCTBEHHBIX JAaHHOMY S3BIKY.



THXKEHHUS OOJIbIIEH Y6TKOCTH 3BYKOB U KOHTPOJIA IIPaBUJIBHOCTH ap-
TUKYJISIOHUA TTOJIC3HO UMETH IPEACTABIICHHUC 00 opraHax pe4u.

Bemonnsia Gponernueckue ynpaxxHeHusl, IOMHUTE, 4TO IPH TIPO-

HU3HCCCHUU 3BYKOB B HCMCIIKOM SI3BIKC

ryObI HE HANPSKEHBI U HE MPKATHI K 3y0am;

MYCKYJIbHOE HAIPSHKEHUE MPOYMX OPraHOB PEUM YCTOMUMBO;
KOHYHK SI3bIKa IMEET KOHTAKT C TIepeTHIMHU HI)KHUMHU 3y0aMmu;
rOpTaHb U KOPEHB SI3bIKA OITYILEHBI, [I03TOMY I'0JIOC UMEET T'Op-
TaHHBINA TEMOP;

MEXTy MSITKUM HEOOM U 33 THEH CTEHKOM 3eBa COXPaHSETCs 3a-
30p, IO3TOMY 3BYKH UMEIOT HOCOBYIO OKPAaCKY.

K 0co0eHHOCTSAM HEMEIKHUX TTaCHBIX OTHOCSATCS:
—COXpaHEHUE X KadecTBa (T. €. TeMOpaTbHON OKpPAcKHU 3BYyKa)
Ha MPOTSHKCHNUU BCETO 3BYYaHUS;

—JIOJTOTa TJIACHBIX COYETACTCS C MX OOJIBIICH HANPSHKEHHOCTHIO
M 3aKPBITOCTHIO (MEHBIIUM PAcTBOPOM PTa), a KPAaTKOCTh — C
OO0JBIIIEH OTKPHITOCTHIO (OOJIBIIMM PACTBOPOM PTa);

—1J1s1 TJIACHBIX, CTOSIIIIMX B HAYaje CJIOBAa WM KOPHS, XapakTe-
PCH TaK Ha3bIBaCMBIi TBEP/IBII MPUCTYIT: COMKHYTBIE TOJIOCOBEIC
CBSI3KH Pa3MBIKAIOTCS cO B3pbIBOM. (ITOCKOIBKY TBEpIbIN TIPH-
CTYT IJIACHBIX HUKAaK HE 0003HAYACTCS HA MUChbME, PyCCKUE yda-
IIHECs €r0 YacTo 3a0BIBAIOT MMPOU3HOCHUTD. )

K ocobGeHHOCTSIM HEMCOKHX COTJIAaCHBIX OTHO-

CATCA:

—O0JIbIIIast PSHEPTUIHOCTh APTHKYIISIINY;

—YaCTHYHOE ONTYIICHUE BCEX 3BOHKHMX COIVIACHBIX U IOJTHOE OT-
JyIICHUE 3BOHKHUX COTJIACHBIX B KOHIIE CJIOBA WITH CJIOTa;
—OTCYTCTBUE CMSITYCHHUS TIEpe]T TIaCHBIMHU TIEPETHErO psizia (B He-
3HAYMTEIILHOM CTETICHH CMSTYar0TCs JIMIIB T'yOHO-TYOHBIE coryiac-
HBIC);

—HAJIMYUE TIPHUIBIXAHUS TJTXUX CMBIYHBIX COTJIACHBIX B YIaPHOM
CJIOTe TIepe/T TVIACHBIM U Ha KOHIIE CJI0BA (T. €. COMPOBOKICHUE UX
MIPOM3HECEHHUS BBIIOXOM, C(POKYCUPOBAHHBIM B CY)KEHHON MEX-
CBSI30YHOM IIICIIN).
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K ocoGeHHOCTSIM 3BYKOB B IMOTOKE pPEYUd OTHO-
CATCSH:

—PEe3Koe yCUJIEHHE MYCKYJIbHOT'O HANPSLKEHUS HA YIapPHOM CJIO-
re, pe3kuii craj — Ha 0e3yIapHoM;

—JICTKOC aKIICHTUPOBAHUEC (BBI,I[CJ'ICHI/IG y):[apeHI/IeM) BCEX 3HaA-
MCHATCJIbHBIX CJIOB,

—BBICOKHE BEPIIMHBI M TIIYOOKHE MajaeHust (hpa3oBOr MEIOIUN
(cm. cratbio « HTOHAIMAY) Najee).

O rnacHbIX 3ByKax
B HEMELIKOM A3bIKe

Pycckosi3prunble  yualuecs 4acTo YIyCKarOT W3 BHIA TaKylO Bax-
HYI0 0COOEHHOCTb HEMEIIKOTO SI3bIKa KaK JIOJr0Ta M KPaTKOCTh TJiac-
HBIX 3BYKOB. JTO BEJET K UCKAKEHHUIO 3BYyYaHUs CJIOB, a B psiJiE CIyYa-
€B K MCKa)XCHHUIO cMbIcia ciioBa. CpaBHUTE, HAIIpUMED:

KPATKHUM IJ1aCHBIN OJITUM IJIACHBIN
Stadt — 2opoo Staat—  eocyoapcmeo
stellen — cmasumo stdhlen— zaxaname
fiilllen — nanonusmo fithlen — uyscmeosame

Hanomunaem BaM, YTO KpATKHUC TJAaCHBIC BbBICTYIIAOT
TOJIBKO B 6CSYCJ'IOBHO 3aKPbITHIX CJIOraX, TO €CTh:

1. B OZIHOCIIOHBIX HEU3MEHSEMBIX CJIOBAaX Iepe]i KOHEUHOH Co-
rI1acHOM OyKBOii, Kpome r, m: an, in, mit;

2. ecnu 3a TIacHON OYKBOMH ClieyeT HECKOJBKO COTNIaCHBIX OYKB
(ue omHa, a aBe u Oornee) i Oyksa X: Insekt, Syntax, Adverb, Export,
Dolmetscher, Ellipse, Diskant, Zickzack;

3. B mpedukcax ent-, emp-, miss-: Entgelt, Empfang, Missmut;

4. B cydpdukcax -in, -nis, -ig, -lieh, -isch: wichtig, Ergebnis,
Lektorin, frohlich, diebisch;

5. B cydduxce -ik B 6e3yaaprom nonoxkeHuu: Lyrik;



6. B psijie CIOB-UCKIIFOUCHUIL:

Chef, Hotel, weg;
April, Kapitel, Literatur, Krim, Himbeere, vierzig, Viertel,
Klub, zum, Bruch, Plus, Minus, Urteil, Geruch, Spruch, Frucht;
grob, Komitee, Brombeere, Hochzeit, Lorbeer, Vorteil;
Monat, Grammatik, Nachbar, Walrof3, Walfisch, Brautigam, Ja-
nuar.

Jlonrue riiac Hbl € MPOU3HOCATCS B CICIYFOIIUX MO3UIIUSX:

1. B KoHIIE cJ10Ba: S0, da, oho u T. 1.;

2. B OJTHOCJIO’KHBIX CJIOBaxX Iepen r ¥ m: er, mir, wem, dir, der,
dem, wer, IUTHUT. II.;

3. eciu 3a riiacHOW OYKBOM CIIEIyeT OflHA coriacHasi OyKBa, Ha-
npumep: sagen, iiben, Typ, Rat, Brot, Frage u t. 1.;

4.ecnu cOBO B Ha4aJbHOU (hopme okaHuMBaeTcs Ha OykBy f,
KOTOpasi COXPAHSICTCS TAKXKE B APYrHX (OpMax 3TOrO CIOBA MEXKITY
rnacueiMu: Grull — Grile u T. 11.;

5. ecnu 3a racHo# crenyer h: sehen, Bahn, Ruhm u 1. 11,5

6. Ipy YIBOGHUY TTIACHBIX OYKB 00, aa, ee: Saal, Boot, See, Meer u
T.IL;

7. B HEKOTOPBIX CJIOBax nepen couetanusimu rd, rt, ch, st,
Hanpumep: Bart, brach, nach, Schmach, sprach, Erde, Beschwerde,
Este, estnisch, Pferd, Herd, werden, Wert, Schwert, Gesprach, nichst,
Trost, hoch, Kloster, Behorde, Osterreich, Buch, Buche, Fluch,
Kuchen, Geburt, husten, pusten, Schuster, suchen, Tuch, wuchs,
dister, wiist, Wiiste;

8. B pAJie CIIOB-UCKITFOUCHUA:

Adler, Arzt, Harz, Jagd, Magd, Papst, Quarz;

erst, Erz, Krebs, nebst, stets;

Midchen, Stidte, Stadtchen;

Mond, Obst; wusch.

9. B ymapHbIx cyddukcax -ur, -eur, -tit, -tion, -al, -at, -nom, -soph,
-or: Kultur, Friseur, Universitidt, Revolution, Admiral, Advokat,
Okonom, Philosoph, Doktoren, Lektoren;

10. B Ge3ynapHbIX cyddurcax -bar, -sam, -sal, -los, -tum: furchtbar,
einsam, Schicksal, minimal, mutlos, Reichtum u 1. 1.
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11. monrwii [i:] Moket ObITH 0003Ha4YeH OyKBOcoueTaHueM ie: Tier,
Lied, vier;

12. nonrwii [i:] mpousHocutes B cyduxce -ik, ecan oH HaXOAUT-
cst mon ynapenueM: Kritik, Mosaik u T. 1.

B 6e3ynapHOM MOJIOXKEHUH JIOJITHE TIIACHBIC CTAHOBSITCS ITOJTYI0JI-
THMU WU KPATKUMH. [ TacHBIN MPOU3HOCUTCS TTOMYI0JTO:

1. B OTKpBITOM O€3yJJapHOM CIIOTe B KOHIIE MTOJTHO3HAYHOTO CJIO-
Ba: Eva;

2. B OTKPBITOM Ha4YaJbHOM O€3yJapHOM CIIOT€ 3aUMCTBOBAHHBIX
CIIOB, €CITH OT YJAPHOTO CJIOTa €ro OTIEISIOT He MEHee TPEX CIIOTOB:
Modifikation, Bibliothekar, Universalismus.

Haunure otpa0arbiBaTh pa3HUIly B AOJTOTE ITIACHBIX CO 3BYKOB
[i]] — [i:] naumenee 3ameTHa pasHuila B TeMOpe. [Ipu mpousHece-
HHH JIOJITOrO [1:] s13bIK GOJIBbILE POABUHYT BIEPEN U OOJIbLIIE MPUTIOJ-
HST, YeM NPH NIPOM3HECEHHH [1], KOHUMK S3bIKA YIIUPACTCS C CHIIOHN B
HUKHHE 3YOBlL.

[IpouTHTe 1O BEpTUKAIN CTOIOUKH:

KpaTkmii [i] JOJTHiA [i:]
Rind bin nie viel
Wind still Bier vier
Gift bitte Brief hier
Milch singen rief dient
tipp Zimmer mir Liege

Teneps nmpoutHTe c10Ba, 0Opalas BHUMaHKE Ha TBEPABIA pH-
CTYIH IJIaCHBIX:

KpaTkwmii [i] JOJTHiA [i:]
im ihm
in ihn
ist ihr

O6paTI/ITe BHHMMAHHWE Ha IPUABIXaHUEC I'TYXUX CMBIYHBIX COrjac-
HBIX B Ha4aJe CJIOB:
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Kpatkmii [i]

goJrui [i:]

Kind Kiel
Pilz Pier
Tisch tief

Emé oaun BaykHBIM MOMEHT — 3TO pa3HHUIA B TEMOpE KpaTKUX U
JoNTHX TacHbIX. KpaTkue riacHble UMEIOT Oosiee BBICOKUM, «CBET-
TBIi» TeMOp. Jlonrue — Goree HU3KHNA, — «TEMHBII», YTO TOCTUTACT-
csl, BO BTOPOM Clly4yae, OTTATMBAaHHUEM SI3bIKa Ha3a[, MPUIEM KOHUHK
A3bIKa OCTA&TCs y HIDKHUX 3y0oB. OOpaTuTe BHUMaHUE HA Pa3HUILY
TeMOpa KpaTKUX U JOJTUX TJIACHBIX MPU OTPAOOTKE 3BYKOB [a] — [a:].

KpaTKuii [a] Joarui [a:]
Narr dann da Hahn
Garn hat nah haben
Darm acht Bahn Sahne
Farm Lampe Rahm Name
warm Tasse Wahn Glas

Teneps npoutuTe cioBa, He 3a0bIBaliTEe PO TBEPABIA MPUCTYT

T'JIaCHBIX:

KpaTKuii [a]

noJrui [a:]

an Ahn
Arm Art
am Abend

O6paTI/IT€ BHUMAHHC HA NPUABIXaHUEC TITYXUX CMBIYHBIX COIJIacC-

HBbIX B Ha4aJI€ CJI0B:

KpaTKuii [a]

aouarui [a:]

Kasse kam
Park Paar
Takt Tat

Oco0yr0 TPy THOCTB JIISI PYCCKHX YYAIMXCsl TIPEICTABIISIFOT 3BYKH
[e:]— [&:)/[€], koTOpBIE OHM YACTO HE PA3TUYAIOT HITA 3aMEHSIIOT PyC-




CKUM <«3». UT0OBI HE IOyCKaTh STOM THITMYHOI OMIMOKH B IIPOHU3HECe-
HHH, BXHO 3HATh Pa3HMUILY, 3aKIIFOYAIOIIYIOCS B CTETIEHH MX OTKPBITOC-
td. [Ipu [€] u [€:] paccTosiHUEe MeX Ty 3yOamu ILHPE, S3bIK TPOJIBUHYT
BIIEPE MEHBIIIE, YeM IPH [€:], XOTs €ro KOHYHK JIEKHUT Y HIDKHHX 3yOOB.

J0Jrui AOJTHii KpaTKuii
3aKPRITHIH [e:] OTKPBITHI [E:] OTKPBITHII [€]

sehr Béar Bett

wer Nihe Hemd
wem Dane gern

wen Plédne denn
wert Réder fremd
leer Béider lernt
Klee fahrt kennt
Weg nihen weg

Beet ndhern Werk
Meer wiahrend fern

Temneps mpouTHTE CIIOBA, HE 320BIBAlTE PO TBEPABIA PUCTYTI

T'JT1aCHBIX:

OJIrUH
3aKpbITHIH [e:]

OJITUH
OTKPBITHIA[E:]

KpaTKuii
OTKPBITHIH [E]

er Ahre es
Erde dhnlich Ende
Ehe dhneln Apfel

O6paTI/ITe BHHMMAHHWE Ha IPUABIXaHUEC I'TYXUX CMBIYHBIX COrjac-

HBIX B Ha4aJi€ CJIO0B:

J0Jrui J0Jrui KpaTkuii

3aKpbITHIH [e:] OTKPBITHI [E:] OTKPBITHI [E]
Kehre Kifig Kern
Pegel - Péackchen
Tee Téler Teckel

UYto kacaeTcs 1abuaIn30BaHHbIX, WM OKPYTJIEHHBIX TIIACHBIX (Tak
Ha3bIBAIOT [TIACHBIE, ITPU MPOM3HECEHUH KOTOPBIX OKPYTJISIIOTCS I'yOBI)
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[0] — [o:] u [u] — [u:], A3BIK IPU MPOUZHECEHUH JTOITUX 3BYKOB TaK-
e OTTSHYT Haz3aJ| OOJbIlIe, YeM TPH MPOU3HECEHUH KPATKUX, OHAKO

€ro KOH4YHUK Kacac€TCsa HMKHUX 3y6OB.

KPaTKHi OTKPBITHIH [0 ] JOJITUH 3aKPbITHII [0:]
Gott morgen rot Mohn
Bord Sonntag Not Boot
Norm schoss froh wohnen
Fox dort bohrt schon
Most Wort SO holen

Teneps npoutuTe cioBa, He 3a0bIBaliTEe PO TBEPABIM MPUCTYT

T'JIaCHBIX:

KPaTKMil OTKPBITHIA [0 ]

J0JTHil 3aKPBITHIHA [0:]

Ort Ohr
oft oh
ob oder

O6paTI/ITC BHUMAHHWC Ha NMPUABIXaHUEC TITYXUX CMBIYHLIX COIJIac-

HBbIX B Ha4aJI€ CJI0B:

KPATKUH OTKPBITHIH [0 |

JOJITUI 3aKPBITHI [0:]

kommen Kohl
Post Pol
Tolle Ton

KpaTKuii OTKPBITHINA [u]

JOJITHii 3aKpBITHIA [u:]

Grund rund Mut gut
Duft bunt Ruhm du
Mund dumm Kuh nur
Turm Stunde Ruf Shule
Fund Busch Buch Blumen

Temneps npoutuTe ciioBa, HE 3a0bIBaliTE PO TBEPABINA MPUCTYTI

T'JIaCHBIX:



KpaTKuii OTKPBITHINA [u]

JOJITHI 3aKPBITHIN [u:]

uff Uhr
und Uhu
um Ufer

O6paTI/ITC BHUMAHHWC Ha MPUABIXaHUEC TITYXUX CMBIYHbIX COI'JIaC-

HBbIX B Ha4aJ€ CJI0B:

KPaTKHil OTKPBITHIN [u]

JAOJITHH 3aKPBITHIA [u:]

Kunst Kur
Pult pur
Turm tun

[Noxanmyii, HanOosee TPYAHBIMHU TIIACHBIMU 3BYKaMH JUTSl PYCCKUX
YUAIXCS SBISTIOTCS 3BYKH, aHAJIOTOB KOTOPBIM HET B PYCCKOM SI3BI-
ke. O10 3ByKkH [y] u [y:], [@] u [ce]. Ilpu ux mpomsHeceHUU SI3BIK
MPOJIBUHYT BIEPE, a €r0 MOABEM B IEPBOM CITy4ae COOTBETCTBYET [i]
u [i:], BO BTOpoM — [e:] u [€].

KPaTKUil OTKPBITHI [y] JOJITUH 3aKPBITHI [y:]
Gliick riisten Biihne Liige
fiinf wiinschen Ziige Kriige
Miitter glinstig Siiden frith
Miinder miissen Lyrik Hiite
Briiste liiften fiir Biicher

Tenepb mpouTHTE CI0BA, HE 3a0BIBAKTE TIPO TBEPBINA IPUCTYTT
[JIACHBIX:

AOJTUH 3aKPBITHI [y:]

iber

O6paTI/ITC BHHMAHHC Ha NPUIbIXaHHUEC I'NTYXHWX CMBbIYHBIX COIJIacC-
HBIX B Ha4YaJ€ CJIOB:
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KPaTKWil OTKPBITHIH [y]

HAO0JITHil 3aKPBHITHIH [y:]

kiirzer Kiiche
plinktlich tiipfeln
Tirke Kiimmel

kiiren

Tir

KPATKHUil OTKPBITHIN [02]

JAOJITHIi 3aKPBITHIH [@:]

Dorfer

Worter
Loffel
Schldsser
zwOlf

S6hne
Bo

16sen
schon
schworen

Tenepb mpouTHTe CI0BA, HE 3a0BIBANTE MPO TBEPABINA IPUCTYTI

T'J1aCHBIX:

KPaTKuii OTKPBITHINH [02]

HOJTHH 3aKPBITHIH [@:]

Offnen
ortlich
Ofter

Ol
Qfen
Ode

O6paTI/ITe BHHMMAHUC Ha MPUABIXaHUC TTYXUX CMBIYHBIX COIJIacC-

HBIX B Ha4aJIC CJIOB:

KpaTKHii OTKPBITHIN [02]

JIOJITUI 3aKPBITHIN [2:]

Kopfe
polzen
tolpeln

Koder
Pon
Tonung

O andTOoHrax B HEeMELKOM A3blKe

[IpousHocs qudToHTH, HE 3a0BIBAKTE O TOM, YTO IOJTHOE 00pa30Ba-
HHUE BTOPOT'O TJIACHOTO HE JIOCTUTACTCS, M OHM CKOpEee 3ByYar Kak [ae],
[0 @], [a0], uTO OTpakaeTcsi B HEKOTOPBIX CHCTEMAax TPaHCKpHUIIIHH. J{01-
rota Tu(ToHra NPUMEPHO PaBHA JUTUTETIEHOCTH JIOJTOTO TIACHOTO.
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[ai]

[au]

[0 i]
drei Leute Frau
Mai freuen Raum
frei Beute Laut
rein neun blau
bei teuer grau
sein heute rauchen
Wein deutlich Klaus
beide Freund Hausfrau
Reise Réume Hausaufgabe

Teneps npoutuTe caoBa, HE 3a0bIBANTE PO TBEPABII MPUCTYTI

TJIACHBIX
[ai] [0 i [au]
ein Eule Auge
Ei euer auf
Eis euch auch

O6paTI/ITC BHMMAHHKC Ha NPUAbIXaHHUEC I'NTYXHUX CMBIYHBIX COIJIacC-

HBIX B Ha4YaJ€ CJIOB:

[ai] [0 ] [au]
Keim Keule kaum
Pein - Pause
Teil teuer Tau

Couetanust TpEX IMTACHBIX 3BYKOB IMPOM3HOCSTCS B [IBA Ciora: Aud-
TOHT + HEUTPAIbHBIN TTIACHBIN [J] Wi TU(TOHT + BOKAIM30BAHHBIH
r, OJTM3KUI TI0 3By4YaHUIO K [a].

[IpoutnTe CTONOMKH CIIOB:

[ai] [o i [au]
Eier Feuer sauer
Schleier teuer Trauer
leihen streuen bauen
freien neuen grauen
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O cornacHbIX 3ByKax

B HEMELIKOM A3blKe

B npon3sHeceHn# coriacHpIX oOpariaeM Bailie BHUMaHUE Ha Ta-
KHE€ TOHKOCTHU KakK
*  TOJTy3BOHKHI XapaKTep «3BOHKHX» cormacHbIX [*b], [*d], [*g], [*Vv],

[*z], [*3 ] (0O03HauaeTCs 3HAKOM * mepe COTIacHbIM);

+  MecTo obpasosanus [¢], [h], [X];

*  pasnuuue 3ByKOB [n] 1 [N], TpyAHOYJIOBUMOE [UIsl pYCCKOT'O yXa.

[ToTpeHupyiTech B OIY3BOHKOM IIPOU3HECEHUHN TEX 3BYKOB,
KOTOPBIE Bbl B PyCCKOM $I3bIKE IPUBBIKIIN IPOU3HOCUTH 3BOHKO:

[*b] [*d] [*gl [*v] [*z] [*3 1
Bild Dorf Guss Wand sie Jabot
Bett Dame Gunst Wein See Jacques
Bad Durst Gruppe Wut Saal Journal
Band Dank Gabel Wall Sohn Jury
Brot Dach Greis Welt Seite Genie
Bass Datum Grenze Welle satt Garage
Bein dass Gebirge Wolfe suchen Etage
Bube dann Glaser wir sdgen Bagage
bellen dumm Garten waren sieben Courage
bohren Idee Gasse wohnen | Rose Gage
backen oder gern wollen rasen Regime
bleiben Boden Bogen wegen Wiese Regie
uber Feder Hagel wiihlen Esel Regisseur
rauben Fege Aufwurf | aussinnen
oben aussehen

JI1s pyCCKUX IIKOJTBHUKOB TPYIHO pa3imyarh 3BykH [¢], [h] u [x],
KOTOPBIE B HEMEIIKOM SI3bIKE SIBIISIOTCS Pa3IMIHBIME (DOHEMaMHU, a B
PYCCKOM si3bIKe [X] U [X'] SIBISIFOTCSI BApHAHTaAMH OJTHOM (l)OHeMm].

3ByK [¢] HarTOMUHAET [X'] B CIIOBE «XUXUKATH.

3Byk [h] oueHb MOX0K HA 3BYK, KOTOPBIH BO3HUKACT TIPH JIbIXa-
HHUM Ha CTEKJIO C IIMPOKO OTKPBITHIM PTOM, KOT/Ia Mbl XOTUM €TI0 3a-

! ®onema — kparuaiimas GyHKIMOHABHAS €IMHHLA 3ByKOBOI CHCTEMBI SI3bIKA.



TeM MPOTepeTh (IIPU 3TOM PACTBOP PTa, MOJIOKEHHUE SA3bIKa U I'y0 OIl-

penensieTcs MOCICAYOUIMM TJIACHBIM).
3ByK [X] TOX0X Ha [X] B CJIOBE «axaTb.

[IpoutuTe CTONOUKH, KOHTPOIUPYS MPABIIBHYIO apTUKYJIALMIO

[¢], [h]m[x]:

[¢] [h] [x]

nicht rechts Hund haben acht Nacht
recht welche Halt hin pochen Bruch
Chemie manche Hag hinter doch Rauch
mich reich Haus hilft noch Sache
solche leicht Haupt hundert | kochen Woche
ich gleich Heimat hell auch Bauch
dich zeichnen Hahn helfen rauchen Kuchen
echt Haar brauchen

[Ipu nporzHeceHNH HEMEIKOTO [1)] 3aHsIsl 10JIst CHIMHKH SI3bIKa
MO/IHATA K OMYyIIEHHOMY MSATKOMY HEOY M 00pa3yeT CMBIUKY, KOTOpast
pacKpbIBaeTCs MmocTeneHHo. Hemb3st 3ToT 3BYK IMyTaTh CO CMBIYHBIM
MePEHES3bIYHBIM HOCOBBIM COTJIACHBIM [N], TPH KOTOPOM CMBIYKY
00pa3yeT KOHUHK S3bIKa, JIeXKAIUI Ha allbBEOJIaX BEPXHUX 3y0O0B.

il [nk] Ho: [n g]
Klang Dank Eingang
Gong Gedanke Angebot
Song Punkt Angabe
Ding Onkel ungenau
singen Schrank ungefihr
springen schlank eingeladen
Neigung denken
Kleidung schenken
Ho: [ng] lenken Ho: [nk]
Ungarn schwanken ankommen
Kongo dunkel einkaufen
Angina trinken unklar
Engel winken Einkauf
Singular sinken Ankunft
links Braunkohle
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YaoapeHue

VY napeHue B HEMELKHX CJI0BAaX MOKET Na/1aTh HA Pa3IMYHbIE CIIO-
ru. ['macHble 0e3y1apHBIX CJIOrOB MPOU3ZHOCATCS TOJBKO KPaTKO WU
MOJTY10JIr0, HO 0e3 M3MEeHeHUsI kayecTBa 3Byka. [loaTomy eciu 6e3y-
JTAPHBIE CJIOTU HE COAEPKAT HEUTPAIbHBIN ITIaCHBIA WJIM HECIIOTOBBIN
CBEPXKpATKUi1 ITIaCHBIHM, OHU BCET/Ia CEeTKa aKIIEHTUPYIOTCS.

[NoTpenupyiirech B 4€TKOM MPOU3HECEHUH O€3yTapHBIX CIIOTOB
(ymapenue nmagaeT Ha pa3Hble CIOTH):

Ynapenue |Ynapenue Y napenue JBa ynapenus: |/IBa ynapenus:
Ha NIEPBOM  |Ha BTOPOM |Ha Cy((UKCe | IIIaBHOE, 3aT€M | BTOPOCTENEHHOE,
ciore ciore BTOPOCTENEHHOE | 3aTeM TJIABHOE
“Freiheit Fo'relle Lo kal *Schreibtisch Jahr zeit
"Tischlern |Wacholder |Prakti ' kant | Erd.beben ,Jahr hundert
Schicksal |er zdhlen |Pri maner “Nach,mittag Jahr zehnt
"Hiindin ver gessen |Funktio ndr | Tauge,nichts  [Jahr funft
‘Zeugnis  |zer fallen |Kandi dat *Schnell,zug .Siid " ost
"Reichtum |ent stehen |Topo graph | Vieh,zucht ,Nord west
‘Rundung  |emp fehlen |Stu’dent "Bildungs.kraft |,berg ab
‘Drucker  |emp fangen |Inge nieur "Flugzeughalle |,berg auf
‘Furchtbar |kra'keelen |Sozia'list “UrgroB,vater  |,strom’ aufwirts
“strebsam  |kra wallen |Geo loge “Springins,feld | ,Mutter’ gottes
‘namhaft  |ru'moren |Astro'nom | Blaustrumpf ,Viertel meile
‘vorwirts  |po saunen |Diit *Zwei,kampf ,Lebe wohl
‘wahrlich  |kre denzen |Na'tion " Althochdeutsch |,Lange weile
‘neuerdings |sti bitzen |Antropo soph | Hochschul,funk |,froh locken
*jenseits all'mihlich |Rea'lismus | lang,ohr ,will fahren

I'naBHOE ynapeHue Ha KOpHE,
moO0YHOEe — Ha MPUCTABKE

JIBa paBHO3HAYHBIX

,unaus stehlich
,uner bittlich

,unaus fithrbar
.unauf “hérlich

,unabsehbar

yJlapenust
"Erz guner “drei hundert
“Erz narr “drei tausend
“Mords hunger “dreiundeinhalb
“stock " finster “dreiund’ zwanzig
“riesen’ groB “rot gelb
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A Teriepb MpOUTUTE CII0BA, oOpaliias BHUIMaHUE HA MECTO yJape-
HUS ¥ Ha IIPOU3HECEHNE HEMTPAIBbHOIO ITIACHOTO B KOHEYHOM, IEp-

BOM WJIM ITPOMEKYTOUHOM O€3yTapHOM CJIOTe:

"Boden Be'such ‘nach,denken “statt,finden
“helfen Ge'stalt “‘mitteilen “kalt.stellen
‘dhneln be'kommen ‘vorkommen “heim.kehren
‘meinetwegen ge nesen ‘wiedergeben ‘mut,mafien
“hageln ,offe baren “ausstehen “lieb,kosen
MHTOHauuA

OOpaTtuTe BHUMaHUE TaKKe HAa WHTOHAIIMIO, TOCKOJIBKY OIHOMN
13 HanOoJIee YacThIX ¥ THIMUYHBIX (POHETUIECKUX OIMTHOOK, OTMEUae-
MBIX 3K3aMEHATOpaMH, SIBJISIETCS HEMpaBWiIbHAs UHTOHAIMS. B uH-
CTPYKLMSIX JIIs 9K3aMEeHATOpoB B pazzene «['oBopeHue» (hopmyarpoB-
Ka: «B MHTOHAIIMOHHOM PHUCYHKE TPOCIIEKUBACTCS BIUSIHUE POJHOTO
SI3bIKA» SIBIISIETCS OCHOBAHUEM JUISl TOTO, YTOOBI MPU OLICHKE MPOU3-
HOIIIEHHSI CHU3UTH BaM Oasu1. UToOkI 3Ta (hopMyTHUpOBKa HE UMeENa Ha
9K3aMeHEe K BaM OTHOUICHUS, 03HAKOMBTECH C OCHOBHBIMH 3aKOHAMHU
HEMEIKON MHTOHALIMH, TOTPEHUPYUTECh B MMPOU3HECEHUN MPUBEICH-
HBIX 3/16Ch MHTOHAIIMOHHBIX MOJEJICH U B TAIIBHEHIIIEM CIICAYITE 3TUM
3aKOHaM Ha MpaKTHUKeE.

Hanomunaem, uto B HemMelkoi ¢pase ynapeHrneM 0ObIYHO BhIJIe-
JISIFOTCS 3HAMEHATeIbHbIE YaCTH PeuH, U HE BbIIENISAIOTCS

—CITy>KeOHBIC CIIOBa;

—OTpHuIlaTeNnbHas yacTuiia nicht u 1pyrue 4acTuiip.

Jlornyeckum yaapeHueM B YCTHOM pedr MOXKET OBITh BBIIEIEHO
JH000€ CII0BO.

MHTOHaUMA NnoBeCTBOBAaTENILHOIO NpeasrioXeHus

*  Ecim noanexariee B MPOCTOM HEPACIPOCTPaHEHHOM ITOBECTBOBA-
TEJIBHOM IIPEUIOKEHUU C IIPSMBIM MOPSIKOM CJIOB BBIPAXKEHO Me-
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CTOMMCHHEM, TO OHO SBJIAICTCA 6e3y,I[apHBIM, a YAap€Hue naaacrt
Ha CKa3yeMocC. Ha YAApHOM CJIOI€ IMMPOUCXOANUT INOHWIKCHUEC TOHA.

Wir ““zeichnen.
Er ist “*froh.

® Ecmu CKa3yEeMOC€ B TAKOM IIPCIJIOKCHUU SIBJISICTCSL COCTABHBIM IJIa-
T'OJIbHBIM, TO YCWJICHHOC YIAPCHUEC ITaJaCT HA CMBICIIOBOM IJ1aroJ.

Er will ™ zeichnen. Sie darf *“spielen.
Das Kind wird *“schlafen.

* Ecmu nopgmnexailiee BbIPaKEHO CYILECTBUTENIBLHBIM (HApHULIATENb-
HBIM WJIM COOCTBEHHBIM), TO OHO OTZENSAETCS OT CKa3yeMOoro mnay-
301. /10 may3bl TOH roJIOCa MOBBIILIACTCS, TIOCIIE Nay3bl — IIOHU-
KaeTcsl. Y CUICHHOE yIapeHUe IIPUXOAUTCS Ha CKa3yeMoe.

"Emma "“tanzt.
Die "Tochter “*spielt.

* IIpu oOpaTHOM HOpSAAKE CIOB B IOBECTBOBATEILHOM IPEIJIONKE-
HUH YCWJICHHOE yJapeHUe OOBIMHO MMEET 0OCTOSTEIhCTBEHHAS
rpyIIia CJIOB, CTOSIIAs B Hadasle MpeuloxkeHus. OT ITIaBHBIX 4Jle-
HOB TPeJTIOKEHHs1 OHA OOBIYHO OT/IeNsAeTCs nay30il. [lo may3sl ToH
roJioca BOCXOUT, I10CJIE ay3bl I1a1aeT.

Hier wohnt seine * Schwester.

Dort steht ein " Schrank.

Sonntags gehen wir *“spazieren.

Im Sommer fahren sie nach *“Moskau.

* B mpeanoxkeHusix ¢ 0OJHOPOJHBIMU YJICHAMH BCE OJTHOPOIHBIC
YJIeHBI OTJENSIOTCS APYT OT ApYra may3aMH U 0ObIYHO MPOHM3HO-
CSTCS C BOCXOJIAIIIEN MHTOHAIMe! nepeunciienus. Ha ynapaom
CJIOTe MOCJIEAHETO YWIEHA TOH I'0JI0CA IIOHMKAETCS.

Auf dem Tisch liegen " Apfel, Birnen, **Pflaumen.

OnHOpOIHBIE YJIEHBL, CBsI3aHHBIE COI030M und, may30# He pasze-
JISIFOTCS, BTOPOM WJIEH HECET YCHIICHHOE YIapeHue.

Sie kaufte “*Brot, Tisch und **Saft.
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MHTOHaUus BONpPOCUTENILHOro npeanoXeHus

B HepacnpocTpaHEHHOM BONPOCUTENBHOM MpPEIOKEHUN 0e3
BOIPOCHUTENILHOTO CJIOBA yJapeHUE OOBIYHO MMA/aeT Ha CMBICIIO-
BOM IJ1aroJ Wik Ha UMEHHYIO YacTh CKa3yeMOoro.

“*Zeichnen Sie? Ist das Zimmer *“schon?

B pacnpoctpaHeHHOM BOIPOCHTEIIBHOM TPEIUIOKEHUH O€3 BOII-
POCHTENTHHOTO CJIOBA YIapeHHE MaJaeT Ha TOT JKE CIIOT, YTO U B
MOBECTBOBATEIIBHOM TpeIUIOKeHUH. Menoausi ¢hpa3sl BOCXOIUT
CO CJI0Ta, IMEIOIIETO YCHIICHHOE YAApEHHE, 10 CAaMOT0 MOCIIETHEro
ciora ¢passbl.

Mochten Sie “Kaffee?
Kaufen Sie eine **Zitrone?
Sprechen Sie “"Englisch?

B HepacnpocTpaHeHHOM BOMPOCUTEILHOM MPEIJIOKEHHUN C BOII-
POCHUTEIBHBIM CIIOBOM YCUJICHHOE YIapeHHE OOBIYHO MajaeT Ha
TJIaroJi, HO BOTIPOCHUTEIIBEHOE CJIOBO MOXKET TaKKe MUMETh yAape-
Hue. BorpocuTensHoe NpeioyKeHNne ¢ BOIIPOCUTENIFHBIM CIIOBOM
MIPOU3HOCUTCS TaK K€, KaK MOBECTBOBATEIBLHOE IMPEIOKEHNUE:
TOH T0JI0CA ITOHUKAETCSI.

“Was sieht sie?
Wo'her ““kommt ihr?
“Wem " hilfst du?

B pacrnipocTpaHeHHOM BOIPOCHTENTHHOM IPEITIOKEHUH C BOIPO-
CHTEJILHBIM CIIOBOM YCHJICHHOE Y/IapCHHE TaiacT Ha 00CTOSITE b-
CTBO WJIU JIOTIOJTHEHUE.

"Wo lernten Sie ““Englisch?

MHTOHaumsA nobyauTensHOro npeanoXeHus

[ToOyauTenpHbIe TPEUIOKEHHST OOBIYHO TTPOM3HOCSITCSI C WHTO-
Halueln MOBECTBOBATEIBHOIO PEIOKEHHS, TO €CTh TOH TOJIoca
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MoHmxaercs. B HCPACTIPOCTPAHCHHBIX HO6YI[I/ITCJ'IBHBIX Mpeajio-
JKCHUAX YAAPCHUC ITaJACT HaA IJ1aroJi.

**Singen Sie!
" Hilf mir!
B pacnpocTpaHeHHBIX MOOYANTENBHBIX MPEIOKEHHUAX YCUICH-

HOC YIAapCHHUC MaJAacT Ha 00CTOSTENLCTBO WIIN JOIIOJIHCHUEC, HO 1
Ha 1rjaroji magacT yaapcHuce.

*Singen Sie "lauter!
"Hilf mir ““morgen!

MHTOHaUNS NpeanoXeHUs CO CKasyeMblM,

BbIPa)XEHHbIM [1arosioM C OTAENAEMOK

NPUCTaBKOW

B HEPACIIPOCTPAHCHHBIX ITPCAJIOXKCHMAX CO CKa3yCMbIM, BbIpa-
JKEHHBIM TJIaroJIOM C OTJEIseMOi HpHCTaBKOﬁ, rjarojl uMe€CT
CUJIbHOC yAapCHHUC, a ITITaBHOC YAApPCHHC HeCET oTAensieMas Ipu-
CTaBKa.

Ich “rufe dich “‘an.
*Steigt sie “aus?
*Ziehen Sie “um!

B pacrnipocTpaHeHHbIX MPeAIoKEHUAX TaKOTO TUIA OTesieMast
MPUCTaBKa UMEET CUIILHOE yAapeHHe, a INIaBHOe yIapeHHe HeCET
00CTOSITENIECTBO UJIU JIOTIOJTHEHHE.

Er kommt *““piinktlich “an.
Schaltet sie das “"Licht ‘ein?
Kommen Sie ““schneller “mit!

24



NMABA BTOPAA

NMNOBTOPUM OCHOBBbI
rPAMMATUNKA

ApPTUKIb

YnoTtpebneHne apTukng

JU1s1 pyCCKOSI3BIUHBIX YHAIIMXCs YIIOTpeOIeHNE apTUKIIS HEU30exk-
HO CO3/IaeT CYIIECTBEHHbIE TPYIHOCTH, TIOCKOJIBKY B PYCCKOM SI3BIKE
NOJ00HOM YacTH PedH HeT.

HamomuHaem OCHOBHBIE NpaBHJiIa yIOTPEOICHUS apTUKIIS B He-
METIKOM SI3bIKE.

CYH_ICCTBI/ITCJ'IBHBIG B HCMCIKOM A3BbIKC MOT'YT ynO’I’pC6H}ITBC$I C
HCOPECACICHHBIM WIN OIPCACIICHHBIM apPTUKIIEM, a4 TAK¥KC €CTh CIIy-
4au, Korjia apTHUKJIb IEpea CYICCTBUTCIIbHBIM HC ynOT‘pGGHﬁCTCH.

HeonpeneneHHbI apTUKb

Heomnpenenennslii apTukis ynotpeosercs:
1. Ecnu peus uzet o npeaMeTe, KOTOPBI Ha3BaH B MIEPBbII pa3 U
HEHM3BECTEH WM MaJIo U3BECTEH FOBOPSIIIEMY WM CITYIIAIOIIEMY.

Die Touristen wohnen in einem TypuCTBI )KUBYT B TOCTUHHIIE.
Hotel.

2. Ilepenn ©MEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM, YIOTPEOJICHHBIM B Kaue-
CTBE UIMEHHOM YacCTH COCTABHOTO MIMEHHOT'0 CKa3yeMoro (C riiaromia-
MHu sein win werden).



Das ist ein Bild. DTO KapTHHA.
Er wird ein Meister. OH cTaHOBUTCS MacTepOM (CBOe-
IO JIeTa).

3. Ilepen cyuiecTBUTENBHBIM, SIBISIOMIUMCS MPSIMBIM JIOTIOJTHE-
HHeM K riiarosiam brauchen, haben 1 o6opory es gibt.

Ich habe einen Bruder und eine Y MeHs ecTb Opart u cecTpa.
Schwester.

In dieser Gegend gibt es einen B 3101 MEeCTHOCTH €CTh peKa.
Fluss.
Ulrich braucht ein Heft. Vibpuxy Hy>KHa TETPaIb.

OO0paraem Bailie BHUIMaHHE HA TO, YTO apTHKIIb, KaK OMpe/Ie/icH-
HBIH, TaK W HEOIPEACICHHBIH, HA PYCCKUH s3bIK, OOBIYHO, HE Tepe-
BOJIUTCSI, HO €CJIM 10 COACPIKAHUIO TEKCTa CIEAYeT YTOYHUTh 3TOT
IPEIMET, TO «€iNy» MOXKHO MEPEBECTH KaK «OIMH, KaKoh-Toy», a «der,
die, das» KaKk «dTOT, TaHHBII.

Ich mochte ein Mdrchen erzéhlen. MHe xoTenoch Obl pacckas3aTh
OJTHY CKa3Ky.

Das Mdrchen gefallt meinem Sohn 3Jta cka3ka 04eHb HPABUTCSI MO-

sehr. €My CBIHY.

OnpeneneHHbIN apTUKIb

OnpeneneHHblil apTUKIIb YKA3bIBAET HA TO, UTO CYILECTBUTEIBHOE
0003Ha4aeT npeMeT, U3BECTHBIN U TOBOpsLEMY U codeceHUKy. OH
ynoTpeonseTcs:

1. Ecnu peub uaeT 0 eAMHCTBEHHOM B CBOEM POE MPEIMETE:

Die Sonne scheint. CBETHT COJHIIE.
Die Welt ist groB3. Mup Benuk.

2. Ecnii roBOpUTCS O paHee YIIOMSIHYTOM MPeIMETE:

Dort steht ein Computer. Der Tam crout xkommerotep. Komrb-
Computer ist neu. I0TEp HOBBIH.
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3. Ecim u3 cuTyauuu BUIHO, YTO peYb UJIET O JAHHOM IpeMETE:

Ich begann zu lesen. Das Buch ist I Hadan untats. KHura nHTEpec-
interessant. Hasl.

4. Tlpu HamMUMK Nepe]] CYLIECTBUTENBHBIM COITIACOBAHHOIO OI1-
peneneHus, BBIPa)KEHHOTO
*  MOPSANKOBBIM YUCIUTEIBHBIM:

Der zweite Monat des Jahres ~ Bropoii mecsitt roia — ¢eBpaib,
ist der Februar.

® npujiaratcjibHbBIM B HpeBOCXOI[HOI\/JI CTCIICHU:

Wir wohnen in der schonsten ~ Mpl )KUBEM B CaMOM KPaCHBOM
Stadt unseres Gebietes. ropoje Haiei ooaacTu.

5. HpI/I HaJIM4YHHU ITOCJIC CYHICCTBUTCIIbHOI'O HECOITIACOBAHHOI'O
ONpeaAcCIICHHUS, BRIPAXKCHHOI'O

*  cymiecTBUTENBHBIM B Genitiv:

Das ist das Buch meines 3TO KHHUTa MOETO JIpyTa.
Freundes.

Da liegt das Hefi des neuen Tam J1eXuT TeTpajb HOBOTO yye-
Schiilers. HHKA.

Die Antworten dieses Studen- ~ OTBEeTBI 3TOTO CTYICHTa BCETIA
ten sind immer ausgezeichnet.  oTMuHbIe.

*  CYIIECTBUTEILHBIM C IPEIOTOM:
Das Gebdiude an der Ecke ist ~ 3maHue Ha yriTy — IIIKOJIA.
eine Schule.

6. Eciu cylecTBUTENIbHOE ONPEIETICHO MECTOM, BPEMEHEM WJTH
YeM-TO YTOUHEHO:

Sehen Sie das Haus links? Br1 Busire ciieBa mom?
Ich lese die heutige Zeitung. S unTaro CeroHsAIIHIONI Ta3eTy.
Sie liest jetzt das Buch ,, Kleiner Omna yuTtaer ceiiyac kaury «Ma-
Mann—was nun ?”’ von Hans JIEHbKUH YEJIOBEK — UTO JAJIb-
Fallada. me?» ['anca Qamaga.
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7. Ecnu cymiectBUTENIbHOE 0003HAYAET BEILIECTBO B OIPE/IEIICH-
HOM KOJINYECTBE:

Das Wasser im Glas ist kalt. Boma B crakane xomomHasl.

ApTuknb He ynoTtpebnsercs

1. Ecim mepes CyIecTBUTELHBIM CTOUT MECTOMMEHHE, KOJTIYe-
CTBEHHOE YHCIIUTEIBLHOE WK UM cOOCTBEHHOE B Genitiv:

Diese Strafie fihrt zur Universitit. Jta ynuna BeIeT K YHUBEPCUTETY.

Dort studiert meine Schwester. Tam yuurtcst Most cecTpa.
In diesem Institut gibt es zwei B sToM nHCTHTYTE MMEeTCs 1Ba
Lesesdile. YUTAIbHBIX 3aJ1a.
Peters Aussprache ist gut. V Ilerepa xoporiee IpoU3HOLIe-
HHE.

2. [lepen cyiecTBUTENFHBIM BO MHOKECTBEHHOM JIHIIE, €CIIA B
€IMHCTBEHHOM YHCJIE OHO YNOTPeOsIoCh Obl ¢ HEONPEIEIEHHBIM
aApPTHUKJIIEM:

Auf dem Schreibtisch liegen Ha nuceMenHOM cTOIE JTeKaT
Biicher und Hefie. KHUTH U TETPAJIH.
In seiner Arbeit gibt es Fehler. B ero pabore ecTb OIIMOKH.

3. Tlepen cyiecTBUTEHHBIM (MMEHHOM YacThIO CKa3yeMoro), 000-
3HAYAIONIUM MPOGECCHI0, TPUHAUICKHOCTh K MAPTHH, YICHOE 3Ba-
HUE!

Mein Bruder ist Lehrer. Moii 6pat — yuuTens.
Thr Vater ist Kommunist. Ee orerr — xoMMyHHCT.
Er ist Dozent. OH — JOLIEeHT.

4, Hepez[ CYIIECTBUTCIILHBIMU B 3aroJIOBKaX M BBIBECKAX:

USA-Delegation in Moskau Heneramus CILIA B MockBe
Kontrollarbeit Ne 2 Kontponbnas padota Ne2
Deutsche Grammatik Hewmenxkas rpaMmmaTika
Kellermann. ,, Totentanz" Kennepmans. «Ilnsicka cmepTi»
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Schuhe

OOyBb {6visecka Ha 06y8HOM Ma-
2asume)

5. HacTo B yCTOMYMBBIX CIIOBOCOYETAHUSX:

nach Hause

Abendbrot essen

an Ort und Stelle sein
Zeit ist Geld, (nocnosuya)
Ubung macht den Meister.

JIOMOU

Y>KMHATh

OBITH Ha MECTE

Bpewms — nenbru.

Teprienue u TpyJ Bce NEPETPYT.

ApTUKIb Nepea UMeHaMn COGCTBEHHbIMU

OmnpeneneHHbIi apTUKITb YIIOTPeOIseTCs:
1. Tlepen mmMeHaMu COOCTBEHHBIMU, 0003HAYAIOIIIMMH HA3BAHHS
CTpPaH >KEHCKOT0 M MY>KCKOTO poja:

Die BRD liegt in Mitteleuropa.

Der Iran liegt im Stiden.

@®PI" pacnonoxena B Llenrpais-
Hol EBporie.
Upan pacroniokeH Ha 1ore.

2. [lepen reorpaduyueckrMu Ha3BaHUAMH PEK, 03P, MOPEH, OKe-

aHOB, TOP, IJIAHET:

Berlin liegt an der Spree.

Der Baikal ist der tiefste See Russ-
lands.

Die Staatsbiirger Deutschlands
erholen sich gern an der Ostsee.

Der Atlantik trennt Europa von
Amerika.

Der Ural bildet die Grenze
zwischen Europa und Asien.

Wie heif3t dieser helle Stern? —
Das ist doch die Venus!

bepmun pacnionosxen Ha [Hnpee.

Baiikain — camoe riryOokoe 03epo
Poccum.

I'paxxnane ['epmanny 00T OT-
JIbIXaTh Ha banTuiickoM Mope.

ATITaHTUYECKNI OKEaH OTACIISIET
EBpomny or Amepuku.

VYpain o6pazyeT rpaHuIly MEKIy
EBpomnoii u Azueil.

Kak Ha3bIBaeTcs 3Ta sipKas 3B€3-
na? — Oto Benb Benepa!

3. Ilepen Ha3BaHMEM YJIUIL, TIJIOIAICH:

Wo wohnen Sie? — In der Mozart- 1 ne Bol xuBete? -r- Ha ynure

strafe.

Monapra.
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Die Studenten trafen sich am Roten ~ CtyaenTsl BcTpeTuinuch Ha Kpac-
Platz. HOM IUIOLIAIH.

ApTHKIIb HE yHOTpeOIsieTCs:
1. ITepen nmenamu cOOCTBEHHBIMH, 0003HAYAOIIMMH MMEHA JTHIL:

Klaus lernt gut. Knayc xopomro yaurcs.
Anna sieht schon aus. AHHAa 4yJIECHO BBITJISIIUT.

OnHako ecnu nepea UMEeHEeM COOCTBEHHBIM €CTh OIpeIeNieHHE,
TOT/1a yIOTPEOIISICTCS OTPEICTICHHBIM apTUKITb:

Die kleine Gabi kann schon lesen. Marnenbkast 1abu yxe yMeeT UuTarh.

2. Ilepen Ha3BaHUEM IOPOJIOB U CTPAH CPEIHETO POAA:

Ihr Sohn arbeitet jetzt in Magde- Ee cbin pabotaer ceituac B Mar-

burg. neOypre.
Unsere Gruppe ist nach Deutsch- Hama rpynmna noexana B ['epma-
land gefahren. HUIO.

YnpaxHeHus1 Ana caMOKOHTPOA

Vnpaxuenve |
Tpouumatime npeonosicerust, ynompe0isis, 20e HeobXo0umo, onpeoeieHHbIL Wil
HeonpeoesleHHbILL APMUKIb 8 HYICHOU hopme:

1. A: Nun haben wir... Fernseher!
B: Wo haben Sie ... Fernseher gekauft?
A: In... Mozartstral3e.
B: Ich méchte auch... neuen Fernseher kaufen.

2. A:Kennst du... Méddchen dort?
B: Ja, das ist... Gabi,... Schwester von ... Peter.
A: Ich habe gar nicht gewusst, dass er... Schwester hat.
B: Und ich habe nicht gewusst, dass du dich fiir... Maddchen interessierst.

3. A: Wasist... Vater... kleinen Ulli von Beruf? Ist er... Lehrer?
B: Nein,... Ulrichs ... Vater ist Schlosser.
A: Ist er... guter Schlosser?
B: Er ist... beste Schlosser in .... seinem Betrieb.
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4. Anna zeigt ihrer Freundin einen Koffer.
A.:... Koffer bekommt... Manfred zu ... Geburtstag.
B:... Koffer wird ihm gefallen. Ist er aus... Leder?
A: Erist aus ... Kunstleder.

5. A:Ist Heinz jetzt in... Dresden?
B: Nein, gestern ist... ganze Mannschaft mit... Flugzeug nach ... Bern
geflogen.... Mannschaft wird in... Schweiz an... Wettkampf teilnehmen.
A: Ist... seine Frau zu.... Hause?
B: Nein. Sie ist in... Berlin auf... Dienstreise.

YnpaxHenue 2
Bcmasvme 6 npednosicenus coomeemcmeyowuli apmuke.

1. Ulrich Kawmp schreibt... Brief an Peter Miiller. Peter Miiller liest... Brief von
Ulrich Kawup.

2. Heinrich Lowe ist... Student. Er studiert an ... Hochschule.

3. ... Studenten haben heute Deutschunterricht Unterricht beginnt um

9 Uhr.

4. Was sind Sie von... Beruf? Ich bin ... Elektriker von ...Beruf.

5. ... erste russische Universitét entstand in Moskau 1725. ... Griindung der
Universitét bedeutete flir die Wissenschaft in Russland... Beginn... neuen Ara.
6. Wie heil3t dieser helle Stern? — Das ist doch ... Mars!

Ynpaxuenne 3
Bcmasbme onpedenenmbviii wiu HeonpeoeneH bl apmuKitb, 20e SMo HeoOX0OUMO.

1. Das ist... Bleistift.... Bleistift ist rot.
2. Das ist... Studentin.... Studentin ist fleiffig.
3.... Kollegen, lesen Sie noch einmal!

4. Das ist... Arbeit von ... Herrn Professor Miiller.
5. Das Kind geht nach ... Hause zu ... FuB3.

6. Er ist... bekannteste Architekt unserer Zeit.

7. Sie ist... Arztin.

Ynpaxkuenue 4
Tpouumaiime enumamenvro mexcm. ObvsicHume ynompeoienue wiud Omcym-
cmeue apmuKis.

Moskau und Kreml

Der Moskauer Kreml ist ein Denkmal der Geschichte des Landes und ein scho-
nes Bauwerk des alten Moskaus.
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So wie Moskau wuchs, wuchs auch der Kreml. Die Mauern wurden von Ende
des 15. bis Anfang des 16. Jahrhunderts errichtet. Die Mauern des Kremls bil-
den ein Dreieck. In allen drei Ecken und ldngs jeder Seite erheben sich Tiirme.
Kein Turm wiederholt einen anderen. Der Hauptturm ist der beriihmte Spas-
ski-Turm. Er ist zum Symbol des Kremls geworden. An allen vier Seiten des
Turmes befindet sich ein schwarzes Zifferblatt mit goldenen Zeiger. Alle Vier-
telstunde ertont das Glockenspiel der Uhr. 1937 wurden auf dem Spasski-Turm
und vier weiteren Tiirmen Rubinsterne angebracht. Heute kann man sich den
Moskauer Himmel ohne diese Kremlsterne nicht vorstellen.

80 Meter vom Alexandergarten entfernt erhebt sich der Troizki-Turm, der un-
ter den Kremltiirmen der hochste ist.

Auf dem Territorium des Kremls wurde eine Griinanlage geschaffen.

Uma cyliecTtBUTENnbHOE

O6pa3oBaHMe MHOXXECTBEHHOro Yucna
MMEH CyLleCTBUTESbHbIX

HJ’IH O6pa3OBaHI/I$I MHOXXCCTBCHHOI'O 4HCJIa MMEH CYIIECTBUTCIIb-
HBIX UCITOJIB3YIOTCA CICAYIOIMIUEC CPEACTBA:

1. Cy¢pgpuxcwr -e, -(e)n, -er, -s:

der Tisch — die Tische (cTon — cTombr)

die Schule — die Schulen (mkoma — 1IKOITEI)

das Bild — die Bilder (kapTrHa — KapTHHBI)

das Auto — die Autos (aBTOMOOMIIb — aBTOMOOHIIN)

C cyddukcom -e 00pa3yroT MHOKECTBEHHOE YHCIIO:
*  DOJBLIINHCTBO CYIIECTBUTEILHBIX MYKCKOT0 PoJa
der Ort — die Orte (MecTo — MecTa)
der Tag — die Tage (nenp — 1HM)
*  MHOIHe CyllecTBHTe/IbHbIe CPeJHero poja (He MPUHUMAIOT YMIIAYT)

das Jahr — die Jahre (roq — ross1)
das Wachs — die Wachse (Bock — BOCKH)



OTHOCJIOJKHBIE CYIIECTBUTETBHBIE JKEHCKOT0 Po/ia (IPHHUMAIOT
yMIIayT)

die Macht — die Méchte (Bmacts — BracTH)

die Frucht — die Friichte (¢ppyxT — bpyKThI)

C cyddurcom -(e)n 00pa3yroT MHOKECTBEHHOE YHCIIO:
00JIBIINHCTBO CYIIECTBUTEIBHBIX KEHCKOr0 Poaa

die Kasse — die Kassen (kacca — Kacchi)
die Nase — die Nasen (HOC — HOCBI)

BC€ CYIICCTBUTECJIbHBIC MYZKCKOI'0 poaa ¢J1a00ro CKJIOHEHUS

der Held — die Helden (repoit — repon)
der Student — die Studenten (cTyeHT — CTyJIEHTHI)

CYIIECTBUTECJIbHBIC MY7KCKOI'0 poda CUJIBHOI'0 CKJIIOHCHUA, OKAHYM-
BaIuecd Ha -or

der Doktor — die Doktoren (oxTOp — mOKTOpa)
der Reaktor — die Reaktoren (peakTop — peakTopbr)

HEKOTOpbI€e CYLIeCTBUTEIbHbIE CPETHEr0 poaa

das Herz — die Herzen (cepaie — cepana)
das Bett — die Betten (kpoBaTh — KpOBaTH)

O6paTI/ITC BHUMAHUC HA TO, YTO HEKOTOPHLIC 3aUMCTBOBAHHBIC CY-

IIECTBUTENBbHBIE CPETHETO POia, UMeroLIHe CyPUKC -um, 00pazyroT
MHO>KECTBEHHOE YHCIIO C TOMOIIbI0 cyhukca -(e)n

das Datum — die Daten (aTta — natsr)
das Museum — die Museen (My3eii — My3en)

C cydduxcom -er ¢ ymnayToM 1 6€3 Hero o0Opas3yroT MHOKECTBEH-

HOC 4YHCJIO:

00JILIIMHCTBO OJHOCJI0KHBIX CYLIeCTBUTEILHBIX CPeIHEro poaa

das Fach — die Facher (otpacis — otpacim)
das Kind — die Kinder (pebeHox — netn)

He0O0JIbIIAS TPYNNA CYIeCTBUTEIBHBIX MYKCKOT0 poaa
der Wald — die Wilder (1ec — neca)
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der Rand — die Rénder (xpait — kpast)
der Mann — die Méanner (My>k4rHa — MY>KYHHBI)

C cyddukcom -s 00pa3zyroT MHOKECTBEHHOE YUCIIO:
*  HeOIBIIASI TPYNIIA 3aMMCTBOBAHHBIX CYIIECTBUTETHHBIX MY/KCKOTO
U CPeIHero poaa

der Klub — die Klubs (x1y0 — ki1yObI)
das Hotel — die Hotels (rocTuHMIIa — TOCTHHHIIBI)

2. bes cydduxca 06pa3yroT MHOKECTBEHHOE YHCJIO:
—C YMJIAyTOM KOPHEBBIX IVIACHBIX

die Mutter — die Miitter (MaTb — MaTepH)
der Vater — die Viiter (oter — OTLIbI)
der Ofen — die Ofen (meub — mnieun)

—TOJBbKO C APTHKJIEM MHOKECTBCHHOI'0 YHCJIa

das Fenster — die Fenster (oxHO — OKHa)
der Loffel — die Loffel (;ioxxkxa — moxkm)

—CYLIeCTBUTE/IbHbIe MYKCKOT0 H CpedHero poaa, OKAHYHUBAIOLIHMeE-
csl Ha -er, -ei, -en

der Arbeiter — die Arbeiter (pabounii — padouue)
das Mittel — die Mittel (cpemxcTBo — cpencrna)
der Wagen — die Wagen (Baron — BaroHbI)

*  CyHIeCTBHTeJbHBIE cCpeiHero poaa ¢ cyppuxcamu -chen, -lein, a
TaKxke ¢ CypGUKCOM -¢ U IPUCTABKOM ge-

das Brotchen — die Brotchen (Oymouka — Oysoukm)
das Biichlein — die Biichlein (kHmkeuka — KHIDKEUKH)
das Gebilde — die Gebilde (ycTpoiicTBO — ycTpOiicTBa)

Crnemyer 00paTiTh BHUMaHHUE: HE BCE CYIIICCTBUTEIBHBIC B HEMEII-
KOM $I3BIKE UMEIOT 00 (hOpMBI YHUCIIA.

—BCIJ_[GCTBCHHBIG CYHICCTBUTCIIBHLIC, 4 TAKIKE HCKOTOPBIC aGCT—

PaKTHBIC U COOMpATENIbHBIC YIIOTPEOIISIOTCS TOJIBKO B €IMHCTBEH-

HOM 4HUCIJIC.
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das Obst (bpyKTHI
das Wetter noroaa

— Psin npyrux cy1ecTBUTENBHBIX YHOTPEOISeTCs TOJIBKO BO MHO-
’KECTBEHHOM YHCIIE.

die Eltern poaurenu
die Alpen AJTBIIBI

— CJIOXHOCTB BBI3BIBAIOT CYIIECTBUTEIIBHBIC, HMEIOIIME JIBA CMBIC-
JIOBBIX 3HAYEHUsI U TAKKe JBE POPMBI MHOKECTBEHHOTO YHUCTIA.

die Bank — die Bénke (ckambst — ckambH)
die Bank — die Banken (6ank — GaHkn)

der Rat — die Rite (coBeT (opean eracmu) — COBETHI)
der Rat — die Ratschlige (coBet (Hacmaenenue) — coBeThI)

— Heo6x01uMo 3aroMHHATE CIIOXKHBIE CYIIECTBUTEIBHBIE C
-mann, KOTOpbIe BO MHO’KECTBEHHOM YHCIIE BMECTO -méAnner uve-
10T hopmy -leute.

der Fachmann — die Fachleute (cniermamict — crienyanicThl)
der Seemann — die Seeleute (MOpsik — MOPSIKH)

YnpaxHeHus1 Ana caMOKOHTpPOnA

Ynpaxsaenue 1
Ynompebume cnoea, oannvle 6 ckoOkax, 60 MHOMCECMBEHHOM YUCIe.

1.Ich brauche... (Bleistift).

2.Ich schreibe... (Brief).

3. Wir lesen...(Buch). )

4.Die Studenten wiederholen... (Ubung).
5.Er macht viele... (Fehler).

6.Der Lehrer fragt... (Horer).

YnpaxkHenne 2
Haszoeume ¢ghopmy muodxcecmseennozo uucna ciedyiouux
cyuecmeumelbHoblx.

1.der Tisch, der Tag, der Abend
2.der Baum, der Fluss, der Gast
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3.die Kraft, die Macht, die Wand
4.das Biid, das Volk, das Buch

5.der Motor, der Doktor, der Professor
6.die Frau, die Zeitung, die Antwort

CKnoHeHue UMeH cyweCTtBUTENIbHbIX

B HemenkoMm si3bIke pa3IHyaroT TPU THIA CKIOHEHHSI CYILECTBU-
TENBHBIX:
*  CIIHbHOE CKJIOHEHHE
e c1a00e CKIIOHEHHE
*  CKJIOHEHHe CyIIeCTBUTETHLHBIX KEHCKOT0 PO/Ia WM KeHCKOe CKJI0-
HeHue

Hanomuum ocoGeHHOCTH Ka)Xa0Ir0 THUIIa CKIIOHCHHA.

CunbHoe CKNoHeHue

K cunbHOMY CKJIOHEHHIO OTHOCHUTCSI OOJIBIIIMHCTBO CYIIECTBH-
TEJBHBIX MYCKOIO POJia, 8 TAKXKE BCE CYIIECTBUTENIbHBIE CPEIHETO
ponaa.

CunpHOE CKIIOHEHHE XapaKTEpU3yeTcs OKOHUaHuEM -(e)s B
Genitiv.

der Leiter (Nominativ) das Buch (Nominativ)
des Leiters (Genitiv) des Buches (Genitiv)
PYKOBOJIMTENTh — PYKOBOJIUTENSI ~ KHUT'a — KHHUTH

CyliecTBUTENbHBIC, OKaHYMBAIOLIMECS Ha -8, -B, -sch, -z, -tz,
noiy4aroT B Genitiv OKOHUaHHE -es.

Nominativ Genitiv Iepeson

das Haus des Hauses JIOM — J0Ma

der Fleil3 des Fleifles TpHIICKaHUE — TIPUIICKAHUS
der Tisch des Tisches CTOJI — CTOJIa

das Kreuz des Kreuzes KpecT — KpecTa

der Schutz des Schutzes 3aIUTa — 3aIUTEI
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Cy1iecTBUTENbHBIE, OKaHUMBAIOIIMECS Ha -e, -er, -el, -en, -chen,
-lein, -ling, -ig, -ich, a Taxxe OONBIIMHCTBO MHOTOCIOXHBIX CYIIIE-
CTBUTEINBHBIX MONTy4atoT B Genitiv OKOHYaHHUE -§.

Nominativ Genitiv IlepeBon
das Gebiude des Gebédudes 3IaHie — 3IAHUS
der Dachdecker des Dachdeckers | kpoBeNbITHK — KPOBEITBIITHKA
das Kapitel des Kapitels rjiaBa — TJIaBbl
das Blanchieren des Blanchierens | 6aHmmpoBaH¥e — OJIaHIIHN-
poBaHUS
das Midchen des Médchens JIEBOYKA — JE€BOYKHU

das Biichlein
das Séugling

der Konig
der Bereich

Cnaboe cknoHeHue

K cmaboMy CKJIOHEHHIO OTHOCSTCSI:

des Biichleins
des Sauglings

des Konigs
des Bereichs

KHIDKEUKA — KHIDKEUKH
IPYIHOM peOCHOK — IPYIHO-
ro pedeHka

KOPOJIb — KOPOJIst

paiion — paiioHa

*  HeOosblIas rpymIa CyIecTBUTENbHBIX MYKCKOT0 pojia, 0003Ha-
YaIOLIUX OyIIECBICHHBIC TPEAMETHI.
NwmeHa cymiecTBUTENBHBIE CTA00T0 CKIIOHSHHS BO BCEX ITJICKaX,
kpome Nominativ eIMHCTBEHHOTO YUCJIa, IPUHUMAIOT TIAICKHOES

OKOHYaHue -(e)n.

1. umena CYIICCTBUTCIIbHBIC, OKAHYHNBAIOIIUECCS HaA -€

der Deutsche
der Hase
der Knabe

HEeMeL]
3asi1l
MaJIbYUK

2. CYILIECTBUTEIILHBIC

der Mensch
der Held
der Bauer
der Graf

YEII0BEK
repou
KPECThbsIHUH

rpac
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der Nachbar cocenl
der Herr TOCHOINH
der Hirt MacTyx
der Ochs OBIK

der Bir MEIBEID
der Narr ypaK

JlaHHYIO TPYNIy CYIIECTBUTENbHBIX HEOOXOAUMO 3alIOMHHTH!
Crnenyer oOpaTuTh BHUMAaHUE HA TO, YTO CYIIIECTBUTEIIBHbIC, OKAHIH-
paromuecss Ha-e, a Takke der Herr, der Bauer, der Nachbar
MOJTy4Yar0T OKOHYAHHUE -N, OCTAJILHEIE -€Nn.

3. MHOSIBBIYHBIE CIIOBA ¢ cypdukcamu -ist, -ent, -ant, -at, -soph,

-nom, -graph, -log(e)

der Optimist ONTUMUCT
der Student CTYJICHT
der Aspirant aCIUpPaHT
der Kandidat KaHauaar
der Philosoph dbumocod
der Agronom arpoHOM
der Biograph ouorpad
der Philolog(e) ¢dbumnomor

B tabnuiie npuBeneHb! NpUMeEpBI C1a00Tr0 CKIIOHEHUS! CYIIIeCTBH-
TEIIbHBIX.
Nominativ | der Student der Herr der Russe
Genitiv des Studenten des Herrn des Russen
Dativ dem Studenten dem Herrn dem Russen
Akkusativ den Studenten den Herrn den Russen

* YtoObI n36€kKaTh OUIMOOK MPH YIIOTPEOICHUH CYIIECTBUTENEHBIX
MY>KCKOTO PoJia, 00pa3yrovX MepexoAHbIi THII 0T ¢J1a00ro
CKJIOHEHHS K CHJIBHOMY, M3MEHSIOIIMXCSI BO BCEX TaJIeXkKax Mo
c1aboMy CKJIOHEHHIO, a B Genitiv MPUHUMAOLMX OKOHYaHHE -
(e)ns, 1aHyI0 TPYIITY CYIIECTBUTEIBHBIX HEOOXOIUMO
3aIlOMHMTB !
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der Name

der Gedanke

der Same
der Wille
der Glaube

der Buchstabe
der Friede/Frieden

der Funke
der Schade
der Fels

° Cnez[yeT OTMCTHUTD, YTO 3TU CYIICCTBUTCIIbHBIC MOXXHO yHOTpe6—
71TH B Nominativ ¢ OKOHYaHHEM -€, 4 TAK)KC U C OKOHYaHUEM -€N.

O06a BapuaHTa BepHb!!

der Name der Namen (1ms1)

*  OOpauraem 0oco00oe BHUMAHUE HA CKJIOHEHHE CYLIECTBUTEILHOTO

UMs
MBICITb
cemst
BOJIS
Bepa
OykBa
MHD
UCKpa

KaJIOCTh

CKaJia

der Wille der Willen

das Herz.
Nominativ das Herz
Genitiv des Herzens
Dativ dem Herzen
Akkusativ das Herz

CKIoOHeHune cyuwieCTBUTESIbHbIX XXKeHCKOro poaa

HMNmMmena CYHICCTBUTCIILHBIC JKCHCKOI'O pOoAaa HUKAKHX ITaACKHBIX
OKOHYAHHUH B CAVMHCTBCHHOM YHCJIC HC ITPUHHUMAIOT. Haz[em TI0Ka3bI-

BaeT (hopma apTHKIIS.

Nominativ | die Lampe die Frau die Kohle
Genitiv der Lampe der Frau der Kohle
Dativ der Lampe der Frau der Kohle
Akkusativ die Lampe die Frau die Kohle
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CKnoHeHune cyuecTtBuUTesribHbIX BO MHOXeCTBeHHOM 4Yucrne

Bo MHOXECTBEHHOM 4MCIIE ITOUTH BCE CYIICCTBUTCIIBHBIC CKIIO-

HAIOTC OAUHAKOBO.

Bce onn B Dativ npuarMaroT okoH4aHue -n. VIckimroueHus: coctaB-

JSTIOT CYIIECTBUTEIBHBIE, KOTOPHIE BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE TTOTyYa-
10T cy(dukc -(e)n wm -s, Hanpumep: die Frauen, die Schwestern, die

Autos.

Nominativ | die Biicher die Stiihle

Genitiv der Biicher der Stiihle

Dativ den Biichern den Stiihlen

Akkusativ die Biicher die Stiihle

Nominativ | die Frauen die Schwestern die Autos
Genitiv der Frauen der Schwestern der Autos
Dativ den Frauen den Schwestern den Autos
Akkusativ die Frauen die Schwestern die Autos

CKnoHeHue nMeH COOCTBEHHbIX

Nmena coOCTBEHHBIC MPHHUMAIOT OKOHYaHUE -8 B Genitiv eauH-
CTBEHHOTO YHCJIa.

Schillers Werke
Martins Schwester

npoussenenus lnmiepa
cecrpa Maprtuna

Nmena nwir, okaH4IMBaroyecs Ha -8, -X, -z MpuHuMaroT B Genitiv
CAMHCTBEHHOI'O YKCJIa OKOHYAHUE -€ens.

Sachsens Werke
Marxens Bﬁcher
Opitzens Ubersetzungen

npousBeneHus Cakca
KHUTH Mapkca
nepeBoabl Onuria

Mmena cobcTBEeHHBIE, 0003HAYAIOIINE TeorpaduuecKie Ha3BaHUs
Y OKaHYMBAOLIHUECS Ha -8, -X, -Z HUIKAaKOT0 OKOHYAHHUS HE TIOJTy-
YaloT.
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Vorgebirge des Kaukasus npearopse KaBkaza
Sehenswiirdigkeiten des JOCTONIPUMEYATEIHHOCTH Tpe-
schonen Linz KpacHoro JIunna

JKenckue nmeHa Ha -ie uMeroT B Genitiv eIMHCTBEHHOT'O YUCIIA
OKOHYaHUE -S WK -ns (00a BapuaHTa MPABUIILHBI).

Mariens Vater wiu Maries oterr Mapuu
Vater

Bo3smorkHa 3ameHa Genitiv KOHCTpYKIHMEH € IIPeoroM von.

Opitzens Ubersetzungen = Ubersetzungen von Opitz
Sachsens Werke = Werke von Sachs
die Stiadte Deutschlands = die Stidte von Deutschland

Wmst coOCTBEHHOE HE M3MEHSIETCS], €CITH TIepe/l HUM CTOUT APTHKJIb
C ompesieJIeHHeM.

die Stadte des alten Deutsch- Topoza crapoii ['epmannn

land

die Werke des jungen Schiller npoussenenust monogoro [un-
aepa

CJ'IeIlyeT 3aIIOMHUTBL, YTO IPU HAJINYUU APTHUKIIA CKIOHACTCA

TOJIbKO MM$1 HapHLIATEIbHOE, BhIpaXKarollee 3BaHNe, 10JKHOCTD, €CIU
OHO CTOMT Mepe]l UMEHEM COOCTBEHHBIM.

die Klinik des Doktors Miil-  kmuHMKa MOKTOpa MrIomepa
ler

die Vorlesung des Professors exmms npodeccopa Bansrepa
Walter

Ecnu apTUKIIB OTCYTCTBYET, TO CKIIOHSIETCS TOJIBKO MMsI COOCTBEH-

HOE, a HApUIIATEJIbHOE CYIICCTBUTEIILHOE OCTACTCsI 0€3 M3MCHEHUIA.

die Klinik Doktor Miillers
die Vorlesung Professor Walters

[Ipu ynorpebnennu uMeHu 1 (paMUINU BMECTE CKIIOHSIETCSI TOJIb-
KO (paMmuIIHsL.
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die Prosawerke Philipp Zesens mnpo3andeckue Mpou3BeACHUS
®ununna Lle3ena

Yn paxHeHusA AN CaMOKOHTpPOIA

Yipaxuenue 1

Bcmasvme oxonuanus CYyiecmeumesbrblx.

1. die Arbeit des Student.,.; die Losung des Kandidat...
2. das Buch des Schiiler.,.; der Tisch des Médchen,...
3. die Schonheit der Natur...; die Schonheit der Frau...
4. das Gesprach des Fremde...; die Rede des Russe...

5. das Geschenk des Junge...; die Krone des Prinz ...

6. die Krankheit des Herz...; der Wechsel des Name. ..

YnpakHenue 2
Tocmaevme cywjecmseumenvivie, OanHble @ CKOOKAX, 8 COOMEEMCMBYIOWEM Na-
deice,

1. Der Ingenieur zeigt (die Studenten) die Hallen (der Betrieb).

2. Er wohnt in (ein groBBes Haus).

3. Die Studentin schrieb in (ihr Artikel) {iber (die Erfolge) (ihre Gruppe).
4. Der Betrieb arbeitet seit (ein Monat) nach (ein neuer Plan).

5. Die Schonheit (die Natur) begeisterte uns.

6. Die Rede (der Advokat) war liberzeugend.

‘Ynpaxuenue 3
3amenume cnosocovemars KOHCMPYKYUel ¢ IPeOrI02oM VOH,

1. die Strallen Berlins

2. die Gipfel des Kaukasus

3. Martins Vater

4. Puschkins Werke

5. die Vorlesungen Professor Wildes
6. die Lehre Iwan Pawlows
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Uma npunararenbHoe

CKnoHeHune umeH npunaratenbHbIX

B HemenkoM s3bIKe pa3in4aroT TpU OCHOBHBIX THIIA CKIIOHCHHA

MpUIaraTeabHbIX:
(Cnaboe
e CuinHoe

e CwmenranHoe

CJIeI[yGT 3allIOMHUTDB, YTO THII CKJIIOHCHHUA 3aBUCUT HC OT CaMOI'o
MPUJIAraTeabHOTO, @ OT HAJTMYUS Tepell HUM apTUKJIS, a TAKKe CIIOB,
€ro 3aMEHSIOIINX, WIH OTCYTCTBHUS TAKOBBIX.

Cnaboe CKnoHeHue npunaraTtefnibHbIX

Wwms npumaratenbHOe CKIOHSETCS Mo ciaboMy CKIIOHEHHIO, eCITU
nepea HUM ynoTpeOieH onpeeNieHHbIN apTHKIIb UM MECTOMMEHHS
dieser, jener, jeder, welcher, solcher, derselbe, derjenige u npyrve, a Taioke
BO MHOkecTBeHHOM uriciie alle, beide, saimtliche, keine.

[Tpu3HakoM c1aboro CKJIOHEHHUS SIBISIFOTCS HEUTpaJIbHBIE OKOH-
YaHus-e U -en.

Tabnuipl oTpakaroT cliaboe CKIIOHEHUE TPHJIaraTesIbHbIX BCEX
TpeX POJIOB.

Iapex My:x. poa Cp. pon
Nominativ | der (jener) schone Teppich das (dieses) breite Bett
Genitiv des (jenes) schonen Teppiches des (dieses) breiten Betts
Dativ dem (jenem) schonen Teppich | dem (diesem) breiten Bett

Akkusativ |den (jenen) schonen Teppich das (dieses) breite Bett

Iapex Ken. pon
Nominativ | die (welche) griine Lampe
Genitiv der (welcher) griinen Lampe
Dativ der (welcher) griinen Lampe

Akkusativ | die (welche) griine Lampe
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IHanex MHo:xecTBEHHOE YUCJI0 IS BCeX POA0B

Nominativ die (solche) groflen Hauser (Tische, Schulen)
Genitiv der (solcher) grofen Héuser (Tische, Schulen)
Dativ den (solchen) groBBen Hausern (Tischen, Schulen)

Akkusativ die (solche) groflen Hauser (Tische, Schulen)

CunbHoOe CKIToOHEHne npunaratenbHbIX

Nwms mputaraTeibHOE CKJIOHSAETCS MO CHUIIBHOMY CKJIOHEHHIO,
€CJIM TIEpe]l HUM OTCYTCTBYET apTUKIIb UJIH CJIOBO, €T0 3aMEHSIIOLIIEE.

[lo cuiibHOMY CKJIOHEHMIO MpHJIaraTelibHble MOJy4atoT OKOHYa-
HUSI ONPE/IETIEHHOTO apTUKJISL, 32 UCKITIOUYEHUEM POJUTEIILHOIO Majie-
’Ka €JMHCTBEHHOIO YHCIIA JJIl MY»CKOT'O M CPETHETO POAa, TAE MpU-
JaratrejabHOE UMEET OKOHYAHUE -en.

Tabmuipl OTpaXkaroT CUJIbHOE CKIIOHEHHE MpUJIaraTrelibHbIX BCEX
TpPEX POJIOB.

Magex EnmHcrBeHHOe yncsio
My:k. poxa Cp. pon Ken. pon

Nominativ groB3er Erfolg groB3es Fest grof3e Freude
Genitiv grof3en Erfolges groB3en Festes grofer Freude
Dativ gro3em Erfolg gro3em Fest grof3er Freude
Akkusativ | groflen Erfolg groB3es Fest grof3e Freude

Mapex MHo:xeCcTBEHHOE YUCJI0 IS BCeX POA0B
Nominativ groBe Erfolge (Feste, Freuden)
Genitiv groBBer Erfolge (Feste, Freuden)
Dativ groflen Erfolgen (Festen, Freuden)
Akkusativ groBe Erfolge (Feste, Freuden)
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CmeluaHHOe CKIMOHEeHue npunaraTenbHbIX

IIprunararespHble MMOCIE HEONPENEIEHHOTO apTUKIIA, IPUTSHKA-
TEJIbHBIX MECTOMMEHHH U OTpHULIaTeIbHOro Mectonmenus kein nosy-
Yal0T OKOHYaHUS B OJHHX CIIydasix cj1adoro CKJIOHEHUs, a B APYTUX
CIIy4asix CWIIBHOIO.

Iapex ExuncTrBeHHOE YHCII0
My:x. pox Cp. pon 7KeH. pon
Nominativ|ein (dein, kein) ein (dein, kein) eine (deine, keine)
neuer Stuhl neues Buch neue Maschine
Genitiv  |eines (deines, eines (deines, einer (deiner, keiner)
keines) neuen Stuhls |keines)neuen neuen Maschine
Buches
Dativ einem (deinem, einem (deinem, einer (deiner, keiner)
keinem) neuen Stuhl |keinem) neuen Buch |neuen Maschine
Akkusativ | einen (deinen, ein (dein, kein) eine (deine, keine)
keinen) neuen Stuhl [neues Buch neue Maschine
IHapex MHoOKeCTBEHHOE YK CJIO AJIA BCeX POAOB

Nominativ | meine (keine) interessanten Freunde (Lektionen, W 6rter)

Genitiv  |meiner(keiner) interessanten Freunde (Lektionen, Worter)

Dativ meinen(keinen) interessanten Freunden (Lektionen, Wortern)

Akkusativ |meine (keine) interessanten Freunde (Lektionen, W 6rter)

CybcTaHTUBUPOBaHHLIE
npunararenbHble

CY6CTaHTI/IBI/IpOBaHHBIe MpujaaraTeJIbHbIC MOAYNHAIOTCA O6H_II/IM
MpaBUJIaM CKIIOHCHUS IIPUJIAraTCIbHBIX.
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EanncTBeHHOE YHCII0

Hagex
My:k. pon Cp.pon
Nominativ der Alte (ein Alter) die (eine) Alte
Genitiv des (eines) Alten der (einer) Alten
Dativ dem (einem) Alten der (einer) Alten
Akkusativ den (einen) Alten die (eine) Alte
Hapex MHo:xecTBEHHOE YHCJI0

Nominativ die Alten Alte
Genitiv der Alten Alter
Dativ den Alten Alten
Akkusativ die Alten Alte

OOpamiaeM BHUMaHUE, YTO HEKOTOPBIE MpHIIaraTeibHbIC HE H3-
MEHSIFOT CBOeH (hopMbL. MIX HEMHOTO U OHHM JIETKO 3alIOMHHAIOTCSL. ITO

npujiaraTCjabHbIC:

*  0003HavaroIe 1BETA

rosa — PO30BbIi
beige — OexeBbII
tabak — Tabak

*  00pa3oBaHHBIC OT Ha3BAHUI TOPOIOB

Berliner — beprunHckuit
Moskauer — MockoBcKuii

*  HEKOTOpBIE IpyIrHe NpUIaraTeabHbIe

prima — 3ameyaTeNbHbINA
super — cy1iep, KJIaCCHbII

Yn pPaXxXHeHnA Ansda CaMOKOHTPONA

VYpaxuenue 1

Lononume npeonostceHus ipunaeameisHbMU 8 COOMeemcms)rouelt ghopme.

1. Welches... Museum willst du besuchen? (historisch)
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2. Hier liegt ein... Buch. (neu)

3. Mein Bruder braucht einen ... Anzug. (schwarz)
4. Morgens wasche ich mich mit ... Wasser. (kalt)
5. Zeig mir deine ... Hose! (blau)

6. Ich will solche ... Stiihle haben. (schon)

YnpaxHenue 2
Ilepeseoume cnosa «OonbHOUY, «OOBHASY HA HeMeyKull s136IK. TIpockionstime
UX 8 €OUHCIMBEHHOM YUCTIE C HEONPEOTIeHHBIM U ONPEOeIeHHbIM APIMUKIEM,

Ynpa:knenue 3
Bcmasvme npunazamenvhvie 6 coomsemcmesyiowseti oopme,

1. Sie hat ein... Kleid an. (lila)

2. Er arbeitet in der... Bibliothek. (Berliner)

3. Auf dem Markt kautft sie ... Obst. (prima)

4. Das Madchen trigt eine ... Hose. (rosa)

5. Wir gehen heute in die ... Galerie. (Dresdener)

CrteneHn cpaBHeHUA
npunaratenbHbIX

Kak u B pycckoM si3bIKe, B HEMEIIKOM SI3bIKE Y MPHIIaraTeIbHbBIX
€CTh TPH CTENICHH CPABHEHUS:
o TlonmoxutenpHas
e (CpaBHUTENBHAS
e IIpeBocxognas

MonoxunTtenbHasa cTeneHb

[TonoxuTenbHAsT CTENEHb SBISICTCS OCHOBHOW (opMoil mpwuia-
rarenpHOro. OHa Ha3bIBaeT KadecTBO mpeaMmera Oe3 cpaBHeHms. JlaH-
Hasi CTENEHb CIYXXHUT OCHOBOM IJIsi 00pa3oBaHUS ABYX IPYTHX CTerie-
HeW npuiiaraTeabHbIX,

schnell
welit
breit
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CpaBHVITeﬂ bHaA cTeneHb

CpaBHuUTENIBHASA CTENEHb 00pa3yeTcs ¢ MOMOLIbI0 cyhduKca -er,
KOTOPBIii J00aBIISIETCS] K OCHOBE MOJIOKUTEIIBHOM CTETICHH MpuJIara-
TEIBHOTO.

schnell — schneller (GbicTpbIii — OBICTpEE)
weit — weiter (TaeKuii — Jablie)
breit — breiter (mmpokuit — mmpe)

Bonblioe Koau4ecTBO OJJHOCIOMKHBIX npuiiaraTrejibHbIX ¢ KOPHCBLI-
MU TJIaCHbIMU a4, 0, U IIPUHUMAIOT B CpaBHHTeHBHOﬁ CTCIICHU YMIIAYT.
Ha Takue npuiiaraTejibHbIC CICAYCT 06pau1aTb 0co00€e BHIMAaHHE.

lang — langer (IUTMHHBIN — TMHHEE)
gro3 — groBer (Gosnbiioit — GorIbIIIE)
kurz — kiirzer (kopoTkuii — Kopoye)

n peBoCcxogHas CTeneHb

[IpeBocxoaHast cTeneHs oOpasyercs ¢ momoIieio cyddukca -(e)st,
KOTOPBIH 100aBIIsieTcsl K OCHOBE TMOJIOXKUTENILHON CTETIEHH ITpujiara-
TEIBHOTO.

[IpunararenbHble, KOTOPbIE MPUHUMAIOT YMIIYT B CPaBHUTEIb-
HOM CTENEHU, COXPAHSIOT €r0 U B MPEBOCXOIHOM.

[IpunararensHble B MPEBOCXOIHOM CTENIEHW MOTYT BBICTYIATh B
MPEI0KEHUH B IBYX (PYHKIIMSIX:

* B xayecTBe HMEHHOIi YaCTH CKa3yeMOro0 MpUIiarate/ibHOE B MPEBOC-

XO/IHOYM CTETIeHN uMeeT HenzMeHsemyto ¢hopmy. OHa oOpasyercs

C IOMOIIBI0 am U cy(ddukca -sten.

schnell — am schnellsten (camplii ObICTpBIIT)
weit — am weitesten (caMblii TaTCKHiA)
breit — am breitesten (camblil IIMPOKHIA)

* B ¢yHxuuu onpeneseHust npuiaraTesibHOE B IPEBOCXOJHOM CTe-
IIEHU COIJIACYETCsI C ONPENENAEMbIM CYLIECTBUTENBHBIM B POJE,
YHCIIE U MAJEKe, T. €. IPUHUMAET NaJIe)KHOE OKOHUYAHUE U CTOUT
C OIpeAEICHHBIM apTHKJIEM. OHO CKJIOHSETCS 10 TEM XK€ IIPpaBU-
JlaM, 4TO U NPUJIaraTeIbHOE B MOJOXKUTEIBHOM CTETIEHHU.
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Hapex My:k. pon Cp. poa KeH. pon

Nom. |derschnellste Laufer |das kleinste Fenster die breiteste Stral3e

Gen. |des schnellsten des kleinsten Fensters |der breitesten Straf3e
Liufers

Dat. dem schnellsten dem kleinsten Fenster |der breitesten Straf3e
Liufer

Akk. |den schnellsten das kleinste Fenster  |die breiteste Strafle
Laufer

CYH_[GCTBYIOT TAKXKC MpUWIaraTCJibHbIC C OTKIIOHCHUSAMU OT 06H_II/IX
IpaBUJI CTereHen CpaBHCHU:. OTH CTEIeHU CpaBHCHUA HGO6X0,Z[I/IMO
3ay4nBaTb HAU3YCThb.

gut — besser — am besten (XOpoIImii — Jy4Ile — caMbli JTy4IIHi)
grol — grofler — am grofBten (0osbIoN — GOJIbIIIE — CaMBbIil GOJIBIION )
hoch — héher — am hochsten (BbIcOKHi — BbIIIe — CaMBbIii BBICOKHIA)
nah — néher — am néchsten (6u3kuit — OMMKEe — caMblil OMTU3KHUIA)

YnpaxHeHus1 Ana caMOKOHTpPOnA

Yopa:knenue 1
Obpaszyiime cmeneHu CpagHerUs RPUIARAMETbHBIX

klein
schnell
hell
jung
hoch
gut

Yopa:knenue 2
Jlononnume npeonodicenus npunaeamenibHbIMU 8 CPAGHUMETbHOI U NPeBoCxX00-
HOU cmenenu.

1. Ich lerne fleiBig, du lernst..., deine Schwester lernt....

2. Ich wohne weit von der Universitit, Marie wohnt..., Martin wohnt....

3. Ich spreche gut Deutsch, meine Freundin spricht Deutsch..., unsere Lehre-
rin spricht Deutsch....
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4. Dieses Gebaude ist alt, jenes Gebdude ist..., diese Kirche ist....
5. Dieser Park ist schon, der Platz ist .,,, der Garten ist..,.

Ynpaxuenne 3

Bcmasbme nooxoosiuue no cvwicy npwiaeameribHole, BpUseOeHHbIE OO Yepmol,
8 NPEeBOCXOOHOLL CTeneHu.

L Der... Berg im Osten der BRD ist der Fichtelberg,
2. Der... Fluss im Osten der BRD ist die Elbe.

3. August und September sind die ... Monate.

4. Eisenhiittenstadt ist die ... Stadt im Osten der BRD.

hoch, jung, schon, grof3

I'marou

B HemeInkoM si3bIke paziiuvaroT CIeAyIOIFe BU/IbI I71arojioB B 3a-
BHUCHUMOCTH;

1. oT (pyHKIMM I71ar0J1a B PEIJI0KEeHUH
*  TOJHO3HAYHbIE

[T oHO3HAYHBIE T71ar0JIbI OOBIYHO BBICTYIIAIOT B MPEIJIOKEHHUN B
POJIM CKa3yeMOro WJIM CMBICJIOBOM 4acTH ckazyemoro, K 31oii katero-
PHUH OTHOCUTCS MOJIABJISIONIAs YaCTh TJ1arojioB,

Sie lesen viel. OHHU MHOT'O YHUTAIOT,
Er bat mir geholfen. O nomor MHe.

*  CciyXeOHbIe

Ciry»eOHblIe TIaroibl yoTpeOsitoTesl B PEIJIOKEHUH B COYETa-
HUHU C APYTMMHU IJ1arojiaMu, ABJIIACH JIUIIb YaCTbIO CKa3yeMOro. HpI/I
3TOM OHH TEPSIFOT CBOE CAMOCTOSITEIIHHOE CMBICIIOBOE 3HAUCHIIC.

K ciy>xe0HBIM T1arojaM OTHOCSITCS:

—BcnoMoraTelnbHble rarosisl haben, sein, werden

—TTIaroJbI-CBSI3KH sein, werden, bleiben, heiflen

Hast du diese Aufgabe ge- To1 caenan sto 3aganue?
macht?
Ich bin gekommen, S npumen,
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Dieses Problem wird gelost. ~ Ota mpobnema permaercsi.

Sie sind Studenten. OHM — CTy/ICHTBL

Sie werden bald Ingenieure. Ckopo OHM CTaHyT HHXKEHepa-
MHU.

Sie bleiben unsere Freunde. Onu ocTaroTCs HAIIMMU APY3bsi-
MHU.

¢ MogannHEIE I71aroinl

Oco0oc BHUMaHKE XOTUM OOPaTUTh Ha MOJAJIbHBIE TJIAroJibl, KO-
TOpBIC OTJIUYAIOTCS OT OOBIYHBIX MMOJIHO3HAYHBIX TJ1arojioB. OHU BbI-
paXaroT HE JCHCTBHE, a OTHOIICHUE K JICHCTBUIO. JlaHHBIC II1arosis
MOTYT BBIPa)XaTh BO3MOXXHOCTb, HEOOXOTUMOCTb, JKEIIaHHE.

K MOJAJbHBIM IJjiarojiaM OTHOCHTCH:

miissen — JI0JDKCHCTBOBATh, OBITh JOJDKHBIM, OBITh BBIHYK/ICH-
HBIM. JIaHHBIH T71aroJ1 BhIpaXkaeT HeOOXOUMOCTh B CHITy BHYTPEH-
HEero yOeXIeHHsI, T0JITa.

Ich musste die Arbeit von MHe npuIiocs Hadath padoTy
neuem beginnen. 3aHOBO.

Ich muss meiner Mutter bei  $1 nomkHa TOMOYb CBOEH MaTepH
der Arbeit helfen. B paborTe.

sollen — 1OIKEHCTBOBATH, OBITH 00sI3aHHBIM. [ J1aron BeIpakaer
HEOOXOIUMOCTb, JOKCHCTBOBAHKE, 00S3aHHOCTh, CBSI3aHHBIC C
YHUM-TH00 yKa3aHHEM.

Du sollst deine Aufgabe in ThI momWKEH caTh CBOE 3a/IaHUe
5 Minuten abgeben. 4epe3 5 MUHYT.

Der Zug soll am 10. Januar ~ Tloe3n nomken npuObITh 10 siHBa-
ankommen. pA.

kénnen — Mo4b, OBITH B COCTOSTHUM (00JIa1aTh (PH3UIECKOM BO3-
MOXHOCTBIO CENATh YTO-JIN00).

Wir kdnnen diese Aufgabe in - MbI MO>keM BBITIOTHUTB 3TO 3a/1a-.
einer Woche erfiillen. HHE 32 HEZIEIIO.
Ich kann Tennis spielen. 51 ymero urpatb B TEHHUC.
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Viele Studenten unseres In-  MHoOrHe CTyI€HTBI HAIIETO WH-
stitutes kdnnen auch gut CTaTyTa 3HAIOT TAKXKE XOPOILIO
Deutsch. HEMELKHH S3bIK (T. €. YMEIOT

TOBOPUTH TO-HEMEIIKH).

diirfen — mMoub, UMETH NIPABO, pa3pellCHHE.

Darf ich eintreten? Mo>xHO MHE BOWTH?
Hier darf man nicht rauchen. 3nech Henb3s1 KypUTb.

wollen — X0TeTh, JKeJIaTh.

Wir wollen unseren Lehrer MBbI XOTUM HIOCETHUTH HAIIIETO
besuchen. Tpero1aBaTers.
Er will im néchsten Jahr nach B Oymymiiem romy oH xo4er mo-
Moskau fahren. exatb B MOCKBY.

mogen — KeJaTh, XOTETh Yero-imbo. B aTom crydae 00bIMHO yTOT-
pebusieTcs uMNepPeKT KOHBIOHKTUB. B M3BsIBUTEIEHOM HAKIIO-
HEHUH TJIaroll mogen 4yacTo UMEET 3HAYCHUE «JTFOOUTH YTO-TO».

Ich mochte Sie sprechen. S xoten 661 MOroBopuTH ¢ Bamu.
Ich mochte meinen Freund S xoten Obl YBUIIETH CBOETO APY-
sehen. ra.
Ich mag im Sommer kalte JleToM s JTFOOJIFO XOJIOIHOE MOJIO-
Milch. KO.

lassen — B coueTanny ¢ MHPUHUTUBOM JIPYTOTO TJIarojia o3Havya-
€T «J1aBaTh BO3MOXXHOCTb, IIOPYYaTh, 3aCTABIISITh, IPUKA3BIBATH.

Bei gutem Wetter lie3 ermich  Tlpu xoporreii moroje oH pa3spe-

selbst das Auto fahren. IIJT MHE CAaMOMY BECTH MAIIIFHY.
Er lie uns diese Regel griind-  OH Benen HaMm OCHOBATENBHO I10-
lich wiederholen. BTOPUTH 3TO MPABUIIO.

2. 0T OTHOLIEHHUS [V1Ar0JIa — CKa3yeMoro K Mo/IesKamemMy
*  JIMYHBIC

JIvdHble r1aroyibl MOTyT YHOTPEOIATHCS BO BCEX TPEX JIMLIAX €1UH-
CTBEHHOT'O Y MHOKECTBEHHOTO YHCJIA.

Ich schreibe einen Brief. S iy muceMo.
Wir lesen Biicher. MBI yuTaeM KHUTH.
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Du antwortest auf meine ThI OTBEUaeIIb Ha MO BOIIPOC.
Frage.

e 0Oe3IUYHEIE

be3nunbie riaroibl ynoTpeOysroTes: ¢ Oe3TMYHBIM MECTOMMEHH-
€M €S TOJBKO B 3-M JIMIIE €JUHCTBEHHOro uncia. besnmnunoe MecTo-
HUMCHHUE €§ SBJISICTCS] TPAMMATUYCCKUM TIOJIC)KAIIIM.

be3nuunble TI1arosl MOryT YHOTPEOISIThCS:

— 715 0003HAYCHHS SIBJICHUH TIPUPOJIBI HITA COCTOSIHHS YEIIOBEKa

Es regnet. Wner noxnap.
Es friert mich. MHe X0JI101HO.

— B psiJie HIMOMATUYECKUX BBIPAXKEHUH 1 B O€31IMUHBIX 000poTax

peun

Wie geht es Thnen? Kaxk Bamm nema?

In dieser Stadt gibt es viele B sToM ropone nmeercst MHOTO
Girten. CazioB.

In dieser Zeitung handeltes B 3t0ii ra3ere peus uner o coosI-
sich um die Ereignisse der THUSIX TIOCTICTHUX JTHEH.
letzten Tage.

3. OT OTHOLLICHHSI IVIAT0J1a-CKA3yeMOr0 K IO THCHHIO
*  IEpPEXOIHBIC

IepexonHble T1aroasl 0003HAYAIOT ACHCTBHE, HATPABIEHHOE HA
Kakoi-To npeameT (uuo). OHu TpeOyrOT NPSIMOTO JOMOTHEHHUS, T. €.
JOTIOJIHEHUS, BBIPAXKEHHOIO CYLIECTBUTENBHBIM WM JIMYHBIM MECTO-
nmenueM B Akkusativ.

Wir schreiben einen Brief. MEI nuIeM mMucbBMO.
Sie lesen diese Biicher. OHU YUTAIOT 3TH KHUTH.

° HCMICPCXOAHBIC
HenepexonHLIe IJ1aroJibl — 3TO TIJIarojbl, KOTOPBIC HE Tpe6y10T
IpsAMOro AOIMOJIHCHUS.

Ich helfe meiner Freundin S oxoTHO moMoraro cBOeH oapy-

gern. re.
Die Kinder sorgen fiir eine ~ JleTu 3a00TATCS 0 MaleHbKOU
kleine Katze. KOILIKE.
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4. 0T THIIA CTIPSKEHUS
e  cia0ble TIAroJIbl

K cnaGpiM rmaronaM OTHOCHUTCSI OOJIBIIMHCTBO HEMEIIKHUX TJ1aro-
noB. CnaOble rnaronsl npunumarot B Imperfekt cydduke -(e)te, a B

Partizip Il npucraBky ge- u cyddukc -(e)t.

machen machte gemacht
spielen spielte gespielt
fragen fragte gefragt

° CUJIBHBIC I'J1IaroJibl

K cunbHBIM T71aronam OTHOCUTCS HEOOIbINAs TPYIINa HEMEIKUX
rarosioB. CHiIbHBIC TJ1arosbl MeHsioT B Imperfekt kopaeBoit r1acHbIiH,
a B Partizip Il nmpuamMaroT npucraBky ge- u cypduxc -en, 1 MOTyT

MPY 3TOM MEHSTh KOPHEBOH TJIACHBIM.

lesen las gelesen
sehen sah gesehen
fliegen flog geflogen
schreiben schrieb geschrieben

*  HENpaBWIbHBIE IJIATOJIBI
K 31011 TpymIe oTHOCATCS TMaroibl, 00pa3yronme OCHOBHBIE (op-
MBI HE OOIIUM MIPaBUIIAM.
—=8& ryarosnoB, 00J1aJalONHMX MIPU3HAKAMU CI1a00T0 U CUIIBHOTO

CIIPSKCHUS
nennen nannte genannt
kennen kannte gekannt
rennen rannte gerannt
brennen brannte gebrannt
senden sandte gesandt
wenden wandte gewandt
bringen brachte gebracht
denken dachte gedacht

—HCKOTOPBIC ITIAroJibl C YCPCAOBAHUECM COITIACHOI'O B KOPHC




gehen ging gegangen
sitzen saf3 gesessen
stehen stand gestanden
ziehen Zog gezogen

— ryaroisl haben, sein, werden, tun IMeroT cBor OCOOCHHOCTH

haben hatte gehabt
sein war gewesen
werden wurde geworden
tun tat getan

— MoJTbHBIE T1arosibl konnen, diirfen, miissen, mogen u riarosn

wissen
konnen konnte gekonnt
diirfen durfte gedurft
miissen musste gemusst
mogen mochte gemocht
wissen wusste gewusst

I'maron n3mensercst no Jmuam 1 yuciaM. ViameHenue mo jumam u
YHcIaM Ha3bIBAETCs CIPSHDKEHUEM TJI1arosa.

B HemenkoM s3bIKe, KaK ¥ B PyCCKOM, IIaroj UMEET TPH JINLa —
1-e, 2-e, 3-e, 1 1B YKClIa — €MHCTBEHHOE U MHOYKECTBEHHOE.

Kpome Toro, ects erie ¢popma BexsmBoro odpaitenus. OHa ynot-
pebuisieTcst Kak npu o0pallleHuy K OJHOMY JIMILY, TaK U MpH oOpariie-
HUM K HECKOJIBKUM JIMIaM, Ha «Bb»,

BpemeHHbIe popMbI rnarosrnos

I'maros MoxkeT 0003HaYaTh AEHCTBHE MM COCTOSIHUE, OTHOCSIIIE-
€csl K HaCTOSIIIEMY, TIPOIIe ieMy 1 Oy IyIieMy BpeMeHH.

Jnist BBIpaXKeHUsI HACTOAIIETO BPEMEHH ymoTpedmsiercss Gopma
Prasens.

JIJis1 BBIpaKCHUST TIPOIIC/IICTO BPEMEHH UMEIOTCSI TP (DOPMBI
Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt,
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Bynytiee Bpems Beipaxarot Be BpeMeHHbIe popmbl: Futurum I u
Futurum II.

Hactosiwee Bpems (Prasens)
OO0pa3oBaHue npesenca

Prisens oOpasyercst myTeM npuOaBiIeHHs JIMYHBIX OKOHYAHUN K
OCHOBE TJIaroJa.

Jluuo EnuncrBennoe 4yncio MHo:KecTBEHHOE YHCJI0
1 -e mache -en machen
2 -(e)st machst -(e)t macht
3 -(e)t macht -en machen

I'maroel, KOpeHb KOTOpPBIX OKaHYMBaeTcs Ha d, t, tm, dn, chn,
gn, fn umeroT Bo 2-0M U 3-M JIMIIE €IMHCTBEHHOTO YKCIIa U 2-M JIIIE
MHO>KE€CTBEHHOT'O UKCiIa MKy KOPHEM U JIMYHBIM OKOHYaHUEM
COEIMHUTENbHBIN TIaCHEIN €.

redendu redest er redet ihr redet

antworten du antwortest er antwortet ihr antwortet
atmen du atmest er atmet ihr atmet
ordnen du ordnest er ordnet ihr ordnet
zeichnen du zeichnest er zeichnet ihr zeichnet
eignen du eignest er eignet ihr eignet
6ffnen du 6ffnest er 6ffnet ihr 6ffnet

Ecnu xopeHnb rinarona okaH4YuBaeTcs Ha 8, Z, 3, To BO 2-M sHiie
€MHCTBEHHOTO YHCJIa MPUCOCTUHACTCS INYHOE OKOHYAHUE -t.

reisen du reist
setzen du setzt
beiflen du beil3it

CuItbHBIC TJIarolIbl C TIIACHBIMH €, a ¥ JU(TOHTOM au B KOPHE Me-
HSIIOT BO 2-M U 3-M JIUIIe €MHCTBEHHOTO YMCIa HACTOAIIETO BpeMe-
HU KOPHEBBIE TTIaCHBIE € Ha i 1IN ie, a Ha 4, au Ha Au.



helfen

fahren
laufen

du hilfst

du fahrst
du laufst

er hilft

er fahrt
er lauft

Ecnu y cunpHOrO rinarosyia ¢ KOpHEBbIMU IVIACHBIMU € U @ OCHOBA
OKaH4YMBaeTCs Ha -d WM -t, TO BO 2-M JIMIIC ¢AMHCTBEHHOr'O YHCiIa OH
HMEET OKOHYAHHE -St, a B 3-M JIMIIC €AUHCTBEHHOIO YKCa -t- OCHO-
BBl HHOTJA CIIMBACTCH C -t JUYHOIO OKOHYAHUS.

halten du hiltst er halt
laden du ladst er ladt
treten du trittst er tritt

Crnemyet obparuth 0co00e BHUMaHKE Ha riaroisl haben, sein,
werden, tun. OTH T71aroJibl UMEIOT MPH CIPSDKEHUH CBOM OCOOCHHOCTH.

haben sein werden tun
Enu. ich habe bin werde tue

du hast bist wirst tust

er hat ist wird tut
M. 4. wir haben sind werden tun

ihr habt seid werdet tut

sie haben sind werden tun
dopma Besxki1. 00p. |Sie haben sind werden tun
‘Ynorpedsienne npe3exca

Prisens ci1y>kuT, B OCHOBHOM, JUIsl BBIPDAXKCHUS HACTOSILETO BpeE-
MEHH.

Mein Bruder studiert Fremdspra- Moii 6par nzyuaer HHOCTpaHHbIC

chen. SI3BIKH.
Jetzt schreibe ich eine Kontrollar- Ceiigyac s mumry KOHTPOJIBHYIO
beit. pabory.

[Ipe3enc, ynorpedaeHHbII B CBOEM OCHOBHOM 3HAU€HUH, T. €. JIId
BBIPpAXKCHUA HACTOAIICTO BPCMCHHU, BCCra MCPCBOAUTCA HACTOAIIUM
BpEMEHEM:
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Jetzt mache ich die Hausaufgabe. Ceituac 51 BbINOMHSIO JOMAITHEE
3a/1aHueE.

Prisens ciayxut Takxke JIM 0003HAUCHUS TTOBTOPSIOIINXCS JeH-
CTBUU UJIU COCTOSHUM.

Mein Vater spielt Tennis. Moii oter| urpaet B TEHHHC (HE B
JTAHHBIA MOMEHT, a BOOOIIIE).
Die Sonne geht im Westen unter.  ComHile cagutcs Ha 3amnaje.

Priisens ynotpe6sieTcs ele B CIeYyIOMUX CIIydasx:

1. mpu BbIpaXkeHHH OyJyILIEro BPEMEHH, €CIM U3 KOHTEKCTa SICHO,
YTO JEUCTBUE JIOJKHO COBEPIIMTHCS MO3XKe (B 3TOM cilydyae B mpen™
noxxeHun ecth c10Ba, KOTOpbIE Ha 3TO yKa3biBatoT). [Ipu BbIpaskeHUH
Oynymiero BpemeHu Prisens nepenaercst Ha pyccKuil sI3bIK Kak OyTy-
IIMM, TaK U HACTOSIILIUM BPEMEHEM.

Heute abend gehe ich ins Kino. ~ Ceronnst BeuepoM st Uy (moimy)

B KHHO.
Morgen schreiben wir die Kon- ~ 3aBTpa MBI 1uiiieM KOHTPOJIBHYO
trollarbeit. pabory.

2. BMecto npomiemiero Bpemenn Imperfekt. Takoe ymotpebienue
HACTOAIIETO BPEMEHU MPUMEHSETCS IS BRIPAKEHUsI COOBITUH, CO-
BEPILUMBILUXCS B MIPOILIOM, U CIIY>KUT IIPUEMOM BBIPA3UTEILHOCTH B
IIOBECTBOBAaHUU. Ha pycckuil Si3bIK IEPEBOUTCS, Yalle BCErO, HACTO-
SIIIIUM BPEMEHEM.

Wir gingen durch den Park. Pl6tz- Me1 i no napky. Heoxxuman-
lieh hore ich ein Gerdusch. Aus  HO s cibliry (YCIbIIIa) IMOPOX,
dem Gebiisch zeigt sich ein Eich- 13 kycroB nokassiBaetcs (1o-
hdrnchen. Kazajach) Oernka.

Mpowepwee NoBecTBoBaTenbHoe Bpems (Imperfekt)
Oopa3oBanue nmnepdexra cJaadbIX rJ1arojoB

Imperfekt — mpocras hopma nporreamero Bpemenn. Imperfekt
cralbIX TIaroIoB oOpasyeTcs OT 2-0i OCHOBHOHM (POPMBI ITyTEM IpH-
OaBJIcHMS TEX K€ JIMYHBLIX OKOHYaHuUH, uTo U B Prisens. ckmoueHue
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COCTaBIIAIOT 1-¢ 1 3-¢ JIMIIO €AMHCTBCHHOI'O YHCja, IraAc rjiaroji JJm4d-

HOI'0O OKOHYaHUA HC ITPUHUMACT.

Jlnno EmuHcTBeHHOE YHCI0 MHoKeCcTBEHHOE YUCTI0
1-e -te machte -te +n machten
2-¢ -te + st machtest -te +t machtet

3-e -te machte -te +n machten

Oo0pazoBanue Imperfekt cniIbHBIX I71a10J10B

B Imperfekt crpHbIE I71ar0/161 MEHSIOT KOPHEBYIO INIACHYIO0. CHlb-
HbIE [JIaroJbl, KaK U ciadble, IPUHUMAIOT T€ K€ JIMYHbIE OKOHYAHUS,
yTo U B Prasens. B 1-M u 3-M 1lie €TMHCTBEHHOTO YHCIIa OHU TAKXKE
HE UMEIOT JINYHBIX OKOHYAHU.

JIumo EmnncrBenHoe 1ncio MHo:KeCTBEHHOE YU CJI0
1-e - flog -en flogen
2-¢ -st flogst -t flogt
3-¢ - flog -en flogen

Crnenyer obpatuth ocoboe BHMMaHue Ha riiaroisl haben, sein,
werden, tun. D11 T71aroJbI IMEIOT TPH CIPSHKEHUN CBOU OCOOEHHOC-
tH. @opMbI 3THX Ti1arosoB B Imperfekt cienyer TBepao 3ayunBars.

haben sein werden tun
EnuncrBeHHOE YHCIIO ich hatte war wurde tat

du hattest warst wurdest tatst

er hatte war wurde tat
MHoKecTBeHHOe unciio  |wir hatten  [waren wurden taten

ihr hattet wart wurdet tatet

sie hatten  |waren wurden taten
dopma BEKITHBOTO Sie hatten ~ |waren wurden taten
obpareHus
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HNvmepgext ynorpediisiercst

* B CBS3HBIX ONUCAHMAX
* B IIOBECTBOBaHMAX
* B Ppacckas3ax O NpOILUIOM
Ero naspIBaroT ele npomeamM oBeCTBOBATEIBHBIM BPEMEHEM.
Ha pycckuit s13pIK IepeBOUTCS POLIEAIINM BPEMEHEM.

Er las eine Zeitung. OH uuran rasery.
Er las die Zeitschriften jeden OH unTan )KypHaiIbl KK/blil Be-
Abend. qep.

IIpowmemmee parosopHoe Bpems (Perfekt)
O0pa3zoBanue nepgexra

Perfekt — cnoxaast popma TpoIIeAIero BpeMeH:, oopasyercst ¢
TOMOIIIBIO0 BCTIOMOTaTeNbHBIX T71arosioB haben wim sein B Priisens u
Partizip 11 (3-s1 ocHOBHas1 (popMa) cripsiraeMOro Ty1aroja.

BceroMoraTenpHbIN T1aros sIBSJIETCA CHPSATraeMOW 4acThio, a
Partizip 11 e usmensercs.

Haben wiu sein B Prisens + cmsbiciaoBoii rnaroa 8 Partizip 11

Ich habe gelesen. Ich bin gefahren.

Du hast gelesen. Du bist gefahren.

Er, sie, es hat gelesen. Er, sie, es ist gefahren.
Wir haben gelesen. Wir sind gefahren.

Ihr habt gelesen. Ihr seid gefahren.

Sie haben gelesen.

Sie sind gefahren.

C BcromorarenbHbM r1arojioM haben cripsiraetcst G0JIBIIMHCTBO
TJIaroJyioB:
* BCE IepexoaHble riaroisl — nehmen, lesen, schreiben, besuchen
U Jp.

Wir haben unsere Freunde MBI OCeTU N HAILIUX APY3EH.
besucht.

Ich habe einen interessanten S mpounTan HHTEPECHYIO CTAaTHIO.
Artikel gelesen.
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I71aroJibl ¢ BO3BpaTHBIM MecTouMenueM sich — sich waschen, sich
unterhalten, sich befinden u ap.

Buepa mb1 GecenioBani B ayiuTo-
pun.
VY TpoM oHa GBICTPO YMBIBAJIACh.

Gestern haben wir uns im
Auditorium unterhalten.

Am Morgen hat sie sich
schnell gewaschen.

BCC MOJAJIBHBIC I'J1arOJIbI

Das habe ich nicht gewollt. S aToro ne xorena.

rinaros haben B cBoeM OCHOBHOM CMEBICIIOBOM 3HAUCHUH «HMETh)

Meine Mutter hat damals B T0 Bpems y Moeii matepu ObLI0

viele Bekannte gehabit. MHOTO 3HAaKOMBIX.

OE3JIMYHBIE TJ1aroJibl

Am Morgen hat es geschneit.  YTpom maziai cHer.

HETICPEXO THBIC IVIaroJibl, KOTOPBIC HE BHIPAXKAIOT JIBIIKCHUE HITH
nepemeny cocrosinusg — lachen, arbeiten u ap.

Im Theater haben sie viel ge- B Teatpe oHr MHOTO CMESITHCH,

lacht.
Gestern haben die Studenten Buepa cTynenTsI Xoporio mnopa-
gut gearbeitet. OoTanu.

C BcioMoraresbHbIM TJIarojioM sein CripsiraroTCst:
OOJIBIIIMHCTBO HETIEPEXOAHBIX TJ1arojoB, 0003HAYAIOIINX MIepe-
JBUYKEHUE, IEPEMEHY COCTOSTHUS

fahren exaTh Er ist nach Moskau OH noexan B MockBy.
gefahren.

aufstehen |BcraBatb Ich bin friih aufgestan- |4 pano Bcra.
den.

entstehen |Bo3HHKaTh Es sind heute neue CeronHst BOSHUKIN
Situationen entstanden. |HOBbIE CHTYyaIHH.

laufen Oerartb Er ist heute drei Kilo-  |On npobexain ceroa-
meter gelaufen. HS TPU KHJIOMETpA.
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fliegen  |nmerath Er ist nach dem Nord- |On noneren na CeBep-
pol geflogen. HBIH TOJTIOC.

erwachen |mpocemarscst | Heute bin ich frith Ceromsst s TpocHyJCS
erwacht. paHo.

[JIarojsl sein 1 werden B CBOMX OCHOBHBIX 3HAUCHHUSX

Im Sommer sind die meisten  JleToM OONBIIMHCTBO PabOUUX
Arbeiter unseres Betriebes ~ narmero npeanpusitist ObUTH B
im Sanarorium gewesen. CaHATOPHHU.

Er ist Lehrer geworden. OH crai yuurenem.

riaroibl begegnen, geschehen, bleiben, gelingen

Wir sind ihm in Berlin begegnet.  Mu1 Bctpetiu ero B bepnune.
Das ist in unserem Lager ge-  DT0 CIyumsIoCch B HallleM Jlarepe.
schehen.

Sie sind heute zu Hause ge-  OnHu ocTanuich CerofHs aoma.
blieben.

Es ist mir gelungen, eine gute  MHe y1ajoch HaliTH XOPOIIIYTO
Arbeit zu finden. pabory.

Ha pycckuii si3b1k Perfekt nepeBoaurcs rinaroiom mpomieiero

BPEMCHH KaK COBCPIICHHOI'O, TAK 1 HECCOBCPIICHHOI'O BUA.

Iepdexr ynorpediisiercs:
B PA3rOBOPHOU peuu, JUajiore
—Hast du schon deine Haus- — Tb1 y»e moarotoBus cBoe J10-
aufgabe vorbereitet? Mallgee 3agaaue”?
—Ja, ich habe schon alles — Jla, 51 ye Bce crienai.
gemacht.

B KPaTKUX COOOIICHUSIX

Dieses Institut hat eine neue ~ DTOT HHCTUTYT pa3paboTa HO-
Methodik entwickelt. BYIO METOIVIKY.

UL BBIPAYKEHHS! MPOIIIE/IIIEr0 BPEMHHU NPH Pa3HOBPEMEHHBIX JIeH-
CTBHSIX, 3TO KOI'JIa POLIE/IIIIEE ACHCTBUE MPEIIIECTBYET APYTrOMY
JEUCTBUIO, COBEPILIAIOIIEMYCS B HACTOSAIIECE BPEMSI.
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Sie hat mein Buch schon ge-  Ona y»e npounTasia MO KHUTY
lesen und jetzt gibt sie es U TeTiepb BO3BpAIIIaeT €¢ MHE.
mir zuriick.

IIpeanpomenmee Bpems (Plusquamperfekt)
Oo0pa3zoBanue miockpamnepgexra

Plusquamperfekt Taroke cioxuHast BpeMeHHast (popma mporee-
ro BpemeHu. O6pazyetcs oHa, kak u Perfekt, ¢ momorpto Bciomora-
TenbHbIX I71aronoB haben wim sein B Imperfekt u Partizip II (3-s1 ocHoB-
Has (popMa) CIpAracMoro rjaroJja.

BcenomoraTenbHbIN T71aro sBSUIETCS CHPSTaeMoil 4acThlo, a
Partizip II ne uzmensercs.

Haben v sein B Imperfekt + cvbicsioBoi iaron B Partizip 11

Ich hatte gelesen. Ich war gefahren.

Du hattest gelesen. Du warst gefahren.

Er, sie, es hatte gelesen. Er, sie, es war gefahren.
Wir hatten gelesen. Wir waren gefahren.
Ihr hattet gelesen. Ihr wart gefahren.

Sie hatten gelesen. Sie waren gefahren.

Plusquamperfekt yrmorpe0isieTcs, Korjaa XOoTIT MOI4epKHYTh CO-
OTHOILIEHUE JIByX NPOIICAIINX JECHCTBUI BO BPEMEHU WU MPUYVH-
HYIO CBSI3b OJHOTO JIEUCTBUS C IPYTHUM.

Plusquamperfekt yrotpetisiercst 00braHO B coderanny ¢ Imperfekt.

Ha pycckuit s3pik Plusquamperfekt nepeBomutcst riaroiomM mpo-
LIEAIIET0 BPEMEHU COBEPILIEHHOTO BU/IA.

UtoOBbI MoKa3aTh COOTHOIIEHHE JICUCTBHM, B IEPEBOIC HA PYCCKHIA
SBBIK YacTO YHOTpeOISEOTCS CJloBa BHavaJjle, cliepBa, mepea 3THM,
paHblIe.

Er hatte das Institut beendet, dann ~ BHawasie OH OKOHYWIT UHCTUTYT,
trat er in die Universitit ein. 3aTeM MOCTYIIMI B YHUBEPCUTET.

Hanbonee xapakrepabiM ynotpebnennem Plusquamperfekt siiis-
eTcs NIPUAATOYHOE IPEAIOKEHNE BpeMEHH ¢ coro30M nachdem, B xo-
TOPOM JICUCTBHE MPEIIIECTBYET MporieaiemMy aeictauio. Ckazyemoe
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MPUIATOYHOTO NPEIOKEHYS BbIpaxkeHO Iv1arosioM B Plusquamperfekt,
a CKa3yeMoe IJIaBHOIo npeuioykeHns riaronoM B Imperfekt.

Nachdem er das Institut beendet ITocne Toro, Kak OH OKOHYHJI WH-
hatte (Plusquamperfekt), trat CTaTyT, OH MOCTYTWII B YHHBEP-
er dann in die Universitét ein CHTET.

(Imperfekt).

Nachdem er den Brief gelesen Iocne Toro, kak OH pOYe MUCh-
hatte, schrieb er sofort die Ant- MO, OH Cpa3y HamKCal OTBET.
wort.

Byayuwee sBpems (Futurum I)
Oopa3oBanue Oyayiero BpeMeHumn

Bynymiee Bpemst Futurum I oOpa3syercst ¢ moMoIIp0 BCIIOMOTaTel b
Horo rinarojia werden B Prisens u Infinitiv I cmeicioBoro riaromna.
HsmensieTcst BcnomorarenbHbiil miaron werden. CMBICIIOBOH IJ1aroJl
HE U3MEHSIETCS.

werden B Prisens + cMmbIcs10BO# r1arosa 8 Infinitiv 1

Crpsoxenue riarona werden B Futurum I

En.u. ich werde schreiben | s1 Oyny mucars (Hamuny)
du wirst schreiben ThI OyIeIlb IMCaTh (HaIHIIICIIb)
er wird schreiben OH OyJieT micarh (HaIIIeT)
MH.4. wir werden schreiben | MpI OyzieM micaTh (HaITUIIIEM)

ithr werdet schreiben | BbI OyzeTe mmiucaTh (HaITHIIIETE)
sie werden schreiben | orm OyyT ITHcaTh (HAIATITYT)

®opwma Bexxit. o0p. | Sie werden schreiben | Ber Oyzere micats (Harmmere)

Futurum I city>xut a5 BelpaskeHHs1 1€MCTBUS, KOTOPOE JOJDKHO
COBEPILINUTHCS B OyIyIIeM, U MIEPEBOIUTCS HA PYCCKUI SI3BIK MPOCTOM
WIN CIIOKHOM (hopMoOii Oyy1iero BpeMeHH .

In drei Jahren wird sie 30 Jahre ~ Yepes tpu rona eii Oyaer 30 mer.
alt sein.
Wir werden uns an der Oka erholen.  MgI Oyiem ot/ipixath Ha Oke.



Yn paXXKHeHUsA Ansa CaMOKOHTPONA

Yupaxuenue 1
Ilocmasvme 2nazonvl, OanHbie 8 CKOOKAX, 8 COOMBEMCMBYIOWeM uye U Yucie
Prdsens.

1. Kollege Kaup (gehen) nach Hause. 5. Die Zeit (verlaufen) schnell.

2. Wir (fahren) schnell. 6. Er (beginnen) die Arbeit.

3. (Sprechen) Martin gut deutsch? 7. (Haben) Sie eine Mittagspause?
4. Sie (ona) (lesen) gut englisch.

YnpaxkneHue 2
Buecmo mouex nocmasvme enazonwi haben, sein, werden é coomseemcmsyrowem
auye u yucne Prdsens.

1. Du... Lehrer.

2. Wir... heute drei Stunden Chemieunterricht.

3. Er... Freizeit.

4. In zwei Jahren ... ich Dreher.

5. Wo ... du titig? — Ich... in diesem Institut titig.
6. Die Arbeit... zu Ende.

7. Es... kalt.

Ynpaxnenue 3
Tocmasvme enaconvi 6 Perfekt.

1. Er erzdhlt uns viel von seiner Arbeit.

2. Mein Bruder kommt sehr spét nach Hause.

3. Ich stehe um 6 Uhr auf und gehe in den Laden.
4. Die Fahrgéste steigen in den Wagen ein.

5. Im Sommer erholt sich unsere Familie im Dorf.
6. Er lernt ein hiibsches Madchen kennen.

HaknoHeHus

B Hemerkom si3bIKe, KaKk U B PYCCKOM, €CTh TPH HAKIOHEHHS: MH-
AUKATUB (M3BSIBUTEIHLHOEC HAKJIOHCHHE), MMIEPATHB (TIOBEIUTEIHHOE
HaKJIOHEHHUE) U KOHBIOHKTHUB (CcOoCIaraTeIbHOE HAaKIIOHEHHE).

Indikativ — unaMKaTHB (M3BSIBUTEIHHOE HAKIOHEHHE)
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yHOTpC6J'I$IeTCH TOraa, Koraa JIeMCTBHE PCAJILHO U TPOUCXOOUT B
HaACTOSIIIHI MOMCHT, COBCPIINJIOCH B MPOUUIOM WJIM COBCPIIHUTCA B

Oymyiem.

Imperativ— nmnepaTuB (IIOBETUTEEHOE HAKIIOHEHNE)
Yrotpebisiercst Tor/a, Koria ToBOPSIIHi OOy 1aeT K JeHCTBHIO.
Imperativ umeer cienyromue GOpMBI:

1. 2-e U110 € JUHCTBEHHOIO YHCIA

[Tponecc obpazoBanus nanHoi (Gopmbl Imperativ npoucxoaut
IyTeM OTOpachIBaHUsI TMYHOIO OKOHYAHMS IJ1aroja —st u npuoasie-
HUSl OKOHYaHMUS -€.

lernen — du lernst — lerne! — yum!
schreiben — du schreibst — schreibe! — rmm!

I'narosbl cUIBbHOTO CHPSDKEHUS ¢ KOPHEBOH IT1acHOM a B Imperativ
2-r0 JIMI1a €AMHCTBEHHOTO YHCIIa HE MEHSIOT KOPHEBOM INIACHOM.

schlafen — du schléfst — schlafe! — crm!
tragen — du trigst — trage! — Hecu!

I';1arostel CUIIBHOTO CIPSKEHUS ¢ KOPHEBOM ITIACHOM € MEHSIIOT €
Ha i i ie B Imperativ 2-ro nuia eqMHCTBEHHOrO uncna. OKOHYaHue
€ 3TH IJ1arojibl He IPUHUMALOT.

sehen — du siehst — sieh! — cmotpu!
lesen — du liest — lies! — uwraii!

2. 2-e JIUII0 MHOYKECTBEHHOI'O YHCIIA
Hannas popma coBnaaer B Imperativ co 2-M TMIioM MHOMKECTBEH-
goro uncia B Priasens Indikativ.

sechen — ihr seht — seht! — cmotpure!
lesen — ihr lest — lest! — umraiire!

3. ®opMa BEKITMBOTO OOpaICHHS

dopma BeXKIIMBOTO OOPAITICHUS COBIAIAET C (POPMOI BEKITMBOTO
obpammenus Prisens Indikativ. Jluanoe mectoumenue Sie coxpansier-
Csl, HO CTaBUTCS MOCJIE TJIaroa.
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sehen — Sie sehen — sehen Sie! — cmotpure!
lesen — Sie lesen — lesen Sie! — unTaiire!

Oco0oe BHUMaHHUE cleayeT o0OpaTuTh Ha 00pa3oBaHHE MMIIEpa-
THBA BCIIOMOTaTebHBIX ri1aroyios haben, sein, werden:

haben — habe! — habt! — haben Sie!
sein — sei! — seid! — seien Sie!
werden — werde! — werdet! — werden Sie!

Yacto TPYAHOCTHU BO3HUKAIOT C IJIarojiaMuv, UMCIOIIUMU OTACIIA-
CMBLIC IIPUCTABKU. HOMHI/ITC, 4TO OoTAcCIACMas MpUCTaBKa CTAaBUTCA B
KOHIIC NPCIIJIOKCHHA.

aufimachen — mache auf! — macht auf! — machen Sie auf!
aussteigen — steige aus! — steigt aus! — steigen Sie aus!
Machen Sie bitte die Hefte auf! [Toxxaiyiicra, oTkpoiite Terpau!

ITpu obpazoBanuu Imperativ ot 171arojioB ¢ BO3BPaTHBIM MECTO-
nMenneM sich yrmorpe0siioTest popMbl MECTOMMEHHI 2-T0 JIMIIA €IUH-
CTBCHHOTO M MHOYKECTBCHHOT'O YHCJIA, a TaKxke (hopMa BEKIUBOTO
oOpareHusl.

wasche dich! — wascht euch! — waschen Sie sich!
kleide dich an! — kleidet euch an! — kleiden Sie sich an!

Bce tpu popmel iepeBoaATCsSI Ha pyCCKU SI3bIK TIOBEIUTEITHHBIM
HAKJIOHCHHECM.

Mecronmenue Sie B (popMe BEKIMBOrO 0OpaIlieHNs UMITEpaTHBa
Ha PYCCKUH S3bIK HE IIEPEBOJUTCSI.

[Ipu ynotpebieHun uMIiepaTiBa TPYAHOCTH UHOT/Ia BO3HUKAIOT
¢ opMoii, BeIpaKaroIel OOy K/ICHAE K COBMECTHOMY JICHCTBHIO IS
1-ro nuia MHOXeCTBEHHOTO uncia. B atoit hopme muuHOe MecTonme-
HHUE WIr CTaBUTCA MOcIe riaroja. Ha pycckuii sSi3bIk OHO HE TIEpEBO-
JATCH.

Fahren wir! — Iloenem! (/laBaiite moenem!)
Gehen wir! — Tloiinem! (/laBaiite moiimem!)
Lesen wir! — [TounTaem! (/laBaiite mounTtaem!)
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Jns mogayy KOMaHAbI 4acTo ynotpebsercs HUHUTUB U TIPU-
gactue [I.

Aufstehen! Bcrars!
Nicht gesprochen! He pasroBapuBats!'

YnpaxHeHue onsi CaMOKOHTpPOnSA

Tlocmaseme 2J1A20JIbl, Oanmble 6 CKO6KZDC, 6 UMnepamuee.

1. Freunde, hier gibt es viele Fehler.... die Fehler (korrigieren)!
2. Du kennst die Regel schlecht.... die Regel besser (lernen)!
3. Wir haben heute frei, dann ...(spazieren gehen)!

4. Sie lesen den Satz falsch.... Sie noch einmal (lesen)!

5.... bitte laut (sprechen)!

6. Du bist krank,... z7um Arzt (gehen)!

HeonpeaneneHHasa ¢popma rnarona (Infinitiv)

B HemenkoMm si3bIke UMeeTCst HeCKOJbKO (hopM MHPUHUTHBA —
uHpuHauTHB | akTeB (Infinitiv [ Aktiv), naduanTus [ maccus (Infinitiv
I Passiv); nuadunantus 11 aktus (Infinitiv I Aktiv), naduautes 11 nac-
cuB (Infinitiv I Passiv).

®opma HHGUHUTHB | AKTHB COCTOUT U3 OCHOBBI IJ1aroJyia u cyd-
¢ukca -en.

arbeit-en paboTaThb
mach-en JenaTh
spring-en IIpbIraTh

Nupunutus I akTHB Ha3bIBacTCst OOBIYHO MPOCTO
MH(OUHUTUBOMUIA OCHOBHOW (pOpMOi#i riarosna. SIBissch OCHOBHOM
¢dopmoti rarosa, UHGUHUTHB JIUILL HA3bIBACT JICHCTBUE WU
COCTOSIHHE.

tanzen TaAHIICBATh
schreiben UCaTh
laufen oerarb
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HNuduuurus I naccus cocront n3 npuyactus Il ocHOBHOTO
rarosia, 1 mH¢guanTHBA I BCcriomorarensHoro riarona werden.

arbeiten gearbeitet werden
machen gemacht werden
springen gesprungen werden

HNuduunrus II akrus cocront u3 npuyacrus Il 0cHOBHOrO riiaro-
1a 1 nH¢guHUTHBA | aKTHB BenioMorarenpHoro rarosa haben wim sein.

tanzen getanzt haben
schreiben geschrieben haben
laufen gelaufen sein

HNu¢punurus II nacens cocrout u3 npuyactus Il ocHoBHOTO I1a-
rona v uH(puHITHBA Il aKTHB BerioMorarenbHOro riarosia werden.

arbeiten gearbeitet worden sein
machen gemacht worden sein
springen gesprungen worden sein
Ynorpetiienue mHGUHATHBA

Hawubonee ynorpeduTensHO# hopMoii HHOUHUTHBA SBIISICTCS
uHGunuTUB I akTHB.

Own ynotpeosieTcs:

* g obpazoBanus Futurum [

Bald wird das neue Schuljahr Ckopo HauHeTCs HOBBIN yueo-
beginnen, HBIN TOJ1.

* U1 00pa30BaHMs CJIOMKHOTO IIaroJIbHOTO CKa3yeMoro B cOveTa-
HHUU ¢ MOJAJIBLHEIM IJ1arojIoM M riarojiamMu haben u sein

Er will viel lesen. OH X04YeT MHOT'O YUTATh.
Wir miissen noch mehr ar- MBI TOTDKHBI erie 6oTbIie pado-
beiten. TaTh.
Er hat mir viel Interessantes OH [I0JDKEH T0KA3aTh MHE MHOI'O
Zu zeigen. HWHTEPECHOTO.
Das Warenhaus ist um zehn Marazus nomKeH ObITh OTKPBIT B
Uhr zu er6ftnen. 10 gacos.
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*  KaK 3aBHCUMBIIl ”HPUHUTUB
Wir versprachen zu kommen.  MsI o6emiany IpuidTy.

* B MH(MHHUTUBHBIX IPyMIax

Es ist nicht leicht die neue Hererko HaiiTu B ra3ere HOBYIO
Information in der Zeitung  uH(popManuio,
zu finden.

* B MHQUHUTHUBHBIX 000OpPOTaX

Viele Studenten besuchen die MHorue CTyeHTBI MOCEMIAIOT
Ausstellungen, um moderne BBICTaBKH, YTOOBI TIO3HAKO-
Technik kennen zu lernen. MHTBLCS C HOBOM TEXHUKOM.

® B HO6y,I[I/ITeJ'ILHBIX MPCIOKCHUAX IJISI BBIPAXKCHUS ITIPUKA3aHUS,

KOMaH bl
Aufstehen! Bcrars!
Ubung 5 erfiillen! BemonauTs ynpaxsaenue 5!

YnorpedJjienne UHPUHUTHBA C YACTHIIEH ZuU

B GonbImHCTBE CiTydaeB HEMIOCPEICTBEHHO TIepe ] MHPUHUTHBOM
CTOUT YacTuIia Zu.

Wir haben heute keine Zeit dieses Y Hac ceroyHs HeT BpEMEHH T10-

Warenhaus zu besuchen. CelIaTh ATOT Mara3uH.
Er versprach bald zu kommen. OH o6emtan cKkopo MPHUATH.
Sie haben viel zu besprechen. OHH TOIDKHBI MHOTOE O0CY/TUTB.

B rnaronax ¢ oraensieMoi NprUCcTaBKOWM YacTHUIIA ZU CTOUT MEXITY
MIPUCTABKOM M KOPHEM TJ1arosa.

Sie versprachen neue Studenten Onu noo0eIaIn HO3HAKOMUTE-
kennen zu lernen. Cs1 C HOBBIMH CTYICHTaMH.
Wir beschlossen an dieser Halte- MBI penmiy BEIATH Ha 3TOH Oc-
stelle auszusteigen. TaHOBKE.

Ynorpedsienne HHPUHUTHBA 0€3 YACTULBI ZU

Nudunutus ynorpednsercst 63 YacTHILIbI Zu.
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it oopazoBanust Futurum [
Wir werden uns treffen. MBpI BcTpeTuMmcs.

B COCTaBE CJIO’KHOT'0 TJIar0JIbHOTO CKa3yeMOro B COUYETaHHU C MO-
NAJILHBIM [J1arojioM U riarojioM heiflen

Wir miissen viel arbeiten. MBI JOKHBI MHOTO PaboTaTh.
Bei dieser Arbeit heif3t es B s10i1 pabote Has10 OBITH TpU-
fieiBig sein. JICKHBIM.

riocJic rarojioB sehen, horen, fithlen

Ich hére meine Mutter singen. 4 cipInny, Kak TO€T MOsI MaTh.

Das Kind sah die singende PeGeHok BUIEIT BRICTYTIAIONTY IO
Mutter auftreten. Ha CIIEHE MaTh.

Ich fiihle mich krank sein. S gyBcTBYIO ceOst OOTBHBIM.

TIOCJIE TJ1arojioB, Beipaxaronmx aemkeHue fahren, gehen, laufen,
kommen u riarona bleiben

Wir fahren unseren Lehrer MBp1 e11eM HaBECTHUTh HAIIIETO YIH-
besuchen. TeJsl.

Er geht in die Bibliothek die ~ On et B 6uOmmoTeky nounTarh
Biicher lesen. KHUTH.

Sie laufen in die Mensa essen. OnHu O€TyT B CTOJIOBYIO ITOECTb.

Sie kommt die Ausstellung Omna npue3KaeT OCMOTPETH BbIC-
besichtigen. TaBKY.

Wir bleiben die Aufgabe MBpI ocTaeMcst TOBTOPUTBD 3a71a-
wiederholen, HUE.

niocrte riiarojio helfen, lernen, lehren

Die Mutter lehrt ihren Sohn ~ Matb yuuT cBoero cblHa 4uTaTh.
lesen.

Der Sohn lernt das Buch lesen.  CpIH yunTcst YnTaTh KHHTY.

Die Mutter hilft dem Sohn Marthb nmomoraer CbIHy YUTaTh.
lesen.

ecyii THPUHUTHUB yHOTPEOJIEH B PO MOAJIEKAIIETO, OH CTOUT
Ha TIEPBOM MECTE

Gut studieren ist eine wichtige ~ XopoIIo yuuThcsi — BaKHas 3a-
Aufgabe fiir jeden Studenten.  maua st KaXKI0TO CTYICHTA.
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*  eciu MHPHUHUTUB yHOTPeOIIeH B OJJHOCOCTABHOM MOOYAUTEIHHOM
MPETIOKESHUN

Aufgabe 10 noch einmal 3ananue 10 BbINOIHUTS elwe pas!
erfiillen!
YnorpeodJsienue ¢j10:kHbIX GopM HHPUHUTHBA

HNudunutus I naccuB oOpazyercs ot nepexomHbix riaroioB. Ox
BBIPaXKaeT JICHCTBUE, KOTOPOE MOKET WJIH JIOJKHO OBITh HAIPABJICHO
Ha TOJUIEeXKAILEE.

Sie wollen besucht werden. OHH XOTST, YTOOBI NX HABECTHUIIH.
Diese Aufgabe muss richtig ge- OT0 3aaHNE TOIDKHO OBITE €]1e-
macht werden. JIAHO MPaBUIIBHO.

HNupunurus II akTMB 00BIYHO BBIpAKACT 3aKOHYCHHOE JICHCTBHE,
COBepILHMBIIeECs 10 APYroro aeicTeus. JTa raaroipHas Gopma He
MMEET COOTBETCTBUS B PYCCKOM SI3bIKE M MEPEBOAUTCS JIUUHOU (op-
MOM TJ1arojia B IpOIIE/IIEM BPEMEHHU.

Wenn ich im Herbst zurtickkehren ~ Korza st BepHych OceHbIo, ThI yxke
werde, wirst du die Diplomarbeit 3anmruins aunmoMHyo padoTy,
schon verteidigt haben.

Er soll diesen Brief im vorigen DTO NMUCHMO OH HaMMCal, O4e-
Jahre geschrieben haben. BUJIHO, B IIPOIILTIOM TOTY.

Hndunutus 11 naccus ynotpetisiercst 04eHb PeIiKo.

Wir sind froh noch einmal gefragt Mpu1 ObIIH pajipl, 9TO HAC CIIPOCH-
worden zu sein. M e1le pas.

Yn PaXxXHeHnA Ansda CaMOKOHTPONA

Yupaxuenue 1
Jlononnume credyroujue npeonorHceHuss UHOUHUMUBOM.

1. Der Schiiler beginnt, seine Hausaufgaben ...
2. Die Freunde kommen mich ....
3. Die Mutter lehrt das Kind ....
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4. Der Student beginnt, die Aufgabe ....
5. Das Médchen lernt deutsch ....

Ynpa:xxnenue 2
Bcmasvme Zu, 20e smo neob6xooumo.

1. Ich bitte dich das Fenster... (aufmachen).

2. Ergeht ins Badezimmer, um ... (sich waschen).

3. Geh doch... (schlafen)!

4. Meine Freundin hat die Absicht, diese Ausstellung... (besuchen).
5. Sie diirfen... (eintreten).

6. Er blieb mir... (helfen).

7. Das Kind hat das Gedicht auswendig ... (lernen).

Ynpa:xkHenue 3
Jlononnume credyrougue npeosiodcerusi UHOUHUMUBOM, UCNOTb3YS
211a2ovl, OaHHble NOO YepPmOoll.

1. Meine Tochter versucht, immer friih . . . . .

2. Beginnen Sie, den Text....

3. Der Lehrer half uns, die Fehler....

4. Sofja Kowalewskaja hatte die Moglichkeit, die Vorlesungen des Professors
Helmholtz...

5. Er beschloss, seinen Sohn ....

ubersetzen, besuchen, mitnehmen, aufstehen, verbessern

Mpuyactue (Partizip)

B HemenkoM s3bIke, Kak U B pyCCKOM, y IJ1arojoB €CTh 0c00as
(dopma, KoTopasi Ha3bIBAETCS MPUYACTUEM U KOTOPOU MPUCYIIU TIPU-
3HAKHM I71aroJia U MpUIaraTeiabHoro.

Kak u rnaron, npudacTtue BbIpaxaeT 3HaAYEHUs! JEUCTBUTEIILHOTO
Y CTPaAaTeIbHOrOo 3aJ10ra.

Kak 1 npunararensHoe, NpUyacThe YKa3bIBaeT MIPU3HAK IpeiMe-

Ta U IMEET 1B POPMBI: KPATKYIO U MOJIHYIO.
B HemernkoMm si3pike nMeeTcs 1Ba Buja npudactuil: Partizip 1
u Partizip II.
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Partizip |

Partizip I oOpa3yercs myTem rnpuOaBIeHus K OCHOBE TJiarosna cyd-
¢ukca -end (-nd).

lesen — lesend, schreiben — schreibend, licheln — ldchelnd

Partizip 1 ykaspiBaeT npu3HaK, CBOMCTBO MPEIMETA, BO3HHUKIIIEE B
pe3yabTare JercTBus. B 3TOM citydae npemMeT akTUBEH.

der lesende Student YUTAIOUTUHA CTYICHT
das zeichnende Miadchen pHCYIOIIas IEBOUKa
der fallende Baum najaroniee AepeBo

Partizip I BeipaxkaeT HE3aKOHUEHHOE JIeIICTBUE, KOTOPOE MPOUC-
XOIUT OTHOBPEMEHHO C JAECHCTBUEM, BEIPAKEHHBIM CKa3yEMBbIM.
Partizip I ckionsercs kak npuaarateiabHoE.

Nom. | der schreibende Schiiler ein schreibender Schiiler
Gen. | desschreibenden Schiilers eines schreibenden Schiilers
Dat. | dem schreibenden Schiiler einem schreibenden Schiiler
Akk. | den schreibenden Schiiler einen schreibenden Schiiler

Partizip I nepeBoanTcs Ha pycCcKUil A3bIK JEUCTBUTEIBHBIM PH-
YaCTUEM HACTOSIIIIETO BPEMEHHU.

das spielende Kind UTPAIOLIHNA peOEHOK
der schreibende Schiiler MUY IAA yIeHUK

Partizip I nepexoaHbIX IJ1aroJIoB MOXKET UMETh Niepes co0oH yac-
tuily zu. Ha pycckuii si3p1k Partizip I ¢ yactuneii zu nepeBoaurcs on-
PEAETUTENBHBIM NPUAATOYHBIM IPEIOKECHUEM.

Der zu iibersetzende Auszug istin  OTpBIBOK, KOTOPBIiA TOJDKEH OBITh

dieser Zeitung besonders inte- nepeBeieH, 0COOCHHO UHTEepe-
ressant. CEH B JTOM rasere.
Partizip Il

Partizip II oGpa3yeTcs py IOMOIIM MPUCTABKH ge- 1 cyhhrKcoB
-t wim -en.
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C cydduxcom -t obpazyercs Partizip II cnaObix rimarosos, a ¢
cypdukcom -en Partizip II cunbHbIX TnarosnoB. CuiibHblE U
HETIPaBUJIbHBIE TJ1arojibl 4aCTO MEHSIOT KOPHEBYIO IIACHYIO.

machen gemacht
lernen gelernt
sprechen gesprochen
schreiben geschrieben

B rnaronax ¢ otaensieMoii MpUCTaBKOM MPUCTABKa ge- CTOUT MEX-
Iy OTAESIEMOM MTPUCTABKOW U KOPHEM TJIarofa.

einsteigen eingestiegen
aufstehen aufgestanden
ausgehen ausgegangen

B cnoxHBIX I1aroax MprcTaBKa ge- CTOUT IIEpel BTOPOU 4acCThIO
CJI0’KHOTO IJIaroJa.

kennen lernen kennen gelernt
stehen bleiben stehen geblieben
verloren gehen verloren gegangen

['marosbl ¢ HEOTHENSIEMBIMU IPHCTaBKaMH, a TAKKe C YAApHBIM
cy(dukcom -ier o6pazyrot Partizip Il 6e3 npucTtaBku:

bearbeiten bearbeitet
marschieren marschiert

Partizip 11 sBisieTcs TpeThelt OCHOBHOH (popMoii rarona:

lernen lernte gelernt
erblicken erblickte erblickt
lesen las gelesen

Partizip II ynoTpeGasercs:
* st 00pa30BaHMsI CIIOXKHBIX IIArOJIBHBIX (POpM
—Perfekt Aktiv

Der Winter ist gekommen. 3uMa MpuIIa.

—Plusquamperfekt Aktiv
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Die Schiiler hatten sichzuden ~ Y4enuku Xxopo1io nmoaroroBu-

Priifungen gut vorbereitet. JIUCh K DK3aMEHaM.
Die Aufgabe wird erfiillt. 3amaHue BBIMOTHIETCS.
Die Aufgabe wurde erfiillt. 3aadue ObUIO BEIITOIHEHO.
Die Aufgabe wird erfiillt 3aganue OyJeT BBIOJIHEHO.
werden.

Zu dieser Regel waren zwei K stomy npaBuity ObL10 puBeIe-
Beispiele angefiihrt worden.  HO 1Ba mpuMepa.

Diese Erzihlung ist in der Zeit-  DT1OT paccka3 ObLT OIyOIMKOBaH
schrift ,,Spiegel" veroffent- B sxxypHane «LInurensy.
licht worden.

B POJIM CAMOCTOSITETTHHOTO YIeHA MPEII0KEHHS
8 Kpamxkou ghopme
—KakK 00CTOSTETIhCTBO 00pa3a JeHCTBUS

Der Bruder erzihlte begeistert bpar ¢ BooxyieBneniem paccka-
von seiner Freundin. 3bIBaJI O CBOEH JEBYIIIKE.

—KaK HCU3MCHACMasA 4aCTb UMCHHOT'O CKa3yEeMOro

Dieses Wort war fett gedruckt. 310 coBO OBLIO Hare4aTaHO
KUPHBIM LIPUDTOM.

8 NOJIHOU hopme
KakK COIJIacyeMoe OIpeIeNICHHE CYIIECTBUTEIBHOTO

Die gelesenen Biicher waren  [IpountanHble KHUTY OBLTH
sehr interessant. OY€Hb MHTEPECHBIMHU.

B stom ciyuae Partizip I cknoHsieTcs kak mpuiiaratesibHOE.
Ilepeson Partizip 11 Ha pycckuii s3bIK:
B (DYHKLMH TPEUKATHBA OT TMEPEXOJHBIX ITIaroJIoB Ha PyCCKUI

S3bIK TIEPEBOAMUTCS CTPaJaTeNIbHBIM MPUYACTUEM IPOLIE/IIETO
BPEMEHU B KpaTKoil (popme

Die Straflen der Stadt sind Yimiie! ropoa yopanst.
gerdumt.

B ()YHKIIMU COTJIACYEMOTO OIpPECTICHHS Ha PyCCKHI SI3bIK TIepe-
BOJIUTCS CTPaJIaTeNIbHBIM MPUYACTUEM IPOIIE/IIETO BPEMEHU
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Die erfiillte Aufgabe war sehr  Bwinonnennoe 3ananue 66110
kompliziert. OYEHB CII0’KHBIM.

Partizip Il or HenepexomHBIX INIAr0JI0B BHIPAKAET 3aBEPIICHHOE
neiicteue. B yHKImuM cornacyeMoro onpezeneHus Ha pyCCKHN SI3bIK
OH IIEPEBOJUTCS IEHCTBUTEIBHBIM IIPUYACTHEM IIPOIIEIIErO Bpe-
MEHU

Das eingeschliferte Kind lag  3acnyswuii peGeHOK Jiexa cro-
ruhig im Bett. KOWHO B KPOBAaTH.

* B ¢yHKIMM HecornacyeMoro onpenenenus Partizip II nepeBomures
Ha PYCCKHH SI3bIK KaK U COOTBETCTBYIOIIEE COITIACYEMOE IpHYac-

THE

Von dem Lehrer gelobt, er-  YueHuxu, noxeanenmvie yuure -
fiillen die Schiiler die nichste 11 em, BBIIONHSIOT ClieqytOIIIEe
Ubung noch fleiBiger. yIpa)XHEHHE €111 MTPUIIeKHEE.

* B (DYHKIIUU OOCTOSITENILCTBA OT HEMEPEXOTHBIX TJ1aroJjioB U OT Iie-
PEXOIHBIX IJIAroJIOB NIEPEBOIUTCS HA PYCCKUM SI3BIK Jleenpuyac-
THEM IIPOILEALIETO BPEMEHU

Nach Hause zuriickgekehrt, Bozspamusuiuics omoii, Most cec-
erzéhlte meine Schwester Tpa paccKasbiBajia MHOTO MHTE-
viel Interessantes von ihrer PECHOT0 O CBOEH MOE3IKE.
Reise.

Partizip I u Partizip Il gacto ynotpeOmnstoTcst B poiu CyIIeCTBH-
TeNBHOro. B 3TOM ciydae oHM MUIIyTCs ¢ OOJBIION OYKBBI.

reisen Iy TEIIeCTBOBATD
reisend Iy TELIECTBY O
der Reisende My TEIIeCTBEHHUK

Psan npugactuil cranu npuiiarateabHbIMU I HAPEUHUAMH.

bedeutend 3HAYUTEIBHBINA, 3HAUNTEIHLHO
wiederholt MOBTOPHBIiA, TIOBTOPHO
bekannt W3BECTHBIHM, H3BECTHO
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YnpaxHeHUA Ansi CaMOKOHTpons

Yupaxuenue 1
Obpasyume Partizip I u Partizip Ilom ciedyrowux enazonos.

1. schaffen
2. lesen

3. errichten
4. arbeiten
5. bauen

6. schreiben
7. zerstoren

Ynpa:xxkHeHue 2
Ilepeseoume na pycckuii A3vIK.

1. der schreibende Student
2. die gebende Hand

3. der geschriebene Brief
4. der iibersetzte Text

5. die gelernten Worter

6. der sprechende Redner
7. das gesprochene Wort

YnpaxxkHenue 3
Ilepeseoume na HemeyKuil A3biK.

1. cozuparomuii geaoBek

2. cnenannas paboTa

3. YUTAIOUTNIA YIEHUK

4. nrobsIe poauTeTN

S. IpoYMTaHHAsl KHHUTa

6. paccka3aHHasi HCTOPHS

7. pacCKa3bIBAOILUN yUUTEND

CrtpapaTtenbHbIX 3anor (Passiv)

B HeMelkoM s3bIKe, TaK)Ke Kak U B PYCCKOM, CYIIECTBYET [Ba 3a-
mora: neictButenbHBIA (Aktiv) m crpamarensubiii (Passiv). B memerr-
KOM SI3bIKE CTPaJaTE/IbHBIN 3aJI0T YIIOTPEOISCTCS 3HAYUTEIBHO Yallle,
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9YeM B PYCCKOM si3bike. OCOOCHHO OH YyHOTPEOUTENICH B TEXHUUECKOM
nuTeparType.

Hanomunaem ¢opmy oOpazoBaHMs CTpagaTeIbHOTO 3aj0ra —
Passiv.

Crpagarenbhsiii 3a0r (Passiv) oOpasyercsi ¢ moMOIIBI0 BCIIOMO-
rarenbHOro rarosia werden u Partizip 11 ocHoBHoro riarona. M3me-
HSIETCS BCIIOMOTATENIBHBIN I71aroJ, a CMBICJIOBOM I71aroy ocTaeTces 0e3
n3MeHeHus. B npennoxxennu ¢ Passiv MoxeT 0TCyTCTBOBaTh JIEUCTBY-
IOLIEE JTULIO.

Das Haus wird gebaut. Jlom cTpownTcs.
Der Brief wird geschrieben. [Tucemo nummeTcs.

HetictBytomiee auio (mpenmer) B Passiv o603HagaeTcss KOCBeH-
HBIM JIOTIOJTHEHUEM C IpezyioramMu von, durch.

Ecnu neiicTBre UCXOIUT OT OJYIIEBICHHOTO MPEeIMETa, TO YIIOT-
pebrnsieTcs mpeior von.

Das Haus wird von Jungarbeitern oM ctpouTcs MonoasMu pado-
gebaut. YUMH.

Ecmu peiictBre HCXOMUT OT HEOMYLIEBIIEHHOTO IIPEAMETA, TO YIIOT-
pebnsiercs mpeior durch.

Diese Stadte werden durch eine~ DTu ropojia COSTUHSIFOTCS JKeJIe3-
FEisenbahnlinie verbunden. HOJIOPOXKHOM JIMHUEH.

BpemeHHble hopMbI rnarona
B CTpaAaTesibHOM 3arnore

Passiv nmeeT mects BpeMeHHBIX (hOpM, Kak U akTHB — Priisens,
Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum I u FuturumlII

Jnst 0Opa3oBaHMs KaKOW-TMO0 BPeMEHHOI (hOpMBI TacCHBa BCIIO-
MOTaTeNbHBIHN I1aros werden yrnorpeOsieTcst B COOTBETCTBYIOIIECH Bpe-
MEHHOM (opme, a cCMBICIIOBOH T71aroil — B opme Partizip I1.

Prisens Passiv o0pasyercs u3 Prisens BcrioMorarensHOro riaro-
na werden u Partizip Il cnpsiraemoro riarona.

werden B Prisens + Partizip Il cmbicii0Boro riarosa
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Cnpsikenue riarojia B Prisens Passiv

EauHCTBEHHOE YHCJI0

MHo:kecTBEHHOE YHCI0

ich werde gefragt
du wirst gefragt
er wird gefragt

wir werden gefragt
ihr werdet gefragt
sie werden gefragt

Der Brief wird vom Bruder ge- [Tucemo nuiercs 6parom,

schrieben.

Obpamtaem Bamie BHrManwue, uto riiaron B Prisens Passiv mepe-
BOJIUTCSI HA PYCCKHM SI3BIK TJ1arojIOM HACTOSIIEr0 BPEMEHU CTpaja-
TEJIBHOTO 3aJI0Ta C YACTHIICH -CHl.

Das Haus wird von den Bauern
gebaut.

Das Buch wird vom Studenten
gelesen.

JIoM CTPOMTCS CTPOUTEIISIMH.
KHura untaercs cryieHToM.
Imperfekt Passiv oOpazyercs 3 Imperfekt scriomorarensHoro ria-
rosa werden u Partizip II cipsiraemoro riaro:na.
werden B Imperfekt + Partizip II cmbicii0BOrO riarosaa

Crpszxenne riiarosia B Imperfekt Passiv

EauHcTBEeHHOE YHCII0

MHoskecTBEHHOE YHCII0

ich wurde gefragt
du wurdest gefragt
er wurde gefragt

wir wurden gefragt
ihr wurdet gefragt
sie wurden gefragt

Der Brief wurde vom Bruder
geschrieben.

[Tucemo nmcanock Opatom. (bpar
MMCaJT TTUCHMO).

Perfekt Passiv oOpasyercs u3 Perfekt BcriomorarensHoro riarona

werden (BMecTo geworden ymotpeOisiercst ctapasi popma worden) u
Partizip II cipsraemoro riarosna.
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Werden B Perfekt + Partizip II cmbicaoBoro riarosaa

Plusquamperfekt Passiv o6pazyercst u3 Plusquamperfekt scriomo-
ratenbHoro rarosia werden (kak u B Perfekt, BMecto geworden yriot-
pebmsiercst crapast popma worden) u Partizip II cripsraemoro rinarona.

werden B Plusquamperfekt + Partizip II cmbicsi0BOrO riarosia

Cnpsikenne riaroda B Perfekt u Plusquamperfekt Passiv

Perfekt Passiv | Plusquamperfekt Passiv
Epvmcrsennoeunco  |ich bin gefragt worden | ich war gefragt worden
du bist gefragt worden  [du warst gefragt worden
er ist gefragt worden er war gefragt worden
MHuoxecrBennoe uncsio | wir sind gefragt worden  |wir waren gefragt worden
ihr seid gefragt worden |ihr wart gefragt worden
sie sind gefragt worden |sie waren gefragt worden

Er ist in das Parlament gewahlt OH 0bUT M30paH B MapIaMeHT.
worden. (Perfekt)
Er war in das Parlament gewahlt

worden. (Plusquamperfekt)

I'marosner B Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt Passiv MoxxHoO 1ie-
PEBECTH HA PYCCKHH SI3bIK IBYMsI BApHAHTAMHU: TJ1arojioM HECOBEPILICH-
HOTO BH/IA TIPOILIEIIETO BpEMEHH ¢ CY(PPUKCOM —J1 ¥ YaCTHIICH —Csl
WJIU TJIarojioM COBEPILIEHHOTO BUA MPOLIE/IIEr0 BPEMEHHU C BCIIOMO-
raTejbHbIM IJIArojoM «ObLD» U CTpaJaTelbHbIM MIPUYACTUEM B KpaT-
Kol popme.

Der Plan wurde erfiillt. [1nan ObLT BHIMOTHEH (BBIMOJ-
HSLICS).
Die Fehler sind von den Studenten =~ OumOku ObUTH HCTIPABIICHBI CTY-

korrigiert worden. JEHTaMH.

Futurum I Passiv o0pazyercst m3 Futurum I BcriomorarensHOro ra-
roja werden u Partizip I cnpsraemoro riarona.
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werden B Futurum I + Partizip II cmbicii0BOrO riiarosia

Futurum II Passiv o6pasyercs u3z Futurum I1
BcrioMorarenbHorornarona werden u Partizip Il cnpsraemoro
rJ1aroJja.

werden B Futurum II + Partizip II cMbIc/I0BOrO Ii1arosia

Cnpsiskenue riaaroJia B Futurum I

Futurum I Passiv

EmHcTBeHHOE YHCII0 ich werde gefragt werden
du wirst gefragt werden
er wird gefragt werden

MHOKeCTBEHHOE YHCII0 wir werden gefragt werden
ihr werdet gefragt werden
sie werden gefragt werden

Morgen wird dieses Buch gekauft ~3aBrpa sta kHMra Oyner KyruieHa,
werden.

Hanomunaem, uto riaron B Futurum I Passiv nepeBourcst Ha pyc-
CKH SI3BIK IJIArojoM OyIyIero BpeMEHH! CTPaIaTeIbHOrO 3aIora.

Der Plan wird erfolgreich erfiillt ~ [Tnan OymeT yCrHemniHoO BBIIOHEH,
werden.

MaccuBHbLIN MHPUHUTUB

Infinitiv Passiv oOpazyercst 3 BcrioMoraTesbHOro riarosia werden
B Infinitiv I u Partizip II cnpsiraemoro rnarona. Infinitiv Passiv oOpraH0
yIoTpeOIsieTcsl B COYETAaHUU ¢ MOJAJIBbHBIM IJ1aroyioM. MoJjanbHble
mJ1arosnel yaiie Bcero crosT B Prisens wm Imperfekt.

werden B Futurum II + Partizip Il cMbics10BOr0 riiarosa
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Prisens Imperfekt
En.uucio  |ich kann gefragt werden ich konnte gefragt werden
du kannst gefragt werden du konntest gefragt werden
er kann gefragt werden er konnte gefragt werden
Mn.yuciio | wir kénnen gefragt werden wir konnten gefragt werden
ihr konnt gefragt werden ihr konntet gefragt werden
sie konnen gefragt werden sie konnten gefragt werden

Die Aufgabe kann nur mit Hilfe =~ 3amava moxet ObITh perieHa
des Lehrers gelost werden. TOJIBKO C TIOMOIIIBIO YUHTEIS.
Das Theorem sollte von uns be- MBI JOJDKHBI TOKa3aTh 3Ty TEOpe-

wiesen werden. My.

Infinitiv Passiv B coueTanuu ¢ MOAaIbHBIMU TJ1aroJiaMu repeBo-"
JIUTCS HA PYCCKUH SI3BIK KpaTKO# (popMOii mpruyacTusi cTpasaTenbHo-
IO 3aJI0Ta COBEPLIEHHOIO BUJIa B COYETAHUHM C TJ1arojioM «OBbITh» WM
MH()UHUTHBOM TIJIaroyia B COYETaHUU C «MOXKHO, HAJI0, HYKHOY.

Der Brief muss heute beantwortet ~ Ha nrickMo Hy>XKHO OTBETHTH ce-

werden. TOJIHSL.
Der Text kann ohne Worterbuch Texkct MoxeT ObITH TIepeBe/icH 03
iibersetzt werden. CIIOBapsI.

BeanunyHas (bopma cTpapaTesyibHOro 3anora

B npemioxenusx ¢ 6e3MMYHbIM MTACCUBOM JICHCTBYIOIIEE JIULIO HE
yKa3bIBA€TCsl, XOTSl HAJIMYKE €ro BCeraa npearnoiaraercs. besnuunbrit
MACCUB YacTO yHOTpeOssieTcs: ¢ 0€3IMIHBIM MECTOMMEHUEM €S, KOTO-
poe 3aHUMaeT 1-e MecTo B mpemiokeHnu. Eciu Ha miepBoM MecTe CTOHT
BTOPOCTETICHHBIH YJIeH MPEII0KEHUs], TO €S OITyCKaeTCs.

Es wird tiber dieses Madchen viel ~ O0 3T0ii IeBOYKE MHOTO TOBOPSIT.
_gesprochen.
Uber dieses Méadchen wird viel

gesprochen.

Be3nmunblii maccuB 00paszyeTcst Kak OT MePEXOIHbIX, TaK U OT He-
MIEPEXOIHBIX IVIAr0JI0B U MEPEBOANTCS HA PYCCKUH S3bIK JEHCTBUTENb-
HBIM 3aJI0TOM.
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An diesem Abend wurde viel ge- B stoT Beuep MHOrO pasrosa-

sprochen. puBay.
Es wurde an diesem Abend viel ge-

sprochen.
Es wird daran schon lange gearbeitet. ~ Ham atum yxe maBHO pabo-
Daran wird schon lange gearbeitet. TaroT.

Koncrpyxumst sein + Partizip 11 nepexoanoro riiarosa

Koncrpykuus sein + Partizip I nepexoaHoro riarona Ha3bIBatOT
TaKXe MaCCHBOM COCTOSIHUS WJIM PE3YJIbTaTUBHBIM MACCHBOM.

Koncrpyxkiust sein + Partizip 11 nepexomHoro riarona o6o3Haya-
€T HE caMo JCUCTBUE, a pe3yIbTaT ACHCTBUS WM BBIPAKAET COCTOS-
HUE, KOTOpOe HACTYIUIIO B pe3yJjIbTaTe NeHCTBUS.

Bpemennas ¢opma riarona-cBsi3Ku sein MOKa3bIBAET, K KAKOMY
BPEMEHH OTHOCHTCS Pe3ysbTaT AeicTBUs. [ 1aron MoxeT ynoTpeOisTh-
cs B Prisens, Imperfekt, Futurum I. Ho HanGonee ynotpeOuTebHbI-
Mmu sBisioTest popmbl Prisens u Imperfekt. ['naron-cesizka sein Ha pyc-
ckuil s3bIK He niepeBoauTcs. Partizip I cMbicioBoro riaromna nepeBo-
JIUTCS CTPaJiaTeNIbHBIM MIPUYACTHEM B KpaTKoil hopme.

Prisens

Die Aufgabe ist gelost. 3amava perieHa.

Das Haus ist gebaut. JloMm mocTpoeH.
Imperfekt

Die Aufgabe war gelost. 3amava ObLIa perieHa.
Das Haus war gebaut. Jlom OBLT TOCTPOEH.
Futurum I

Die Aufgabe wird gelost sein. 3amaua OyJeT perieHa.
Das Haus wird gebaut sein. JloM Oy et mocTpoeH.

YipaxkHeHus Jiisi CAMOKOHTPOJISA

VYnpaxuenue 1
Ckadicume npeonoxceHus 8 naccuae.

1. Zum Neujahr schreibt man Gliickwunschkarten.



2. Im Juni wird man Beeren essen.

3. Jeder Biirger achtet das Gesetz.

4. Der Junge hat alle Aufgaben gel0st.

5. Man sang wihrend der Fahrt.

6. Beim Essen spricht man nicht.

7. Meine Freundin lud mich zum Fest ein.

Yupa:xnenue 2
Obpasyiime ¢popmy 3-20 1uya eOUHCMBEHHO20 U MHONCECMBEHHO20
yucna Prisens, Imperfekt, Futurum Passiv om ciedytowux 21a2o0108

1. schreiben
2. erfinden
3. anwenden
4. einteilen
5. bauen

6. einladen
7. lesen

YnpaxkHenue 3
Ilepeseoume na Hemeyxuii A3vlK, Ucnonv3yme Passiv.

1. Hom ctpoutcst. — Jlom cTpoutcst pabounmu.

2. Kunry unraror. — KHHTY YMTaloOT CTyJIEHTHI.

3. [Tucemo munryT. — [I1chMO NMUIITYT KapaHIAIIoM.

4. Cger BrimoyaeTcsi. — CBeT BKIIIOYAETCS AIEKTPUKOM.
5. 3amaya perraercs. — JTa 3aa4a ené He peleHa.

MecTonmeHue

ITo cBOoeMy 3HAUCHHIO MECTOMMEHHMS TIOAPA3ICIISIIOTCS Ha CIICy-
FOIIIAE TPYTIITHI:
e JInuHaBIe
*  VKazaTelbHBIC
* IlpursxarenabHbie
*  BonpocurtenbHbie
*  OTHOCHTEIBHBIE
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*  HeompeneneHnusle

*  OrpunarensHbie
*  BosBparHoe mecTtoumenue sich
* besnuuHoe mMecTonMeHue es

JInyHbIe MecTOMMEHusA

K mmyHBIM MECTOMMEHUSIM OTHOCSITCST CJICAYOmUEC MCCTOUMCHMUS:

Yucao | l-emmmo | 2-eJmuo e mino
Myx.p. | Ken.p. Cp. p.
En.u. ich (s1) du (TBI) er (oH) sie (oHa) | es(oHO)
Mu.u. | wir (MBI) ihr (BbI) sie (oHM)

®opma BexsBOro obparieHus: Sie (Bbr)

JInuHbIe MECTOMMEHYS U3MEHSTIOTCS IO JIMLAM, YUCIIaM 1 NaJIeKaM.

YacTto mpobreMbl BOSHUKAIOT C HECOBIIAJICHUEM POJia CYIIIECTBH-
TeJIbHBIX B HEMEILIKOM U B PycCKOM si3bIke. IIpu 3aMeHe cylecTBUTE b
HOTO MECTOMMEHHEM B HEMELIKOM IMPEATIOKEHUN CIIEAyeT OPUCHTH-
POBAaThCs HAa PO/l HEMELIKOTO CYIIECTBUTEIBHOTO.

3nech nexut kaura. Oua uure-
pecHasl.
3ananue jerkoe. OHO JIETKOE.

Hier liegt ein Buch. Es ist interes-
sant.
Die Aufgabe ist leicht. Sie ist leicht.

[Tpu nmepeBojie JIMYHOTO MECTOMMEHHS Ha PYCCKHH SI3BIK CIICTYET
COTIJIACOBBIBATh €r0 B POJIC C PYCCKUM CYIICCTBHTEIILHBIM (KHHATA —
OHa, 3a/IaHNE — OHO).

CKrnoHeHue NUYHbLIX MeCTOMMEeHUN

JInuHbIe MecTOMMEHUs! YIOTPeOIISIoTCs B TpeX nanaexkax. Genitiv
yIoTpeOIseTcs: KpaitHe PEIKo.

Bo u3bexxanne ormmOoK CKIOHEHHE JIMYHBIX MECTOMMEHHUMN HYX-
HO 3ay4YUBaTh HAU3YCTb.

86



3-e 1o
Yucio | [Tapex | 1-e quno 2-e JIULIO
Myx. p. |Ken.p. | Cp.p.
Ena. [Nom. |ich (x) du (TBI) er (OH) sic (oHa)|es (OHO)
Dat. mir (Mpe) |dir (te6e) |ihm (emy) [ihr (efi) |ihm
(emy)
Akk. mich dich (te6s) |ihn (ero) sie (ee) es(ero)
(meHs)
Mu.a. (Nom. |wir (mb1)  |ihr (BBI) sie (OHH)
Dat. uns(nam) |euch (Bam) |ihnen (um)
Akk. uns(nac) |euch (Bac) |[sie (ux)
Bex- [Nom. Sie (Bsi)
quBasg  |Dat. Ihnen (Bam)
dopma | Akk. Sie (Bac)
Sie
Ich habe ein interessantes Buch S mpounTana MHTEPECHYIO KHU-
gelesen. Es ist sehr spannend ry. OHa OueHb yBJIEKaTeIbHAS.
Der Name des Autors ist aber Ho ¢amunus aBropa MHE He-
fiir mich unbekannt. Ich habe 3HaKoMa. Sl HU4Yero o Hem He
von ihm nichts gehort. CIIBIIIIANIA.

YKasartesibHble MeCTOUMEHUSA

YKazare/pHble MECTOMMEHUS 3aMEHSIOT OIPEACTICHHBIA apTUKIIb
U BBINOJIHSAIOT BCE €r0 (DYHKIMH, T. €. BHIPAXKAIOT POJI, YUCIIO U MaJexk
CYILIECTBUTEJILHOTO.

K yxa3zarenbHbIM MECTOMMEHUSM OTHOCSTCS:

dieser, dieses, diese, diese (3TOT, 3TO, 3Ta, ATH)

jener, jenes, jene, jene (TOT, TO, Ta, T€)

solcher, solches, solche, solche (Takoii, Takoe, Takas, Takue)
derselbe, dasselbe, dieselbe, dieselben (ToT >xe camblii, TO xe
camoe, Ta e caMas, Te )K€ caMmbIe)

derjenige, dasjenige, diejenige, diejenigen (ToT, TO, T2, TC)
der, das, die, die (ToT, TO, Ta, TC)
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es (To, 310)
selbst (cam, cama, camo, camu)

ITpun ynotpebnenun yka3arenbHbIX MecTroumeHui dieser, dieses,
diese, diese; jener, jenes, jene, jene; derselbe, dasselbe, dieselbe,
dieselben; derjenige, dasjenige, diejenige, diejenigen; der, das, die, die
apTHUKIIb OITYCKaeTCsl.

Mecroumenus dieser (-es, -€); jener (-es, -€) CKJIOHSIOTCSI Kak
OTpeieNICHHBIN apTUKITb.

EauHCTBEHHOE YU CJI0
Hanex Myix. p. Cp.p. Ken. p.

Nom. |dieser (jener) Arzt dieses (jenes) Madchen diese (jene) Frau

Gen. |dieses (jenes) Arztes |dieses (jenes) Méadchens dieser (jener) Frau

Dat. diesem (jenem) Arzt |diesem (jenem) Médchen |dieser (jener) Frau

Akk. |diesen (jenen) Arzt  |[dieses (jenes) Maddchen diese (jene) Frau

MMapex MHo:KkecTBEHHOE YHCJI0 1/l BCceX POA0B

Nom. diese (jene) Arzte, Midchen, Frauen

Gen. dieser (jener) Arzte, Midchen, Frauen

Dat. diesen (jenen) Arzten, Midchen, Frauen

Akk. diese (jene) Arzte, Midchen, Frauen

Ich lese das Mirchen ,,.Der S yuraro ckazky «CBUHOIIACH

Schweinehirt" von H. Ch. Ander-  I'. X. Aagepcena. Bl unramu
sen. Habt ihr dieses Mérchen 3Ty CKa3Ky?
gelesen?

Mecroumenus der, das, die, die MOTyT yroTpeOIsITECSI BMECTO CY-
IIECTBUTEIBHOT0, YTOOBI H30€XaTh €ro MOBTOPHOTO YIOTPEOICHNUSI.

Links an der Wand héngt ein CrneBa Ha CTeHE BUCHT KPACHBBII
schoner Kalender. Du kannst KayleH1apb. Thl MOXKEIIIb repe-
den durchbléttern. JIFCTATH €TO.
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Ckronenue ykazatenbHoro Mmecroumenus der (das, die)

Hagex | Myx. p. Cp.p. Ken. p. | MHoKeCTBEHHOE YUCJIO0
Nom. der das die die
Gen. dessen dessen deren deren (derer)
Dat. dem dem der denen
Akk. den das die die

Sie interessieren sich fur dieses
Problem und besonders fur
dessen schnelle Losung.

OHU HHTEPECYIOTCS 3TOM MPOO-
JIEMOM ¥ OCOOEHHO €€ OBICTPBIM
peleHneM (pereHreM mpooie-
MBI).

Ecmu ykazarensHbie Mmectoumenus der, das, die, die yrmorpe6is-
FOTCS B KAYECTBE CBSI3YIOLIETO CJIOBA B [JIABHOM MPEUIOKEHUH, TO OHU
MIEPEBOATCS HA PYCCKUI S3bIK MECTOUMEHUSIMU TOT, TO, Ta, Te.

Jlummb TOT 3aciTyKUBaET CBOOOTY
Y JKU3Hb, KTO KQXK/IBIN IEHb X
3aBOCBBIBACT, (0VK8.)
Tam crout Ta, KoTOpyto BbI
XOTEU BUJETb.
[TomoruTe ToMy, KTO Hy>KIaeTcs
B DTOI IIOMOIITH.

Nur der verdient sich Freiheit
wie das Leben, der tiglich sie
erobern muss. (J. W.Goethe)

Dort steht die, die Sie sehen wollten.

Helfen Sie dem, der diese Hilfe
braucht.

Mectonmenue solcher (-es, -€) 0OBIYHO yIIOTPEOISETCS B SIUH-
CTBEHHOM YHCJI€ C HEONpeIeIeHHbIM apTHKieM: ein solcher, ein solches,
eine solche vu solch ein, solch eine, Bo MHOXeCTBEHHOM uuCIe O3
aptukist. Mecroumenue solcher (-es, -e) CKIOHsETCS Kak Ipuiara-
TCIIBHOC.

Manesx My:k. p. Cp.p. Ken. p.
Nom. |ein solcher Wald ein solches Haus eine solche Wanne
Gen. |eines solchen Waldes |eines solchen Hauses |einer solchen Wanne
Dat. einem solchen Wald  [einem solchen Haus |einer solchen Wanne
Akk. einen solchen Wald  [ein solches Haus eine solche Wanne
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Hapex MHo:xecTBEHHOE YU CJI0 IS BCeX POA0B
Nom. solche Wilder, Hauser, Wannen

Gen. solcher Wilder, Hiuser, Wannen

Dat. solchen Wildern, Hiusern. Wannen

Akk. solche Wilder, Hauser, Wannen

VYkasarensHoe Mectoumenue solch niepen HeonpeneneHHbIM ap-
TUKJIEM UMEET KPATKyI0 HeU3MEHsIeMyto (popmy.

Nom. |solch ein Wald solch ein Haus solch eine Wanne
Gen. |solch eines Waldes solch eines Hauses solch einer Wanne
Dat. |solch einem Wald solch einem Haus solch einer Wanne
Akk. |solch einen Wald solch ein Haus solch eine Wanne

Mectoumenue solcher yacTo moguepkuBaeT Ka4yeCTBO MPEAMETA.

Kypt u ®pann HoBbIe crienua-
nucTbl. Ham Hy>KHBI Takue Jro-

1. Ml HUKOT1a HE AyMaJH,
yto KypT Takoii xopoiimii cre-
LAAJTUCT.

Kurt und Franz sind neue Fach-
leute. Wir brauchen solche Men-
schen. Wir dachten nie, dass
Kurt ein solcher (solch ein) guter
Fachmann ist.

B cnoxHBIX YKa3aTCJIIbHBIX MECTOMMCHHAX CKIIOHSAIOTCA 00e yac-
TH, IIPUYEM II€PBasA YaCTh CKIIOHSACTCS KaK onpez[eneHHHﬁ ApPTHUKIIb, a
BTOpas 4aCTh KaK IMpUujaaraTejibHOC MOCJIC OMPEACICHHOI0 apTUKIIA.

EnnHcTBEHHOE YHC/I10 MHOKEeCTBEHHOE YHCI0
Manex
Mywx.p. | Ken.p. Cp.p. AJIsL BCEX POIOB

Nom. |derjenige |diejenige |dasjenige diejenigen

derselbe  [dieselbe |dasselbe dieselben
Gen. |desjenigen |derjenigen |desjenigen derjenigen

desselben  [derselben |desselben derselben
Dat.  |demjenigen |derjenigen |demjenigen denjenigen

demselben |derselben |demselben denselben
Akk. |denjenigen |digjenige [dasjenige diejenigen

denselben |dieselbe |dasselbe dieselben
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IIpumepsr:
Derjenige, der Russisch spricht,  ToT, kTO rOBOpHUT 1O-pyCCKH, MO-
kann uns dariiber erzihlen. JKET HaM 00 ITOM pPaccKa3aThb.

Wieder kommt diejenige Studentin. CHOBa MPUXOIHT Ta ke CTyICHT-
Ka.

Sie wiederholte noch einmal Ona noBTOpMIIA e111e pa3 TO ke
dasselbe. camoe.
Sie erfiillen dieselben Aufgaben.  OHU BBINIOJHAIOT TE K€ CaMble
3aaHus.

VYka3zaTeapbHOe MECTOMMCHHUE €S HE CIICIYeT MyTaTh C JIMYHBIM.
JIngHOE MECTOMMEHHE €S 3aMEHSET UM CYIIECTBUTEIEHOE CPEIHETO
poJia ¥ MOKET OBITh YIIOTPEOJICHO B JIIOOOM Majieke. A yKazaTeIbHOE
MeCTOMMEHHE es yroTpediisiercs Toinbko B Nominativ u Akkusativ.

Es klingt hier. 31ech 3BEHUT.
Gib es mir! Jaii mHe 3T0.

VYxkazarenmpHoe MecTonMeHHe selbst cTouT mocie ciroBa, K KOTO-
pOMY OHO OTHOCHTCHI.

Der Professor selbst erzihlte diese  IIpodeccop cam pacckazan 3Ty
Geschichte. HCTOPHIO.

MpuTtaxarenbHble MECTOUMEHUSA

Ka)KI[OMy JIMYHOMY MCCTOMMCHHUIO B HEMCUKOM A3BIKC COOTBCT-
CTBYCT CBOC MMPUTAKATCIIBHOC MCCTOMMCHUC!

ich — mein (s — Moit)
du — dein (TBI — TBOI1)
er — sein (OH — €ro)
sie— ihr (ona — ee)

es — sein (OHO — ero)
Wir — unser (MbI — Harlr)
thr — euer (BbI — Bari)
sie — ihr (oHr — uXx)

Sie - Thr (B - Bamr)
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JInmno, uncsio EnuncrBennoe 4uca0 | MHoKecTBEHHOE
1 pon My:x. p. Ken. p. Cp.p. unc.to
mein Neffe |meine Nichte |mein Kind |meine Neffen,
1-e muo Nichten, Kinder
dein Neffe |deine Nichte |deinKind |deine Neffen,
2-¢ mamo Nichten, Kinder
seinNeffe |seine Nichte |seinKind |seine Neffen,
M. p. Nichten, Kinder
ihr Neffe  |ihre Nichte  |ihr Kind |ihre Neffen,
3-eJmmo | . p. Nichten, Kinder
seinNeffe |[seine Nichte |[seinKind |seine Neffen,
p- p- Nichten, Kinder
MHO:KeCTBEHHOE YHUCJI0
unser Neffe |unsere Nichte | unser Kind|unsere Neffen,
1-e muo Nichten, Kinder
euer Neffe |eure Nichte |euerKind |eure Neffen,
2-e MU0 Nichten, Kinder
ihr Neffe |ithre Nichte |ihr Kind |ihre Neffen,
3-e o Nichten, Kinder
®opma Ihr Neffe  |Ihre Nichte |IhrKind |Ihre Neffen,
BEJKJIMBOTO Nichten, Kinder
oOpanieHus

IIpuTsoKaTenbHBIE MECTOMMEHHSI COMIACYIOTCS € CYILECTBUTEINb-
HBIM B POJIE, YHCIIE, TAJEKE.
MecTtouMeHnsl CKJIOHSIOTCA B €IMHCTBEHHOM 4YHCJE KaK
HeolpeAeIeHHbI apTHKJIb, 2 BO MHOKECTBEHHOM YHCJE KaK
onpeae/JIeHHbI apTHKJIb.

EauHcTBEeHHOE YHCJI0 MHuo:kecTBEeHHOE
Hane My:k. p. Kemn. p. Cp.p. mero
Nom. mein meine mein meine
Gen. meines meiner meines meiner
Dat. meinem meiner meinem meinen
Akk. meinen meine mein meine




ITo TAKOMY K€ INPUHIUITY CKIIOHAKOTCA U BCC OCTAJIbHBIC ITPUTS-
KaTCIbHBIC MCCTOUMCHMU.

Deine Aussprache ist gut. TBoE MpON3HOIIEHNE XOPOLIEE.
Unsere Stunde dauert noch. Hamr ypoxk ermie npopomxkaercsi.
Mein Kind ist 5 Jahre alt. Moemy peOeHKy 5 JieT.

IlepeBoa MPUTSKATEILHOIO PYCCKOIO MECTOMMEHHMSI «CBOW» Ha
HEMELKHUH S3bIK 4aCTO BBI3BIBACT TPYAHOCTU. B HEMEIIKOM SA3bIKE HET
MECTOMMEHUSI, KOTOPOE COOTBETCTBOBAIO OBl PYCCKOMY MECTOUMEHHIO
«CBOID» JU1s1 BCeX JIMIl. B HeMelKoM si3bIKke BEIOOP MECTOMMEHHS 3aBH-
CUT OT JIMIA, YACJIA U POJA IOIJIEXKAILETO.

51 oTBEHarO CBOEMY OTILY. Ich antworte meinem Vater.
Th1 0TBEUACIIL CBOEMY OTILY. Du antwortest deinem Vater.
OH oTBEUaeT cBoeMy OTILLy. Er antwortet seinem Vater.
Ona oTBEUaeT cBOEMYy OTIIY. Sie antwortet ihrem Vater.
OHo OTBEYaET CBOEMY OTIIY. Es antwortet seinem Vater.
MpI oTBEUaEM CBOEMY OTILLY. Wir antworten unserem Vater.
Beb1 oTBEUaETE CBOEMY OTITY. Thr antwortet eurem Vater.
OHu OTBEYAIOT CBOEMY OTLLY. Sie antworten ihrem Vater.

Beocnusas hopma
Be1 oTBeuaete cBoeMy OTILy. Sie antworten Threm Vater.

BonpocurenbHble MECTOUMEHUS

K BompocHUTENbHBIM MECTOMMEHUSIM OTHOCSTCS MECTOMMEHHSI:
wer? (k1o?), was? (uto?); welcher? (welches? welche? welche?) — ka-
koi? (kaxoe? kakas? kakue?); was fiir ein? (was fiir eine? was fiir ein?) —
Kakoi? (kakas? kakoe?); was fiir? (kakue? 4ro 3a?)

Bonpocutensaoe Mectonmenre wer? (KTo?) Bceraa OTHOCUTCS K
JIUIIAM.

Wer fragt? — Peter fragt. Kro cnpammBaer?— Iletep
CIPAIINBAET.

Wer antwortet? — Die Studenten  Kto otBeuaer? — CryneHTbI OT-

antworten. BEYAIOT.
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Bonpocurensnoe mecroumenne was? (4To?) OTHOCUTCS K TIpe/I-
METaM U K OTBJICUCHHBIM TTOHSTHSIM.

Was liegt auf dem Tisch? — Auf Yro nexwut Ha ctone? — Ha cro-
dem Tisch liegen Hefte und JIe JieXKaT TEeTPaan U YUeOHUKH.
Lehrbiicher.

Was findet am Mittwoch statt? —  Yro cocrourcs B cpeny? — B cpe-
Am Mittwoch findet eine Ver- Ty COCTOUTBHCS COOpaHHe.
Sammlung statt.

CxioHeHHe MECTOMMEHNH wer? was?

Hanex MecTonmeHus

Nom. |wer? KTO? was? q10?

Gen.  (wessen? | ueii? ubs? ube? ybu? |wessen? |4eii? ubsi? ube? UpK?

Dat. wem? | Komy? wem? yemy?

Akk. wen? KOro? was? q10?

BonpocurensHoe Mmecronmenue welcher? ynorpebisiercs B city-
Yae BBIJEJICHUS ONPEICIIEHHOTO MPeAMETa U3 psifa CXOHbIX.

Welche Sehenswiirdigkeiten Kakue nocronprmMedaTeTbHOCTH
Deutschlands sind besonders I'epmannm HarOoIIEe U3BECTHBI?
bekannt?

Cxknonenue mectouMenus: welcher(welche, welches)

_— EnuncTBeHHOE YHCJI0 MHOKeCTBEHHOE
My:x. p. Cp. p. Ken. p. 4HCI0
Nom. | welcher welches welche welche
Gen. welches welches welcher welcher
Dat. welchem welchem welcher welchen
Akk. welchen welches welche welche

Bomnpocurensaoe mecroumenue was fiir ein? ynorpebnsercs
B CJIy4acC BBIICHCHU KauCCTBA UIIN CBOMCTBA npeameTa.
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Was fiir ein Buch ist das? — Das Uro 310 32 KHUTA? — DTO y4eb-

ist ein Lehrbuch. HHK.
Was fiir Autos stehen neben un- Yro 3a MaIIMHBI CTOAT BO3JIC Ha-
serem Haus? — Das sind die IIIEro JoMa? — ITO MAILKHEI C
Autos mit ausldndischen Kenn- MHOCTPAaHHBIMH HOMEPHBIMHU
zeichen. 3HAKaMH.

Cknonenue Mecronmenus was fiir ein (eine)?

EamHcTrBeHHOE YHCII0
IMagex
My:xk. p. Cp. p. Ken. p.
Nom. was fir ein was fir ein was fur eine
Dat. was fur einem was fir einem was fur einer
Akk. was fur einen was flr ein was fur eine

IIpumeuanue: 1) B Genitiv mecronmenne was fiir ein (eine)
HE ynoTpeosiercs;

2) BO MHO>KECTBEHHOM YHCJI€ BOIIPOCUTEIILHOE MECTOMMEHHE
was fiir? He usmensercs.

OTHOCUTENbHbIE MECTOUMEHMUA

OTHOCUTEIBHBIC MECTOMMEHHUSI CITY>KaT YISl CBSI3U TIPUIATOYHOTO
MIPEUIOKEHUS C TIIaBHBIM. OHU SIBIISTIOTCSI COFO3HBIMH CJIOBAMH B TIPH-
JTATOYHBIX MPEJIOKEHUSIX. B KauecTBe OTHOCHUTEIBHBIX MECTOMMEHHI
YHOTPEOIISIFOTCST BOMPOCUTENbHBIe MecTonMeHus1 welcher (-es, -€; -€),
wer, was 1 ykazaresbHoe MectonMenue der (das, die; die).

OrtHocutensHble MecToumenus der (das, die; die), welcher (-es,
-€; -€) BBOJIT OOBIYHO OMPEACTUTEIbHBIC MPUIATOYHBIC MPEITIONKE-
HUsl. OTHOCUTENILHBIC MECTOMMEHHS COTJIACYIOTCSI B POZIE M YHCIIE C
OTIPENIEISIEMbIM CYIIIECTBUTEILHBIM TJIABHOTO MPEITIOKEHHS.

Ich habe an meinen Vater, der in I Hanmcan mMUCEMO MOEMY OTILY,
einer anderen Stadt wohnt, einen  KOTOpBIl ®KHBET B APYTOM T'OpPO-
Brief geschrieben. Iie.
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Ich gehe ins Theater, das (welches)
sich neben meinem Haus be-
findet.

Wir haben in der Bibliothek die
Biicher genommen, die (welche)
wir lesen wollten.

S uny B TeaTp, KOTOPBII HAXOIUT-
Cs pAZIOM C MOMM JIOMOM.

MEI B3sIH B OMOJIMOTEKE KHUTH,
KOTOPBIE MBI XOTEIIH TIPOYH-
TaTh.

CxJ1oHeHHEe OTHOCUTENBbHBIX MecTonMmeHni der (das, die; die), welcher

(-es, -e; -€)
EnuncrBeHHoe 4uC10 MHOKeCTBeHHOe
Ianex
My:k. p. Cp.p. Ken. p. Heao

Nom. der das die die

welcher welches welche welche
Gen. dessen dessen deren deren
Dat. dem dem der denen

welchem welchem welcher welchen
Akk. den das die die

welchen welches welche welche

IIpumeuanue: B Genitiv mecroumenue welcher (-es, -e; -e) coBma-
JIacT C OTHOCUTEIBLHBIM MecTonMenueM der (das, die; die).

OTHOCUTENTEHOE MECTOMMEHHE Wer OTHOCUTCS K OJIyILIEBIICHHO-
My IIPEIMETY.

Wer zuletzt lacht, lacht am besten. CmeeTcst TOT, KTO CMEETCs ITOCTIE]I-

HUH.

OTHOCHTEIILHOE MECTOMMEHHE Was OTHOCHUTCS K HCOQYHICBJICH-
HBIM IIPEAMCTaM U a6CTpaKTHI:IM IIOHATHUAM.

Erzihle uns, was du schon gesagt

hast,

Ich kann nicht verstehen, was hier
vorgeht.

Pacckaxu Ham, 4TO ThI YK€ CKa-
3ai.

51 He Mory IIOHSATB, YTO TYT IIPO-
HCXOJIUT.

OTH MECTOMMEHMS CKIIOHSIOTCS TAaK)KC, KaK 1 COOTBCTCTBYTOIIWC

BOIIPOCHUTCIIbHBIC MCCTOMMCHHUA.
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Heon peanenéeHHblie MeCTonMeHus

K HCOMNPCACITICHHBIM MCCTOUMCHUSM OTHOCATCA MCCTOUMCHUS:

jemand, einer KT0-T0, KTO-HHOY/TH
jeder xaxmpiii
man (Ha PyCCKHIA SI3bIK HE TIEPEBOUTCS])

etwas 4T0-TO, KO€-4TO
irgendein xaxkoi-HuOy b

alle Bce

viele MHOTHIE, MHOTO
wenige HEMHOTHE, MaJIo

einige HEKOTOpbIE

HGOHpe,HCJ'IeHHLIe MCCTOMMCHUA y1'IOTpe6J'I$IIOTC5{ B MPEIJIOKCHUU
JJIA 3aMCHBI KaK CYIICCTBUTCIIBHBIX, TAK U IIPpHUJIaraTCJIbHbIX.

HeonpeﬂeneHHoe MCCTOMMCHHE man BcCCria ynome6nﬂeTc51 B
Ka4C€CTBC IMOMJICKAIIETO B HCOIPCACTICHHO-IMYHBIX IMMPEATIOKCHUAX.

Im Sportsaal spielt man Fuf3ball.

B cniopr3ane urparot B ¢pyTOOI.

Hanbonee yacTo HeompeneieHHOE MECTOMMEHHE man yrnorpeo-
JETCS ¢ MOJATBHBIMH [VIarojiaMM B codYeTaHmsx: man kann, man

muss.

In unserer Stadt kann man eine
neue Ausstellung besuchen.
Solche Worter muss man aus-

wendig lernen.

B Hamem ropoze MOXHO moce-
TUTb HOBYIO BBICTABKY.

Takue coBa crenyer 3ay4nBaTh
Hau3yCTh.

Heonpenenennoe mecronmenune jemand CKJIOHSIETCSI KaK OMpese-
JICHHBIA APTUKJIb, HO IIPX 3TOM OHO HC MMCCT MHOKCCTBCHHOI'O YHUCJIA.

Nom. |jemand
Gen. |jemandes
Dat.  |jemandem
Akk.  |jemanden

B Dativ u Akkusativ okoHuanus -em, -en He 00A3aTEIbLHEL.

Wir sehen jemand(en) dort.
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Heomnpenenennsie MecTonMeHus einer, eine, eines yrorpeoistoT-
Csl B TIPEIOXKEHUH JJTs 3aMEHBI CYIIIECTBUTEIBHOT0, KOTOpOe 0003Ha-
YaeT KaKoe-TO HeOoIpeIesIeHHOE JIUIIO.

Nur einer soll noch kommen. TonbKO OMH AOKEH €11e PUITH.
Eine der Schiilerin ist heute nicht Opna 13 y4eHur| ceromHs He Mpu-
gekommen. nuia.

HeonpenenenHoe MecTonMeHne etwas He CKIIOHSIETCSl M YTIOTpeO-
JIACTCA B 3HAYCHUU «YTO-TO, '-ITO-HI/I6Y[[I), HEMHOT0».

Gibt es etwas Neues? Ectb uTo-HUOYAb UHTEpECHOE?

Mecroumenue jeder (-es, -e, -€) ynotpeosieTcst OObIYHO B €/IMH-
CTBEHHOM YHUCJIC U CKIIOHSACTCA KaK OHPGZICHCHHBIfI APTHKIIb.

Manex My:x. p. Cp.p Ken. p.

Nom. jeder jedes jede

Gen. jedes jedes jeder

Dat. jedem jedem jeder

AKK. jeden jedes jede
Jeder soll die Aufgabe machen. Kaxxnelii oipKeH crenarh 3a1a-
HHE.
Jeder Student legt die Priifungen  Kaxxiplii cTyieHT caet sk3ame-
ab. HBI.

Mectonmenue irgendein CKJIOHSIETCS B €IMHCTBEHHOM YHCIIE KaK
HEOTIPE/ICTICHHBIN apTHKIIb, 3 BO MHOYKECTBEHHOM YHCIIE YIIOTPEOIs-
etcst popma irgendwelche.

Irgendeine Zeitung liegt auf dem Kakas-To razera nexxur Ha cToJe.
Tisch.

Irgenwelche Zeitungen liegen auf Kakue-To razers! nexar Ha CTO-

dem Tisch. Je.

Heompenenennsie Mecronmenust alle, viele, einige, wenige Bbipa-
JKaIOT HEOIPEETICHHOE YHCII0, OHU CKJIOHSIOTCS KaK OMpe/IeICHHbIH
apTUKJIb BO MHO>KECTBEHHOM YHCIIE.
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Nom. alle viele einige wenige
Gen. aller vieler einiger weniger
Dat. allen vielen einigen wenigen
Akk. alle viele einige wenige

Viele studieren an der Universitit. MHorue y4yarcsi B yHUBEpPCHTETE.
Nur einige haben heute eine Fiinf  Toipko HekoTOpBIe (HEMHOTHE)

bekommen. HOJTYYMJIN CETOJHSI IISITEPKY .
Alle Arbeiter nehmen an dieser Bce pabouune npuHMMaroT ydac-
Versammlung teil. THE B TOM COOpaHHH.

OTpuuaTenbHbie MEeCTOUMEHUSA

K orpurarensHbIM MECTOMMEHHSIM OTHOCSTCS: niemand — HUK-
10, nichts — miuTo, HU4Yero; kein — He, HM oAuH, HUKaKoM; keiner —
HUKTO.

OrtpuriarenbHbie MecTonMeHus1 niemand, nichts nveroT 3HaueHue,
MPOTUBOIIOIOKHOE HEOITPECTICHHBIM MECTOMMEHMSIM jemand, etwas.

OtpunarenbHoe MecTonMeHre niemand 3aMEHSIET CYIIIECTBUTENb-
HOEe, 0003HAYAIOIIIEe OYIICBICHHBIN MPEIMET M CKIIOHSETCS KaK Me-
crouMenue jemand.

Niemand tanzt. Hukro He TaHmyer.
Ich werde es niemandem zeigen. S 3TO HUKOMY HE TIOKaXy.

OtpuriiatenbHOE MeCTOMMEHHE nichts 3aMeHsIET CyIIECTBUTENBLHOE,
0003HavaroIee HeoMyIeBICHHBIHN peaMeT. OHO He CKIIOHSETCS.

Es ist nichts geschehen. Huudero He ciyunnocs.
Wir haben nichts gehort. MBI HIYETO HE CITBIIIAIH.

OtpunarensHoe MectonMeHe kein OTHOCHTCSI K UIMEHH CyIIe-
CTBHUTEIBHOMY U CTOHT TIEpE/ HUM.
CpaBHHTE B YIIOTPEOJICHUH:

Ich habe ein Lehrbuch. Y MeHs1 ecTb y4eOHUK.
Ich habe kein Lehrbuch. Y MeHs HeT yueOHHKa.
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Ein Student konnte mir helfen.
Kein Student konnte mir helfen.

OI[I/IH CTYACHT MOI' MHC IIOMOYb.
Hu oqun CTYACHT HE MOI' MHC
IIOMOYb.

Ilo CMBLICJIOBOMY 3HAYCHUIO OTPULIATCIBHOC MCCTOMMCHUC kein
OIM3KO PYCCKUM OTpHULATEIIbHBIM MECTOMMCHUSIM ((I-II/IKaKOI\/’I», «HH OOHUID».

Ich habe ein Worterbuch. YV MeHs ecTh CJI0Bapb.

Ich habe kein Worterbuch. YV M€HS HET HUKAKOro CJI0Bapsl.

Wir haben Flugkarten fiir den Mgl 3aKa3any Ha BOCKPECEHbE
Sonntag bestellt. aBHAOMJICTHI.

Wir haben keine Flugkarten fiir MBp1 He 3aKa3aiy Ha BOCKPECEHbE
den Sonntag bestellt. HUKAKUX aBUAOUJIETOB.

OrpunarensHoe MectonMeHre Kein CKJIOHSIETCSI B € JMHCTBEHHOM
qucie KaKk HeONpeIeIeHHbIH apTUKITh, @ BO MHOYKECTBEHHOM YHUCIIE
OHO MMEET OKOHYAHUS OMPEACIEHHOTO apTHKIISL.

EanHcTBEHHOE YHCII0 MHOKeCTBeHHOe
Hanes YHuCI10
My:k. p. Ken. p. Cp.p.

Nom. |kein Tisch kein Bild keine Frage | keine Tische,
Bilder, Fragen

Gen. |keines Tisches |keines Bildes |keiner Frage | keiner Tische,
Bilder, Fragen

Dat.  |keinem Tisch |keinem Bild [keiner Frage | keinen Tischen,
Bildern, Fragen

Akk. |keinen Tisch  |kein Bild keine Frage | keine Tische,
Bilder, Fragen

An der Wand habe ich kein Bild
gesehen.
Das war keine Frage.

Ha ctene 51 He yBUIeN KapTHUHBL.

310 OBLT HE BOIPOC.

Mecroumvenue Kkein (keiner, keins, keine) Mo>XeT Taxoke 3aMEHSITh
CYIIECTBUTEIIBHOC:

Hast du einen Bleistift? — Nein,
ich habe keinen.
Keiner weil3 davon.

VY 1ebs ecth Kapannam? — Her

(HMKaKOTO).

HukTo 00 5TOM HE 3HAET.
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Bo3BpaTHOe MecToumMeHue

BosBpataoe mectonmenue sich umeeT Tobko oHy GopMmy.

Hannast ¢popma ynorpebisiercst uist 3-ro JuIa e1.4. 1 MH.4. BceX
TPEX POIOB.

Jis 1-ro u 2-ro nuua ea.q. 1 MH.4. B POJIM BO3BPATHBIX MECTO-
UMEHHH yIOTpeOIsIOTCS COOTBETCTBYIOIINE (POPMBI JIMYHBIX MECTO-
UMEHUI.

Ich kiimme mich. S npuyechIBalOCh.

Du kdmmst dich. TBI IpUUECHIBACIILCS.
Er kimmt sich. OH npuvechIBaeTCsl.
Wir kimmen uns. MpbI nnpudechiBaeMcsl.
Thr kimmt euch. Bbl npuieckiBaeTech.
Sie kimmen sich. OHU NpUYECHIBAIOTCS.

Be3nnyHoe MeCcTonMeHue es

be3nmnuHoe MeCTOMMEHUE €S YIOTPEOIISeTCS:
* ¢ OE3IMYHBIMU IJIar0JIaMH, BBIPAXKAIOLIMMU SIBIICHHST TIPUPOTBI

Es regnet. Wner noxnp.
Es schneit. Upner cHer.

° npu 0003HAUYCHUH COCTOSIHHS WIIH HACTYIIJICHUA COCTOSAHUSA, KOI'-
Ja pcub UACT O ABJICHUAX NPUPOABI, 4 TAKXKC IIPU 0003HaYCHUHI

BpEMEHU
Es wird dunkel. Temneer.
Es ist Winter. 3uma.
Es ist Morgen. Y1po.
Wie spit ist es? Kotopsrit gac?
Es ist zehn Uhr. JlecsaThb 9acoB.
* B HEKOTOpBIX 00opoTax peun: wie geht es, es gibt, es handelt sich
um
Wie geht es dir? Kak y Te0s nena?
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In dieser Stadt gibt es viele B sToM ropoje ecth MHOTO J0C-

Sehenswiirdigkeiten. TONPUMEYATENHHOCTEH.
In diesem Artikel handelt es B aT0ii cTaThe peds uaet 06 KO-
sich um die wirtschaftliche HOMUYecKo nonutrke ['epma-
Politik Deutschlands. HUH.

* mpu 0003HaueHHH (PU3MYECKUX OUIYNICHWI WJIM HACTPOCHHH dYe-

JOBEeKa
Es friert mich. MHe X0J10/1HO.
Es ist mir traurig. MHe rpycTHO.

° B Ka4dyC€CTBC (I)OpMaJ'IBHOI‘O noJIeKaero npru HaJIu4duu JIOTUYCC-
KOro mnoajIeKallero IMocjie CKazyeMoro MWjinh €ro W3MEHSIEMOU Ya-
CTH.

Es werden einige Momente ~ O0cy>aat0Tcsi HEKOTOpPBIE MO-
besprochen. MeHTHI. (Jloeuueckoe noonesica-
wee 6 smom npeonodcenuu Mo-
mente).

YiupakHeHusi JJIsi CAMOKOHTPOJISI

Yunpaxuenue 1
Tocmasvme nuunvie mecmoumenus, Oannvle 6 ckookax, ¢ Akkusativ.

1. Ich besuche (du) morgen Abend.

2. Da ist ein Werkstiick. Du sollst (es) bearbeiten.
3. Ich bringe dir seinen Brief, lies (er).

4. Frage (sie — oHa)!

5. Der Vater wird fiir (wir) sorgen.

6. Wann wirst du (ich) besuchen?

Ynpaxuenue 2
Bcmasvme nooxooswue npumssicamenvHvle MeCmouMenus.

1.... Eltern besuchen mich jeden Tag.
2. Zeige mir... Heft!
3. Kurt kommt heute nach Dresden.... Bruder und ... Mutter kommen auch.
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4. Hiersitzt Anna. Daliegen ... Hefte.
5. Wer ist... Lehrerin? — ... Lehrerin ist Frau Henkel.
6. Kinder, wo sind ... Eltern?

Ynpa:xxknenue 3

Bcmasvme nooxooawue no cmoicy ykazamenvHble MeCmouMeHUsl
8 HYIICHOU hopme.

1. Er trigt... Anzug wie gestern.

2. Willst du den Chef sprechen?... ist schon lange weg.

3.... Platz hier ist frei.

4.... mit den blonden Haaren ist sehr attraktiv.

5. Sie stammt aus ... Dorf wie ich.
6.... Buch kostet 5 Euro, ist wesentlich teurer.

Hapeuus

Hapeunie BbIpaxkaeT pa3In4HbIe IPU3HAKU JCUCTBUS U Ka4eCTBa,
a TaKKe Pa3IMYHYyIO CTENEHb IPyruX Mpu3HaKoB. Hapeune Moxer yka-
3bIBaTh BpPEMsl, IPUUKHY, 1IeJIb, 00pa3 IeHCTBHSA U T. 1.

Hapeunsi, kak 1 npuiaraTenbHble, UMEIOT CTENIEHN CPAaBHEHUS, U
00pa3yroTCs MO TeM Ke TPaBHUIIaM.

stark — stirker — am stirksten CHJIEHO — CHIIbHEE —CUJIBHEE BCETO
laut — lauter — am lautesten TPOMKO — I'POMYE — I'POMYE BCETO

CyIIecTBYIOT TaK)Ke HApEUHsi ¢ OTKIIOHSHUSIMU OT OOIIUX TIPABUIT
CTeTICHel CpaBHEHHUsS. DTU CTETIEHU CPaBHEHUSI HEOOXOIUMO 3ay4H-
BaTh HAU3yCTh.

bald — eher — am ehesten CKOPO — CKOpEee — CKOpee BCEro
gern — lieber — am liebsten OXOTHO — OXOTHEE — OXOTHEE BCErO
gut — besser — am besten XOPOIIIO — JIy4IIe — JIY4IIIe BCETO
nah — niher — am néchsten OMM3K0 — OIIDKe — OJIFKE BCETo
viel — mehr — am meisten MHOT0 — O0JIbIIIe — OOJIBIIIE BCETO
wenig — weniger — am wenigsten MaJio — MEHbIIIe — MEHBIIIE BCETo
minder — am mindesten HUKE — HIDKE BCETO
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MecTouMeHHble Hape4iuns

MecTtonmeHHbIE Hapeursi CBOMCTBEHHBI TOJIBKO HEMELIKOMY SI3bI-
Ky. OHM 0071aJa10T KaK MIPU3HAKAMU HAPEUHs, TAK 1 MECTOUMEHHSL.
PaznuyaroT 1Ba BH1a MECTOMMEHHBIX HAPEUUL
*  BonpocutenbHbie
e VKkazaTeJbHBIC

Bonpocure/ibHbIe MeCTOMMEHHbIE HApPeUHsi 00PasyIOTCsl U3 HapeUust
WO U IIpeajiora:

WO + von = wovon
wo + durch = wodurch
wo + mit = womit

Yka3are/ibHble MeCTOMMEHHbIE HapeuHsi 00pa3yroTcsl U3 Hapeunst
da u npenmora:

da +von = davon
da + durch = dadurch
da + mit = damit u T. 1.
Ecnu nmpepsior HaumHaeTcs ¢ r1acHOM, TO MEXKy HapeyueM U
MIPEJIOTOM TOSIBIISIETCS COSTUHUTENLHBIN COTJIACHBIM T.

darin worin
darauf worauf
dartiber woriber

ITpu nepeBoze MECTOMMEHHBIX HApeulid Ha PYCCKUIl sI3bIK HEOO-
XOJIUMO TEPEBOIUTH BHAYAJIE [JIArod, 3aTeM MECTOMMEHHOE Hapeyue.
ITpu 3TOM, cremyeT yuuThIBaTh YIPaBICHUE COOTBETCTBYIOIIETO pyC-
CKOTO IJ1arosia. YTpapJieHHe IIarojioB B HEMELIKOM M PYCCKOM SI3bIKax
4acTo He coBmnazaet. [loatomy, npu nepeBoje MECTOMMEHHBIX Hape-
YUl Ha PYCCKUH SI3BIK CIIEAYET BBIOUPATh NMPEIJIOr, KOTOPBIM YIpaB-
JSIeT PYCCKUH Ii1arod.

Woriiber spricht er? O 4em oH roBoput?

Er spricht dariiber. OH roBopHT 00 3TOM.
Wofiir interessiert er sich? Yem oH uHTEpECYyeTCS?
Er interessiert sich dafiir. OH uHTEpECYETCS AITUM.
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CnoBoobpa3oBaHue Hape4un

[TpousBoHbIC Hapeurst 0OPa3yIOTCS MPH TOMOIITH CYPPUKCOB -8,
-ens, -lieh, -lings, -warts, -mal, -erlei.

rechts cripaBa

morgens yTpOM

freilich KOHEYHO, MpaB/a
riicklings HaB3HUYb
vorwarts BIIEpE

dreimal TPYOKIBI
zwelerlei TIBOSIKO

Yipa:kHeHus! JUIA CAMOKOHTPOJIsI

Ynpaxuenue 1
Ilocmasbme sonpoc Kk cywecmeumenbHbiM ¢ NOMOUBIO NOOXOOSUIUX
B80NPOCUMENbHBIX MECTNOUMEHHBIX Hapeyull.

1. Ich fahre zur Arbeit mit dem Bus.

2. Das Kind freut sich auf das Geschenk.

3. Er dankt seinem Freund fiir die Einladung.

4. Ich erinnere mich oft an diesen Sommer.

5. In seinem Brief schreibt er von seinem Urlaub.

YnpaxkneHue 2
Obpas3ytime cmenenu cpasHeHus Hapeyull.

1. schnell
2. stark
3.1aut

4. bald

5. gern
6. gut

7. wenig

Ynpa:xxkHenue 3

Obvscuume obpazosanue ciedyouux MecmouMerHbIX Hapeuuil.
a) ykazamenvhuix: darauf, daraus, dadurch, danach, dazu

0) 6onpocumenvuslx: Woran, worin, worauf, womit, wozu

105



CnoxHoe npeafoxeHue

HaHOMI/IHaeM, YTO B HCEMCIKOM 3BIKC pa3indaroT JIBa BUa CJIOXK-
HBIX HpeﬂHO)KCHHﬁI CJIOXKHOCOYMHCHHOC 1 CIIOKHOIIOAYMHCHHOC.

Der Lehrer schreibt an der Tafel,
der Schiiler schreibt im Heft.
(CITO’)KHOCOYMHEHHOE)

Ich bekam einen Brief, der fir
mich sehr wichtig war. (crox-
HOITOTYMHEHHOE)

Vuurens numeT Ha HOCKE, yde-

HUK IMTMIICT B TCTPAIH.

S nomy4unn nucbMo, KOTOpoe

OBIIO )1 MCHS OUYCHDb BaXKHBIM.

CnoXHOCO4YUHEHHOE npeanoXxeHume

(die Satzreihe)

CaMocTosITeILHEIC MMPECAJIOKCHUA, KOTOPLIC 06p83y10T CJIOZKHO-
COYMHCHHOC IPCIIOKCHHUE, COCIUHAIOTCA MCKIY co0O0H Kak I1pH I10-
MOIIHU COI030B U COIO30B — Hapeqnﬁ, TaK 1 0e3 HUX.

Hanomunaem Hanboiee PacpoOCTpaHCHHBIC COIO3bI:

und u, a

aber HO, 0THAKO

oder wm

denn Tak Kak

auch Taxke

zuerst cHavana

dann 3ateM, TOTOM

doch ognako, HO

auflerdem xpome Toro

sonst nHaye

darum, deshalb noromy, nosromy
trotzdem HeCMOTpS Ha TO, YTO

Die Sonne ging unter und wir
fuhren nach Hause.

Die Sonne ging unter, aber es war
noch sehr warm.

CouHIlE 3a1110, ¥ MBI ITOEXaJIH
JIOMOM.

CoJHIie 3a11u10, HO OBLIO €I1Ie
OYEHB TEIUIO.

106



Um 12 Uhr haben wir geftiihstiickt
oder haben wir gleichzeitig
Mittag gegessen?

Wir fuhren nach Hause, denn es
war schon spt.

Alle Kinder spielten im Garten,
auch Kurt spielte mit einem
Maédchen.

Zuerst besichtige ich alle Pavillons
dieser Ausstellung, dann kaufe
ich einige Biicher.

Wir verbrachten dort nicht viel
Zeit, doch war ich sehr miide.

Ich habe diese Aufgabe geldst,
auflerdem habe ich das Gedicht
gelernt.

Wir bereiten die Hausaufgaben vor,

sonst werden wir Probleme haben.

Es war schon spit, deshalb (darum)
fuhren wir nach Hause.

Trotzdem die Sonne unterging,
war es noch sehr warm.

B 12 yacoB mMblI 03aBTpakaiy,
W MBI Cpa3zy ke moodenanu?

M1 noexanu JOMOM, TaK Kak
OBLIO YK€ TTO3/IHO.
Bce netu urpamu B cany, Kypr
TaK)Ke Urpa ¢ IEBOUYKOM.

Bhauarne s ocMaTpuBaro Bce na-
BUJILOHBI DTOM BBICTAaBKH, I10-
TOM IOKYTIAK0 HECKOJIBKO KHMT.

Mg1 IMPOBECJIU TaM HCMHOTI'O BPC-

MCHH, HO A OUYCHb YCTaJl.

S penmn 31y 3a1a4y, Kpome TOro,

sI BBIYYHJI CTUXOTBOPCHUC.

MBI rOTOBUM YPOKH, HHAYE y HAC
OyIyT IpOOIIEMBL.

Bb110 yrKe Mo31HO, I03TOMY MBI
MOEXAJIN JOMOM.
Hecmortps Ha 10, 4TO CONHIIE
3110, OBLIO €IE OUCHB TEIIO.

I[HSI COCAHMHCHUSA CaMOCTOATCIIbHBIX HpeIIJIO)KCHI/Iﬁ " OAHOPOA-
HBIX YJICHOB NPCIJIOKCHUA MOT'Y'T ynOTpGGHHTBCH 1 IMapHbIC COIO3bI:

bald... bald To ... TO
entweder... oder wi ... win

nicht nur... sondern auch se TOJIBKO ... HO 1

sowohl... als auch xaxk... Tak u
teils ... teils otuacTy ... oTHacTH
weder... noch H4 ... HI

Bald schneit es, bald regnet es.
Du musst jetzt entweder ,,ja“ sagen
oder du musst auf den Kampf

um den ersten Platz verzichten.
Er kommt nicht heute, sondern
morgen kommt er.

To uuer cHer, TO UACT JOXKIb.
Tre1 JOJDKCH TCICPh CKA3aThb «Ja»
WK JIOJDKEH OTKa3aThCsl OT
O0pBOBI 32 IepPBOE MECTO.
On MmpuacT HC CETrOAHs, OH IIpU-
JIeT 3aBTpa.
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Sowohl unsere Studenten, als auch
die Studenten des anderen In-
stituts nahmen an diesem Kampf
teil.

Teils unsere Gelehrten arbeiten an
dem Problem der ErschlieBung
von Kosmos, teils die Gelehrten
anderer Lander helfen ihnen
dabei.

Weder unser Volk, noch das andere
Volk eines beliebigen Landes
strebt nach der Entfesselung
eines neuen Krieges.

He TompKO HaIm CTYACHTHI IpU-
HSUTH y4acTHe B 3Toi Oopb0e,
HO ¥ CTYJICHTBI JIPyTOr0 UHCTH-
TyTa.

OtyacTH HallM y4eHble padoTatoT
HaJ1 IPOOIIEMO MCCIIeIOBAaHUS
KOCMOCa, OTYACTH M [TOMOTa-

0T yU€EHbIE JIPYTHX CTpaH,

Hwu nam Hapoz, H1 1pyroit Hapox
VHOU CTPaHbI HE CTPEMUTCS K
Pa3BsI3bIBAHUIO HOBOW BOMHBI,

CnoxHonoa4YnHeHHoe npearnoxeHve

(das Satzgefuge)

HaHOMI/IHaeM, YTO B HCMCIKOM A3BbIKC, KaK U B PYCCKOM, CJIOXK-
HOINOAYMHCHHOC MPCIIIOKCHHUC COCTOUT M3 ITIABHOT'O MPCAJIOKCHUA
" OAHOT'O, WJIN HECCKOJIbKUX ITPUAATOYHDBIX.

Hmeercst Tpu pa3iuyHBIX crocoda COESAMHEHUS MPHUIATOUYHOIO

MMPEATIOKCHUSA C I'NTaBHBIM:

1. MOCPEIACTBOM IMNOAYHHUTE/ILHBIX COI030B

dass uT0, YTOOKI
weil Tak kak

da

damit 4To0BI

H IIp.

Mein Freund schreibt, dass er bald Mot qpyT nmimeT, 4to oH CKOpo

nach Moskau kommt.
Er musste seine Reise verlegen,
weil er sehr beschiftigt war.

npuener B MockBy.

OH BBIHY>KI€H ObUT OTJIOKHTH

CBOIO MTOE3/IKY, TaK KaK OH ObLT
OUYCHDb 3aHAT.



Da er einige Wochen krank war,
habe ich ihn nicht gesehen.

Man baut bei uns viele neue
Héuser, damit die Menschen
die Wohnungen haben.

ITockombKy OH HECKOJIBKO HEIETb

ObLI 0OJICH, 51 €TO HE BUECIL.

YV Hac CTpOSAT MHOT'O HOBBIX J10-

MOB, YTOOBI JIFOJY UMEJIH KBap-
THPBL.

2. MOCPeCTBOM COKO3HBIX CJIOB
— OMHOCUMENbHBIX MEeCMOUMEHU

der

die

das
welcher
welches
welche
wer
was

Wasser ist ein Stoff, der den
grofiten Teil der Erdober-
flaiche einnimmt.

Die Arbeit, die ich vor einigen
Tagen begonnen habe, ist
beendet.

Das Haus, das man hier
errichtet, wird schon sein.
Die Untersuchung, welche er
durchgefiihrt hatte, war von

grof3er Bedeutung.

Der Tisch, welchen er vor kur-
zem gekauft hatte, war sehr
grof3.

Das Buch, welches wir gestern
kaufen wollten, wurde schon
verkauft.

Ich schreibe dir alles auf, was
du mitnehmen sollst.

Wer zuletzt lacht, (der) lacht
am besten.

Bona — BemiectBo, KoTOpOE 3a-
HUMaeT OOJIBIIIYIO YacTh 3eM-
HOMW IIOBEPXHOCTH.
Pabota, koTopyro s Hauas He-
CKOJIBKO JIHEW TOMY Ha3a[l, 3a-
KOHYEHA.

JloM, KOTOPBIi 37€Ch BO3/IBUTA-
10T, OyZIeT KPacHBBIM.
HccnenoBanue, KOTOPOE OH Mpo-
BeJI, UMEJIO OOMIBIIIOE 3HAYECHHE.

Cron, KOTOpBIH OH HEJABHO KY-
I, OBLT OYEHB OOJIBIIION.

Kuura, koTopyto Mbl XOTeU Bue-
pa KynHTh, ObLIIa yKe TPO/IaHa.

S1 Hanuiry TeOe BCe, YTO ThI J101-
5KE€H B3STh C COOOI.
XOpOIIIO CMEETCs TOT, KTO CMEeT-
CsI TIOCJIETHUIA.
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— ONIHOCUMENIbHbIX Hapeltuﬁ

WO
woher
wohin

Dort, wo vor kurzem noch ein
kleines Dorf lag, steht jetzt
eine grofe Schule.

Ich weif} nicht, woher er diese
Menschen kennt.

Ich habe nicht gesehen, wohin
er gefahren ist.

—MeCnOUMEHRHbLX Hapequﬁ

woraus
woriiber
womit

Woraus er gekommen war,
wussten wir nicht.

Woriiber er gesprochen hatte,
hat mir meine Schwester
erzahlt.

Womit beschiftigte er sich,
als er am Meer war?

3. 0€3 CoOeTMHUTEILHBIX CJI0OB

Will man die Fremdsprache er-
lernen, so muss man systema
tisch arbeiten.

Ich hoffe, du nimmst auch daran
teil.

Tawm, rae HegaBHO ObLIA EIIE He-
OoJTbIIast ACPEBHSI, TEIEPh CTO-
HT OOJIBIIIAs IIKOJIA.

51 He 3Har0, OTKY/1a OH 3HAET ATHX
JIIOJIEN.

S He yBHIIEI, KyJla OH TToexall,

Otkyza oH npuexain, Mbl HE 3Ha-
J.

O uem OH roBOpHIJI, MHE paccKa-
3aJ1a MOsI CECTpa.

YeM OH 3aHMMAIICS, KOra ObLT Ha
Mope?

Ecnu xouenib Bbly4nTh HHOCT-

PaHHBIH SA3BIK, TO HY’KHO CHC-
TEMATUYECKHU TPYAUTHCA.

S1 Haperock, 4TO THI MPUMENTH B

3TOM y4acTHE.

I'Iopsmox CIloB B CJ1OXXHONoA44YUHEHHOM npeAanoXxeHuu

HOpSII[OK CJIOB B CJIOKHOIIOJYMHCHHOM ITPCJIOKCHHUH 3aBUCUT

OT CpCACTB €TI0 CBA3HU C I'NTaBHLIM.
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»  [lopaook cnog 6 enagHom npeonodtceHuu

B riiaBHOM npensioxKeHnH TakoM JKe TOPSIOK CIIOB, KaK U B IIPO-
CTOM IpeytokeHnu. Ho ecnu riaBHOMY IpeecTByeT MPUAATOYHOE,
TO U3MEHsAEMasl 4acThb CKAa3ye€MOI0 CTOUT HENOCPEICTBEHHO I0CIIE
IIPUIATOYHOTO.

Ich werde dir dieses Buch A nam Tebe 3Ty KHHTY, KOT/Ia MOM
geben, wenn mein Freund JPYT TPOYMUTAET €€.
es zu Ende liest.

Wenn mein Freund dieses Kormaa moit apyr npountaer 3ty
Buch zu Ende liest, werde KHUTY, s IaM ee TeOe.

ich es dir geben.

»  [lopsaodok cnos 6 npuoamounom npeosoHceHul
Ha mepBoM MecTe CTOMT NMOAYMHUTEIBHBIA COF03 WM COFO3HOEC
ciioBo. CkazyemMoe CTOUT B KOHIIE TIPEJIOKEHHSL.

Er widmete viel Zeit dem OH yZemsin MHOTO BpEMEHH 3UM-
Wintersport, obwohl er sehr ~ Hemy criopty, X0Ts1 ObUT OUEHb
beschiftigt war. 3aHSIT.

OTI[CJI?IGMB,H IMprUCTaBKa B IPUAATOYHOM IPCAJIOKCHUU OT IJ1aro-
Ji1a HC OTACIACTCA.

Wir wissen, dass er heute die ~ MbI 3HaeM, YTO OH CETOIHS €/1a-
Priifung in Chemie ablegt. €T DK3aMEH 110 XIUMHUHU.

Crieyromme TUIIbI IPUAATOYHBIX NIPEUIOKEHUHN pasiIM4aroT M0 UX
CUHTAKCUYECKOU POJIH:
*  JIONOJHUTENIbHBIE PUIATOYHBIE IPEIIOKEHHS
*  MPUIATOYHbIE NPEIUIOKEHNS 0OCTOATEIbCTBA BPEMEHN
*  IPUAATOYHBIE NPEAJIOKEHUS IPUUUHBI
*  IPUAATOYHBIE NIPEUIOKEHUS LEIN
*  YCTYIIUTENbHBIE IPUIATOUHBIE PEIIOKEHHS
*  YCJIOBHBIE IPUIATOYHBIE IPEIJIOKECHUSA
*  OIpPEIEIUTEIbHBIE IPUIATOUHBIE IPEATIOKEHUS
*  MpHUIATOYHBIC NPEUIOKEHNS 00pa3a AeHCTBUS
*  CpaBHUTEJbHBIE IPUIATOUHBIE NIPEIOKEHUS
*  IPUAATOYHBIE NTPEUIOKEHUS CIENCTBUS
*  IPUAATOYHBIE NPEUIOKEHUSI MECTA
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I[OHOJIHI/ITBJIBHLIC NPUAATOYHBIC MPEIJIOKCHHUSA COCIUHATOTCA C
TJIaBHBIM HPEIIIOKCHUEM COH0O3aMH U CO3HBIMHU CJIOBAMMU:

dass gro
ob nu

WO TJe
wohin kyna
wann Korja
wie Kak

Ich sche, dass Sie mit mir einver-
standen sind.

Wir wissen nicht, ob es auf den
anderen Planeten Leben gibt.

Wir kénnen nicht sagen, wo er
diese Frau kennen gelernt hat.

Wir kénnen nicht sagen, wohin er
gefahren ist.
Ich frage ihn, wann er kommt.

Wir kénnen nicht sagen, wie diese
Versuche angestellt waren.

S By, uto BeI co MHOM cormac-
HEL

M&1 He 3HaeM, €CTh JIU KU3Hb Ha
JIPYTUX IJIaHETax.

M1 HE MOKEM CKazaTh, TJie OH
TIO3HAKOMWJICS C DTOH >KEHIIH-
HOM.

MpbI HE MOKEM CKazaTh, Kya OH
rmoexaril.

Sl cniparmBaro ero, Korja oH Ipu-
JIET.

MEI He MOYKEM CKa3aTh, KaK ObUTH
ITOCTaBJICHEI 3TH OITBITEI.

K JOIIOJTHUTCIIBHBIM NPUAATOYHBIM IMPCIAJIOKCHUAM MOKHO I10-

CTaBUTh BoIpoc was? (4ro?)

IIpuaaroyHbie NpeaIoKeHNsI 00CTOATEbCTBA BPEMEHHU
MPUCOEAUHSIOTCS K TJIaBHOMY IIPU MTOMOIIN COI030B:

als xorma

wenn Korja

nachdem mocze Toro, kaxk
wihrend B To BpeMsi, Kak
bevor, ehe nmpexre yem
solange noka

bis moka He

K IPpUAATOYHBIM MPCIJIOKCHUAM OGCTOSITCJIBCTBEI BPCMCHU MOXK-
HO MOCTaBUTH Boripoc wann? (koraa?), wie lange? (kak nomiro?).
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Als wir nach Hause gingen, war es
schon ziemlich spit.

‘Wenn ich freie Zeit habe, treibe ich
Sport.

Er kam zu mir, nachdem er seine
Arbeit beendet hattle.

Wiihrend meine Freunde ihren
Urlaub auf der Krim verbrachten,
fuhr ich nach dem Kaukasus.

Bevor (ehe) der Feind die Stadt
bezog, waren die wichtigsten
Stadtanlagen gesprengt worden.

Solange er ein Student ist, be-
kommt er Stipendium.

Warte hier, bis ich komme.

Korma Mb1 nonum qoMoii, ObL10
YK€ JIOBOJIBHO IO3/IHO.
Kornaa y menst ects cBOOOIHOE
BpEMs, sl 3aHUMAIOCh CIIOPTOM.
OH npu1en Ko MHe, OCJIe TOTO,
KaK 3aKOHYMJI CBOIO PaboTy.

B T0 Bpems, kak Mou Apy3bs Mpo-
BOJIWJIM CBOM OTIycK B Kpbimy,
s noexan Ha KaBkas.
IIpexxne, yem Bpar BOLLIEN B TOPOL,
ObLTN B30PBaHBI BaKHEHIIINE
KOMMYHAJIbHBIE COOPYKEHHSL.
Jlo Tex mop, moka OH CTyACHT, OH
MOJTyYaeT CTUTICH THIO.
Knu 35ech, moka st npumy.

IIpupaToynble npeaIoKeHNs] IPUYUHBI IPUCOETUHSIOTCS K

rIaBHOMY IIpU IMOMOIIHU COKO30B:

da Tak Kak, IOTOMy 4TO
weil moromy uto

K MPUAATOYHBIM MMPEAJIOKCHUAM NPUYNUHBI MOKHO ITOCTABUTH

Borpoc warum? (rouemy?).

Wir zogen den Kahn ans Ufer, da
ein Sturm nahte.

Ich habe dieses Buch nicht ge-
lesen, weil ich es in der Biblio-
thek nicht gefunden hatte.

Tak kax npudIMKamach Oypsi, Mbl
BBITAIIIWIIH JIOJKY Ha Oeper.
$1 He mpounTana 3Ty KHHTY, I0TO-
My 4YTO 5 HE Halll1a ee B OMOmo-
TEKe.

HpI/UIaTO‘-IHI)Ie NPEVIOKCHUS LIS COCAUHATIOTCS C ITIaBHBIM ITPC/I-

JJOKCHUEM COKO3aMHU:

damit 4yToObI, I TOro, YTOO0KI
dass 4ToOBI

K MNpUAATOYHBIM IMPEAJIOKCHUAM LICIIU MOYKHO ITOCTABUTL BOII-

poc wozu? (aJist uero?).
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Beeile dich, damit du den Zug [NoTopomnuck, 4ToOkI HE ONIO3ATH
nicht versdumst! Ha 1ioe3n!

yCTyl’II/ITeJIBHBIe NpUAATOYHBIC MPEAT0KCHUSA
COCAUHSAIOTCA C TJIABHBIM MPCAJIOKCHUCM COIO3aMU:

obwohl xott
trotzdem HecMOTps HA TO UTO
U 1p.
K yerynureabHbIM NPUAATOYHBIM NPeAI0KEeHUSIM MOKHO

noctaBuTh Bompoc trotz welchen Umstandes? (HecmoTpst Ha
KaKoe 00CTOSITETTLCTBO?).

Obwohl es heute ziemlich kalt ist,  XoTs cerogHst JOBOJILHO XOJIO-

fahren wir auf die Eisbahn. HO, MBI €JIeM Ha KaTOK.
Er ist ein guter Fachmann, trotz- Ou xopoimii cnenyanuct, He-
dem er noch ganz jung ist. CMOTpS Ha TO, YTO €IIIE COBCEM
MOJIO/I.

YcioBHBIE NMPUIATOYHBbIC MPEIJIOKEHUA COCTUHATOTCS C ITIABHBIM
MMpEaAIOKCHUCM COKO3aMU:

wenn ecim
falls ecim

K yc/I0BHBIM NPpHAATOYHBIM NPEIJI0KEHUSM MOXKHO
noctasuTh Bonpoc unter welcher Bedingung? (rpu kakom
ycioBuu?).

Wenn es mir die Zeit erlaubt, sehe Ecmu MHe mo3Bomut Bpems, s 1mo-
ich mir diesen Film an. CMOTPIO 3TOT (PUIIBM.
Falls er mir heute das Buch nicht Ecnu on He nprHeceT MHE cerof-
bringt, gehe ich in die Bibliothek. Hst kauTrY, TO 51 MO¥iMY B OMOIHO-
TEKY.

Ol'lpe):[e.]'II/ITeJIBHBIe NpUuAATOYHbIC MPEAT0KCHUSA
COCAUHAIOTCA C TJIAaBHBIM IMPCAJIOKCHUCM OTHOCUTCIIbHBIMU
MCCTOMMCHUSIMU

der die das die
welcher welche welches welche
KOTOPBINA KOTOPast KOTOPOE KOTOPhIE
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K onpeaenurtebHBIM NPUIATOYHBIM MPeIJI0KEHUSIM
MO3KHO mocTaBuTh Borpoc welcher? welche? welches? (xakoii?

Kakas? kakoe?).

Wasser ist ein Stoff, der den grofiten
Teil der Erdoberfliache einriirmmt.

Die Arbeit, die ich vor einigen
Tagen begonnen habe, ist been-
det.

Das Haus, das man hier errichtet,
wird schon sein.

Die Untersuchung, welche er
durchgefiihrt hatte, war von
grof3er Bedeutung.

Der Tisch, welchen er vor kurzem
gekauft hatte, war sehr groB3.

Das Buch, welches wir gestern
kaufen wollten, wurde schon
verkauft.

Boga — BemectBo, KOTOpOE 3a-
HUMAET OOJIBIIYIO YaCTh 3€M-
HOM MMOBEPXHOCTH.

Pabora, koTOpy!0 51 Hauas He-
CKOJIbKO JTHEW TOMY Hasa/l, 3a-
KOHUEHa.

JIom, KOTOpBIH 371€Ch BO3BUTA-
10T, OyJIET KPaCHBBIM.
HccnenoBanue, KOTOpoe OH Ipo-
BEJI, IMEJIO OOJIBIIIOC 3HAYCHHE.

Cron, KOTOpBIN OH HEJABHO KY-
11, ObLT OYEHB OOJIBIIIOMN.
KHura, KOTOpYIO MBI XOTENHN BUe-
pa KynuThb, ObIa yKe MpojaHa.

Ipunatounble NpeIoKeHUs1 00pa3a JelicTBUsI ObIBAIOT YTBEP/IH-
TEJIbHBIMU, TOT/Ia OHU BBOJSITCS CO030M indem (TeM, 4TO) U OTpHIIa-
TEJIBHBIMHU, TOTJIa OHHM BBOJATCS coro3amu ohne dass (6e3 Toro, uro-
Ob1) u anstatt dass (BMecTo TOTo, YTOOBI).

Indem er friihstiickte, sah er die
Zeitung durch.

Sie gingen vorbei, ohne dass es
jemand wunderte.

Meine Tochter bringt ihr Zimmer
in Ordnung, anstatt dass sie die
Kiiche in Ordnung bringt.

B T0 Bpems kak OH 3aBTpaKai, OH

IpocMaTpyBal ra3ery.

OHu nponum MUMO, HO 3TO HU-

KOT'0 HE YJMBUIIO.

Mos 104b IPUBOAUT B IOPSIOK
CBOIO KOMHATY, BMECTO TOTO,

YTOOBI IPUBECTH B MOPSATIOK

KYXHIO.

CpaBHI/ITeJIbHLIe NpUAATOYHDbIC MPEAJTO0KCHUA BBOIATCA

COIO3aMu:

als gem
wie Kak
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Alles geschah so, wie er gedacht ~ Bce cityunnochk Tak, Kak OH Ipe/i-

hatte, rmoJjiarail.
Der Plan wurde friiher erfiillt, als I1nan O BBINONHEH paHbIIE,
es vorgesehen worden war. YEeM 3TO MPETyCMaTPHUBAIIOCH.

IIpuparounble NpeAIOKeHUs CJIEACTBUS BBOAATCS COKO30M
s0...dass (Tak uT0). OCOOEHHOCTH ATOTO COK3a B TOM, YTO OJIHA €T0
YacTh SO CTOUT B TJIABHOM TMPEIJIOKEHUH, a Jpyras dass B
MIPUAATOYHOM.

Er sprach rasch, so dass ich kaum On roBopui Tak ObICTpO, YTO 51
seinem Gedanken folgen konnte. €lIBa MOT CJIEINTH 34 €r0 MBIC-
JIBIO.

Er sprach so rasch, dass ich kaum
seinem Gedanken folgen konnte.

IIpuaaTouHble NMpeaI0:KeHUs MECTA BBOISITCS COIO3HBIMU
CJIOBaAMHU:

WO e
wohin kya
woher otkyia

B raBHOM npeasioikeHn Ha HUX yKa3bIBatoT ciioBa: dort, da (Tam),
dorthin (tyna), daher (ortyna).

Wir kénnen nicht sagen, wo er MBI HE MOKEM CKa3aTh, IIIE OH II0-
diese Frau kennen gelernt hat. 3HAKOMMUJICS C ATOM YKCHIIIMHOM.
Wir kénnen nicht sagen, wohin er Mps1 HEe MOXKEM CKazaTh, Ky/ia OH
gefahren ist. ToexaJt.
Ich weil} nicht, woher er diese 51 He 3HaI0, OTKY/Ia OH 3HAET 3TUX
Menschen kennt. JIFOJIEM.

YnpaxHeHuUs Ans CaMOKOHTporns

Ynpaxkuenue 1
Tlocmasvme 6 credyrowux npeodnodiceHUsX RPUOAmouHoe NPeodloNceHue
yenu nepeo 21asHuiM, Ciedume npu 3Mom 3a NOPAOKOM CJLO8.

1. Die Gelehrten mussten viele Fragen biologischer Natur 16sen, damit der
Mensch in den Kosmos fliegen konnte.
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2. Man musste méichtige Pumpen haben, damit man diese Stadt mit Wasser
versorgen konnte.

3. Unsere Werke miissen verschiedene Raketenantriebe entwickeln, damit uns
erfolgreiche Fliige in das Weltall gelingen.

Ynpaxuenue 2
Obpasytime u3 Kaxicovlx 08YX NPeOIONCeHUI CLONCHONOOUUHEHHOE
npeoiodiceHue ¢ NPUOAMOYHbIM YCHYRUMETbHBIM.

1. Die ersten Experimente bei der Erschlieffung des Weltraumes gelangen den
Wissenschaftlern nicht; sie setzten ihre Forschungsarbeit fort.

2. Dieser Gelehrte ist noch ganz jung; man wéhlte ihn zum Mitglied der Aka-
demie der Wissenschaften Russlands.

3. Die Geschwindigkeit des Flugzeugs erreichte tiber 1000 Kilometer pro Stun-
de; die Passagiere fiihlten sich wohl.

4. Ziolkowski konnte die Schule nicht besuchen; er studierte viel.

5. Kollege N. ist sehr beschéftigt; ich will ihn bitten mir zu helfen.

Ynpaxnenue 3
Ilocmagvme 60npoc Kk NPUOAMOUHOMY NPEONONHCEHUIO.

1. Das Flugzeug stellte einen Rekord auf, indem es eine grofle Geschwindig-
keit erreicht hatte.

2. Mein Freund half mir, indem er mir die Aufgabe erklérte.

3. Man kann das verstehende Lesen in einer Fremdsprache entwickeln, indem
man viel ausldndische Literatur liest.

4. Der Meister lehrt den Arbeiter, indem er ihm die Bearbeitungsmethode des
Werkstiicks beibringt.

5. Er begriifite seinen Freund, indem er ihm die Hand driickte.
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FABA TPETbA

HEKOTOPBIE TPYOHOCTU
CJTIOBOYNOTPEBJIEHNA

B Takux paznenax EI'D kak «IIrcemo» u «I 0BopeHHe» BaM MpUjIeT-
Csl YK€ He TIPOCTO BBIOUPATh CPEM TOTOBBIX BAPUAHTOB OTBETA HYXK-
HBII WM 00pa30BbIBATH MOIXOIALLYI0 (POpPMY IPEIOAKEHHBIX CIIOB, KaK
9TO OBUIO B TpeX MPEbIIYIIMX pa3/iesiaX, a CAMUM CTPOUTDH TPEIIONKe-
HUs. JTa MaJieHbKas I7laBa TIOMOYKET BaM 0oJiee yBEpEeHHO 00paIaThCs
C HEKOTOPBIMHU HanboJiee YyacTo ymoTpeOIsieMbIMU CIIOBAMH U CJIOBO-
COYETaHMUSIMU, KOTOPBhIE B JAHHOM CITydae MOTYT OKa3aTbCsl Ui Bac
OYEHb B)KHBIMU B BBITIOTHEHUH TIOCTaBIICHHBIX 3a/1a4.

B paznene «Ilucbmo» caaronmM 3K3aMeH NpeaiaracTcsi HalmcaTh
MHCHMO 3apYyOSKHOMY <«IPYTY» WII KOMY-TO €IIIe, a TAKKe YTO-TO BpO-
ne Hebombioro (200—250 cioB) COUMHEHMS WK pacCy KACHUS T10 3a-
naHHOMY Borpocy. EctecTBeHHO, 4TO KOrja Bbl OyJeTe nmucarth «apy-
Ty», TIOCIIe BCEX TPAJUIMOHHBIX ()OPM MPHUBETCTBUS U OJIarogapHoc-
TH BO3HUKAET HEOOXOAMMOCTh TUCATh O «IEIaX).

Co coBa «J1e710» U CBSI3aHHBIX C HUM B PYCCKOM SI3bIKE TIOHSTHIA
MbI 1 HauHeM. KoHeuHo, B ujease ObIIo Obl PEANOYTHTEIIRHEE, €CITTH
OBl BBI IIPU OTBETE «IPYTY», Cpa3y ke CTaT 00lyMbIBaTh OTBET B He-
MEIKHX TOHATHSX (mit etw. zu tun haben; es handelt sich um... u T. 11.).
Ho »t0 Tonbpko B uaeane. Ha camoM ke nene kapTuHa OyIeT COBCEM
uHoM. [IpakTHuecku Bce pyCCKOS3BIYHBIC IIIKOJLHUKU MIPH 00TyMBbI-
BaHUU OTBETA OYIyT MBICIHTE MO-PYCCKH U JIUIIb 3aTeM MEPEBOAUTH
CBOI1 3aMbICENT HAa HEMEIKUH SI3bIK. Jla HHAYe ¥ OBITH HE MOTJIO OBI.
UToObI MBICITUTH HAa HEMEITKOM, T. €. C CaMOro Hadyaia 00JIeKaTh MBICITb
B HEMELIKYIO CIIOBECHYIO (pOpMy, HY>KHO, YTOOBI HEMELIKUI OBbLT POJI-
HBIM SI3BIKOM HJIH K€ HEOOXOIMMO 3HATh €ro ACHCTBUTEILHO B COBEP-
nIeHcTBe. MHOTHE I IIKOJBHUKH TaK BIAACIOT si3bIKOM? U uTo ObI
HU TOBOPUJIM YUUTEIS M aBTOPBI PA3IMYHBIX YUEOHUKOB O TOM, YTO
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NPY M3yYE€HUH MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa HA B KOEM CIlydae He CIIeITyeT
OTTAJIKUBATBCS OT POIHOTO SI3bIKA, B TAHHON CHUTYaIlH 3TOT COBET HE
nojoiaer. Kak 3aMeTus1 ouH 13 NMEPCOHAXKEN 3HAMEHUTOM CKa3Ku
Cent-Ox3tonepu «Manenbkuil npuHIp: «Ecau s nIpuKaxy cCBOEMY
MUHHCTPY OOEpHYThCSI MOPCKOM YaiiKOi ¥ OH HE CMOXKET BBITIOJTHUTD
TIpHKa3, TO ATO OyIeT MOsl BUHA, a He eroy. Kakumu Obl HU ObLTH O1a-
re HaMepeHUs1 yuuTenel, 0ecCMBICTIEHHO TpeOOBaTh OT PyCCKOS3bIY-
HOT'O IIKOJIbHUKA, YT0OBI TpH BhInonHeHnu EI'D oH «obepHyIcs Mop-
CKOM YaiiKoi», T. €. Cpa3y M3Jlarajl CRBOM MbICIHU To-HeMelku. Koneu-
HO, B HEKOTOPBIX CTaHJAPTHBIX CUTYALMSIX IIKOJbHUKH BIIOJHE MOTYT
cpa3zy e IMPOU3HOCUTH 3ayYeHHbIE TOTOBBIE (Ppa3bl, HO MPH COCTAB-
JICHUH TIHChMa M OCOOCHHO ITPY HAIIMCAHUH COYMHEHHS HY>KHO TIPEXK-
7Ie BCETro OyMamp, a He TIOJICTABIISITH C XOAY TOTOBBIE IITAMITHL

Ho Gmmmxe k ey B OyKBaJIbHOM CMBICIIE 3TOTO ciioBa. UTak, rpu
HAITMCAHUH TTFChMa B HAIlIEM CO3HAHWU OYEHb YacTO BCIUTBIBAIOT CJIOBA
«Ienay, «Ieio B TOM, YTO ...», «y MEHs K TeOe JIeJI0», «IIOrOBOPHM O
nenax» u T. . Hy, pycckyto ¢pasy «Kak nena?» nepeBecTd cMOIyT,
HaBepHoe, Bce: ,,Wie geht es dir (Thnen)?", kak 1 cTaHTAPTHBINA OTBET
Ha 3TOT Bompoc: ,,Es geht mir gut (nicht schlecht, ganz gut, so lala)".
Jlagum emmié psizi 9acTo ynoTpeOasieMbIX 000pPOTOB CO CIIOBOM «(JIETI0» H
UX COOTBETCTBUSA. (3/1€Ch U BIPEAb U3 BCEX BO3MOXKHBIX BapUaHTOB
nepeBoJia, KOUX MOPOil MOXeT ObITh HECKOJIBKO, MBI J1aeM HauOoJee
HEHTpabHBIE W UMEIOIINE HanboJiee IMUPOKYI0 001acTh OXBATa, T. €.
C KOTOPbIMHU Bbl MEHBIIIE BCETO PUCKYETE clienarh ommoKy. CIUiKoM
OompIIoe pa3HOOOpa3re BAPUAHTOB 3/IECh HU K YEMY, T. K. B HUX MOX-
HO JIETKO 3aITyTaThCs U MOTEPSTH BCAKYIO YBEPEHHOCT. )

Yy MEHs1 MHOTO (TIOJTHO) J1e7 ich habe viel (vollauf) zu tun
3TO €ro JIMYHOE JIEIIO das ist seine personliche Angele-
genheit
HAIlIF TEeKYIIUE Aeja unsere laufenden Angelegenheiten
y MeHs Kk Bam nierno (mpocs0a) ich habe ein Anliegen an Sie
3TO MOE€ JIEJIO das ist meine Sache
3TO APYTOE JIENIO das ist etwas (ganz) anderes
B 4eM JeJ10? worum handelt es sich?
woran liegt es?
JIETIO0 B TOM, YTO ... die Sache ist die, dass ...
JIEJIO Kacaercs ... es geht um...; es handelt sichum ...
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J€CJIO HC B 3TOM

CyTb Jiena
TJIaBHOE JIETI0
TIEPBBIM JIETIOM
TIOJIOXKEHUE JIeIT

Ha jienie (B JCHCTBUTEIILHOCTH)
[IOKa3aTh 4TO-JIN00 Ha Jeie

B CaMOM JieJIe (JICHCTBUTEBHO)
MHE HET [0 3TOro Jeia

KaKoe UM JIeJi0?

3a J1eno (3aCITyKEeHHO)

n00poe /1em1o (TIOCTYTIOK)
3HATH CBOE JIEJIO

MEXITy JIEJIOM

ommxe K ey

3a MHOMH JIeJI0 He cTaHeT!

MBI 3HaeM, C KEM UMeeM JEJI0

B TOM-TO H JIEJIO

3TO JIEJI0 BKycCa

3TO K JIeNTy HE OTHOCUTCS

TO U JICTIO

BOT TaKHe Jiena

KaK OOCTOHMT JIEJIO C ... (KeM-IL.,
Yém-1.)

JIeia YTy qIarTCs

" ACJ10 ¢ KOHIIOM

nicht darum handelt es sich

es liegt nicht daran

das Wesen der Sache

die Hauptsache
vor allem

die Sachlage

der Stand der Dinge

in Wirklichkeit

etwas durch die Tat beweisen
wahrhaftig; wirklich

das geht mich nicht an
was geht das sie an?
verdientermallen; verdienterweise
eine gute Tat

seine Sache gut machen
beilaufig

zur Sache!

an mir soll es nicht liegen!

Wwir wissen, mit wem wir es zu tun

haben

darauf kommt es (eben) an

das ist Geschmackssache

das gehort nicht zur Sache
bestindig; immer wieder

so steht die Sache

wie steht es [um (4)..., mit (D) ...)

es steht besser;
es steht um die Sache besser
und damit fertig

Hapsiny co ciioBoM «zena» B pycCKOM SI3bIKE NPUXOANUTCS TAKXKe
OYEHb YacTO OOpaIaThCs K CIOBAM «3aHATHS», «3aHUMATBCS», «3a-
HAT». [TokaxeM B 00IIMX YepTax OTpaKEHUE STUX MOHITHIA B HEMELI-

KOM A3BIKC.

3aHATHE (D0, spemanposodicoenue) Beschiftigung f

3aHSTHS (YueOHbie)

Unterricht m
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4achl 3aHATHI

NPaKTUYECKHUE 3aHATHS 110 He-
MELIKOMY SI3bIKY

KOIJIa HAYHYTCS 3aHSITUSA? (8 wiKoe)

(6 8y3e/yHueepcumeme)

3aHATHI He OynieT

3aHATHS HAYAIUCh

3aHUMAaThCS YEM-JTHOO (KaKum-

JOO 0elom, 6ONPOCOM, HPOOTIEMOL)

3aHMMAThHCS CIIOPTOM (MY3bIKOUL
um. n., m.e. MpeHupoBambCsl,
NPaKmuKo8amcsi)

3aHAMAThCS XO3IUCTBOM

(TIPUIIeKHO ) 3aHUMATBCS (YUUNIbCS,
00 yuawuxcs)

OH OYEHD 3aHAT

MEHS 3aHUMAaET OJIHA MBICIIb

3TO MECTO YK€ 3aHATO

3aHATH JOJDKHOCTD

3aHSITh IIEPBOE MECTO (8 COPEeBHO-
eaHuu)

Unterrichtszeit f
deutsche Sprachiibungen

wann beginnt die Schule?

wann beginnt der Unterricht an
der Hochschule / an der Univer-
sitét?

der Unterricht fallt aus

der Unterricht hat begonnen

sich mit etwas (D)

beschiftigen [befassen]

Sport (Musik usw.) treiben

den Haushalt fiihren [besorgen]
(fleiBig) lernen

er ist viel [stark, sehr] beschéftigt
ein Gedanke beschéftigt mich
der Platz ist bereits besetzt

eine Stelle einnehmen

den ersten Platz belegen

[Tocne Toro, kak Bbl B MUCbME KPATKO PACCKAKETE O TOM, UTO CBSI-
3aHO C «JIeTaMI» U «3aHITUSMIY, BIIOJHE €CTECTBEHHO OY/eT mepei-
TH K IJTaHAM ¥ HaMepeHusM. B 3Toit cdepe B pycCKOM sI3bIKE OUECHb
9acTO yMOTPEOISIFOTCS CIIOBA «COOMPAIOCH), «HAMEPEBAIOCHY, «HAME-
pen», «peimn. PaccMOTprM MX OCHOBHBIE HEMELIKME SKBUBAJICHTHI.

cooupaTbes (Hamepesamuvcsi)
s1 COOMPAIOCh yeXaTh

YTO ThI COOMPACIILCS JIEIATh
aerom?
s He COOMPAIOCh TPEKPAIIaTh

paboty

beabsichtigen; vorhaben; die Ab-
sicht haben

ich beabsichtige (ich habe die Ab-
sicht) fortzufahren

was hast du im Sommer vor?

ich habe nicht die Absicht mit der
Arbeit aufzuhdren
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YTO OHHU HAMCPCBAOTCA HGH&TL?
1 HC HAMCPCH C HUMU BCTPCUATHCA

HEHAMEPECHHO
HaMEPEHHO

HaMEpCHUE

TBEP/IOC HAMEPEHHE

COOMPATBCS (BMeCe, CXOOUMbCs)
coOpaThCs (Hakonumvcsi)
co0paThCs (MpueomosuUmsvcs)

coOpartbCcs B IOpory

COOpaThCsI C MBICIISIMHU

pemmTh (4T0-TMO0 ClIeNaTh)

MIPUHATH (BBIHECTH) PEILICHHE

(TTocTaHOBJICHHE)

OH peLInJI yexaTh

YTO PN (TTOCTAHOBUIIH)
OTHOCHUTEJBHO 3TOT0?

HE MPUJITHA HU K KAKOMY PEIIICHHIO

PELIUTD (UCcX00 Ye2o-1., paspe-
wumsb 80NPOC, ONPeoeiunb)

PEUIHTh 4TO-THO0 MoAdpackiBa-
HHEM MOHETBI

HYKHO PELINTB (OIPENENUTB),
KTO cTaj moOeuTeNneM

PELINTB UCXOJ COPEBHOBAHUM

peLmThCs (0 derne)

3aBTpa pemraercs (OyeT permieHo). .

PELIHTBCS (HA YmMo-71., oMU Ha
umo-i.)

OH PEIIWICS Ha OThE3T

OHH HE MOT'YT HU Ha YTO PEIIUTHCS

OH TIOJIOH PEIIMMOCTH TIPOJIOJ-
KaTthb paboTy
HEZIONTO peliast (ymast), OH yexai

was beabsichtigen sie zu tun?

ich habe nicht die Absicht mich
mit ihnen zu treffen

unabsichtlich; absichtslos

absichtlich; beabsichtigt

Absicht £, Vorhaben n, Vorsatz m

fester Vorsatz

sich versammeln

sich ansammeln

sich fertig machen; sich bereitma-
chen

reisefertig sein

seine Gedanken sammeln

beschlieflen

einen Beschluss fassen

er beschloss fortzufahren
was hat man dartiiber beschlossen?

zu keinem Beschluss kommen
entscheiden

etwas durch Werfen einer Miinze
entscheiden

man muss entscheiden, wer ge-
wonnen hat

den Wett kimpf entscheiden

sich entscheiden

morgen entscheidet es sich, ob ...

sich entscheiden (fiir 4)

sich entschlieBen (zu B, fiir A)

er entschloss sich abzureisen

sie konnen sich zu nichts ent-
schlieflen

er ist fest entschlossen die Arbeit
fortzusetzen (weiter zu arbeiten)

kurz entschlossen, reiste er ab
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9TO ACJIO PCIICHHOC
MPpUATHU K PECIICHUTO

s TIPUIIIEI K PELICHUIO (861600Y,
3AKTIOUEHUIO)

NPHUHSATH TBEPAOE PEIICHUE e/ie-
JaTh YTO-JI.

MO€ pelIeHHE TBEPIO

peleHue (3aoauu),

(kpocceopoa)

PEIIUTh TPYIHYIO 33129y
PELIUTD (KAKOl-11. 80Npoc, 0eno,

Cyovhy ue2o-11.)
UMETb PEIIAIOIIee 3HAUCHUEC

das ist beschlossene Sache

zu einem Entschluss kommen;
zu einer Entscheidung kommen
ich bin zum Schluss gekommen

den festen Entschluss fassen etw.
Zu tun

mein Entschluss steht fest

Losung f

Auflésung f

eine schwere Aufgabe 10sen

iiber etw. (4) entscheiden

den Ausschlag geben; von aus-
schlaggebender Bedeutung sein

CoriacHO 3aMbICITy 33[aHUsl Balle MHCHbMO «IPYTy» WM UHOMY
azipecary, CKopee BCero, JOJDKHO OyeT KpoMe TOBECTBOBAHUS O Je-
JIaX U HAMEPEHUSAX COMEPXKATh TaKkKe KaKHe-TO MPEeIOKEHHUsI, COBe-
ThI WK TpockObl. [IpuBoauM Hanbomee ynoTpeOUTENbHBIE CI0BA U

CJIOBOCOYCTAaHM:A, MMCIOIINMEC OTHOIICHUEC K 9TOM 00JIACTH.

TIPETIOKUTD (MOMOUfb, YCLy2U,
mosapul u m. 0.)

OH TIPEJIIOKIII KM CBOIO TTOMOIITh

OH BCE BpeMsI IIpeJyIarajil MM CBOIO
TIOMOIIIb (BBI3BIBAJICS MM T10-
MOUb)

TPEVIOKUTE CBOH YCITyTH

MHE HEUero MPeI0KUTD

TIPEITIOXKUTB (8bICKA3ANb NPEOIO-
Jicerue)

YTO ThI TIPE/Iaraciiib?

OH TIPEIIOXKIIT HAM TIOWTH B TEATP

s TIpe/IyIararo BEpHYThCS K 3TOMY
BOIIPOCY

anbieten

er bot thnen seine Hilfe an
er hat ihnen immer wieder ange-
boten ihnen zu helfen

seine Dienste anbieten

ich habe nichts anzubieten / zum
Anbieten

vorschlagen

was schligst du vor?

er schlug uns vor ins Theater zu
gehen

ich schlage vor auf diese Frage
zuriickzukommen
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MpeIoKeHNe (Ye2o-71.)

TIPEATIOKEHUE TIOMOIIHU (KOMY-I1.)

OHH TIOJTyYHIIU TIPEIIOKEHUE

BOCIOJIb30BAThCST KAKHM-JI.
MPEIUIOKESHHEM

TIPEIUIOKEHHE (TIAH, MbICTIb O CO-
8epuLeHUU KaKo20-J1. OeLiCmelsl)

MPEVIOKEHHUE T10 YITyUIICHUIO
CHUTYyaIuH

CIIeNaTh IPEIUIOKEHUE (npedio-
JHCUMB YMO-TL. COeNNaNb)

T0 TIPEIOKEHUIO KOTO-]1.

NPHUHSATH KaKkoe-JI. MPEeUIoKEHHE,
COTJIACUTHCS C TIPEJIOKCHUEM

HIOJIEpPIKaTh TPEIOKEHNE

COBETOBATh

YTO ThI MHE TIOCOBETYeIIb? (1. e.

K uemy npusvieaeuiv ?) (oopature
BHMMaHHE Ha yIpaBJICHHE IJ1a-
roJja)

COBETYIO TeOE ObITH OCTOPOYKHBIM /
COXPAaHATb TEPIICHHUE (1. e. npu-
36I6AI0K OCIOPOIHCHOCHIU / PEKO-
MeHOYI0 mepnenue)

YTO Thl MHE IOCOBETYELIb AEIaTh?

COBETYIO TeOe OOMbIIIe YNTATH /
3aHMMAThCS My3bIKOU U T. [I.

st TeOe ITO COBETYIO

s TIOCOBETOBAJT OBbI TEOE ...

nocIy1aiics Moero coBera!

MOYKHO TIOCOBETOBATH (OBLITO ObI
Pa3yMHBIM, camoe JTydlIiiee ObLIo
ObI1)

COBET (HacmaeeHue)

JIaTh COBET

Angebot n
Hilfsangebot (fiir A)
man machte ihnen ein Angebot
von einem Angebot Gebrauch
machen
Vorschlag m

ein Vorschlag zur Verbesserang der
Situation
einen Vorschlag machen (etw. zu
tun)
auf Vorschlag von j-m
(aufj-s Vorschlag (4J)
auf einen Vorschlag eingehen

den Vorschlag aufgreifen
raten
wozu rétst du mir?

ich rate dir zur Vorsicht / ich rate
dir Geduld

was ratst du mir?
ich rate dir mehr zu lesen / Musik
zu treiben usw.

ich rate es dir

ich wiirde dir (etw. / zu etw. (D) /
etw. zu tun) raten

lass dir raten!

es ware zu raten

Rat m, pl Ratschliage
einen Rat erteilen / geben
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JIaBaTh COBETHI
HPOCUTB Y KOTO-JI. COBETa; 00pa-
THUTBCS K KOMY-J1. 32 COBETOM
HPUCITYIIANTECh K MOEMY COBETY
TIOCOBETOBATHCS C KEM-II.
TIOCOBETYICSI C IPYTOM
COBETOBAThCSI, COBEIIATHCS
TIOCOBETOBATHCS MEXTy COOOM
JIepKaTh COBET
npocs0a
y MeHst kK Bam npocs6a

nio Bartreii mpocroe

00paTUTBCS K KOMY-JI. C IPOCKOO#

BBITIOJTHUTH TIPOCHEOY

POCUTH (0 YEM-JI., 4ETO-I1.)

IPOCUTH pa3pereHust

NPOCUTH U3BHHEHHUS

TPOILLY K CTOITY

MO>KHO ITONpocHTh Bac 00 oHOM
OJI0JDKEHUU?

HPOCHUTH KOTO-JI. CIeaTh YTO-JL.

s XOTel ObI monpocuth Bac / 1e0st
creyrolee

MOTY 51 Te0sI HTOMPOCUTH TIO3HAKO-
MUTb MEHS C HUMH?

nporry Bac/Te6st (BcTpeTHTh
MEHS1, I3MEHUTH BPEMsI BCTPEUH
UT.I.)

Ratschlige geben

j-n um Rat fragen;
bei j-m Rat holen

horen Sie auf meinen Rat

mit j-m zu Rate gehen

lass dir von einem Freund raten

sich beratschlagen

sich untereinander beraten

einen Rat halten

Bitte/, Anliegen u (Takxke 1emo)

ich habe eine Bitte an Sie

ich habe ein Anliegen (mpocr6a,
neno) an Sie

auf Thre Bitte

eine Bitte an j-n richten

eine Bitte erfiillen

bitten (um A)

um Erlaubnis bitten

um Entschuldigung bitten

darfich zu Tisch bitten

darfich Sie um einen Gefallen bit-
ten?

j-n (darum) bitten, etw. zu tun

ich mochte Sie / dich um folgen-
des bitten

darf ich dich bitten mich mit ih-
nen bekannt zu machen?

ich bitte Sie / dich (mich abzu-
holen, die Zeit des Treffens zu
andern usw.)

B peanbHOI1 ®HU3HH B TMCEMAaX HEPEIKO COIEPIKUTCS TPOCKOA 9TO-
TO «COOOIIUTH» WM «TiepeaTh». KocHEMCs COOTBETCTBYIOIINX BbI-

paXXEHU B HEMELIKOM SI3bIKE.

COOOIINTH YTO-JI.
COOOIIUTE MHE €€ HOBBIH a/ipec
U HoMep TenedoHa

mitteilen
teilen Sie mir ihre neue Adresse
und ihre Telefonnummer mit
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OHH COOOIIAOT (YBEIOMIISIIOT),
9TO0...

BaYKHOE COOOIICHUE

niepenaTh (CJI0Ba, IPUBET U T. 11.)

s eMy 3TO Tiepesiam

TBI MOYKEIITh IM 3TO TlepeaTh?

nepeaai uMm, 4ro ...

repesai en puBeT OT MEHS

MHE HM YTO-HUOY/b TIepeaaTh?

(IpocuTh) TiepeaTh MPUBET

niepeaiTe MPUBET U HAWITYUIIINe
noxkenanus Baieit cembe

nepeaanTe MPUBET TOCTIONHY /
TOCTIOXE ...

nepean, noxkanyicra, [lerepy
OT MEHs1 OOJIBIIION TIPUBET

nepesail OT MeHsI MPUBET TBOUM
JPYy3bsiM

OH MPOCUJT TIEpeAaTh TeOe MPUBET

niepeaTh (docmasunb, 6pyYUMb
4umo-I.)

HAJTI0 TIepeIaTh UM 3TH KHUTH

OH Tiepenas (Bpy4mi1) HaM JCHbI U

sie teilen mit, dass ...

eine wichtige Mitteilung

j-m etw. ausrichten

ich werde es thm ausrichten

kannst du es thnen ausrichten?

richte ihnen aus, dass ...

richte ithr einen Grul3 von mir aus

soll ich thnen etwas ausrichten?

einen Grul} bestellen / ausrichten
/ libermitteln (lassen)

tibermitteln Sie meine besten
Gluckwiinsche Threr Familie

griiBen Sie Herr / Frau ...

bestell Peter bitte viele Griifie von
mir
griiBe deine Freunde von mir

er lasst dich griilen

ibergeben, iiberreichen, aushén-
digen (U3 pyk B pyKH)

man muss ihnen diese Biicher
ibergeben

er hindigte uns das Geld aus

Kak npaBuio, B 3TMX MCbMax Ha 3K3aMEHE BCE BEPTUTCS BOKPYT
IIPUJIALICHUS] B TOCTH, PACILIUPEHUS JPYKECKUX KOHTAKTOB U Kpyra
3HAKOMCTB, IpeAroaracMblx BU3UTOB. [lo3TOMYy IpUBOAUM 311€Ch
OCHOBHBIE BBIPAKEHUS, UMEIOIUE OTHOLICHUS K TEME «TOCTEW» U

«3HAKOMCTB».

IIPUHUMATBh TOCTEN

OBITh Y KOTO-JI. B TOCTSIX
HPHUITIACUTH TOCTEN Ha 00en
UITH (TIPUXOJUTH) B TOCTH
y Hac TOCTH

K HaM HPHIIUT TOCTH

Besuch empfangen

bei j-m zu Gast [zu Besuch] sein
Giste zum Essen einladen

zu Besuch gehen (kommen)

wir haben Géste

wir haben Besuch bekommen
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y Hac CerojiHs Oy IyT roCcTH

TOCTENPHUUMCTBO

OKa3bIBaTh KOMY-JI. TOCTETIPH-
UMCTBO

Onaromapro Bac 3a rocrenpunm-
CTBO

YKEeJIaHHBIN (J0pOTOif) TOCTh

B KaYeCTBE TOCTS

NPUIJIANIATE KOTO-JI. B TOCTH

wir bekommen heute Géste
Gastfreundschaft/

j-m Gastfreundschaft bieten / ge-

wahren

ich bedanke mich fiir Ihre Gast-
freundschaft

ein gern gesehener Gast

als Gast; besuchsweise

j-n zu Gast laden / bitten

MBI IEM B TOCTH CTapbIX Apy3el wir erwarten den Besuch alter

3HAKOMCTBO
3aBsA3aTh 3HAKOMCTBO (C KeM-JI.)

MOJIEPKUBATL 3HAKOMCTBO C
KEM-JL.

KpYTI' 3HAKOMBIX

Y HETO IHUPOKUH KPYT 3HAKOMBIX

Yy MEHsI TaM HET 3HAKOMBIX

3HAKOMBIH (B 3HAUEHUU CYLIECT-
BUTEJILHOTO)

MOM CTapbli 3HAKOMBIN

OJIMH MO 3HaKOMBIN

MBI CTapble 3HAKOMbIE

MBI 3HAKOMBI

sl C HUM OJIM3KO 3HAKOM

3HAKOMUTH (C KEM-JI.)

pa3pemute MHe Bac no3Hako-
MUTB: 3TO T-H ..., ITO T-XKQ ...

MBI YK€ 3HAKOMBI
NIO3HAKOMBTECH, OXKAITyHCTa (pas-
pemmre Bac nosHakoMuTh?)

Freunde
Bekanntschaft f
Bekanntschaft machen; eine Be-
kanntschaft ankniipfen (mit D)
mit j-m Verkehr haben / unterhal-
ten; mit j-m im Verkehr stehen
Bekanntenkreis m
er hat einen groflen Bekannten-
kreis; er hat eine grof3e Bekannt-
schaft
ich habe dort keine Bekanntschaft
Bekannte m

mein alter Bekannter

ein Bekannter von mir

wir sind alte Bekannte

wir kennen uns

ich bin mit ihm gut bekannt

bekannt machen (mit D)

vorstellen (npeocmasnams xo-
20-1.)

gestatten Sie mir Sie bekannt zu

machen: das ist Herr ..., das ist
Frau...

wir kennen uns bereits

darfich Sie miteinander bekannt
machen?

127



3HAaKOMUTbHCS (C KEM-II.) Bekanntschaft machen (mit D));j-s
Bekanntschaft machen; j-n ken-
nen lernen

MTO3HAKOMUTHCS APYT ¢ IpyroM  sich kennen lernen

oHM mo3Hakommch B bepimae  sie lernten sich in Berlin kennen

O3HAKOMJICHHE Bekanntmachen 7, Kennenlernen n

03HAKOMUTHCS C YEM-IL. sich bekannt machen (mit D),

sich vertraut machen (mit D);

etw. kennen lernen;

studieren (usyuams);

besichtigen (ocmampusams)
3HaKOMHThCA ¢ goctonpumeda-  die Sehenswiirdigkeiten der Stadt

TEJBHOCTSIMH TOPOJIa besichtigen

ITpn HanMcaHUKM COYMHEHUs], a TaKXKe MPU YCTHOM Oecenie Ha 3a-
JIaHHYIO TeMy B pazzienie «I OBOpeHHe» BaM Hy>KHO OyJZIeT BbICKa3bIBaTh
CBOE OTHOIIIEHHE K YEMY-JIM0O, T. €. YTO BaM HPAaBUTCS U YTO HE Hpa-
BUTCS, YTO BbI JIOOUTE, @ YTO HET. B Takux cirydasx HepeaKo BO3HHKA-
T IyTaHULA C MIOHATUAMH, BBIPA)KACMBIMH B PYCCKOM SI3BIKE IJIAro-
JIaMH «TOOUTH» U «HPABUThCS». Bce IIKOIBHUKHU, KOHEUHO, 3HAIOT
riaroin lieben, HO B 1aHHOM cUTyalu OT HETO OYIET MaJlo TMOJb3BI,
T. K. OH CJIMIIIKOM 3KCIIPECCUBHBIN | 3/1€Ch B OOJBIIMHCTBE CITy4acB
HE nojoueT. I aron mogen NpeicTaBisieTCs] KAKUM-TO CITUILIKOM pac-
TUTBIBYATBIM M MHOTO3HaYHBIM. B 06opote gern haben pycckosi3bru-
HBIM y4allluMCsl HEJIETKO OCBOOOIUTHCS OT BIIMSIHUSL OCHOBHOTO 3HA-
yeHws riarona haben, kK ToMy e 1 3TOT 000pPOT TIOIONIET HE BO BCEX
ciyyasix. To i 1eno mo-pyccku: «oHa JHoOUT Kodey, «oHa JTFOOUT Yu-
TaTh», «OHA He JIFOOUT, KOTa HaJl Hell CMEIOTCs», — BCE TEePeacTCst
oIHUM ryarosioM. J{mst OosbIneit sSICHOCTH HallOMMHAEM OCHOBHBIE
COOTBETCTBHSL PYyCCKHUM IJIaroJIaM «JTIOOUTH» U «HPABUTHCSD.

JIFOOUTH YTO-J1. gern haben, mogen, gern essen /
trinken (umo-1. ecms, nums)
(obpaTtuTe BHUMaHUE Ha CPaB-
HUTEJIBHYIO U TIPEBOCXOIHYIO
cTeneHs oT gern — lieber, am
liebsten)

OHa JIFOOUT PO3BI sie hat Rosen gern; sie mag Rosen
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OHa JTIo0UT Kohe

OHa JIFOOUT SIOJIOKHU

KaK OHa JTIIOOHT MUTH Kode? — ¢
caxapom?

OHAa JTIOOUT SOJIOYHBIN COK

OOJIBIIIE BCETO OHA JIOOUT arleiib-
CHHOBBIN COK

OHa He JIFOOHUT IIMBO

OHa OOJIBIIIE IFIOOUT COKH

OHa 0COOEHHO JITOOUT CIIaIKOE
(mecepr)

OHa He JIFOOUT 3T0 OIFOTIO (3TY e1ty)

5TH OJIIOA OHA TOXKE HE JITOOUT

el (He) HpaBsITCA 3T JIIOU

HaM OHM TOXke (HE) HPaBsITCS

OHa (He) JTro0uT, Koraa ...

MBI 3HAEM, YTO OHA HE JIIOOUT,
KOT/Ia el 3apaHee paccKas3bIBa-
0T COZICPYKaHNE KHUTH

OHa DTOr'0 HE JIIOOUT

JIFOOUTH JIEJIaTh YTO-II.

OHa JIFOOUT YNTATh

OHa JIFOOHT CITYIIATh MY3bIKY

OHAa JIFOOUT UTPaTh HA THAHUHO

OHH OOJIbIIIE JIOOST UTPATh B BO-
JIEH00II, YeEM B TEHHHUC

4yT0 BBI 00JIBIIIE BCETO TFOOUTE
JIeNaTh?

JFOOHTB (HYHCOAMbCsL 8 HEM-IL.,
mpebo6anv)

I[BETHI JTFOOST BOY

9TU PACTEHUS JIIOOST TCHb

HPaBUTHCS

3TO MHE (04€Hb) HPABUTCS

9TO MHE COBCEM HE HPABUTCS

€My 371eCh HpaBUTCS

HAM HPABUTCS, KaK OHA MOET

sie trinkt gern Kaffee

sie isst gern Apfel

wie trinkt sie Kaffee gern? — mit
Zucker?

sie mag Apfelsaft

am liebsten trinkt sie Orangensaft

sie mag kein Bier

sie mag lieber Séfte

sie mag den Nachtisch besonders
gern

sie mag dieses Essen nicht

diese Gerichte mag sie auch nicht

sie mag diese Menschen (nicht)

wir mogen sie auch (nicht)

sie hat es (nicht) gern, wenn ...

wir wissen, dass sie es nicht gern

hat, wenn man ihr den Inhalt ei-

nes Buches vorher erzahlt

sie mag das nicht

etw. gern tun

sie liest gern

sie hort gern Musik

sie spielt gern Klavier

sie spielen lieber Volleyball als
Tennis

was machen Sie am liebsten?

CM. npuMepbl

Blumen verlangen Wasser
diese Pflanzen lieben Schatten
gefallen

das gefillt mir (gut)

das gefallt mir gar nicht

es gefallt ihm hier

es gefallt uns, wie sie singt
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41O TeOe HPABUTCSI B 3TON KHHUTE?
UX [OBEJICHNE MHE HE HPAaBUTCS

Kakasi KHUTa TOHPaBHJIaCh TeOe
OoJIbIIIE BCErO?

rie Te0e OoMbIle TOHPABUIIOCH,
B ropax Win Ha Mope?

KyJia Te0e OOombllie HpaBUTCS
€3UTh (Ky/1a ThI OOJIBIIIE BCETO
JFOOUIIIb €3/IUTh), B TOPHI WK
Ha Mope?

410 TeOe 0OCOOEHHO HPABUTCS (UTO
ThI OCOOCHHO JIFOOHMIIIE)?

JFOOUMBIH (KoMno3umop, xy0ooic-
HUK u m. 0.)

JIFOOMMBIN TTMCATEND

MOsI TFOOMMasl KHUra

JIFOOMMOE OJIFOI0

KaxoBo Bartre imo0umoe 3amsTe?

was gefillt dir an diesem Buch?
ihr Benehmen gefillt mir nicht; ihr
Benehmen missfillt mir
welches Buch hat dir am besten
gefallen?
wo hat es dir besser gefallen, im
Gebirge oder am Meer?
wohin fahrst du lieber, ins Gebir-
ge oder an die See?

was hast du besonders gern?
Lieblings (+ cymiecTBUTENBbHOR)

Lieblingsschriftsteller m

mein Lieblingsbuch

Leibgericht n

was ist Ihre Lieblingsbeschéfti-
gung?

WHorna B TaHHOW CHTYallMd MOXKET BIIOJIHE YMECTHBIM OKa3aTh-
cst 1 riarodn lieben, BeIpakaronuii oueHs CHIIbHOE 4yBCTBO. Sie liebt
die Natur, die Sonne, Blumen. — Ona io6um npupooy, connye, ysemei.

Jlia mydiiero yCBO€HUs! PUBEACHHBIX CJIOB M CJIOBOCOYETaHUMN
HIDKE JaeTcs ynpaxHeHue. Mcmonp3yiiTe Takxke mo Mmepe HeoOXoau-
MOCTH COZIEPIKAIMICS B 3TOM IJIaBe MaTepuall U BBITOJTHEHUH Tpe-
HUPOBOYHBIX 3afaHuil EI'D, KoTopble naHbl B CIEAYIOLIEH TiaBe.
MHorue u3 3TUX BbIPAKEHUII HECOMHEHHO OKaXKyTCsl JJIsl Bac MOJje3-
HBIMHU ¥ TIOMOT'YT B BBIIIOJIHEHUU 3aJaHUN.

YnpaxHeHue Ana caMOKOHTponsA

Ilepegeoume na nemeyxuii sA3viK credyrouyue NPeosIoHNCeHUs.

1. Y Mens ceftyac MHorO fien. 2. Kak y Tebst fena ¢ padotoid? 3. Y Menst K Tebe
ecTb j1en10. 4. Jleno B Tom, 4To MbI Oy/1eM MPOBOUTH OTITYCK Ha Mope. 5. 5
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coOHparoch yexarh Ha JiBe Hefien. 6. UTo TBOM Apy3bsl HAMEPEHBI IeNaTh Jie-
ToM? 7. OHM HaMepeBaroTCs COBEPLINTD MyTelecTre. 8. S mpeiararo npu-
rIacuTh UX K Ham. 9. S mocoserytock ¢ Humu. 10. CoBeryro Tebe ¢ 3aBTpari-
HEro JHS HayaTb TOTOBUTHCA K dk3aMeHaM. 11. Y MeHs k TeOe Oosplas
npocsOa. 12. Oru npocunu MeHs Tede 00 3ToM pacckasats. 13. Ilepenaii emy,
4TO MBI Henenmo npoOynem B bepnune, a motom noexem B Beny. 14. Tsowu cra-
pble 3HaKOMBIe TiepeatoT Tede npuseT. 15. MeHs B mocnejHee BpeMst He pas3
CTIpaILMBAaIH, KOTJIa ThI CHOBA MPHE/ICIIb B TOCTH. 16. 3aBTpa s y3Har0 y Hero,
OBbLT JIM OH y HUX B rocTsx. 17. 51 xoten Obl MO3HAKOMUTE TEOS C MOUMU JIPY-
3paMu. 18. 5l mo3Hakomwuics ¢ nHTEepecHsIMU MoapMu. 19. [louemy oHa He
mobut matematuky? 20. Uto TeI 60JIbILIE BCEro JII00UIb AeaTh?
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OCHOBHbIE $OPMbI
CUIBbHbLIX U HEMNMPABUITbHbBIX
MAronoB

Iniflnitiv Priteritum Partizip 11 IlepeBon
befehlen befahl befohlen npuKazvléame
beginnen begann begonnen HauuHamo
beillen biss gebissen Kycamo
bergen barg geborgen VKpbIBambs
bersten barst geborsten (s) JIONHYMb
bewegen bewog bewogen ogueamao
biegen bog gebogen 2HYMb
bieten bot geboten npeonazamo
binden band gebunden 3a6536164Mb
bitten bat gebeten npocums
blasen blies geblasen oymb
bleiben blieb geblieben (s) ocmaeamucs
braten briet gebraten arcapume
brechen brach gebrochen aomamas
brennen brannte gebrannt 2opemb
bringen brachte gebracht NpUHOCUMb
denken dachte gedacht oymamse
dreschen drosch gedroschen MOOMUmMs
dringen drang gedrungen (s) NpOHUKAMb
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Inifinitiv Prateritum| Partizip 11 IlepeBop
empfehlen empfahl empfohlen PeKOMeHO08amb
erloschen erlosch erloschen (s) nozacHyms
erschrecken erschrak erschrocken (uc)nyeamocs
essen aB gegessen ecmy
fahren fuhr gefahren (s) examo
fallen fiel gefallen (s) naoamu
fangen fing gefangen J08UMb
fechten focht gefochten Gexmosamp
finden fand gefunden Haxooumu
flechten flocht geflochten niecmu, 643amo
fliegen flog geflogen (s) nemamo
flichen floh geflohen (s) beaxcamo
flieBen floss geflossen (s) meuw
fressen fral3 gefressen ecmb (0 AHCUBOMHBIX)
frieren fror gefroren Mep3Hymb
gebéren gebar geboren poodicoams
geben gab gegeben dasambv
gedeihen gedieh gediehen (s) npeycnesantv, XOpouio

pacmu
gehen ging gegangen (s) uomu
gelingen gelang gelungen (s) yoasamucs
gelten galt gegolten cmouma
genesen genas genesen (s) 661300pasIUBAND
geniefen genoss genossen Hacaaxcoamucs
geschehen geschah geschehen (s) NPOUCXO0UMb
gewinnen gewann gewonnen 8bIUSPBIBAMD, 000D~

6aniob
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Inifinitiv Prateritum| Partizip II IlepeBoa

gieflen g0ss gegossen UMy

gleichen glich geglichen ObIMb NOXOIHCUM

gleiten glitt geglitten (s) CKOMb3UMb

graben grab gegraben Konamao

greifen griff gegriffen xeamamso

haben hatte gehabt umems

halten hielt gehalten Oepoicamo

héngen (vi) hing gehangen sucems

hauen hieb, haute gehauen pyoums

heben hob gehoben NOOHUMAMb

heilen hief3 geheillen HA3b18aMbCA

helfen half geholfen nomozams

kennen kannte gekannt 3Hamb

klingen klang geklungen 36eHemb

kneifen kniff gekniffen wunamao

kommen kam gekommen (s) npuxooumas

konnen konnte gekonnt MOUb, UMEMb B03MOMNC-
HOCMb

kriechen kroch gekrochen (s) noazamo

laden Iud geladen 2py3umbs, NpUSIAUIANs

lassen lief gelassen genemn, OCMasisams

laufen lief gelaufen (s) becamv

leiden litt gelitten mepnemb

leihen lieh geliehen o0oandcusams

lesen las gelesen yumamao

liegen lag gelegen Jiedxcams

liigen log gelogen neamu
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Inifinitiv Prateritum| Partizip 11 IlepeBoa
mahlen mabhlte gemahlen Monomb
meiden mied gemieden uzbecamo
melken molk gemolken doumsw
messen mal gemessen Mepumbs
mogen mochte gemocht T06UMms
miissen musste gemusst 6b1Mb O0NHCHBIM
nehmen nahm genommen bpame
nennen nannte genannt Ha3bleams
pfeifen pfiff gepfiffen ceucmemun
preisen pries gepriesen 80CX8ANAMb
raten riet geraten coeemosambo
reiben rieb gerieben mepems
reiflen riss gerissen peamao
reiten ritt geritten (s, /) e30ums 8epxom
rennen rannte gerannt (s) beasicamv, MUaAmMbCsL
riechen roch gerochen HIOXamb
ringen rang gerungen 60pombCs, BbIHCUMAMD
rinnen rann geronnen (s, 1) meub, COHUMbCSL, NPO-

meKams

rufen rief gerufen Kpuuams, 36ambo
salzen salzte gesalzt, gesalzen | corumsb
saufen soff gesoffen nums (0 HCUBOMHDIX,)
saugen sog, saugte gesogen, gesaugt | cocamy
schaffen schuf geschaffen cozadasambs
scheiden schied geschieden omoenamo
scheinen schien geschienen ceemuma
schelten schalt gescholten bpanumo
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Inifinitiv Priiteritum Partizip 11 IlepeBoa
scheren schor geschoren cmpuub
schieben schob geschoben osuzan
schieBen schoss geschossen cmpensamy
schlafen schlief geschlafen cnamo
schlagen schlug geschlagen oumo
schleichen schlich geschlichen (s) | nooxpaowisamscs
schleifen schliff geschliffen mouums
schlieBen schloss geschlossen 3aKpbleaAms
schlingen schlang geschlungen obeusamo
schmeiflen schmiss geschmissen wWebIPMb
schmelzen schmolz geschmolzen (s) | masmy, pacniaenamo-
cs
schneiden schnitt geschnitten pezams
schreiben schrieb geschrieben nucamo
schreien schrie geschrien Kpuuamso
schreiten schritt geschritten (s) wazamo
schweigen schwieg geschwiegen Monuame
schwimmen schwamm geschwommen | naaeameo
(s,1)
schwinden schwand geschwunden (5) | ucuezame
schworen schwor geschworen KAACMbCA
sehen sah gesehen sudemv
sein war gewesen (s) Ovimy
senden sandte, sendete | gesandt, NOCbUIAMb, OMNPAs-
gesendet JAMb
sieden sott, siedete gesotten, KUnsmumas, KUnems
gesiedet
singen sang gesungen nemsb
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Inifinitiv Priteritum| Partizip 11 IlepeBoa
sinken sank gesunken (s) ONnyCcKamucs
sinnen sann gesonnen oymama
sitzen safl gesessen cudems
sollen sollte gesollt ObIMb OONAHCHBIM, 0051~

3aHHBIM
spinnen spann gesponnen npacmy
sprechen sprach gesprochen 2060puUmb
spriefien Spross gesprossen (h, s) | ecxooums
springen ' sprang gesprungen (s) npvleams
stechen stach gestochen KOJIOMb
stecken stak gesteckt 3aco6bI6aMb
stehen stand gestanden cmosimo
stehlen stahl gestohlen Kpacmo
steigen stieg gestiegen (s) NOOHUMAMbCA
sterben starb gestorben (s) ymupamo
stolen stief3 gestoBen MOIKAMb
streichen strich gestrichen 2naoums
streiten stritt gestritten cnopuma
tragen trug getragen HOCUumb
treffen traf getroffen ecmpeuamso
treiben trieb getrieben 2HaAMb
treten trat getreten (4, s) (na)cmynambo
trinken trank getrunken nume
triigen trog getrogen 00MaHbI8aAmMb
tun tat getan denamuo
verderben verdarb verdorben nopmums
verdrieflen verdross verdrossen pazopasicamo
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Inifinitiv Priteritum Partizip 11 Iepeson
vergessen vergal3 vergessen 3a6b18amb
verlieren verlor verloren mepsmo
verzeihen verzieh verziehen USBUHAMBCS, NPOUAMD
wachsen wuchs gewachsen (s) pacmu
wigen wog gewogen 836eUUBAMDb
waschen wusch gewaschen MBI
weben wob, webte gewoben,

gewebt mianb
weichen wich gewichen (s) yemynamo
weisen wies gewiesen yKazvi6amo
wenden wandte, gewandt,

wendete gewendet nepesopayusams

werben warb geworben sepbosams
werfen warf geworfen Gpocamp
wiegen wog gewogen 836€UUBAMND
winden wand gewunden Momams
wissen wusste gewusst SHaMb
wollen wollte gewollt xomemb
ziehen Z0g gezogen mawums
zwingen zwang gezwungen npumHys*coame
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YACTb BTOPAS

SAOAHUNA
MO PASOEJIAM
ElS



PA3AEN NEPBLIN

AYANPOBAHNE

Ha BemonHenune pasnena «AyaupoBaHHE» OTBOAUTCS B OOIIEH
CJI0)KHOCTH 25 MUHYT.

B 3amaHmsax no ayMpoBaHUIO Ka)kK[as 3alMCh IPOCITYIIMBACTCS
JIBAXKIbI.
TeKCTsI K 3a1aHUAM 110 ayAUPOBAHUIO NaHbI B [IpuioxeHuH.

3agaHue No 1

B! ycnblmmTe BBICKa3bIBaHMS S5 YENOBEK. Y CTAHOBUTE COOTBET-
CTBHE MEXy BBICKa3bIBaHUSAMU KaXKJI0r0 roBopsiiero | —5 u yreepik-
JIeHUSIMH, TaHHBIMU B criicke A-F. Hcnonb3yiite OykBy, 0003Hayaro-
LIyI0 YTBEPKIEHHE, TOIBKO OJMH pa3. B 3a1aHuu ecTb OHO JIMIlIHEEe
YTBEpKJI€HHE. 3aHECUTE CBOU OTBETHI B TAOJIUILY.

BapuaHrt |

A. Die Mannschaft hat das getan konnen, was der Trainer gefordert
hat.

Seine Mannschaft hat verloren.

Seine Mannschaft hat zweimal das Tor geschossen.

Im Vergleich zur Bundesliga wird in Argentinien mehr gepfiffen.
Der Trainer hat in diesem Spiel einen gelungenen Spielerwechsel
gemacht.

Inzwischen haben die Laufer ihren Wettkampf begonnen.

moOw

™
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T'oBopsmmin |1 2 3 4 5

YTBepKIeHe

BapwmaHT i

A. Die Gesellschaft soll sich um den Erhalt der wenigen Botanischen
Gérten kiimmern.

B. Das Wachstum der Stadte gefédhrdet die Griinanlagen.

C Wihrend man sich um eine Pflanze kiimmert, vergisst man andere
Sachen.

D. Der Staat ist noch weit entfernt von der Erfiillung seiner Pflicht im
Umweltschutz.

E. M an sollte Pflanzen nicht nur vom wissenschaftlichen Standpunkt
aus, sondern auch als einen nicht wegzudenkenden Bestandteil
unseres Lebens und unserer Kultur betrachten.

F. Die Zugvogel kehren aus den warmen Landern zurtick.

T"oBopstmit 1 2 3 4 5

YTBepKIaeHue

Bapuanr lil

A. Jetzt kommt die Mode der Mitte des vorigen Jahrhunderts zuriick.
B. Er hat eine praktische Oberbekleidung fiir Reisen gekauft.

C Sie zieht manchmal das Abendkleid an.

D. Er zieht es vor, sich einformig zu bekleiden.

E. Esistihm gewdhnlich gleichgiiltig, was ein Anzug kostet.

F. Sie mochte die Schuhe anprobieren.

T"oBopstwit 1 2 3 4 5

YTBepxIeHe

BapwmaHT IV

A. Eine klare Argumentation muss gut vorbereitet sein.
B. Das Parlament stimmte gegen weitergehende Verhandlung.
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C. Man braucht volle Information iiber die andere Partei.

D. Der Verhandlungsstil hiingt von der Bekanntschaft der beiden Par-
teien ab.

E.  Aus der richtigen Gliederung der Verhandlung ergibt sich ein Vorteil.

F. Langfristige Uberlegungen sind wichtig.

TloBopsmit |1 2 3 4 5

Y1BepxIcHUEe

Bapuanr V

A. Seit vor kurzem kommen die Welpen (menxn) aus dem Osten.
Aus diesen Griinden hilt sich ein Mensch einen Hund.
Skrupellose Héndler machen tierische Geschifte.

Die Rassehunde werden in Deutschland geziichtet.

Das Gesetz dient den Hundehéndlern als Hilfe.

Die Hundehaltung ist von Modetrends gepréagt.

mTmonNw

TloBopsmit |1 2 3 4 5

YTBepxIieHue

3apgaHue Ne 2

[Ipocnymaiite uaTEpBHIO. ONpEnenUTe, KaKue U3 MPUBEAEHHBIX
yTBepkaAeHUH (1—O06) SBISIIOTCS MO OTHOILEHUIO K TEKCTY MHTEPBBIO
BEpHBIMH, a KaKHe HeBepHbIMU. B Hike nmpuBenéHHON Tabiuie Ha-
mummrte OykBy R (richtig), ecm yrBepsknenue BepHoe, umu F (falsch),
€CIIM YTBEPXKAECHUE HEBEPHOE.

BapuaHT!

1. Olaf Kracht hat eine Art Reportage-Reihe mitgebracht.
2. Erist vor kurzem aus der Tiirkei gekommen.
3. Olaf Kracht moderiert auch Tierfilme.
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4.  Seine Frau hat keinen Einfluss auf ihn gehabt.

5. Erist ein Oko-Freund und lebt vegetarisch.

6. Er heilt Engagement.

1 2 3 4 5 6

BapwmaHrT i

1. Es gibt Filme, in denen Brigitte Bardot die Rolle einer Oma spielt.

2. FEin Kapitel der Star-Karriere ist zu Ende.

3. Die Welt des Showbusiness durchschreitete sie mit vollkommener
Verachtung.

4. Brigitte Bardot ist 38 Jahre alt.

5. Waihrend ihres gesamten Lebens ist ihr klar gewesen, was sie darstellt.

6. Thre Verachtung ist kein Schutzschild.

1 2 3 4 5 6

Bapuanr il

1. Alle Filmkritiker loben die Produktionen von Bruckheimer.

2. Kiritisieren ist die Arbeit von Journalisten.

3. Er macht seine Filme fiir die Kritiker.

4. Jeder Film ist vor allem ein Geschift.

5. Er kennt genau sein Publikum.

6. Erstammt aus Amerika.

1 2 3 4 5 6

BapwuaHT IV

1. Berlusconi schitzt deutsche Dichtung sehr hoch.

2. Berlusconi wird als Russe betrachtet.

3. Silvio Berlusconi ist immer froh deutsche Géste in Italien zu sehen.
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4. Berlusconi duflerte keine Meinung iiber die negativen Eigenschaf-
ten der Deutschen.

5. Jeden Sommer verbringt Berlusconi in Deutschland.

6. Die Deutschen scheinen Berlusconi komisch zu sein.

1 2 3 4 5 6
BapuaHT V

1. Schumacher war sehr optimistisch.

2. Als der Reifen platzte, verlor Schumacher den zweiten Platz.
3. Es war nicht einfach die Renaults zu {iberholen.

4. Montoya war unerreichbar.

5. Raéikkonen ist ein harterer Gegner als Montoya.

6. [Es war in Hockenheim kalt.

1 2 3 4 5 6

3agaHue Ne 3

[Tpocmymiaiite KOPOTKUE TEKCTHI M YKAKUATE MPABUIIBHBIA OTBET
Ha BOIIPOC K KaxoMy Tekcty. O6Beaute OykBy a, b, nmu ¢, cooTBet-
CTBYIOIYIO BEIOpAaHHOMY BaMH BapHaHTY OTBETa.

Cutyauuns 1

BapwuaHr |

Was liest gerade Susann Atwell, Fernsehmoderatorin?
a. ,Frauenliteratur"

b. Biographien und die Gedichte von Dorothy Parker
c. Kleine Geschichten
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BapwmaHT i

Sie werden Peter Bretschneider, Kommentator, horen.
Was ist FuB3ball fiir die Deutschen?

a. FuBlball ist die schonste Sache der Welt.

b. Ein Spiel, das keine Fans hat

¢ FuBlball ist Geld

Bapuanr il

Sie werden Heinz Miiller, Biologen, horen.
Woriiber erzihlt er?

a. Uber die Biren

b.  Uber die Berge

c. Uber die Beeren

BapumaHT IV

Welche Kompositionen benutzt Sofija A. Gubajdulina?
a. Schriftliche Texte

b. Dichterische Montage

¢ Kleine Geschichten

BapuaHT V

Sie werden iiber das groBte Renaissancebauwerk der Erde horen.
Was bildet das Bauwerk?

a. Ein Fiinfeck

b. Ein Dreieck

c. Ein Rechteck

Cutyauus 2

BapwmaHT |

Was mochte Martin Wilde, Maler, im neuen Buch finden?
a. Ratschlidge in Medizin

b. Ratschldge in Kleidung

c. Ratschldge in Zeichnen
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BapwmaHT i

Sie werden Brigitte Bardot, Schauspielerin, horen.
Wie sieht ihr Leben heute aus?

a. Sie hat ein Buch geschrieben.

b. Sie arbeitet als Fotomodell.

c. Sie studiert Medizin.

Bapwmanr I

Sie werden tiber Heinrich Schliemann, Altertumsforscher, horen.
Wovon traumte Heinrich Schliemann von Kindheit an?

a. Vom medizinischen Studium

b. Von den Ausgrabungen einer Stadt

¢ Von der Eroberung des Weltalls

BapwmaHT IV

Woriiber ist Horazens Abhandlung beriihmt?
a.  Uber die angewandte Kunst

b.  Uber die bildenden Kiinste

c. Uber die Dichtkunst

BapuaHT V

Sie werden tiber die Mandarine horen.
Wie galt die Mandarine urspriinglich?
a. Als Delikatesse

b. Als Dosenobst

c. Als Dessert

Curtyauusa 3

BapumaHT |

Sie werden Joschka Fischer, Politiker, horen.
Zu welcher Partei gehort er?

a. CDU (Christlich-Demokratische Union)
b. Partei der Griinen

c. Keiner Partei
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BapwuaHT I

Sie werden Hermann Walter, Manager, horen.
Bestimmen Sie, wovon hier die Rede ist?

a. Von Waschmaschinen

b. Von Autos

c¢. Von Fernsehern

BapwuaHr i

Welche Inseln beschreibt Heinrich Boll, Schriftsteller?
a. Island

b. Irland

¢ England

BapuaHT IV

Sie werden iiber die Azoren horen.
Welchen Status haben die Azoren?
a. FEine selbststindige Republik
b. Eine autonome Region

¢ Ein selbststindiges Gebiet

BapuaHTt V

Sie werden iiber das Erzgebirge horen.
Wonach sehnte sich der Bergmann?
a. Nach Tageslicht

b. Nach Tageslicht und Warme

c. Nach Wirme

Cutyauusa 4

BapwuaHT |

Sie werden Roger Schulz, Psychologen, horen.
Welche Zeichen weisen auf eine Melancholie?
a. Seelischer Schmerz oder Nachdenklichkeit
b. Gleichgiiltigkeit

c. Unausgeglichenheit
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BapwuaHT I

Mit welchem Tier ist der Name von Berlin verbunden?
a. Mit den Bienen

b. Mit dem Bock

c. Mit dem Béren

Bapwuanrt lll

Welche Substanzen werden mit dem Essen aufgenommen?

a. Creme
b. Antibiotikum
¢ Vitamine

BapuaHT IV

Sie werden tiber den Pegel horen.

In welchem Land ist dieser Pegel festgelegt?
a. InHolland

b. In Deutschland

¢ In Danemark

BapuaHTt V

Womit ist Deutschland im Ausland berithmt?
a. Mit den Biersorten

b. Mit den Autobahnen

c. Mit den Autos

Cutyauusa 5

BapwuaHT |

Sie werden tliber Jacques Cousteau horen.
Was erforschte Jacques Cousteau?

a. DenWald

b. Das Meer

c. Den erdnahen Weltraum
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BapwuanT Il

Sie werden Mareike Carriere, Schauspielerin, horen.
Welche Rolle hat sie nicht gespielt?

a. Die Rolle einer Arztin

b. Die Rolle einer Anwiltin

c. Die Rolle einer Schauspielerin

Bapuanrt lll

Wieviel Oscars erhielt der Film?
a. Mehr als sieben Oscars

b. Neunzehn Oscars

c. Sieben Oscars

BapwmaHT IV

Sie werden tiber ,,Barbie" horen.

Wie schitzen die Kinder diese Puppe ein?
a. Als Star

b. Als Konigin

c. Als Modell

BapuaHtV

Sie werden tiber die Rote Landkrabbe horen.
Warum vermehren sich die Tierchen schnell?
a. Die Insel ist groB3.

b. Sie haben keine Feinde.

c. Sie haben gute Freunde.

Cutyauusa 6

BapuaHT!

Sie werden iiber Ol-Intensiv-Creme hdren.
Welche Resultate bringt diese Creme?
a. Vermindert die Faltenbildung
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b. VergroBert die Faltenbildung
c. Keine Resultate

BapwmaHT i

Wie wird der Weihnachtsstern genannt?
a. ,,Stern von Moskau"
b. ,,Stern von Mexiko"
¢ ,,Stern von Melburn"

Bapwmanr Il

Warum hat Anna Zimmermann, Arztin, diese Schmuckstiicke gekauft?

a. Alle ihre alten Schmuckstiicke sind veraltet.

b. Es gab keine silberne Schmuckstiicke unter ihren alten Schmuck-
stiicken.

c. Diese Schmuckstiicke scheinen elegant zu sein.

BapumaHT IV

Sie werden iiber die Rosen horen.

Was brauchen die Rosen zum guten Verblithen?
a. Kein Wasser

b. Wenig Wasser

c. Mechr Wasser

BapuaHT V

Wem ist dieses Dokument ausgestellt?
a. [Einem Fahrer

b. Einem Arzt

c. Einem Lehrer

Curtyaumua 7

BapumaHT |

Woran ist die Ananas reich?
a. An Chemikalien
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b. Ax Mineralstoffen und Vitaminen
c. AnSalz

BapwuaHTt Il

Sie werden liber Winston Churchill, Politiker, horen.
Welcher Partei gehorte Winston Churchill an?

a. Der Konservativen Partei

b. Der Partei der Griinen

¢ Der Liberalen Partei

Bapwuanrt lll

Sie werden tiber den Krake horen.
Was fiir ein Tier ist ein Krake?

a. Ein Meerestier

b. Ein Waldtier

c. Ein Vogel

BapwmaHT IV

Von welchem Gesprich ist die Rede?
a. An Chemikalien

b. An Mineralstoffen und Vitaminen
c. AnSalz

BapuaHT V

Sie werden uber eine Fabrik horen.

Wievielmal wurden die Produkte dieser Fabrik pramiert?
a. Viermal

b. Einmal

¢. Vielmal
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. PASAEN BTOPO#
YTEHUE

Ha BemonHenue paszaena «YreHue» oTBOAUTCS B OOLIEH CIOXKHO-
ctu 20 MUHYT.

3agaHve 1

[IpouwrTaiite TEKCThI U YCTAHOBUTE COOTBETCTBHUE MEXKTY TeMaMH A—
G u Texkcramu 1—6. Kakast Tema COOTBETCTBYET TOJIBKO OJJTHOMY TEKCTY,
P 3TOM OJHA U3 HUX JIMIIHSS. 3aHECUTE CBOM OTBETHI B TAOJHMILY.

BapwuaHnT |

Tembr:
Bildungseinrichtungen
Geheimnis der Geburt
Zahlungsverkehr
Altersflirsorge
Gewiirze
Wihrungsstorungen
Interrogativsitze

QEEDORP

1. Der Senf ist eine Gattung der Kreuzbliitler mit etwa zehn Arten in
Europa; das erste Rezept zur Zubereitung von Speisesenft stammt von
dem romischen Agrarschriftsteller Columella. Der aus gemahlenen
Senfkornern und Essig hergestellte Tafelsenf, der je nach Zutaten sii3
bis sehr scharf sein kann, wird regional auch Mostrich genannt.
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2. Das Gegenteil der offenen Fragen sind die geschlossenen Fragen mit
dem gerade beschriebenen Ergebnis, in der Regel nur, ja" oder ,,nein"
des Kunden als Antwort zu bekommen. Was glauben Sie, welche Fra-
gen werden in der Praxis haufiger gestellt? Leider nicht die offenen, son-
dern die geschlossenen Fragen.

3. Bargeld ist nur ein kleiner Teil des Geldes und soll nur fiir kleinere
personliche Einkdufe bestimmt werden. Vielen Menschen der Welt
kommt nie in den Kopf, ein Auto oder einen Kiihlschrank fiir Bargeld
zu kaufen. Es ist riskant Geld mit sich herumzutragen. Personliche Bank-
konten sind auch richtiges Geld. Deshalb verwenden die Menschen
hauptséchlich Schecks. Von Firmen werden auch elektronische Kon-
ten genutzt.

4. Die qualitativen bedeutendsten Séule des Hochschulwesens sind die
Universitdten und ihnen gleichgestellte Hochschulen. Die Fachhoch-
schulen als jlingster, aberzunehmend attraktiver Hochschultyp vermit-
teln vor allem in den Bereichen Ingenieurwesen, Informatik, Wirtschaft,
Sozialwesen und Landwirtschaft eine stirker praxisbezogene Ausbil-
dung, die mit einer Diplompriifung abschlief3t.

5. Angesichts der finanziellen Krise der Sozialsysteme miissen sich auch
Rentner auf Kiirzungen einstellen: Derzeit wiirden im Bundessozial-
ministerium Modelle durchgerechnet, nach denen das Rentenniveau
weiter als bisher geplant sinken und das Eintrittsalter steigen sollte.

6. Die ganze Schopfung ist keine feste unverriickbare Grofle. Im Ge-
genteil. Sie unterliegt einem stédndigen Wandel von Werden und Verge-
hen. Der Baum war einst ein Samenkorn, das wieder von einer anderen
Pflanze stammt. Ein Mensch existiert nicht aus sich heraus. Er stammt
von seinen Eltern ab und wenn er stirbt, wird ein Teil von ithm wieder in
seinen Kindern weiterleben, und so fort.

1 2 3 4 5 6

BapwmaHrT i

A. Der 0stliche Stadtteil
B. FEine Schatzkammer der bildenden Kunst
C. Das schwere Schicksal Dresdens
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Die Natur in aller Pracht
Stromabwiérts
Wirtschaftsystem

Die Altstadt

QOEEY

1. Reisender, kommst du an Sachsens Elbe, genie3e das Leben, denn es
ist alles im Fluss... Dampfende Ausflugsschifte begleiten den Fluss, wenn
er sich durch die Sandsteinschluchten der Sachsischen Schweiz win-
det, und folgen ihm bis Dresden. Dort ist die Elbe Kulisse fiir das all-
tagliche barocke Schauspiel. Lassen Sie sich verzaubern vom séchsi-
schen Barock, von Geschichte, Kunst und Kultur.

2. Dresden ist Dreiklang von Geschichte, Kultur und Natur. Dieser Satz
Erich Késtners schildert so einfach eine Stadt, die wie kaum eine andere
Hohen und Tiefen erlebt hat. Da war die Zeit der hofischen Freuden und
des biirgerlichen Umbruchs. Da war diese flirchterliche Nacht vom 13.
auf den 14. Februar 1945. Britische Bomber machten die Innenstadt dem
Erdboden gleich. All das, was tiber Jahrhunderte hinweg geschaffen wor-
den war, wurde zerstort. Ein trauriges Beispiel dafiir, dass Menschen
schnell die Kultur vergessen, wenn es um Macht oder um Rache geht.

3. Hier schlédgt das Herz Dresdens. Monumental und genial: in diesem
Stadtteil entfaltet sich in Sandstein gemeillelte Geschichte. Gewaltige
Zeugnisse von Macht und Verschwendung, von Sinneslust und verspielter
Liebe zum Detail: Zwinger, Semperoper, Schloss, Langer Gang mit
Fiirstenzug, Hofkirche, Briihische Terasse, Albertinum mit dem Grii-
nen Gewolbe, die Frauenkirche, das Johanneum — welch eine Pracht...
4. Wer Dresden wirklich lieben lernen will, der muss die Stadtteile Lo-
schwitz und Weiller Hirsch besuchen, auf Entdeckungsreise gehen, an
einem Sommertag zwischen den Hiusern am Eibhang herumstreunen.
Wenn man mit der historischen Bergschwebebahn den Eibhang hinauf-
gleitet oder das ,,Blaue Wunder", eine der frithen Stahlhdngebriicken
Europas, erlebt, begreift man, dass ein Stiick Vergangenheit lebendig
geblieben ist im vornehmen Dresdner Osten.

5. Ein Streifzug durch die Sachsische Schweiz flihrt die Macht der Ele-
mente vor Augen: bizarre Gesteinsformen, von taubenetztem Moos
umschmeichelt, himmlische Sonnenspiele iiber diisteren Abgriinden.
Diese Landschaft mit ihren Burgen, Wanderwegen, Klettertiirmen und
beschaulichen Kurorten lohnt eine Entdeckungsreise.
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6. Doch zuriick zur Gemildegalerie Alte Meister oder ,,Sempergale-
rie". Es sind nicht nur die Veduten des italienischen Malers, es ist eine
Frau, wunderschon, mit sanften Ziigen, gemalt von einem Genie: Raf-
faels ,,Sixtinische Madonna". Dieses Gemaélde ist das berithmteste der
Sammlung. Auch damals hatte Kunst ihren Preis: 20 000 Dukaten gab
der Dresdner Hof aus, um die Madonna von der Kirche San Sisto in
Piacenza an die Elbe zu holen.

1 2 3 4 5 6

Bapuanrt il

Das gestorte Verhéltnis von Mensch und Natur
Eine Ware erster Giite

Wieder mal typisch Deutsch

Ein Gebirgsstock

Eine Erfindung unserer Vorfahrer

Ihr Andenken wird ewig fortleben

Sich von der Schule ausruhen

QEEPOFs

1. Vor der Humboldt-Bibliothek in der Karolinenstraf3e steht ein neues
Denkmal: Erinnerung an die Briider Wilhelm und Alexander von Hum-
boldt. ... Vor der Humboldt-Universitét in der StraBe Unter den Lin-
den sind die Denkmaler fiir die Humboldts weit voneinander getrennt
aufgestellt worden.

2. Aller Kritik des Bundes fiir Umwelt- und Naturschutz Deutschland
zum Trotz werden Volksfeste auch weiterhin in Volksparks gefeiert. Der
Internationale Kulturlustgarten im Volkspark Mariendorf ist immer
schon. Seine Forderung, Volksfeste auf eine asphaltierte Flichen zu ver-
lagern, konnte der BUND also erneut nicht durchsetzen.

3. Wiahrend der Sommerferien bietet das Kinderschutzzentrum eine
sommerliche Kunstaktion fiir junge Berliner an. Auf insgesamt 100 Pla-
katwénden konnen Kinder und Jugendliche zum Thema ,,Spuren. Kind-
heit in Berlin" ihre Beitréige malen.

4. Das Ararat- oder Armenische Hochland ist ein hauptsichlich zur
Tiirkei, auBerdem zu Armenien und zu Iran gehdrendes Hochland mit
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trockenem Klima. Um einen erloschenen Vulkan handelt es sich auch
beim hochsten Berg der Tiirkei, dem zweigipfligen Ararat.

5. Die geschichtlichen Urspriinge des Skisports reichen bis ins frithe
Mittelalter, in dem ihn vor allem skandinavische Ritter und Bauern be-
trieben. Das Heimatland des neuzeitlichen Skisports ist Norwegen. Um
1850 kannte man im siidnorwegischen Telemark bereits Formen des
Slaloms, der Abfahrt und des Skisprungs.

6. Schuhe sollen attraktiv sein. Eine sportive-elegante Optik in perfek-
ter Linienfiihrung allein, macht aber noch lange keinen guten Schuh.
Jetzt sucht man das ideale Zusammenspiel von Material und Ausstat-
tung, um maximalen Tragekomfort zu garantieren. So finden nur Ober-
leder von ausgesuchter Qualitit Verwendung, die in Kombination mit
einem weichen Lederfutter den Fuf} natiirlich umschliefen.

1 2 3 4 5 6

BapumaHT IV

Bratofen
Farbensymbolik
Geldhandel
Automatikschaltung
Kartenzeichnung
Laserlicht
Planetenbewegung

QEETOF >

1. Der franzosische Mathematiker und Physiker Louis de Lagrange
analysierte das Sonnensystem. Er konnte rechnerisch die Stérung
der Planetenbahnen durch andere Himmelskdrper bestétigen. Lag-
range untersuchte in seinem Werk die Bewegungen des Erdmondes
und der Jupitermonde und gab eine Erklarung fiir den Wechsel der
Gezeiten.

2. Der Fahrer kann bei Automatikgetrieben Einfluss nehmen. So erlau-
ben es manche, per elektronischer Vorwahl den Schaltpunkt zu variie-
ren; gemadf} den vorgewdhlten Randbedingungen schaltet das Getriebe
dann selbsttitig in den passenden Gang.
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3. Die zum Kochen, Backen und Heizen dienende Herdstelle eines
Hauses befand sich urspriinglich im Zentrum des Hauptraumes auf dem
Erdboden; im Mittelalter wurde der Herd bis auf Tischhohe aufgemau-
ert. Wichtig fiir die Entwicklung der neuzeitlichen Haushaltsherde war
das Aufkommen der geschlossenen Sparherde.

4. Die neuen Banknoten haben neue Echtheitszeichen, maschinenles-
bare Merkmale und Kennzeichen fiir Sehbehinderte sowie nach Wert
unterschiedliche Formate. Die alten Geldscheine sind nicht wertlos,
da die Bank sie weiterhin zum Nennwert einlost.

5. In vielen Kulturkreisen wird die Farbe sowohl negativ, als auch posi-
tiv bewertet: In China ist Gelb das Sinnbild des Glaubens selbst und die
Hauptfarbe des Kultus. Gelb stand auch fiir Gold. Bis heute erhalten
hat sich die Vorstellung von Gelb als der Farbe des Neides. Gelb ist auch
Warnfarbe im Stralenverkehr.

6. Die Holographie beruht darauf die Phasen von Lichtwellen zu
nutzen, die unser Sehsinn nicht registriert. Dieser reagiert vor al-
lem auf die Amplitude, spricht auf Unterschiede in der Lichtin-
tensitdt an. Praktisch iiberlagert man zwei Laserstrahlen, von de-
nen einer den Gegenstand beleuchtet, dessen Hologramm herge-
stellt werden soll.

1 2 3 4 5 6

BapuaHnTy

Federballspiel
Armbanduhr
Instrumentalkomponist
Wandmalerei
Kartenspiel
Zeichentrickfigur
Klimadnderung

QEEEOR>

1. Vivaldi war einer der grofiten Violonisten seiner Zeit. Seine Bedeu-
tung als Maestro beruht auf seinen verschiedenartigen Konzerten. Die
Form der Konzerte ist dreisdtzig: der erste Satz zeigt Ritornellbildung.
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Charakteristisch sind eine Instrumentation, eine Melodiebildung und
eine lebhafte Rhythmik.

2. Die Geschichte der Ballspiele ist schon recht alt. Indische Zeich-
nungen aus der Zeit um Christi Geburt stellen verschiedene Spiele mit
dem Ball dar. Ende 19. Jahrhundert fiihrte man das Spiel auf einem
Landsitz Badminton erstmal vor. Badminton — wie das seitdem genannt
wird — verbreitete sich in der ganzen Welt.

3. Der erste Film mit Mickey Mouse wurde bereits am Anfang des 20.
Jahrhunderts fertiggestellt. Der erste in den Kinos gezeigte Mickey-
Mouse-Film war zugleich der erste Zeichentrick-Tonfilm. Heute feiert
Mickey Mouse den Geburtstag.

4. Das Grundprinzip ist bei allen Quarzuhren dasselbe: Mechanische
Schwingungen eines Quarzkristalls steuern die Uhr und dienen als pe-
riodischer Prozess fiir die Zeitmessung. Dabei kann die Frequenz iiber
weite Bereiche gewihlt werden, je nach Form des Kristalls.

5. Wann die ersten Spielkarten entstanden sind, ist nicht bezeugt. Sie
wurden aus Papier gefertigt und wurden oft von Hand koloriert. Sie
wurden auch aus anderen Materialien gefertigt: Elfenbein, Perlmutt,
Leder, Metall, Holz oder Stroh.

6. In den letzten Jahrzehnten wird eine starke Zunahme der Haufigkeit
und Schwere von Naturkatastrophen beobachtet. Dafiir gibt es eine
Reihe von Griinden, fiir die hauptsichlich der Mensch verantwortlich
ist: die Zunahme der Bevolkerung, die Konzentration von Bevolkerung
in GroBstidten sowie die Anderung der Umweltbedingungen.

1 2 3 4 5 6

3agaHue 2

[Ipounraiire Borpocs! 1—6 1 TekcThI, 0003HaUeHHbIE OykBamMyu A—G.
VYcraHoBuTE, B KAKUX TEKCTaX MOYKHO HaliTH OTBETHI HA 3TH BOIIPOCHI.
3aaHre COEP KUT OJIMH JIMIITHUIA TEKCT. 3aHECHTE CBOHM OTBETHI B Ta0-

JUILLY.
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BapwuaHT |

Wer/ Wessen/ Wem/ Wen
1. war ein groBBer Wissenschaftler und machte eine wichtige Entde-
ckung?

2. Stiick spielt man seit dem Anfang des vorigen Jahrhunderts immer
wieder in vielen Theatern der Welt?

3. istder groBte deutsche Schriftsteller?

4. studierte an mehreren Bildungseinrichtungen ?

5. Gedichte sind liedhaft und vertreten die sogenannte Heimatkunst?

6. war der hervorragendeste deutsche Staatsmann des 19. Jahrhun-
derts?

A

OTTO von BISMARCK wurde 1862 von Kénig Wilhelm 1. zum preuf3i-
schen Ministerprisidenten ernannt. Seine Politik zielte auf einen ein-
heitlichen deutschen, von Preuen dominierten Staat, dem Osterreich
nicht angehoren sollte. In der Auseinandersetzung mit der katholischen
Kirche suchte Bismarck deren Einfluss im Lande zu mindern. Die
AuBenpolitik Bismarcks war seit 1871 durch ein ausgedehntes Biind-
nissystem auf die Sicherung des Deutschen Reichs mit friedlichen Mit-
teln gerichtet.

B

BERTOLT BRECHT, der seit 1924 in Berlin lebte, hatte 1928 seinen
ersten groflen Erfolg mit der ,,Dreigroschenoper”, in der er die biirger-
liche Gesellschaft verspottete. Brecht, der auch realistische und sati-
risch-groteske Erzdhlungen, Balladen, Sonette, Oden und Epigramme
schrieb, ist einer der bedeutendsten und vielseitigsten Schriftsteller des
20. Jahrhunderts, der immer wieder die Frage aufgriff, ob der Mensch
unter kapitalistischen Verhéltnissen menschenswiirdig leben kann.

C

JUSTUS von LIEBIG war urspriinglich Apothekerlehrling und studierte
dann in Bonn, Erlangen und Paris; schon mit 21 Jahren wurde er Pro-
fessor der Chemie in GieBen. Die mustergiiltige Einrichtung seines
Labors war weltberiihmt, von tiberall her zog es Studenten und For-
scher an die Gielener Universitit. Zu den von Liebig entdeckten Stof-
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fen zdhlt das Chloroform; breiten Kreisen wurde Liebig vor allem durch
die Einfithrung der Mineraldiingung und die Gewinnung von Fleisch-
extrakt bekannt.

D

THEODOR STORM. Als Lyriker steht er zwischen Spatromantik und
Realismus; seine Gedichte sind vom Erlebnis der norddeutschen Land-
schaft, Unmittelbarkeit des Gefiihls, Schlichtheit und groBer Musika-
litdt der Sprache geprégt. Storm wurde ein Meister der Novelle. Ein
zentrales Motiv seiner Novellen ist die Auseinandersetzung des Indivi-
duums mit scheinbar zwischenmenschlichen Konflikten, dem Schick-
sal, wobei die Erinnerung und das Erzéhlen als Mittel dienen, um die
Fliichtigkeit der Zeit zu bewaltigen.

E

WILHELM BUSCH. Als Maler, Zeichner und Dichter besuchte Wil-
helm Busch die Kunstakademien von Diisseldorf, Antwerpen und Miin-
chen. Busch wurde mit seinen Bildgeschichten der volkstiimlichste
Humorist Deutschlands. Buschs Bildgeschichten werden zur Satire,
Selbstgerechtigkeit, Scheinmoral zu entlarven. Der Pessimismus von
Buschs Gedankenlyrik und Prosa steht der Philosophie Schopenhauers
nahe. Buschs kleinformatige Olbilder waren zuniichst von der nieder-
landischen Malerei des 17. Jahrhunderts beeinflusst.

F

JOHANN WOLFGANG GOETHE wurde im Jahre 1749 in Frankfurt
am Main in einer wohlhabenden biirgerlichen Familie geboren. Goe-
the erhielt einen ausgezeichneten Hausunterricht; auer den klassischen
Sprachen und Literaturen sowie dem Franzosischen, lernte er Englisch,
Italienisch und Hebréisch, naturwissenschaftliche Studien wurden auch
getrieben. In 90er Jahren befasste sich Goethe mit naturwissenschaftli-
chen Forschungen.

G

FRIEDRICH LUDWIG JAHN. Schon zu Lebzeiten wurde Friedrich
Ludwig Jahn ,,Turnvater" genannt. Jahns Bedeutung liegt in der Ent-
wicklung des Turnens. Das Turnen umfasste nicht nur Ubungen an —
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von Jahn entwickelten — Gerédten wie Barren und Reck, auch Fechten,
Schwimmen, Laufen, Spiel und Tanz gehdrten dazu. Die Turnbewe-
gung wollte volkstiimlich sein und viele Menschen ansprechen, aber auch
die Freiheit und Einheit Deutschlands befordern.

1 2 3. 4 5 6
BapwuaHT I

Wer/ Wessen/ Wem/ Wen

1. war auler allem anderen ein bedeutender Sprachforscher?

2. wollte Maler werden?

3. Gedichte sind sehr kurz und bestehen oft nur aus zwei Zeilen?

4. hat eine der Arten von der Volksdichtung in ein selbststéindiges lite-
rarisches Genre verwandelt?

zeichnete sich durch seine Rastlosigkeit?

tibersetzte ins Deutsche die Heilige Schrift?

ISARN]

A

MARTIN LUTHER ist beriihmt als Doktor der Theologie und Pro-
fessor flir Bibelerklarung. Er war Initiator des Protestantismus, Wort-
fithrer der biirgerlich-gemiBigten Reformation in Deutschland und
Bibeliibersetzer sowie auch Verfasser religioser Gemeindelieder und
Fabeldichter. Mit seiner Bibeliibersetzung, seinen Liedern und Fa-
beln beeinflusste der grole Reformator weitgehend die zeitgenossi-
sche Literatur, zumal die moralisierende Fabeldichtung und prote-
stantische Schuldramatik, die sich der Lutherbibel als Stoffbuch be-
dienten.

B

GOTTFRIED KELLER, erster Staatsschreiber in Ziirich, wurde
1819 als Sohn eines Drechslermeisters geboren und widmete sich zu-
néchst der Malerei. Er begann erst mit politischer Lyrik und kam ver-
héltungsmaBig spat zur Epik und Meisterschaft in den Novellen. Dieser
schwere, wortkarge Mann hat in seinen Erzéhlungen eine Anmut und
einen Humor.
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C

FRIEDRICH SCHILLER wurde am 10. November 1759 in Marbach
geboren. Schiller war ein Genie der Arbeit, unermiidlich, fleiBig und
erfinderisch. Er war als Redakteur, Publizist und Ubersetzer titig. Schil-
lers historische Werke erregten Aufsehen. Ende 1788 wurde er als aul3er-
ordentlicher Professor flir Geschichte an die Universitét in Jena beru-
fen.

D

GOTTFRIED AUGUST BURGER war einer der bedeutendsten
Dichter der Sturm-und-Drang-Bewegung. Er war es, der die demo-
kratischen Anschauungen der Stiirmer am folgerichtigsten vertrat und
thren Forderungen nach einer volksverbundenen Poesie mit seinem
gesamten Schaffen am meisten gentigte. Das gro3e Verdienst Biirgers
vor der deutschen Literatur besteht vor allem darin, dass er die seit
Jahrhunderten im Volke verbreitete derbe Ballade der Jahrmarktsén-
ger in den Rang einer vollwertigen Dichtungsgattung erhoben hat.
Damit schuf er die volkstiimliche deutsche Ballade in ihrer klassischen
Form.

E

FRIEDRICH SPEE, ein bedeutender katholischer Lyriker und muti-
ger streitbarer Humanist des 17. Jahrhunderts, war eine der interessan-
testen Gestalten der damaligen Zeit. Der Dichter war bestrebt, die Uber-
einstimmung von Vers- und Wortakzent zu erlangen. Seiner mystischen
Lyrik ist tiefe Innigkeit, Bewunderung der Schonheit der Natur eigen
und jede theologische Niichternheit und Glaubensfanatismus fremd.
In schlichter, fast naiver Sprache geschrieben, sind seine Gedichte in
vieler Hinsicht dem Volkslied nahe.

F

FRIEDRICH voN LOGAU bewéhrte sich als ein bedeutender Epigram-
matiker der deutschen Literatur, dessen Sinngedichte bis heute ihren
Wert erhalten haben. Logaus Dichtung zeichnet sich durch ein ausge-
préagtes Nationalbewultsein aus. Thre Wesensziige sind weites soziales
Blickfeld, tiefe Einsicht in die politischen Zustéinde der damaligen Zeit,
Volksweisheit.
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G

PHILIPP ZESEN war Lyriker, Prosaiker, Literatur- und Sprachtheo-
retiker sowie Ubersetzer. Er begann seine literarische Arbeit sehr friih.
Im Grunde genommen war Zesens Streben, die Ausdrucksmoglichkei-
ten der deutschen Sprache zu ermitteln, wertvoll und fortschrittlich.
Wie seine Poetik wurde auch seine eigene Lyrik stark von hofischer
Gesinnung und Galanterie beeinflusst.

1 2 3 4 5 6

Bapuanrt lll

[TpounTaiite oTpbIBKM U3 OHOTrpaduii 3HAMEHUTHIX HEMELKHUX
nesTernel HayKu, MCKYCCTBA U JIUTEpaTyphl pa3HbIX 3MoX. B oTBeT Ha
Bompocsl 1—6 noxdepute coorBercTBytoIee ums (A-G). imena mo-
TYT OBITH BEIOpaHBI HE OJMH Pas3.

Wer/ Wessen/ Wem/ Wen

1. wurde stark von dem groBten deutschen Schriftsteller beeinflusst?

2. war als Journalist tétig?

3. Familienname beginnt mit dem ersten Buchstaben des Alphabets?

4. war Naturwissenschaftler und machte wichtige praktische Entde-
ckungen?

5. lernte zwei verschiedene Berufe?

6. war als Advokat tétig?

A

FRIEDRICH WOHLER entdeckte jenen Stoff oder genauer das che-
mische Element, aus dem die Chips und damit auch die Traume der
Computerzeit sind. Daneben isolierte Wohler die Elemente Alumini-
um, Beryllium und Bor. Er begann schon friih auch im Bereich der or-
ganischen Chemie zu forschen, die die Chemiker des 19. Jahrhunderts
noch kaum beschéftigte.

B
CARL von OSSIETZKY war ein iiberzeugter Pazifist und ein entschie-
dener Verfechter der parlamentarischen Demokratie. 1922—1924 war
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er Redakteur an der ,,Berliner Volkszeitung". Mit seinem publizistischen
Wirken attackierte er Monarchie, Biirokratie und Militarisierung der,
Weimarer Republik.

C

MARY WIGMAN, die deutsche Ténzerin, Choreographin und
Tanzpiddagogin, die eigentlich Marie Wiegmann hief3, griindete
1920 in Dresden eine eigene Schule. Schon bei ihrem ersten Auftritt
als Solistin prégte sie einen vollig neuen Still, den sie selbst ,,absolu-
ten Tanz" bezeichnete: es werden keine Geschichten erzahlt, viel-
mehr wird das rhythmische Auf und Ab ekstatischer seelischer Zu-
stinde getanzt.

D

FRIEDRICH KLINGER wurde am 17. Februar 1752 in Frankfurt am
Main geboren. Seine literarischen Anféange stehen stark unter dem Ein-
fluss von Goethes und Herders Ideen. In seinen Dramen treten typi-
sche ,,geniale" Helden auf. Klinger tritt in seinen dramatischen Werken
gegen das klassische franzosische Drama auf.

E

LUDWIG HOLTY, 1769 kam er auf die Universitit Gottingen, wo er
zuerst Theologie, dann Jura studierte. Holty hat Elegien, Oden, Idyl-
len, Balladen und Lieder geschrieben. Die meisten Gedichte bringen
das duflerst personliche, individuelle, philosophisch durchfiihlte Na-
turerlebnis zum Ausdruck, das selbst traditionsmifige Motive — den
Friihling, das lédndliche Leben, den Abendstern und den Mondschein —
auf eine eigentiimliche Art gestaltet.

F
LUDWIG THOMA, geboren 1867 als Sohn eines Oberforsters in Ober-
ammergau. Er studierte Jura und war Anwalt in Dachau und Miinchen.
Mitarbeiter des Simplizissimus. Er wurde volkstiimlich durch seine
Lausbubengeschichten und Jozef Filsers Briefwexel. Er schrieb Romane
und bodenstéindige Theaterstlicke, woriiber man Heilige Nacht nicht ver-
gessen sollte.

164



G

LUDWIG voN ARNIM, geboren 1781. Als einen ,,phantasiereichen
deutschen Erzéhler" lobt ihn schon die zeitgendssische Kritik. Ur-
spriinglich Naturwissenschaftler. Er schrieb eine Theorie der elektrischen
Erscheinungen, darin Gedanken ausgesprochen sind, die heute wieder
aktuell erscheinen.

1 2 3 4 5 6
BapwmaHnt IV

Wer/ Wessen/ Wem/ Wen

1. war ein guter Erzdhler?

2. beschrieb der Autor in einer Tragodie?

3. untersuchte die Himmelskorper?

4. gehorte Betrachten des Menschen zum Gegentiber, des Einzelnen

zu Gott?
5. Bilder haben unbegreifliche Deutung?
6. Biicher haben eine humanistische Idee?

A

JOHN STEINBECK, der amerikanische Schriftsteller, erhielt 1962 den
Nobelpreis fiir Literatur. Er studierte Meeresbiologie und war gleich-
zeitig Gelegenheitsarbeiter und Reporter. Im Zweiten Weltkrieg und in
Vietnam arbeitete er als Kriegsberichterstatter. Steinbecks realistische
Romane und Erzihlungen sind geprégt von humanistischem Vertrau-
en. Sie zeigen auch die Hoffnung auf die Harmonie von Mensch und
Natur.

B

PIERRE de LAPLACE, der franzosische Physiker, Mathematiker und
Astronom, war in vielen Wissenschaften zu Hause. Er iiberlebte samtli-
che politischen Regime der damaligen Zeit. Noch unter Ludwig X VL.
filhrte er Messungen durch, zu Napoleons Zeiten untersuchte er die
Bewegung der Planeten. Er war auch als Politiker titig. Er war Minister
des Innern, wurde dann Senator und Kanzler des Senats.
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C

MARTIN BUBER, der jiidische Religionsphilosoph interpretierte die
Texte aus der Bibel. In das Zentrum seiner padagogischen, religiosen
und politischen Anschauungen stellte er das ,,dialogische Prinzip".
Buber lehrte an der Universitdt Frankfurt am Main jiidische Religions-
wissenschaft und Ethik; er war auch Professor fiir Sozialphilosophie in
Jerusalem.

D

SVEN HEDIN, der schwedische Asienforscher, unternahm nach kiir-
zeren Reisen vier Expeditionen nach Zentralasien, vor allem nach Ti-
bet. Aufseiner letzten Expedition leitete er eine internationale Forscher-
gruppe. Seine Reisen wertete er nicht nur in Berichten fiir die Wissen-
schaft, sondern auch, mit groBem Erzihltalent, als volkstiimliche Reise-
und Abendteuerbiicher fiir jugendliche Leser aus.

E

MAHATMA GANDHI, der Fiihrer der indischen Unabhingigkeits-
bewegung. Im Kampf gegen Gesetze entwickelte er Mittel des gewalt-
losen Widerstands. Mit den gleichen Methoden begann er den Kampf
fiir die staatliche Unabhéngigkeit Indiens von GroBbritannien. Gan-
dhi bemiihte sich zugleich das hinduistische Kastenwesen zu {iberwin-
den.

F

HIERONYMUS BOSCH, der niederldndische Maler, schuf religiose
Bilder. Ausgehend von biblischen oder Volksszenen mit wenigen grof3en
Figuren, schuf er spéter allegorische Gemalde. Versuche, seine rétselhaf-
te Symbolik mithilfe der Literatur oder durch biographische Beziehun-
gen Boschs zu Sekten zu deuten, brachten bislang nur teilweise Aufkla-
rung.

G

GEORG BUCHNER, der deutsche Literator, studierte Naturwis-
senschaften, Medizin und Philosophie. Mit seinen Hauptwerken
nimmt Biichner als Vorldufer von Naturalismus und Expressionis-
mus eine einzigartige Stellung in der deutschen Literatur des 19. Jahr-
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hunderte ein. Mit scharfem Realismus und mittels der Technik der
Kurzszene schuf er eine Revolutionstragddie, in der der Einzel-
mensch vernichtet wird.

1 2 3 4 5 6
BapuaHTy

Wer/ Wessen/ Wem/ Wen

1. war als Verkaufer tétig?

2. Biicher sind den jugendlichen Problemen gewidmet?

3. Romane spiegeln Dramatik des Lebens?

4. nennt man ,,den besten Erzihler Europas"?

5. schrieb historische Romane?

6. ver6ffentlicht seine Werke in hollédndischer Sprache?

A

LEO SIEVERS, der deutsche Schriftsteller, studierte Hochbau und
wurde Architekt. In den fiinfziger Jahren schrieb er Feuilletons fiir die
Siiddeutsche Zeitung. Im STERN verdffentlichte er aktuelle Reporta-
gen mit geschichtlichen Riickblicken. Seine historischen Serien waren
Pflichtlektiire in vielen Schulen.

B

SYBILLE URBAN, Therapeutin, Lebensberaterin, Autorin, stellt in
thren Biichern den Jugendlichkeits- und Leistungswahn unserer Ge-
sellschaft griindlich in Frage. Sie erklért, auf der einen Seite schonungs-
los, andererseits liebevoll, wo die Defizite in unserer Welt heute liegen.
Sie betrachtet die Probleme nicht nur in Beruf und Karriere, sondern
auch und vor allem in Familie und Partnerschaft.

C

HARRY MULISCH verfasste alle seine Werke — rund 70 Romane,
Theaterstiicke, Essays und Novellen — in niederldndischer Sprache.
Dennoch fiihlt sich der in Haarlem geborene Sohn eines Osterreichi-
schen Bankiers und einer deutsch-jiidischen Mutter als ,,holléndischer
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Gastarbeiter". Die Hauptthemen seines Schaffens sind der Holocaust
und die Frage nach Schuld und Siihne.

D

GISELA KARAU, deutsche Autorin, betrachtet in ihren Biichern Ver-
lust und Gewinn, Suchen und Finden, Zweifeln und Erkennen. IThre
Biicher sind nie reine Erfindung, sondern immer auch ein Stiick Auto-
biographie. IThre Romane spiegeln dramatische Abschnitte persoénlichen
Erlebens.

E

THEODOR FONTANE ist der deutsche Erzihler der Epoche von eu-
ropdischem Rang. Die Bedeutung dieses Hugenotten-Abkdmmlings ist
der literarischen Welt erst in den letzten Jahrzehnten wirklich zu Be-
wusstsein gekommen. Heute werden seine Romane neben den anderen
groflen Gesellschafts- und Eheromanen der Zeit genannt.

F

EDGAR K. GEFFROY ist Geschiftsfiihrender Gesellschafter der
Geffroy Partner in Diisseldorf. Sein Unternehmen ist in Deutschland,
Osterreich, der Schweiz und Holland titig und bietet Programme zur
schnellen Verkaufssteigerung an. Der Autor selbst hat in diesem Zu-
sammenhang die Biicher praktisch mit den Verkdufern zusammen ent-
wickelt.

G

INGEBORG BACHMANN, die 0sterreichische Schriftstellerin stu-
dierte Germanistik und Psychologie. Sie war die erste Dozentin auf dem
Lehrstuhl fiir Poetik in Frankfurt am Main. Thre Gedichte besitzen
Musikalitdt und grofle sprachliche Intensitit. Thr Werk ist von dem
Wunsch geprigt, mit Sehnsucht und Realitit, Sensibilitit und Intellekt
zu verbinden.

2 3 4 5 6
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3agaHue 3

[TpounTaiiTe OTPHIBOK U3 CTAThU M BHIOCPUTE MPABHUIILHBIIN BapH-
aHT, JOTOJIHSIOIINI HE3aKOHUCHHOE YTBEP)KIACHHE K KaKIOMY TCK-
cry. O6Bemure mmdpy 1, 2, 3, wim 4, COOTBETCTBYIOIIYIO BEIOPAHHOMY
BaMU BapHaHTy OTBETA.

BapwaHT |

Bei der ersten bundesweiten Untersuchung iiber den Stand der auf3er-
schulischen Umweltbildung stand die Berliner Forschungsgruppe vor
einem fast unldsbaren Problem: Denn der Begrift ,,Umweltbildung" ist
weder klar definiert, noch geschiitzt. Er umschlief3t letztlich alle An-
strengungen, die in der Gesellschaft unternommen wurden, das 6kolo-
gische Allgemeinwissen anzuheben und schrittweise zu einer Bewusst-
seinsverdnderung beizutragen.

Dazu kann die Kindergruppe der Pfadfinder in Ostfriesland ebenso
gehoren, wie die wissenschaftliche Analyse des renommierten Wup-
pertal-Instituts fiir Umwelt und Entwicklung, der Volkshochschul-
Kurs eines engagierten Biologen und Vogelkundlers aus Starnberg
genauso wie das dicke Programm des Kélner Okobildungswerks oder
eines der vielen staatlichen Umweltzentren in der ganzen Republik.
Die schiere Menge der Initiativen kann dabei den Eindruck erwek-
ken, dass sich Deutschland in Punkto Umweltbildung geradezu in
einem rauschhaften Aufbruch befindet. Das viele dieser Initiativen
aber aus wenigen engagierten Personen bestehen, die in der Offent-
lichkeit auch manchmal mehr Wind machen, als es ihrer Rolle ent-
spricht, wird dabei héufig libersehen. Die umfassende Darstellung
der Freien Universitit Berlin, die 1998 auf mehr als 600 Seiten die
Szene dokumentiert hat, kann zumindest deutlich machen, dass es
sich bei der Umweltbildung um einen hochst dynamischen Markt
handelt, der einem rasanten aber unkontrollierten Wachstum unter-
liegt. Nach den vorliegenden Daten bieten rund 70 Prozent der
4600 Einrichtungen der Umweltbildung in Deutschland Veranstal-
tungen zu den Themenbereichen Natur, Naturschutz, Landwirtschaft
und Forsten an.
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Die Forschungsgruppe...

untersuchte den Stand der deutschen Schulbildung.

beschiftigte sich mit der Frage der 6kologischen Bildung, die den
Rahmen des Schulprogramms sprengt.

arbeitete im Ausland, um die dortige Umweltbildung zu untersu-
chen.

zihlte die erwachsenen Berliner.

Die Forscher...

schenkten starke Beachtung dem Problem der Leistungssteigerung
in den Schulen.

standen vor einem fast nicht beachtenswerten Problem.
verlangten nach einem unlosbaren Problem.

hatten mit einem sehr schwierigen Problem zu tun.

Das Problem bestand darin, dass ...

es keine deutliche Begriffsbestimmung gab.

der Begriff geschiitzt war.

viele Anstrengungen in der Gesellschaft unternommen wurden.
sich die Umweltbildung verbesserte.

Unter dem Begriff ,,Umweltbildung" versteht man hier ...
Forschungseinrichtungen.

staatliche Umweltzentren.

eine Vielfalt der 6kologischen Initiativen und Organisationen.
das Aufhoren aller Anstrengungen.

Eins der Ziele der Umweltbildung ist...

eine wissenschaftliche Analyse der Regeln der deutschen Recht-
schreibung.

eine Verdnderung des okologischen Bewusstseins.

Authebung der Verfassung.

die stdndige Lohnerh6hung.

Die Kindergruppe der Pfadfinder ...

ersetzte viele staatliche Organisationen.
gehort zum Umweltbildungssystem.

170



3) hort mit ihrer Arbeit auf.
4) schuf das dicke Programm des KoIner Okobildungwerks.

7. Es wird hiufig tibersehen, dass ...

1) viele Initiativen eine grof3e Rolle spielen.

2) viele wohltitige Organisationen und Initiativen fast keinen Einfluss
in der Gesellschaft haben.

3) sich die Preise auf dem Markt verdndern.

4) immer mehr Initiativen entstehen.

BapuaHrt

Nicht weniger als 60 Naturschulen haben in den letzten Jahren im
deutschsprachigen Raum aufgemacht. Sie heilen Outdoor-Team,
Bergsport-Schule, Wildnisschule, Survival-Schule, Praxisfeld und Fo-
rest-Runner, Waldschrat-Adventure oder Wildemess-Education. Hin-
ter den Naturlehrern konnen kommerzielle Firmen stehen, gemeinniit-
zige Vereine oder auch freie Anbieter, die im Spartenprogramm der
Volkshochschulen ihre Angebote machen. Worin sie sich alle gleichen,
ist ihr Angebot an unmittelbaren Erfahrungen in der Natur. Die Ziel-
gruppe ist weit gestreut: zwischen acht und achtzig ist jeder willkom-
men. Von Grof3stadtkindern bis zu gestressten Managern, von Vogel-
freunden bis zu Kindergéirtnerinnen, die sich fortbilden wollen, wird
jedem etwas geboten. Dabei ist diese iiberaus heterogene Szene hoch
motiviert und sehr produktiv. Jedes Jahr erscheint reihenweise neue Li-
teratur zum Thema, Fachverlage wurden gegriindet, Fachzeitschriften
haben sich ldngst etabliert und auf regelmifBigen Kongressen tauschen
Theoretiker und Macher der modernen Natur- und Eriebnispddagogik
ithre Erkenntnisse aus. Eine kleine Zahl dieser Naturschulen hat dabei
einen Schwerpunkt auf die Aus- und Fortbildung von Okopédagogen,
Waldkindergértnerinnen und Umwelterziehern gelegt. Zu den renom-
mierten Anbietern gehort dabei die Naturschule Freiburg e.V., die Wild-
nisschule bei St. Gallen und die Fortbildungseinrichtungen der inter-
nationalen Einrichtung Outward Bound. Wéhrend sich die beiden letz-
ten darauf konzentrieren, die Erlebnispddagogik theoretisch und
praktisch weiterzuentwickeln, bemiiht sich die Naturschule Freiburg
seit Jahren und mit wachsendem Erfolg, in ausfiihrlichen und stark pra-
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xisorientierten Kursen Umwelterzieher auszubilden. Da gibt es die ein-
jahrige Ausbildung zum Naturpddagogen, bei der spielerische, kiinstle-
risch kreative, erlebnisorientierte, meditative und forschend-entdecken-
de Methoden ebenso vermittelt werden, wie naturkundliches Basiswis-
sen, Mythen und Wissen iiber Heilpflanzen. Rege Nachfrage finden
Fortbildungen fiir Erzieherinnen, die schon mit den Kleinsten Natur-
erfahrungen im Waldkindergarten machen wollen, wo ganz ohne Spiel-
zeug die Welt in der Natur entdeckt wird. Regelschulen kdnnen bei der
Naturschule Spezialisten fiir die Gestaltung von Wandertagen anfor-
dern. Und fiir Kinder, Jugendliche und Erwachsene gibt es eine breite
Palette von Tageswanderungen, Wochenendseminaren und Freizeiten,
in denen die Jahreszeiten erlebt, Quellen erwandert, Obstbdume be-
schnitten, Flitzebogen gebaut oder Korbe geflochten werden.

1. Der Aufsatz handelt von...

1) Umweltbildungseinrichtungen.
2) einem Lehrer.

3) Deutschunterricht.

4) den deutschen Raumfahrern.

2. Die Gemeinsamkeit zwischen den Naturschulen besteht darin, dass ...
1) sie zu kommerziellen Firmen gehoren.

2) sie acht Zielgruppen haben.

3) sie sich in GroBstddten befinden.

4) sie ummittelbare Erfahrungen in der Natur anbieten.

3. Diese Schulen...

1) Dbilden Manager aus.

2) meiden Vogelfreunde.

3) nehmen sowohl Kinder als auch Erwachsene auf.
4) machen keine Angebote.

4. Die Mitarbeiter dieser Einrichtungen...
1) tauschen Ihre Erkenntnisse aus.

2) sind ausnahmlos Theoretiker.

3) ziehen Literatur dem Theater vor.

4) wollen einen neuen Fachverlag griinden.
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5. Einige Naturschulen...

1) héngen von den Erlebnissen der Kindergértnerinnen ab.

2) bieten die Aus- und Fortbildung von Umwelterziehern an.

3) beneiden die Erlebnispddagogik um ihren wachsenden Erfolg.
4) verneinen die Schwerkraft.

6. In praxisorientierten Kursen kann man ...

1) ohne Spielzeug die Welt in der Natur nicht erkennen.
2) Regelschulen griinden.

3) Wissen iiber Heilpflanzen erwerben.

4) auf unmittelbare Erfahrungen in der Natur verzichten.

7. Waihrend der Tageswanderungen werden...
1) Obstbdume verkautt.

2) Korbe geflochten.

3) Regelschulen gebaut.

4) die Jahreszeiten auller Acht gelassen.

BapwmaHr I

Einen CD-Player hat er schon zum Laufen gebracht und die Neonrdh-
re auf dem Tisch im Klassenzimmer beginnt bereits zu flackern, doch
dem Schiiler, der den zum Stromkraftwerk umgebauten Hometrainer
bearbeitet, stehen schon die Schweilperlen auf der Stirn. Als er mit rei-
ner Muskelkraft einen Topf Wasser um ein Grad erwérmen soll und mit
héngender Zunge abbricht, hat er gelernt, was Energie ist und warum
man sie nicht verschwenden soll. Die Arbeit des in Siiddeutschland schon
berithmten Lehrers Wilhelm Kirchensteiner und sein ,,Energiekoffer,
aus dem er immer wieder neue Erfahrungsspiele zaubert, ist ein Bei-
spiel fiir das, was in deutschen Klassenzimmern moglich ist und was es
heif3t, ,,mit allen Sinnen zu lernen®. Wer die eingefahrenen Verhaltens-
weisen der Menschen verdndern oder die unsichtbaren Beziehungen
zwischen eigenem Konsumverhalten und der Gesundheit des Planeten
erfahrbar machen will, braucht eine gehorige Portion Phantasie. ,,Um-
weltschutz — das Wort gehort ldngst zu unserem Alltag. Und ,,Um-
weltbewusstsein‘ steht so hoch im Kurs wie frither das ,,gute Beneh-
men”. Doch die Folgen der scheinbaren Begeisterung fiir Natur und
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Umwelt sind mager. Wir fahren weiter munter Auto, stellen Jahr fiir
Jahr neue Konsumrekorde auf und setzen nach wie vor auf unbegrenz-
tes Wachstum. Wahrenddessen wichst iiber uns das Ozonloch, schmel-
zen Gletscher und Polkappen, verschwinden Tierarten und Pflanzen.
Wenn in den letzten Jahren nach Losungen fiir die dringenden okologi-
schen Probleme gesucht wurde, dann stand immer wieder die Umwelt-
bildung auf der Tagesordnung. Ob neue Miillkonzepte, sparsamerer
Energieverbrauch, gesunde Ernéhrung oder 6kologischer Wertewandel:
Schulen — so die simple Rechnung — sind als Ausbildungsort fiir kom-
mende Generationen am besten geeignet, der Menschheit jene Reform-
padagogik ein ganz anderes Bild. Hier ging es darum, die jungen Men-
schen als vollstindige Wesen zu begreifen, deren verborgenes Potential
nach und nach zur Entfaltung gebracht werden sollte. Statt kultureller
Pragung durch festgelegte Wissenspakete stand die Selbstentfaltung des
Individuums im Mittelpunkt.

1. Ein CD-Player...

1) war auf3er Betrieb.
2) wurde ersetzt.

3) war intakt.

4) war ausgeschaltet.

2. Der Schiiler...

1) arbeitete mit einem Lerngerit.
2) fischte Perlen.

3) baute ein Stromkraftwerk.

4) lernte laufen.

3. Ersollte...

1) seine Muskelkraft entwickeln.

2) die Zunge im Zaum halten.

3) Energie verschwenden.

4) einen Topf Wasser um ein Grad erwarmen.

4. Sein Lehrer glaubt, dass derartige Erfahrungen ...

1) nur in deutschen Klassenzimmern méglich sind.
2) die unsichtbaren Beziehungen zwischen den Menschen beseitigen.
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3) den Schiilern mit allen Sinnen lernen helfen.
4) die Muskelkraft der Schiiler verringern.

5. Der Lehrer hat seinen ,,Energiekoffer" aus ... gemacht.
1) einem Kraftwerk

2) neuen Erfahrungsspielen

3) der Energieaufnahme

4) einem Hometrainer

6. Seiner Meinung nach ...

1) kann man die eingefahrenen Verhaltensweisen der Menschen nicht
verdndern.

2) sollte die Selbstentfaltung des Individuums im Mittelpunkt der Bil-
dung stehen.

3) sollte man die jungen Menschen als vollstindige Wesen nicht be-
greifen.

4) sollten Lehrer ohne Beriicksichtigung der Féhigkeiten der Kinder
bestimmen, was zu lernen war.

7. Umweltschutz...

1) bedeutet eine sichtbare Begeisterung fiir Natur und Umwelt.

2) heiBt, die Augen vor den dringenden dkologischen Problemen ver-
schlieBen.

3) bedeutet Vernachldssigung der kommenden Generationen.

4) setzt eine Bewusstseinsverdnderung voraus.

BapumaHT IV

Was machen junge Minner, wenn ihre Zeit bei den Kapellknaben ab-
lauft? Wird die Musik ihr Leben auch weiterhin bestimmen? Zur Zeit
jedenfalls lasst sich diese Frage mit dem Ensemble ,,voxaccord mit Ja
beantworten, auch dann, wenn nur einer der zehn Sanger die Musik zu
seinem Hauptberuf machen wird. Alle anderen engagieren sich in ihrer
Freizeit und im Urlaub fiir die Musik. Der Leipziger Musikstudent und
,,voxaccord“-Leiter berichtet von der Arbeit des Ensembles ehemaliger
Dresdner Kapellknaben.

Begonnen hatte alles wihrend ihrer aktiven Zeit in Dresden. Damals
sangen die jungen Leute — die alle zwischen 1983 und 1995 die Kir-
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chenmusik in Dresden mitpragten — im Ménnerchor der Kapellkna-
ben ... Mit der Zeit wurde das Programm immer erweitert, so kamen
beispielsweise Volksmusik und Evergreens hinzu.
Ein besonderer Hohepunkt wird das néchste Jahr sein. Dann wird sich
,,voxaccord”“ in einem internationalen Chorwettbewerb mit anderen
Gruppen in der hochsten Ménnerchorklasse messen. Und fiir den Sep-
tember ist eine Fahrt durch Deutschland geplant.

1. Die jungen Ménner ...

1) engagieren sich fiir die Musik.

2) Dbeschéftigen sich mit der Frage der 6konomischen Bildung.
3) singen die moderne Pop-Musik.

4) singen im Ausland.

2. Der Leiter berichtet...

1) von der Zusammenarbeit mit den Schulen.
2) von dem Kapellmeister.

3) von der Arbeit in Dresden.

4) von den Ferien.

3. Das Programm wurde ...

1) einformig.

2) immer erweitert.

3) von der Verwaltung verboten.
4) eingeschrinkt.

4. Unter dem Begriff ,,voxaccord® versteht man hier ...
1) ein Ensemble ehemaliger Kapellmédchen.

2) einen Chor.

3) eine Wohltitigkeitsorganisation.

4) ein Ensemble ehemaliger Kapellknaben.

5. Viel SpalB bringt...
1) moderne Musik.
2)  Schulmusik.

3) Kirchenmusik.

4)  Orgelmusik.
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6. Das Ensemble nimmt an ... teil.

1) den staatlichen Organisationen

2) dem internationalen Chorwettbewerb
3) dem internationalen Sportwettbewerb
4) an dem Schulprogramm

7. Esist geplant:

1) eine Fahrt durch Danemark.
2) eine Fahrt durch Russland.

3) eine Fahrt durch Bulgarien.

4) eine Fahrt durch Deutschland.

BapuaHT V

Die Methode, Kontakte zu kniipfen, entbehrt nicht eines gewissen Rei-
zes. Es geht aber auch anders, so zum Beispiel iiber den Internationalen
Korrespondenz- und Austauschdienst. Das Ergebnis kann sich sehen las-
sen: Uber 700 000 Brieffreundschaften wurde es gekniipft und immer noch
melden sich vor allem Kinder und Jugendliche — rund 5000 waren es im
vergangenen Jahr — die dieses Angebot nutzen wollen. Der Korrespon-
denz- Dienst entwickelte sich mit atemberaubender Schnelligkeit.
Die meisten Anfragen aus Europa kommen heute aus Osterreich und
Frankreich, England, Schweden und Italien. In den Monaten nach dem
Fall der Mauer kamen die Briefe vor allem aus den neuen Bundeslén-
dern, aus Polen, Litauen und der Ukraine. Schwerpunkte in Ubersee
sind die USA, Kuba, Brasilien, Ghana, Algerien und Marokko.
Die meisten Interessenten an diesem Dienst sind zwischen 14 und
25 Jahren alt, auch wenn in den Jahren seit der Offnung der Grenzen zu
Osteuropa der Anteil der Erwachsenen gestiegen ist. Sie haben vor al-
lem den Wunsch, sich in der Sprache auszutauschen, die sie in der Schule
lernen, und spdter zu gegenseitigen Besuchen zu kommen.
Das Briefeschreiben ist in der Zeit der Tele-Kommunikation nicht aus
der Mode gekommen. Das ist immer noch personlicher, als ein Fax zu
schicken oder sich iiber Internet auszutauschen.

1. Eshandelt sichum ...
1) den Kundendienst.
2) den Briefaustauschdienst.
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den Suchdienst.
den Sicherheitsdienst.

Der Korrespondenz-Dienst entwickelte sich ...
schnell.

langsam.

nach dem Plan.

nur in Deutschland.

Die meisten Anfragen kommen ...
aus Amerika.

aus Russland.

aus Europa.

aus Japan.

Die Briefe aus den neuen Bundesldndern kommen nach...

der schnellen Bekanntschaft.
dem Wunsch der beiden Parteien.
dem Abschluss der Schule.

der Zerstorung der Mauer.

Die meisten Interessenten sind ...
kleine Kinder.

alte Leute.

Jugendliche und Erwachsene.
Rentner.

Die Menschen haben den Wunsch...

etwas zu schreiben.

zu gegenseitigen Besuchen zu kommen.

einander Briefe zu schicken.

an den verschiedenen Programmen teilzunehmen.

Das Briefeschreiben ist...

aus der Mode gekommen.

nicht fiir heutige Zeit.

kompliziert und hat keine Zukunft.
nicht aus der Mode gekommen.
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PA3SOEN TPETUA .

rPAMMATUKA U JIEKCUKA

Ha BeimonHenne pa3ena «I'paMMaTrka v JISKCHKa» OTBOJIHMTCS B
oOmeit cioxHoCcTH 40 MUHYT.

3apaHue 1

[pouwnraiite Tekct. I3mMeHuTe, eciti HEOOXOANMO, CIIOBA CIIpaBa
OT TEKCTa Tak, yTOOBI OHU rpaMMaTHUCCKU U JICKCHUYCCKU COOTBCT-
CTBOBAJIM COJIEPKAHUIO TEKCTA. 3aIOHUTE MPOITYyCKU MOTYYEHHBIMU
cioBaMu. Kaxplil nmpomyck 0603HaueH Hu@poil.

BapumaHT |

1  Es gehort zu den der 1. Besonderheit
deutschen Geschichte, dass es nur fiir eine
kurze Zeit, zwischenl871 und 1945, eine na-

2 tionale Hauptstadt .Die 2. geben
deutschen Kaiser und Konige des Mittelal-
ters hatten keine feste Residenz und auch die

3 Kaiserstadt Wien der 3. sein
Zeit der Habsburger keine Hauptstadt des
Heiligen Romischen Reiches Deutscher Na-
tion. Im Deutschen Bund war Frankfurt am
Main bis 1866 zwar Sitz der Bundesversamm-
lung, aber die strikt foderative Struktur des
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(9]

Bundes keine Haupt-
Stadt. Viele Jahrhunderte lang gab es deshalb
in Deutschland eine Vielzahl von Haupt- und
, die wesentlich zur Blii-

te deutscher Kultur ,
aber die Ausbildung nationaler politischer
Strukturen behinderten und auch die

Durchsetzung industriell-kapitalistischer
und liberal-demokra-
tischer Institutionen erschwerten. Bis in die
Reichsgriindungszeit hinein fehlte in
Deutschland eine Stadt, die wie London oder
Paris als Motor der politischen und gesell-
schaftlichen Entwicklung der gesamten Na-
tion wirken kdnnen.
,»Wir Deutschen", schrieb 1874 der politisch
einflussreiche national-liberale Historiker
Heinrich von Treitschke, ,,sind das einzige
Kulturvolk, das ohne eine grofle Stadt sich

die Stellung einer GroBBmacht erobert hat".

BapuaHrT I

1

(O NN

Die Geschichte istkei-
ne Geschichte des allmahlichen Aufstiegs, der
kontinuierlichen Entfaltung. Es ist vielmehr
eine Geschichte von

und Briichen, mit einem starken Element der
Diskontinuitét. Das

selbst fiir die ersten flinthundert Jahre, als die
Bedeutung der Stadt ganz auf den Branden-
burgischen Raum
blieb. Es eine mit-
telalterliche Handelsstadt, die sich zu einer
selbstbewussten Biirgerstadt entwickelte,
ehe sie um 1450 endgiiltig unter die Landes-
herrschaft der Markgrafen und Kurfiirsten
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von Brandenburg
und — bis zur Revolution von 1918 — zur
Residenzstadt der Hohenzollern wurde.
Genaugenommen handelte es sich um zwei
(Berlin und Célin),
gegen Ende des 17. Jahrhunderts sogar um
fiinf, ehe 1710 daraus endlich eine Stadt, die
,,Konigliche Residenzstadt Berlin“ wurde.
Im DreiBigjéhrigen Krieg war die Stadt so
vollstindig zerstort
dass es sich danach praktisch um einen Neu—
aufbau handelte. Erst von diesem Zeitpunkt
an lassen sich deutlichere Verbindungslinien
zur Geschichte des modernen Berlin ziehen.

Bapuanrt il

Vor allem seit dem spédten 18. Jahrhundert
und dann besonders seit 1871 war die Ge-
schichte Berlins durch ein rapides Bevolke-
rungswachstum
Um 1800 war Berlin mit knapp 200 OOO
bereits zweitgrote
deutsche Stadt (nach Wien), zur Zeit der
48er-Revolution es
400 000, 1877 wurde die Millionen-, 1905 die
Zwei Millionen-Grenze

Sogar noch rasanter war das Wachstum in der
unmittelbaren Umgebung der Stadt, vor al-
lem seit 1890. Um 1870 lebten auf dem Ge-
biet, das 1920 zu Grof3-Berlin kam, rund
100 000 ; 1920 waren
es bereits knapp zwei Millionen. Das Grof3-
Berlin von 1920 — aus der Eingemeindung
von sieben (Charlot-
tenburg, die reichste Stadt Preuf3ens vor 1914,
Schoneberg, Neukolln usw.), 49 Landge-
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meinden und 27 Gutsbezirken resultierend —
war mit rund vier Millionen Einwohner die
7  drittgrofte Stadt der 7. Welt
(nach New York und London). Im 18. Jahr-
hundert noch eine ausgesprochene Militdr-
stadt (20—25% der Einwohner waren ,, Mili-
8 térpersonen®), Berlin 8. werden
durch die Industrialisierung zur Arbeiterstadt
(dem groBten Industriestandort auf dem
europdischen Kontinent), als Regierungs-
sitz und Dienstleistungszentrum dann auch
zu einer Stadt des ,,neuen Mittelstandes*
(1925 war die Zahl der Arbeiter nur noch
doppelt so hoch wie die der Angestellten).

BapwmaHT IV

Wien ist eine Weltstadt — eine vielschich-
tige, vielgesichtige Stadt von weltweitem

1 .Wien war einst Mit- 1. Ruf
telpunkt eines Kaiserreiches, in dem die Son-
2 ne nicht : Kaiser 2. untergehen

Karl V. herrschte iiber Osterreich und
Deutschland, Spanien und die Niederlan-
de, tiber Burgund und Sizilien, Sardinien,
Neapel und iiber Ost- und Westindien.

3 ist von diesem Riesenrei- 3. bleiben
che das Rumpfgebilde des gegenwirtigen

4  Osterreichischen , geblie- 4. Staat
ben ist das représentative Zentrum Wien. Die

5 , die Wien bestimmen, sind 5. Element
seine Landschaft, sein ~ Klima, seine Ge-

6  schichte und seine —sein 6. Mensch
naturgegebener und sein geistiger Raum. Je-

7  der, der Wiener Boden ,er- 7. betreten

lebt zuerst seine Landschaft. Von aullen,
durch den Rahmen der Landschaft, betritt er
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die Stadt. Und damit erlebt jeder, noch ehe
er Wien selbst erlebt, das tiefste Wesen der
Stadt, von welcher Seite er sich auch nahert,
am reinsten von Westen, Nordwesten und Sii-

den. Denn dort sich die

Stadt an den Bogen der Waldberge und an den
ausgleitenden Rand der Alpen. Ostwirts
dehnt sich fast uferlos Weite.

BapuaHT V

1

Und wo immer man Wien in seinen

durchwandert, nirgends findet man Stadtrand im
Sinne von Slums, von Elendsquartieren zwischen
trostlosen schmutzigen —
Asphaltstadtrand mit triiber Freudlosigkeit.
Uberall dringt vom Rand her Bauernland ein.
Wien ist vom Rand her eine
landliche Siedlung, die allerdings in threm Kern
hochsten Prunk und grofte Kunstpracht entfaltet.
Wien ist ein Weinbauernort. 1400 Pferde, 3000 Rin-
der, 13 000 Schweine und an 90 000 Stiick Feder-
vieh sind immerhin ansehnliche Zahlen fiir eine
Weltstadtim Europas. Im
selben Malle wie lidndlich-bduerliches Element
hineingreift, das stédtische
hinaus iiber den Rand. Es bleibt nicht aus, dass
die beiden einander durchdringen und sich ge-
genseitig beleben. Dieser Austausch von zivili-
siert-willkiirlich geordnetem Leben und erdhaft-
verbundenem ist gewiss eine der Kraftquellen die-
ser liberdimensionierten Weltstadt mit dem
verstiimmelten Rumpf ihres Reiches. Denn seit
fast einem halben Jahrhundert iiberschreitet ihr
Ausmal} weit das Mal} ihrer natiirlichen Funkti-
on. Mag sein, dass das Bauernland, das mit Siile
und Miihsal von den Abhéngen der Weinberge
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und von Wiesen und inden 6. Feld

Stadtbereich dringt, die Kraftquelle ist. Denn
Vergangenheit, sie auch

7. mogen

ruhmreich gewesen sein und erfolgreich in ihrer

Mission, die Tiirkenbedrohung gegen Mitteleu-

ropa — vergangener Ruhm 8. abwehren

ist einer niichternen abwigenden Zeit, die Tat-

sachen fordert, keine kraftspendende Quelle.

3agaHue 2

[Ipounraiite Texct. Mi3menuTe, ecinu HEOOXOIMMO, CTIOBA, TAaHHBIC
CrpaBa OT TEKCTa, TaK, YTOObI OHU TPAMMATUYECKHU M JICKCUIECKH CO-
OTBETCTBOBAJIM COJCPKAHUIO TEKCTA. 3aMOJIHUTE MPOITYCKU MOTYYEH-
HBIMH clioBamMH. Kakplii iporryck 0603HaYeH Uppoil.

BapuaHT |

1 Die Landschaften bieten sich 1. deutsch
dem aufmerksamen Betrachter in mannigfa-

2 eher Abwechslung dar. Ob der 2. Reisender
das Land von Nord nach Siid, von West nach
Ost durchquert — reizvoll sind die unterschied-

3 liehen Landschaftsforren, an 3. die
sich seine Sinne erfreuen koénnen. Diese Viel-
gestaltigkeit beruht auf der wechselvollen

4 Geschichte, der Einwir- 4. geologisch
kung der endogenen und der vielféltigen exo-
genen Krifte, den Gestaltern der Oberflidchen-
formen. Diese Vielgestaltigkeit des Land-

5  Schaftsbildes mit Wechsel 5. sein

von Ebenen, Hiigelland, Seenlandschaften
und Gebirgen macht Deutschland fiir die
nordlichen und nordwestlichen Nachbarn
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6

als Reiseland . Der auf-
merksame Reisende, der mit seinem Wohnwa-
gen die Grenze Schleswig-Holsteins passiert,
hélt sich hier vielleicht nicht lange auf. Er weil3
vielleicht, dass der Salzgehalt der Nordsee
ist als der der Ostsee (3,4%
gegentiiber nur 0,7% im westlichen Teil der
Ostsee); wahrscheinlich kennt er die an der
Nordsee weit stirker ausgepréigten Gezeiten,
den stirkeren Wellengang.

BapumaHTt I

1

(U NN

Nicht von ungeféhr gilt das
Wort noch heute: ,,Nordsee — Mordsee®. Die
Sturmfluten haben im Laufe der Jahrhunderte
ander Kiiste genagt. Land sank ein, Inseln blie-
ben im Wattenmeer. Vorder
Nordseekiiste erheben sich aus dem flachen,
von den Gezeiten iiberspiilten Wattenmeer
Inseln, die zu der Grup-
pe der Nordfriesischen, der Ostfriesischen In-
seln und der Halligen zusammengefasst wer-
den. Aber auch der Kiiste der Ostsee sind
Inseln vorgelagert, nicht so
von den Sturmfluten be-
droht, oder die Insel wesentlich groB3er, wie z.
B. die Insel Fehmarn Riigen, mit 930 kmz, die
deutsche Insel. Zu den be-
kanntesten Inseln der Nordsee gehdren die Ba-
deinsel Sylt, seit 1927 durch den Hindenburg-
damm mit dem Festland verbunden, und das
vor der friesischen Kiiste lagernde Norderney.
Damit Land vor Uber-
schwemmung geschiitzt ist, haben die Bewoh-
ner der Nordseekiiste fast iliberall Deiche er-
richtet, hinter denen sich das fruchtbare, als
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Weide- und Ackerland genutzte Marschland
ausbreitet.

BapwuaHr I

Die Bauern leben auf Einzelhofen — hier und
da findet sich noch das geduckte mit einem

1 Schilfdach bedeckte Mar-
schenhaus — oder in Dorfern, die sich hinter
2 dem Deich oder an StrafBe

entlangziehen. Spétestens ab Hamburg benutzt
unser Reisender die Autobahn, um siidlich in
Richtung Hannover-Frankfurt zu fahren. Er
durchfahrt einen Teil des Norddeutschen Tief-
landes, das eine westostliche Ausdehnung von

3 500 km hat, eine nord-stid-
liche dagegen von 200 bis zu 250 km. Zwar wird
4 erauf Fahrt den nordlich

der Elbe gelegenen, von Hiigelketten durch-
zogenen Teil des Tieflandes nicht beriihren,
zwischen denen Seen (der Ploner See, der
Schweriner See, die Miiritz mit 117 km?) ein-
gebettet sind. Wahrend diese Gebiete (der
Holsteinische bzw. der Baltische Landriicken

5 lieblich und abwechslungs-
reich sind, wird er das von der Liineburger
Heide, die er nun durchfihrt, nicht so unver-
mittelt sagen kénnen. Dennoch wird er bemer-
ken, dass das Norddeutsche Tiefland keine

6 Ebene ist, sondern von
Hiigeln unterbrochen wird, die z.B. im Wilse-
der Berg bis zu 169 m aufragen. Im Vorbeifah-
ren betrachtet er vielleicht zwischen kleinen
Wald- oder Feldstiicken liegende Dérfer, meist

7 Haufendorfer, Gebaude,
Kirchen wie auch Wohnhiuser, aus Backstei-
nen errichtet wurden.
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BapumaHT IV

~N

Das GroBherzogtum Luxemburg ist ein

, mehr als tausend Jahre
alter Staat. Es liegt zwischen Frankreich, Bel-
gien und der Bundesrepublik Deutschland im
Herzen Europas, zihlt rund

330000 Einwohner und hat eine Fldchenaus-
dehnung von rund 2600 gkm. Luxemburg ist
eine nationale Einheit, die
Eigenstindigkeit durch die Wechselfille
Jahrhunderte hindurch

bewahrt hat und heute als unabhéngiges und
souverdnes Staatsgebilde dasteht. Seine Regie-
rungsform ist die konstitutionelle Monarchie.
Es ist ein wohlhabendes, hochindustrialisier-
tes Land, das sowohl auf
als auch auf Weltebene enge wirtschaftliche
und politische Beziehungen zu den andern
Nationen unterhélt. Die Geschichte des Gro3-
herzogtums reicht zuriick bis zum Jahre 963,
als der Ardennergraf Sigfrid, der Stammva-
ter des Hauses Luxemburg, auf dem Gebiet
der heutigen Hauptstadt ein Feudalschloss
errichten lief3. Dieses Schloss wurde der An-
lass zur Griindung Stadt
und zum Bau einer be-
riihmten Festung.

BapuaHT V

1

Zu den Daten der Luxem-
burger Nationalgeschichte gehort der Londo-
ner Vertrag vom 11. Mai 1867. Er bestétigte die
Integritdt des Staatsgebietes und die durch
Londoner Vertrag von

1839 bereits garantierte politische Selbststén-
digkeit des GroBherzogtums. Auflerdem er-
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klarte er die immer wihrende Neutralitit des
3 Landes und stellte unter 3. diese
den Kollektivschutz der GroBméchte. Nach
dem Tode Konig Wilhelms III., der keinen
minnlichen Nachkommen hinterlie$3, ging
im Jahre 1890 die Krone des GroB3herzogtums

4 aufden Zweig des Hauses 4. alt
Nassau tiber. Seither hat Luxemburg seine (Komparativ)
5 Dynastie. Der heutige 5. eigen

GroBherzog Jean trat 1964 die Nachfolge sei-
ner Mutter an, der GroBBherzogin Charlotte,
die nach 45-jahriger Regierungszeit zu seinen
6  Gunsten abdankte. Unter 6. ihr
vom Wohlstand geprédgten Herrschaft entwi-
ckelte sich Luxemburg weiterhin sowohl poli-
tisch als auch wirtschaftlich bis zum Zweiten
Weltkrieg, da es, genau wie 1914, trotz seines
Statuts der immer wihrenden Neutralitét, von
den deutschen Truppen besetzt wurde und

7 Jahre der Unterdriickung 7. lang
durchlitt, bevor es von den alliierten Truppen
befreit wurde.

3agaHue 3

[IpounTaiiTe TEKCT U 3aMOIHUTE MPOIYCKH, 0003HAYEHHBIE HO-
MepaMu. /[ 3an0aHeHNs POIYCKOB HIKE JaHbI 110 YETHIPE Bapu-
aHTa JuIsl Kaxaoro. M3 3Tx BapuaHTOB HY’KHO BbIOpaTh MPABUIILHBIM.
O06BeauTe HOMEp BEIOPAaHHOTO BaMU BapUaHTa OTBETA.

BapuaHT!

Bach, Johann Sebastian (geboren 21.3.1685, gestorben 28.7.1750).
Horte man im 17. Jahrhundert in Thiiringen den Namen Bach, so konn-
te man fast mit Sicherheit 1 , dass es sich um einen Musiker
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2 — die Bachs waren eine weitverzweigte Musikerfamilie. Auch
Johann Sebastian Bachs Vater war Musiker, 3 wie seine sechs
dlteren Briider. Die Eltern starben schon friih, deshalb wurde Johann
Sebastian von einem &lteren Bruder in Ohrdraf 4 Als 15-Jah-
riger wanderte er bis Liineburg, um dort als Séngerknabe in die Mi-
chaelisschule 5 . Im Jahre 1717 6 Bach in Kothen die
Stelle des Hofkapellmeisters bei einem musikliebenden Fiirsten. Hier
komponierte er viele seiner schonsten Instrumentalwerke, 7 die
beriihmten sechs Brandenburgischen Konzerte. Vom Jahre 1723 an
wirkte Bach als Kantor an der Thomaskirche in Leipzig und kompo-
nierte dort vor allem gro3e Chorwerke mit Solostimmen und Orchester
(z.B. das ,,Weihnachtsoratorium* und die ,,Messe h-Moll*) und {iber
200 Kantaten, die er mit den Thomanern in der Thomaskirche auffiihrte.
Bach 8 zu seinen Lebzeiten nicht nur als groler Komponist,
sondern vor allem als der bedeutendste Orgelspieler. Er schrieb viele
Werke fiir dieses Instrument, ebenso fiir Cembalo oder Klavier, Streich-
und Blasinstrumente und Orchester.

1 1)annehmen 2)abgeben 3) ankommen 4) abmachen
2 l)gab 2) handelte 3) gehorte 4) hatte

3  1)vielmehr  2)zwar 3) mehrmals  4) ebenso

4 1)erfahren 2) erzogen 3) bezogen 4) bestanden
5 1)vertreten  2)unterrichten 3) lehren 4) einzutreten
6 1)iibernahm 2)empfahl 3) erfand 4) verstand

7 1) worliber 2) dariiber 3) darunter 4) wovon

8 Dwar 2) galt 3)fuhr 4) nahm
BapwuaHT Il

Beethoven, Ludwig van (geboren 16.12.1770, gestorben 26.3.1827).
Ludwig van Beethoven hatte durch den Ehrgeiz seines Vaters und durch
diel Erkrankungen seiner Mutter eine freudlose, schwere Kind-
heit. Noch nicht 15-jdhrig wurde er Hofmusiker in Bonn. Wenige Jahre
spater schickte ihn der Kurfiirst zum Studium nach Wien, wo Beetho-
ven Mozart vorspielte und kurze Zeit Schiiler Haydns war. 2 n
Bonn machte sich Beethoven die Ideen der franzosischen biirgerlichen
Revolution zu eigen. So 3 er die Menschen nicht nach Rang
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und Stand, 4 nach Geist und Charakter. Seine fortschrittliche

5 spiegelt sich in seinen Werken wider, sei es im Lied, wie ,,Wer
ist ein freier Mann®, in seiner 6 Oper ,, Fidelio“, in seinen groflen
Sinfonien und Konzerten oder in seinen Sonaten und Streichquartet-
ten. Sehr friih wurde er schwerhorig, spéter vollig taub. Seine aufrechte

7 und sein Schaffenswille konnten dadurch nicht gebeugt wer-
den. Seine grof3e 9. Sinfonie mit dem Schlusschor ,,An die Freude* hat
er 8 ohne sie selbst je horen zu konnen.

1 1)ibrigen 2) hiufigen 3) volligen 4) falligen

2 D)stets 2) trotz 3)weil 4) bereits

3 1)dachte 2) konnte 3) bezahlte 4) wertete

4 1)gerade 2) sondern 3)aber 4) dazu

5 1) Anschauung 2) Versammlung 3) Verwaltung  4) Wihrung

6 1)einigen 2) einzigen 3) einsamen 4) einheitlichen
7  1)Haltung 2) Handlung 3) Handel 4) Verhéltnis

8  1)geholfen 2) gefangen 3) geschwunden  4) geschaffen
BapwuaHr i

Wann immer 1 in der Schweiz iiber Bern geldstert 6der ge-

schmunzelt wird — Bernerinnen und Berner tragen es mit 2 .
Sie wissen: stets schwingt da auch ein wenig Lob, vielleicht gar heimli-
che Zuneigung, mindestens jedoch ein bisschen Neid mit — 3

es dabei um die bernische Obrigkeit, Riickstiandigkeit, Eigenwilligkeit
oder Bedachtigkeit. Das 4 der Bernerinnen und Berner hat gute
Griinde. Der beste vielleicht: um Bern kommt hierzulande niemand
herum. Friiher nicht und heute nicht. 5 sind die Zeiten der
bernischen GroBBmacht im Kleinstaat 1dngst vorbei, die Waadt und der
Aargau von Bern losgelost. Und mittlerweile hat Bern mit Miih und
Not auch den Jura wieder abgegeben. Die Bundesstadt indessen, die
thnen 1848 zuerkannt wurde, 6 den Bernern so schnell niemand
weg. Den Gedanken, ,,Bern" nach Ziirich oder Basel zu 7 ,
8 auch eifrigste Bern-Kritiker weit von sich.

1 1)niemals 2) fast
3) irgendwo 4) keinesweges
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1) Fassung 2) Verfassung

3) Verhalten 4) Erkenntnis

1) komme 2) habe

3) stehe 4) gehe

1) Selbsvertrauen 2) Selbstherrschaft

3) Eigenheim 4) Eigentum

1) spéter 2) zwar

3) umsonst 4) nirgends

1) kommt 2) lernt

3) nimmt 4) stimmt

1) verlegen 2) verbinden

3) verstehen 4) bestehen

1) erleichtern 2) vertrauen

3) einsteigen 4) weisen
BapwuaHnT IV
1 auf den Stadtplan zeigt ein fast schematisches Bild: Zentrum

der gotische Dom, der Dom umrundet von prunkender Innenstadt. Die
Innenstadt von der Prachtstra3e umschlossen. Ein zweiter Kreis, der
Giirtel, 2 die Vorstadtbezirke zusammen. Die Vororte, teilwei-
se ,,Dorfer und so alt wie die Innenstadt, 3 in den Landschafts-
giirtel hinein. So bedeutsam wie die konzentrischen Kreise — und sie
sind in historischer und kultureller Sicht sehr bedeutsam — sind die ra-
dialen 4 : Die Strahlen der Stralen und Verkehrswege, die vom
Zentrum aus durch die umschlieenden Kreise hindurch hinausstof3en

an den Rand und Impulse herein- und 5

Bei einer Darstellung von Wien 6 die Frage nach den Lebens-
bedingungen seiner 1,6 Millionen Einwohner nicht weniger bedeutsam
als die Erwéhnung seiner Kunstschétze. Daher seien die zahllosen Woh-
nungsbauten aus der Zeit nach dem Ersten und nach dem Zweiten Welt-
krieg, die in Griin 7 Wohnblocks und die Einfamilienreihen-
héuser mit Gérten, die Kindergéirten, modernen Schulen, die Bader und
Sportanlagen und die grofziigigen Verkehrsbauten der Gegenwart allen
anderen Baudenkmdlern voran genannt. Erst von der Sicht der grofzii-
gigen Kommunalbauten aus, die das gegenwartige geistige und soziale
Klima der Millionenstadt nicht allein 8 , sondern in erhebli-
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chem Mal3e zeichnen, ist das Bild der Stadt vollstindig. Wien ist reich
an Kunstschétzen, aber ebenso reich an zweckméaBig Schonem.

1 1)EinBlick 2) Ein Blitz
3) Sehnsucht 4) Sehkraft
2 1) héangt 2) fahrt
3) fallt 4) schlieft
3 1)legen 2) wachsen
3) lassen 4) warten
4 1) Verpflichtungen 2) Verkiirzungen
3) Verbindungen 4) Verkehrshindernisse
5 1) hinaufahren 2) hinauskommen
3) hinausfallen 4) hinaustragen
6 1)erscheint 2) ersetzt
3) besetzt 4) belegt
7 1) gemalten 2) berichteten
3) verzichteten 4) gebetteten
8 1) mitbekommen 2) mitkommen
3) mitbestimmen 4) mitnehmen
BapuaHTt V
Weit in die Ferne, bis in die Zeit der Romanik, 1 das Wabhrzei-
chen der Stadt. Von tiberall her sichtbar, die Mauermassen weit iiberra-
gend, 2 der Stephansturm auf. Und wenn die Wiener ,,Steffel"

sagen, meinen sie damit nicht den Dom, sondern den Turm; und mei-
nen nicht einmal das Bauwerk selbst, sondern die geistige Kraft, die es
verstromt. Generationen haben das Bauwerk 3 . Die romani-
sche Westfront stellt den dltesten Teil der Kirche dar. Makellos ordnet
sie sich ein. GroBartig und klar 4 sich im Dom die gotische Hal-
lenform aus. Im schwebenden Netzrippengewdlbe 16st sich Erdenge-
bundenheit. Nur durch die Wénde der Seitenschiffe fillt Licht. Reich

gegliedert und Kunstwerken gleich 5 die freistehenden Pfeiler

empor. Zierliches, reichgeschmiicktes Geést aus Stein ist die Kanzel,
grofBartig das Grabmal Kaiser Friedrichs I1I., kunstvoll der Wiener Neu-
stadter Altar. Von tiefem Eindruck ist das Heer der brennenden Kerzen.
Fiinf Stockwerke tief unter die Erde reichen die Katakomben hinab.
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Von den Strallen, die vom Dom aus in alle Richtungen 6 _, sel
die Kéarntnerstralle genannt. Sie ist die eleganteste Stra3e der Stadt und
sicher eine der elegantesten der Welt. Exklusive Waren wienerischer Pra-
gung — formschon, dekorativ, geschmackvoll, unendlich liebevoll im
Detail — werden zur Schau gestellt und von einem exklusiven interna-
tionalen Publikum 7 . Die Inderin im anmutsvollen Sarong wie
die mandel-dugige Exotin im modischen Stra3enkleid 8 eben-
so in das Bild dieser Strae wie die selbstbewusste Mitteleuropderin und
die liebe Wienerin.

1 1)lasst 2) leihet
3) weist 4) gilt
2 1) gehort 2) steigt
3) nimmt 4) rdumt
3 1) geschaffen 2) gebrochen
3) gezogen 4) gezwungen
4 1) fahrt 2) zieht
3) wagt 4) pragt
5 1) messen 2) wéhlen
3) streben 4) entscheiden
6 1) zusammensetzen 2) voraussetzen
3) bevorzugen 4) auseinandergehen
7 1)gelassen 2) besehen
3) beschlossen 4) bezogen
8 1) gehodren 3) gelesen
3) gewesen 4) geschehen
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" PA3AEN YETBEPTbIA

MMCbMO

Ha Beimosnnenue pazaena «ITucbMo» oTBOANTCS B OOILEH CIIOXK-
HOCTH 60 MUHYT.

3agaHue 1

BapwuaHT |

Thre deutsche Brieffreundin singt und spielt Klavier sehr gut. Sie wollen
flieBend Deutsch sprechen. Sie nehmen Thr Studium sehr ernst und ar-
beiten viel an der Sprache. Sie mochten IThre Freundin um eine Audio-
kassette mit deren Lieblingsvolksliedern in deren Ausflihrung bitten.
Schreiben Sie ihr einen Brief, in dem Sie auf folgende Punkte eingehen:

»  Erkundigen Sie sich danach, wie es ihr geht und schreiben Sie ein
paar Worte {iber sich selbst.

*  Formulieren Sie IThre Bitte.

*  Schreiben Sie ausfiihrlich dartiber, warum es fiir Sie so wichtig ist
und welchen Nutzen Thnen die Kassette bringen kann.

*  Vergessen Sie das Datum, die Anrede und die Schlussformel nicht,
griiBen Sie die Familie Threr Freundin.

Schreiben Sie die Adresse auf den Briefumschlag richtig*. Thre Freun-
din, Heike Mdocker, wohnt in der Stadt Halle, am Windmiihlenweg 9.

* 1o eBpOIEHCKUM CTaHIapTaM aJipec MPUHATO YKA3hIBATh B CIICAYIOIIEM MOPSJIKE:
WMsl, YJIULA, 10M, TOPOJI, CTpaHa, HOYTOBbINA UHACKC.
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Vergessen Sie nicht, die Postleitzahl anzugehen (0—4606). Der Brief soll
etwa 140 Worter enthalten.

BapwmaHT i

Sie haben aus dem Brief Thres deutschen Brieffreundes erfahren, dass
Literatur sein Lieblingsfach ist. Sie lesen auch gern und méchten mehr
davon wissen, wie es mit dem Studium der Literatur in den deutschen
Schulen steht. Schreiben Sie Threm Freund einen Brief, in dem Sie auf
folgende Punkte eingehen:

»  Erkundigen Sie danach, wie es ihm geht. Bedanken Sie sich fiir sei-
nen Brief, den Sie vor kurzem bekommen haben.

»  Schreiben Sie kurz iiber sich selbst.

*  Schreiben Sie ausfiihrlich dariiber, was Sie am meisten interessiert,
formulieren Sie Thre Fragen.

*  Vergessen Sie das Datum, die Anrede und die Schlussformel nicht,
griiBen Sie die Familie Thres Freundes.

Schreiben Sie die Adresse auf den Briefumschlag richtig. Thr Freund,
Manfred Mann, wohnt in der Stadt Eckardts, Hauptstra3e 11. Verges-
sen Sie nicht die Postleitzahl anzugeben (0-6081). Der Brief soll etwa
140 Worter enthalten.

Bapwuanr il

Bald beginnen die Sommerferien. Sie haben eine Einladung zu Besuch
von lThrem 6sterreichischen Brieffreund bekommen. Sie sind noch nie
in Osterreich gewesen und mdchten dorthin sehr gern fahren. Sie sind
ihm fiir seine Einladung sehr dankbar, aber im Sommer sind Sie be-
schiftigt (Sie treiben Sport und ihre Mannschaft bereitet sich fiir wich-
tige Wettkdmpfe vor, Sie selbst haben Besuch usw.). Schreiben Sie Ih-
rem Freund einen Brief, in dem Sie die Situation erkldren und ihn seine
Einladung auf nichsten Sommer zu verlegen bitten, wenn das moglich
ist. Gehen Sie auf folgende Punkte ein:

*  Bedanken Sie sich fiir seine Einladung.
«  AuBern Sie Thre Freude.
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«  AuBern Sie Thr Bedauern, dass Sie nicht kommen. Beschreiben Sie
die Griinde.

*  Formulieren Sie Thre Bitte und Thre Vorschldge hinsichtlich des
nichsten Sommers.

*  Vergessen Sie das Datum, die Anrede und die Schlussformel nicht,
griiBen Sie die Familie Thres Freundes.

Schreiben Sie die Adresse auf den Briefumschlag richtig. Thr Freund,
Sebastian Flade, wohnt in der Stadt Wien, Turmstrale, 5 (81000).

BapwmaHT IV

Sie mochten Thren deutschen Brieffreund / Thre deutsche Brieffreun-
din zu Besuch einladen. Er / sie ist noch nie in Russland gewesen. Schrei-
ben Sie einen Brief, in dem Sie auf folgende Punkte eingehen:

* Erkundigen Sie sich danach, wie es ihm / ihr geht und schreiben
Sie ein paar Worte tiber sich selbst.

*  Formulieren Sie Thre Einladung. Fragen Sie, zu welcher Jahreszeit
(in den Winterferien oder in den Sommerferien) er / sie lieber rei-
sen wiirde. Beschreiben Sie Thren Wohnort und Thre Wohnsituati-
on. Beschreiben Sie mit kurzen Worten das Klima IThrer Gegend.

*  Schreiben Sie etwas Néheres tiber Ihre Ferienpline.

*  Vergessen Sie die Anrede und die Schlussformeln nicht, griilen Sie
die Familie Ihres Freundes / Ihrer Freundin.

Schreiben Sie die Adresse auf den Briefumschlag richtig. Thr Freund
Erich Weber / Thre Freundin Susanne Henkel wohnt in der Stadt Ber-
lin, Wiener Stral3e, 5 (10589). Der Brief soll etwa 140 Worter enthalten.

BapuaHTt V

Thre deutsche Brieffreundin hat am nichsten Sonntag ihren Geburtstag.
Schreiben Sie einen Brief, in dem Sie ihr zum Geburtstag gratulieren und
alles Gute wiinschen. Gehen Sie auf die folgenden Themen ein:

*  Gesundheit
*  QGlick
e ihr Studium
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* ihre Trdume

* andere Wiinsche (mindestens drei)

» ein paar Worte iiber sich selbst

*  Vergessen Sie das Datum, die Anrede und die Schlussformel nicht,
griiBen Sie die Familie Threr Freundin.

Schreiben Sie die Adresse auf den Briefumschlag richtig:

Ihre Freundin, Maria Lenz, wohnt in der Stadt Frankfurt am Main,
Dovestral3e, 15. Vergessen Sie nicht die Postleitzahl anzugeben (25001).
Der Brief soll etwa 140 Worter enthalten.

3agaHuve 2

BapwaHT |

Viele sagen: ,,Je strenger der Lehrer ist, desto fleiBBiger lernen die Schii-
ler und eignen sich besser die Kenntnisse an." Nehmen Sie Stellung zu
diesem Problem und schreiben Sie einen Kommentar. Sie kdnnen sich
an den folgenden Plan halte:

* Einleitung — das Problem in allgemeinen Ziigen
* Argumente fiir und gegen diese Behauptung
»  Schlussfolgerung — IThre eigene Meinung

Der Umfang Thres Textes: 200-250 Worter.

BapuanT Il

Man fragt oft: ,,Worin besteht das Gliick?" Nehmen Sie Stellung zu
diesem Problem und schreiben Sie einen Kommentar. Sie konnen sich
an den folgenden Plan halten.

* Einleitung — das Problem in allgemeinen Ziigen

»  Verschiedene Einstellungen zu dieser Frage und verschiedene Ar-
gumente

» Thre eigene Meinung

Der Umfang Thres Textes: 200-250 Worter.
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BapwmaHr llI

Nehmen Sie Stellung zur Behauptung: ,,Es ist gut, dass die meisten
Lehrer Frauen sind." Schreiben Sie einen Kommentar. Sie konnen sich
an den folgenden Plan halten:

* Einleitung — das Problem in allgemeinen Ziigen
* Argumente fiir und gegen diese Behauptung
*  Thre eigene Ansicht

Der Umfang lhres Textes: 200—250 Worter.

BapumaHT IV

Fir welchen Schriftsteller interessieren Sie sich besonders? Schreiben
Sie dariiber. Sie konnen sich an den folgenden Plan halten:

* Einleitung. Was wissen Sie von seinem Leben?

» Welche Biicher haben Sie von ihm gelesen? Wovon erzihlt er? Was
. hat Sie besonders beeindruckt? Warum?

*  Schlussfolgerung. Begriindung Threr Haltung

BapuaHT V

Schreiben Sie Thre Gedanken zum Sprichwort:
,,Probieren geht tiber Studieren®. Sie kdnnen sich an den folgenden Plan
halten:

* Einleitung. Der Sinn des Sprichwortes
*  Argumente fiir und gegen diese Idee
*  Schlussfolgerung. Thre eigene Meinung

Der Umfang Ihres Textes: 200-250 Worter.
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PASOEN NATbIA

TOBOPEHUE

Ha Bemonaenue paznena «I 0BOpeHHe» OTBOAUTCS B OOIIICH CIIOXK-
HOCTU 12 MUHYT.

3agaHue 1

BapwmaHT |

Sprechen Sie mit der Lehrerin / mit dem Lehrer {iber das Thema:
»Sport". Gehen Sie auf die folgenden Punkte ein:

*  Warum treibt man Sport?

*  Welche Sommer- und Wintersportarten sind in unserem Land po-
puldr?

*  Wasiist Ihre Lieblingssportart?

*  Treiben Sie Sport?

*  Was wissen Sie von den Olympischen Spielen?

Sie sollen ca. 4 Minuten sprechen. Sie konnen unterbrochen werden
und Thnen werden einige zusétzliche Fragen gestellt.

BapwmaHr i

Sprechen Sie mit der Lehrerin / mit dem Lehrer {iber das Thema: ,,Mu-
sik“. Gehen Sie auf die folgenden Punkte ein:

* Rolle der Musik in unserem Leben
*  Horen Sie Musik gern?
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*  Welche groflen Komponisten kennen Sie?
*  Treiben Sie Musik?
*  Wasist Ihr Lieblingsmusikinstrament?

Sie sollen ca. 4 Minuten sprechen. Sie kdnnen unterbrochen werden
und Thnen werden einige zusitzliche Fragen gestellt.

BapwuaHr I

Sprechen Sie mit der Lehrerin / mit dem Lehrer iiber das Thema: ,,Rei-
sen“. Gehen Sie auf die folgenden Punkte ein:

e Was versteht man unter Reisen?

* Reisen Sie gern?

*  Wosind Sie gewesen?

*  Wie waren IThre Eindriicke davon?
*  Was hat Thnen am besten gefallen?
»  Was miissen Reisende wissen?

Sie sollen ca. 4 Minuten sprechen. Sie konnen unterbrochen werden
und Thnen werden einige zusétzliche Fragen gestellt.

BapuaHT IV

Sprechen Sie mit der Lehrerin / mit dem Lehrer {iber das Thema:
»~Fremdsprachen in unserem Leben“. Gehen Sie auf die folgenden
Punkte ein:

*  Warum lernen wir Fremdsprachen?

*  Welche Rolle spielen sie in unserem Leben?

*  Welche Rolle spielt die deutsche Sprache in der heutigen Welt?
*  Wie kann man Fremdsprachen lernen?

Sie sollen ca. 4 Minuten sprechen. Sie konnen unterbrochen werden
und Thnen werden einige zusitzliche Fragen gestellt.

BapuaHTt V

Sprechen Sie mit der Lehrerin / mit dem Lehrer {iber das Thema: ,,Fei-
ertage”. Gehen Sie auf die folgenden Punkte ein:
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Feiertage in Russland

Feiertage in Deutschland

Traditionelle Volksfeste und Familienfeste

Erzédhlen Sie von einem Feiertag, den Sie im letzten Jahr besonders
schon verbracht haben.

Sie sollen ca. 4 Minuten sprechen. Sie konnen unterbrochen werden
und Thnen werden einige zusitzliche Fragen gestellt.

3agaHue 2

BapuaHT!

Sie wissen, dass Ihr Osterreicher Brieffreund Sie zu Besuch einladen will,
und sie warten auf seinen Brief mit der offiziellen Einladung. Sie be-
schlossen mittlerweile die Botschaft von Osterreich anzurufen und sich
nach den Regeln der Einreise zu erkundigen. Ein Botschaftsangestell-
ter/eine Angestellte spricht mit Ihnen deutsch. Gehen Sie auf die fol-
genden Punkte ein:

 Thre Situation

Das Einreisevisum

Bezahlung

Erledigung der nétigen Formalititen

Die Sprechtage (Sprechstunden)

Die Zollregeln (Sie wollen Geschenke fiir IThren Freund mitbrin-
gen, deshalb haben Sie es nétig zu wissen, welche Sachen zollfrei/
zollpflichtig sind und wie hoch die Zollgebiihr ist)

Stellen Sie moglichst viele Fragen, um mehr zu erfahren. Vergessen Sie
nicht sich am Anfang des Gespréchs vorzustellen. Bedanken Sie sich
beim Gesprachspartner / bei der Gespréachspartnerin flir die Auskunft.
Die Lehrerin / der Lehrer ibernimmt die Rolle Threr Gesprachspart-
nerin / Thres Gesprachspartners.

BapuanT Il

Sie sind als Tourist / Touristin nach Deutschland gekommen. Sie haben
die Berliner Universitit gesehen, die Thnen gut gefallen hat. Sie moch-
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ten dort studieren. Sie rufen die Auskunftsstelle der Universitdt an und
erkundigen sich danach, welche Aufnahmebedingungen fiir Auslédnder
gelten. Gehen Sie auf die folgenden Punkte ein:

*  Die notwendigen Papiere

*  Die Studiengebiihr

»  Die Fakultiten (getstwissenschaftlichen oder naturwissenschaftlichen)
*  Wohnung (Studentenheime)

* Die Priifungen

*  Die Zeitdauer des Studiums

*  Die Ferien, Freizeit

Stellen Sie moglichst viele Fragen, um mehr zu erfahren. Vergessen Sie
nicht, sich am Anfang des Gespréchs vorzustellen. Bedanken Sie sich
beim Gesprachspartner / bei der Gesprachspartnerin fiir die Auskuntt.
Die Lehrerin / der Lehrer iibernimmt die Rolle Threr Gespriachspart-
nerin / IThres Gespriachspartners.

Bapwuanr Il

Sie sind auf Einladung in Wien. Erkundigen Sie sich bei [hrem 6sterrei-
chischen Freund / bei Threr Freundin nach dem Wiener Stadtverkehr.
Gehen Sie auf die folgenden Punkte ein:

» Die Arten von den 6ffentlichen Verkehrsmitteln

* Die Fahrpreise

* Fahrkarten (Kauf, Entwertung)

*  Haltestellen (Bezeichnung)

*  Die Verkehrsvorschriften (Fulgingeriiberwege, Verkehrsampeln)
*  Die Hauptstralle Wiens

Stellen Sie moglichst viele Fragen, um mehr zu erfahren. Vergessen Sie
nicht sich am Anfang des Gespréchs vorzustellen. Bedanken Sie sich
beim Gesprachspartner / bei der Gespriachspartnerin fiir die Auskunft.
Die Lehrerin / der Lehrer iibernimmt die Rolle Threr Gesprachspart-
nerin / Thres Gespréachspartners.

BapuaHT IV

Sie machen eine Reise durch die BRD. Sie sind zur Zeit in Leipzig. Sie
mochten gern Dresden besuchen. Sie konnen sich in Fahrplan nicht
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zurechtfinden und Sie brauchen einige Auskiinfte. Erkundigen Sie sich
in der Auskunft nach den folgenden Informationen:

wie man dorthin kommt;

ob man umsteigen muss;

die Abfahrtszeit;

die Ankunftszeit;

wie viel eine Fahrkarte kostet.

Verlangen Sie ausfiihrliche Informationen, um alle Kleinigkeiten zu
erfahren. Bedanken Sie sich beim Gespréichspartner / bei der Gespréchs-
partnerin fiir die Auskuntt.

Die Lehrerin / der Lehrer tibernimmt die Rolle Threr Gespréichspart-
nerin / Thres Gespréachspartners.

BapuaHTt V

Sie machen im Sommer eine Reise durch die BRD. Es ist heif3 und Sie
mochten sich einige Sommersachen kaufen. Sie geben ins Kaufhaus,
um passende Sachen zu wihlen. Erklédren Sie der Verkéuferin / dem
Verkiufer, was Sie wiinschen. Stellen Sie moglichst viele Fragen, um
mehr zu erfahren. (Die Sachen sollen praktisch, schon, aber nicht sehr
teuer sein.) Wihlen Sie zuletzt (in verschiedenen Abteilungen) drei Sa-
chen(Bekleidung, Schuhe und etwas anderes).

Bedanken Sie sich beim Gespréchspartner / bei der Gesrdchspartnerin
fiir seine / ihre Hilfe. Die Lehrerin / der Lehrer wird die Rolle Threr
Gesprachspartnerin / Thres Gesprachspartners iibernehmen.

3agaHue 3

BapwuaHT |

Sie sind mit einer Gruppe Threr Mitschiiler im Rahmen eines Austausch-
programms fiir eine Woche in eine kleine deutsche Stadt gekommen.
Sie besprechen mit Thren deutschen Freunden das Programm des er-
sten Tages. Es gibt noch kein endgiiltiges Programm. Thre Gastgeber
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haben ihren Plan dargelegt, aber sie lassen Threr Gruppe die Wahl. For-
mulieren Sie Thre Vorschlidge (Fragen, Bemerkungen). Gehen Sie auf
die folgenden Themen ein:

»  Die Hauptaufgabe fiir diesen Tag

*  Aufweiche Weise kann man das erfiillen?

e Werden Sie eine Schule besuchen?

e Was mochten Sie in der Schule kennenlernen?
*  Wohin gehen Sie nach dem Mittagessen?

*  Wie verbringen Sie zusammen den Abend?

Ergreifen Sie die Initiative im Gesprich. Machen Sie Vorschldge und
begriinden Sie sie. Reagieren Sie auf die Argumente und Meinungen
Thres Gespréchspartners. Versuchen Sie eine gemeinsame Losung zu
finden.

Die Lehrerin / der Lehrer wird die Rolle Threr Gespriachspartnerin /
Ihres Gespréichspartners tibernehmen. Gebrauchen Sie entsprechend
der Situation die Du-Form.

BapuaHnt

Sie sind mit einer Gruppe Threr Mitschiiler im Rahmen eines Austausch-
programms fiir eine Woche nach Kéln gekommen. Sie mochten auch
Berlin besichtigen. Eine Fahrt nach Berlin wurde urspriinglich nicht
geplant, aber Ihre deutschen Freunde wollen Thnen Vergniigen machen
und Berlin zeigen. Besprechen Sie mit Thren deutschen Freunden eine
eintdgige Fahrt nach Berlin. Gehen Sie auf die folgenden Punkte ein:

*  Wie fahren Sie am besten bis Berlin?

*  Welche Sehenswiirdigkeiten mochten Sie besichtigen?
» Planen Sie einen Theaterbesuch?

*  Wo und wann treffen Sie sich?

*  Wie werden Sie sich erndhren?

e Was nehmen Sie mit?

Ergreifen Sie die Initiative im Gesprach. Machen Sie Vorschldge und
begriinden Sie sie. Reagieren Sie auf die Argumente und Meinungen
Thres Gespréchspartners. Versuchen Sie eine gemeinsame Losung zu
finden.
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Die Lehrerin / der Lehrer wird die Rolle Threr Gesprachspartnerin /
TIhres Gesprachspartners iibernehmen. Gebrauchen Sie entsprechend
der Situation die Du-Form.

Bapuanrt lll

Sie sind mit einer Gruppe lhrer Mittschiiler im Rahmen eines Aus-
tauschprogramms nach Dresden gekommen. Morgen ist der letzte Tag
TIhres Aufenthaltes. Sie bereiten gemeinsam mit Thren deutschen Freun-
den die Verabschiedungsfeier. Formulieren Sie Thre Vorschlige. Gehen
Sie auf die folgenden Punkte ein:

» Die Stelle und die Zeit

*  Das Programm (in allgemeinen Ziigen)
*  Verteilung der Pflichten

* Das Essen und die Getranke

*  Die Begleitmusik

*  Souvenirs zum Andenken

Ergreifen Sie die Initiative im Gesprach. Machen Sie Vorschldge und
begriinden Sie sie. Reagieren Sie auf die Argumente und Meinungen
Ihres Gesprachspartners. Versuchen Sie, eine gemeinsame Losung zu
finden.

Die Lehrerin / der Lehrer wird die Rolle Threr Gesprachspartnerin /
Ihres Gespréchspartners iibernehmen. Gebrauchen Sie entsprechend
der Situation die Du-Form.

BapuaHT IV

Eine Gruppe deutscher Schiiler besucht Thre Schule. Sie treffen gemein-
sam mit Thren Freunden Vorbereitungen fiir eine zweitdgige Wande-
rung ins Griine. Formulieren Sie Thre Vorschlidge. Gehen Sie auf die
folgenden Punkte ein:

Wohin gehen Sie?

Wann beginnt die Wanderung?

Wo treffen Sie sich?

Was beabsichtigen Sie wahrend der Wanderung zu tun?
Was bringen Sie mit?
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Sie fangen an zu sprechen. Ergreifen Sie die Initiative im Gespréch.

Begriinden Sie Thre Vorschldge. Reagieren Sie auf die Argumente und
Meinungen Thres Gespréachspartners.

Versuchen Sie eine gemeinsame Losung zu finden.

Die Lehrerin / der Lehrer wird die Rolle Threr Gespréachspartnerin /
TIhres Gesprachspartners tibernehmen. Gebrauchen Sie entsprechend
der Situation die Du-Form.

BapuaHTt V

Ihr deutscher Freund / Ihre deutsche Freundin besucht Sie auf Ihre
Einladung. Sie planen eine Reise von Moskau nach Sankt Petersburg.
Besprechen Sie mit Threm Freund / mit Threr Freundin Ihre Reisepla-
ne. Formulieren Sie Thre Vorschlage. Gehen Sie auf die folgenden Punk-
te ein:

»  Sie kdnnen zwischen einer Flugreise und einer Reise mit dem Zug
wihlen. Welche Reise wihlen Sie?

Wie lange werden Sie dort bleiben?

Wo werden Sie wohnen?

Welche Sehenswiirdigkeiten mochten Sie besichtigen?

Wie viel kann Thre Reise kosten?

Sie fangen an zu sprechen. Seien Sie bitte aktiv im Gesprach. Begriin-
den Sie Thre Vorschldge. Reagieren Sie auf die Argumente und Mei-
nungen Thres Gespréachspartners.

Versuchen Sie eine gemeinsame Losung zu finden.

Der Lehrer / die Lehrerin wird die Rolle Thres Gespréchspartners / Th-
rer Gespréchspartnerin tibernehmen. Gebrauchen Sie entsprechend der
Situation die Du-Form.

206



KJTIO4HA



KN4
K YACTU NEPBOU

[MloBTOPMM OCHOBbI FPAaMMaTUKMU

ApTUKNb

YnpaxHenue 1
1. A: einen B: den A: der B: einen
2. A:dasB:—, die,— A:eme B: —

3. A: der, des, — B: —, — A: ein B: der, —

4. A:den,—, demB: der, — A: — —

5. A:—B: die, dem, —, die, der, emem A: —, —B: — —
YupaxHenue 2

Leinen, den 4———

2. —, einer 5. die, die, den, einer
3. die, der 6. der
YnpaskHenne 3

1. ein, der 5 —,—

2. eine, die 6. der

3. — 7. —

4. die, —

Uma cywlecTtBUTENbLHOE

OGpasoBaHMe MHOXXeCTBeHHOro 4yncrna uMmeH CyweCcTBUTesIbHbIX

Yopa:xxuenue 1

1. Bleistifte 4. Ubungen
2. Briefe 5. Fehler

3. Biicher 6. Horer
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Ynpakuenue 2

1. die Tische, Tage, Abende

2. die Biume, Fliisse, Géste

3. die Krifte, Machte, Winde

4. die Bilder, Volker, Biicher

5. die Motoren, Doktoren, Professoren
6. die Frauen, Zeitungen, Antworten

CKINoHeHne uMmeH cyuweCcTBUTENIbHbIX

Ypa:kuenue 1

1. Studenten, Kandidaten 4. Fremden, Russen
2. Schiilers, Méadchens 5. Jungen, Prinzen
3. Natur, Frau 6. Herzens, Namens
Ynpaxuenue2

1. den Studenten, des Betriebes

2. einem groflen Haus

3. ihrem Artikel, die Erfolge, ihrer Gruppe
4. einem Monat, einem neuen Plan

5. der Natur

6. des Advokaten

Yupaxuenue 3

1. die Straf3en von Berlin

2. die Gipfel von dem Kaukasus

3. der Vater von Martin

4. die Werke von Puschkin

5. die Vorlesungen von Professor Wilde
6. die Lehre von Iwan Pawlow

Uma npunararenbHoe

CKrnoHeHune nMeH npunaraTesibHbIX / CyGCTaHTMBMpOBaHHbIe
npunaraTtesfibHble

Ynpaxunenue 1

1. historische 4. kaltem
2. neues 5. blaue

3. schwarzen 6. schonen



Ynpaxuenue 2

Myx. p. Ken. p
N der Kranke; ein Kranker die Kranke; eine Kranke
G des Kranken; eines Kranken der Kranken; einer Kranken
D dem Kranken; einem Kranken der Kranken; einer Kranken
A den Kranken; einen Kranken die Kranke; eine Kranke
Yupaxuenue 3
1. lila 4. rosa
2. Berliner 5. Dresdener
3. prima

CreneHu CpaBHeHUA npunaraTenbHbIX

YnpaxHenue 1

klein kleiner am kleinsten
schnell schneller am schnellsten
hell heller am hellsten
jung jinger am jiingsten
hoch hoher am hochsten
gut besser am besten
Ynpaxkuenue 2

fleiBliger am fleiBigsten

weiter am weitesten

besser am besten

alter am altesten

schoner am schonsten

Ynpaxknenue 3

1. hochste 3. schonsten
2. grofite 4. jlingste
I'J1aroJa

BpemeHHble cbopMbl rnarona

Ynpaskaenue 1

1. geht 5. verlauft
2. fahren 6. beginnt
3. spricht 7. haben
4. liest
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Ynpakuenue 2

L.bist 5. bist; bin
2. haben 6. ist

3. hat 7. ist

4. werde

Ynpaxkuenue 3

1. Er hat uns viel von seiner Arbeit erzihlt.

2. Mein Bruder ist sehr spat nach Hause gekommen.

3. Ich bin um 6 Uhr aufgestanden und bin in den Laden gegangen.
4. Die Fahrgéste sind in den Wagen eingestiegen.

5. Im Sommer hat sich unsere Familie im Dorf erholt.

6. Er hat ein hiibsches Madchen kennen gelernt.

HaknoHeHus

YnpaxHenue 1

1. korrigiert 4. lesen Sie

2. lerne 5. sprich / sprechen Sie
3. geht spazieren . 6. gehe

HeonpeaeneHHas cdopma (Infinitiv)

YnpaxHenue 1

1. vorzubereiten 4. zu 16sen
2. besuchen 5. sprechen
3. lesen

Ynpaxuenue 2

1. aufzumachen 5. eintreten
2. sich zu waschen 6. helfen

3. schlafen 7. zu lernen

4. zu besuchen

YnpaxHenue 3
1. aufzustehen 4. zu besuchen
2. zu uibersetzen 5. mitzunehmen

3. zu verbessem

MpuyacTtue (Partizip)

YnpaxuHenue 1
1. schaffen — schaffend — geschatfen
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2. lesen — lesend — gelesen

3. errichten — errichtend — errichtet

4. arbeiten — arbeitend — gearbeitet

5. bauen — bauend — gebaut

6. schreiben — schreibend — geschrieben
7. zerstoren — zerstorend — zerstort

Ynpaxuenue 2

1. der schreibende Student — nwmy it cryaeHT
2. die gebende Hand — naromrast pyka

3. der geschriebene Brief— HammicanHoe ceMo
4. der iibersetzte Text — mepeBeICHHBIN TEKCT

5. die gelernten Worter — BeIydeHHBIE CII0Ba

6. der sprechende Redner— roBopsiuuii opatop
7. das gesprochene Wort — cka3zaHHOE CJIOBO

Ynpaknenue 3

1. cosupatommii yenoexk — der schaffende Mensch

2. caenanHas pabora — die geschaffene Arbeit

3. yuraronuii yueHuk — der lesende Schiiler

4. mrobsmme poquren — die liebenden Eltern

5. mpounTaHnHas kaura — das gelesene Buch

6. pacckazanHas uctopus — die erzahlte Geschichte ,
7. pacckazpiBatommii yuntenp — der erzédhlende Lehrer

CTtpapartenbHbin 3anor (Passiv)

Ynpaxuenue 1

1. Die Gliickwunschkarten werden zu Neujahr geschrieben.
2. Die Beeren werden im Juni gegessen.

3. Das Gesetz wird von jedem Biirger geachtet.

4. Alle Aufgaben werden von dem Jungen gelost.

5. Es wurde wihrend der Fahrt gesungen.

6. Es wird beim Essen nicht gesprochen.

7. Ich wurde von meiner Freundin zum Fest eingeladen.

Ynpaxkuenue 2

1. schreiben

Présens: er, sie, es wird geschrieben, sie werden geschrieben

Imperfekt: er, sie, es wurde geschrieben, sie wurden geschrieben

Futurum: er, sie, es wird geschrieben werden, sie werden geschrieben werden
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2. erfinden

Priisens: er, sie, es wird erfunden, sie werden erfunden

Imperfekt: er, sie, es wurde erfunden, sie wurden erfunden

Futurum: er, sie, es wird erfunden werden, sie werden erfunden werden
3. anwenden

Présens: er, sie, es wird angewandst, sie werden angewandt

Imperfekt: er, sie, es wurde angewandt, sie wurden angewandt
Futurum: er, sie, es wird angewandt werden, sie werden angewandt werden
4. einteilen

Présens: er, sie, es wird eingeteilt, sie werden eingeteilt

Imperfekt: er, sie, es wurde eingeteilt, sie wurden eingeteilt

Futurum: er, sie, es wird eingeteilt werden, sie werden eingeteilt werden
5. bauen

Présens: er, sie, es wird gebaut, sic werden gebaut

Imperfekt: er, sie, es wurde gebaut, sie wurden gebaut

Futurum: er, sie, es wird gebaut werden, sie werden gebaut werden

6. einladen

Présens: er, sie, es wird eingeladen, sie werden eingeladen

Imperfekt: er, sie, es wurde eingeladen, sie wurden eingeladen
Futurum: er, sie, es wird eingeladen werden, sie werden eingeladen werden
7. lesen

Présens: er, sie, es wird gelesen, sie werden gelesen

Imperfekt: er, sie, es wurde gelesen, sie wurden gelesen

Futurum: er, sie, es wird gelesen werden, sie werden gelesen werden

YnpaxHenue 3

1. Das Haus wird gebaut. — Das Haus wird von den Arbeitern gebaut.

2. Das Buch wird gelesen. — Das Buch wird von den Studenten gelesen.

3. Der Brief wird geschrieben. — DerBriefwirdmitdem Bleistift geschrieben.
4. Das Licht wird eingeschaltet. — Das Licht wird vom Elektriker eingeschaltet.
5. Die Aufgabe wird gelost. — Diese Aufgabe ist noch nicht geldst worden.

MecTtoumeHue

VYnpaxHenue 1

1. dich 4. sie

2. €s 5.uns
3. thn 6. mich
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Ynpaxknenue 2
1. meine

4. ihre

2. dein 5. deine; meine
3. sein; seine 6. eure
Ynpaxknenue 3

1. denselben 4. jene

2. der 5. demselben
3. dieser 6. dieses
Hapeuusi

Ypa:kuenue 1

1. womit 4. woran

2. worauf 5. wovon

3. woflir

Ynpaxknenue 2

1. schnell — schneller — am schnellsten
2. stark — starker — am stérksten

3. laut — lauter — am lautesten

4. bald — eher — am ehesten

5. gern — lieber — am liebsten

6. gut — besser — am besten

7. wenig — weniger — am wenigsten

Ynpaxkuenue 3

a) darauf=da +r + auf 6) woran=wo +r1+ an
daraus =da +r + aus worin =wo +r + in
dadurch = da + durch worauf =wo +r + auf
danach = da + nach womit = wo + mit
dazu=da+zu wozu =wo + zu

CnoxHoe npeanoxeHue

YnpaxHenue 1
1. Damit der Mensch in den Kosmos fliegen konnte, mussten die Gelehrten
viele Fragen biologischer Natur 16sen.

214



2. Damit man diese Stadt mit Wasser versorgen konnte, musste man méchtige
Pumpen haben.

3. Damit uns erfolgreiche Fliige in das Weltall gelingen, miissen unsere Werke
verschiedene Raketenantriebe entwickeln.

Yupaxxuenue 2

1. Obwohl die ersten Experimente bei der Erschliessung des Weltraumes den
Wissenschaftlern nicht gelangen, setzten sie ihre Forschungsarbeit fort.

2. Obwohl dieser Gelehrte noch ganz jung ist, wéhlte man ihn zum Mitglied
der Akademie der Wissenschaften Russlands.

3. Obwohl die Geschwindigkeit des Flugzeugs iiber 1000 Kilometer pro Stun-
de erreichte, fiihlten sich die Passagiere wohl.

4. Obwohl Ziolkowski die Schule nicht besuchen konnte, studierte er viel.

5. Obwohl Kollege N. sehr beschiftigt ist, will ich ihn bitten mir zu helfen.

YnpaxHenue 3

1. Wie stellte das Flugzeug einen Rekord auf?

2. Wie half mir mein Freund?

3. Wie kann man das verstehende Lesen in einer Fremdsprache entwickeln?
4. Wie lehrt der Meister den Arbeiter?

5. Wie begriifite er seinen Freund?

HekoTopble TPYAHOCTU CNOBOYNOTPEOneHus

L. Ich habe jetzt viel zu tun. 2. Wie steht es mit deiner Arbet? 3. Ich habe ein
Anliegen an dir. 4. Die Sache ist die, dass wir unseren Urlaub am Meer ver-
bringen werden. 5. Ich beabsichtige fiir zwei Wochen fortzufahren. 6. Was ha-
ben deine Freunde im Sommer vor? 7. Sie haben vor eine Reise zu machen.
8. Ich schlage vor sie zu uns einzuladen. 9. Ich werde mit thnen zu Rate gehen.
10. Ich rate dir von morgen dich auf die Priifungen vorzubereiten zu beginnen.
II. Ich habe eine grof3e Bitte an dich. 12. Sie haben mich gebeten dir davon zu
erzahlen. 13. Richte ihm aus, dass wir eine Woche in Berlin sein und dann
nach Wien fahren werden. 14. Deine alten Bekannten lassen dich grii3en. 15. Ich
bin in letzter Zeit mehrmals gefragt worden, wann du wieder zu Besuch kommst.
16. Morgen erfahre ich von ihm, ob er bei ihnen zu Gast gewesen ist. 17. Ich
mochte dich mit meinen Freunden bekannt machen. 18. Ich habe interessante
Menschen kennen gelernt. 19. Warum mag sie Mathematik nicht? 20. Was
machst du am liebsten?



KN4

K YACTU BTOPOWU

AyanpoBaHue

3agaHue 1

B-1

ToBopstmit

9]

YTBepkaeHue

B-1I

ToBopstmit

YTBepikaeHue

B-111

TNoBopstmit

VY1BepxaeHue

B-IV

T"oBopsmit

YTBepkacHue

B-V

T"oBopsmit

YTBepkacHue
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3aganue 2

B-l

1 2 3 4 5
R F R R
B-1I

1 2 3 4 5
F R R F
B-11I

1 2 3 4 5
F R F R F
B-IV

1 2 3 4 5
R R F
B-V

1 2 3 4 5
F R R F
3agaHue 3

B -I B-11 B-III

1-B 1-A 1-C

2-C 2-A 2-B

3-B 3-C 3-B

4-A 4-C 4-C

5-B 5-C 5-A

6-A 6-B 6-C

7-B 7-A 7-A.
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~
w2
-7
O<

1 1
2-C 2-A
3-B 3-B
4-A 4-C
5-A 5-B
6-C 6-A
7-B 7-C

TeKkcTbl K 3a4aHNAM
no ayampoBaHUIO

3aganue 1

BapuaHnrT |

L. ,,Im Vergleich zu Pasching war es ein Unterschied wie Tag und Nacht. Die
Truppe hat endlich Einsatz, Freude und Leidenschaft gezeigt. Zwei Tore, drei
Punkte! Die Bundesliga ist meine Welt. Ich bin wieder geil auf Tore."

2. ,,Wir haben 75 Minuten gut Fu8ball gespielt, aber nach dem 0: 2 war alles
vorbei. Solche groben Fehler werden in der Bundesliga sehr schnell bestraft.”
3. ,,In der 2. Halbzeit haben wir mehr fiir das Spiel getan und weniger Ballver-
luste gehabt. Mit der Einwechslung von Bécker hatte ich ein gliickliches Hénd-
chen. Wenn man gewinnt, macht man alles richtig ...

4. ,,Wir haben uns gut vorbereitet. Wir haben das umsetzen konnen, was ich
von der Mannschaft verlangt habe. Wir sind sehr kompakt und entschlossen
aufgetreten.”

5. ,,In der Bundesliga wird viel weniger gepfiffen als in Argentinien, besonders
bei groben Fehlern."

BapuaHnt

1. ,,Botanische Gérten sind auler Forschungsstétten auch Orte der Ruhe und
Besinnung, der Faszination und der Phantasie. Pflanzen sollten nicht allein als
Forschungsobjekte gesehen, sondern auch als Teil unserer Kultur und Geschich-
te verstanden werden.”
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2. ,.Solange ein reiches Industrieland wie Deutschland in der Praxis nicht ein-
mal kleinste Flachen und Artbestinde zu schiitzen bereit ist, wird es seine in-
ternationale Vorreiterrolle im Umwelt- und Artenschutz kaum aufrechterhal-
ten konnen.”

3. ,Es ist in einer Zeit, in der wilder Stadtebau zunehmend dafiir sorgt, dass
immer mehr Griinflachen aus den Innenstidten verschwinden, und die Ge-
sellschaft vergisst, dass sie auch in der Pflanzenwelt ihre Wurzeln hat...

4. , Botanische Gérten sind mehr als Forschungsobjekte. Sie sind Orte der Ruhe
und Entspannung. Es ist wichtig, den Erhalt dieser wenigen Seelen — Oasen
zu fordern und zu verhindern, dass davon nicht mehr als nur eine staubige Fata
Morgana iibrig bleibt.”

5. ,,lm Botanischen Garten Hamburg bemiiht man sich um den Erhalt der
stark gefdhrdeten Elbe — Schmiele. Gleichzeitig wird die Vernichtung des be-

11

nachbarten Hamburger SiiBwasserwatts ,,gefordert .

BapwuanT lll

1. ,,Die Mode verdndert sich immer wieder. Heute will sich jeder individuell
kleiden. Aber das ist nicht fiir mich. Gewohnlich trage ich ein Hemd und Jeans.
Andere Kleidung ist fiir mich kompliziert.”

2. ,.Selten besuche ich auch die Konzerte. Auf ein Konzert habe ich ein scho-
nes Kleid aus dem Seidenkrepp angezogen. Es ist mit schwarzen Satinpaspeln
verziert und sieht ganz toll aus.”

3. ,,Ich fiir meinen Teil habe die bequeme Kleidung gem. Das finde ich auch
sehr praktisch. Gewohnlich kaufe ich nur Qualitétskleidung. Der Preis spielt
fiir mich keine groBe Rolle.”

4. ,,.Die grofite Modemesse 2004 zeigt uns, was Damen und Herren demnéchst
anziehen. Viele Rocke und Jacken erinnern an die Mode der 50er Jahre, Tup-
fenkleider gibt es und auch der Minirock erlebt eine Renaissance.”

5. ,,Ich habe vor kurzem in Frankfurt eine schone Jacke gekauft. Das ist die
perfekte Reisejacke, waschbar und pflegeleicht. Sie hat auch Sicherheitstaschen
fiir Dokumente, Wertsachen, Reiseunterlagen und Handy. Die Kapuze ist ab-
nehmbar. Ich bin sehr mit dieser Reisejacke zufrieden.”

BapwuaHT IV

1. ,,Es ist sehr wichtig sich auf den jeweiligen Partner einzustellen. Je mehr
man iiber ihn weil3, sowohl geschéftlich als auch personlich, desto besser. Am
Anfang einer Verhandlung muss man unbedingt versuchen ein positives Klima
zu schaffen.”
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2. ,,.Der Zeitaspekt spielt dabei auch eine sehr wichtige Rolle. Es empfielt sich
geniigend Zeit zum Verhandeln zu haben. Unter Zeitdruck ergeben sich sehr
oft negative Ergebnisse.”

3. ,,Man miisste auch im voraus prézise sein, Verhandlungsthema bestimmen
und es in Hauptthema, Nebenthemen, Haupt- und Nebenargumenten gliedern.”
4. ,Man muss sich in den zugrundeliegenden Fakten gut auskennen und das
Ziel in seinen konkreten Auswirkungen richtig vorstellen. Nicht minder wich-
tig ist es Einwendungen der anderen Partei zu beriicksichtigen."

5. ,,Der eigentliche Stil wird in der Verhandlung mit davon beeinflusst, ob es
sich um ein einmaliges Treffen handelt, oder die Parteien bereits eine langfri-
stige Beziehung miteinander haben oder anstreben.”

BapuaHTy

1. ,,Der Mensch braucht einen Gebrauchshund oder er sucht einen Begleit-
hund mit sozialen Aufgaben. Die erste Gruppe ist genau definiert. Modeschwan-
kungen kommen hier kaum vor.“

2. ,,Mode heifit: Unterwerfung unter eine Geschmacksrichtung, die besondere
Schonheitskriterien hat und zeitlich begrenzt ist. Wird eine Rasse zur Mode-
rasse, steigen Nachfrage und Preis.”

3. ,.In Deutschland bellen 4,8 Millionen Hunde. Um diesen seit Jahren stabi-
len Bestand zu halten, kommen jahrlich 500 000 Welpen auf den Markt. Im
Verband fiir das Deutsche Hundewesen werden Rassehunde geziichtet. Die
iibrigen stamen aus Massenzuchten, kleinen Vereinen und Importen.”

4. , Seit Offhung der Grenzen werden vor allem in Ungarn, Polen, Tschechien
und der Slowakei massenhaft Welpen flir den Westmarkt produziert, hiufig il-
legal nach Deutschland geschafft oder auf grenznahen Mérkten verhokert.”

5. ,,Der Deutsche Tierschutzbund fordert fiir die im Herbst anstehende Novel-
lierung des Tierschutzgesetzes sogar ein Verbot der kommerziellen Hunde-
zucht.”

3agaHue 2

BapwaHT |

Stern: Was machen Sie momentan?

Kracht: Gerade komme ich aus Indien, wo ich fiir eine neue Serie gedreht
habe, die in den nichsten Wochen anléuft, so eine Art Reportage — Reihe,
fiir die ich quer iiber den Globus gereist bin.
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Stern: Sind Sie da auch wieder Moderator?

Kracht: Ich bin der Produzent, tauche aber auch vor der Kamera auf. Modera-
tor wire falsch, eher Reporter. Ich mache das alles in Eigenregie mit meiner
eigenen Firma. Ziemlich abenteuerlich und spannend.

Stern: Und was machen Sie sonst so?

Kracht: Ich moderiere Tierfilme, die mit Hilfe des World Wildlife Fund entste-
hen. Damit will ich nicht nur auf die Bedrohung von Lebensrdumen und Tie-
ren hinweisen, sondern auch Losungsmoglichkeiten zeigen.

Stern: Waren Sie schon immer so ein Oko-Freund?

Kracht: Ja, aber meine Frau hat da sicher auch groB3en Einfluss auf mich
gehabt. Mein Engagement in Sachen Umwelt hat sich durch sie
entscheidend verstirkt, inzwischen lebe ich sogar strikt vegetarisch.
Stern: Seit wann haben Sie einen Doppelnamen?

Kracht: Ich heifle schon seit zwei Jahren Kracht — van de Schans, da habe ich
ndmlich geheiratet.

Stern: Wieso haben Sie dann nicht ganz auf Kracht verzichtet?

Kracht: Von dem wollte ich mich aus beruflichen Griinden nicht ganz trennen
und den Namen meiner Frau fand ich einfach schon.

BapuaHT Il

Stern: In diesem Buch wird eines ganz deutlich: Sie sind nur widerwillig Schau-
spielerin geworden.

Brigitte Bardot: Ich habe mich zwar zum Drehort hingeschleppt, aber wenn
ich da war, habe ich immer mein Bestes gegeben. Ich mag es nicht, wenn etwas
misslingt, was ich unternchme.

Stern: Und wenn man Ihnen heute eine wunderbare Rolle anbieten wiirde?
Brigitte Bardot: Horen Sie, ich habe mit den Filmen vor 24 Jahren aufgehdrt.
Damals war ich 38. Ich war jung und hiibsch.

Stern: Also behaupten wir mal, Sie sind noch immer jung und hiibsch.
Brigitte Bardot: Ich mochte ein schones Bild von mir hinterlassen. Es wird
keine Filme geben, in denen ich die Rolle einer Oma spiele.

Stern: Sie galten einmal als Inbegriff des Stars. Wussten Sie das?

Brigitte Bardot: Nein. Selbst als ich auf dem Hohepunkt dessen stand, was
man eine Star-Karriere nennt, war es mir nicht bewusst. Wahrend meines ge-
samten Lebens ist mir niemals klargewesen, was ich darstelle.

Stern: Auch heute nicht?

Brigitte Bardot: Heute ist es mir egal. Dieses Kapitel ist abgeschlossen. Und
ich bedaure nichts. Aber damals bin ich beinahe durchgedreht. Jeder bewun-
derte mich. Und ich war stdndig dabei mich zu fragen, ob ich das richtige Kleid
anhatte, ob meine Frisur richtig war.



Stern: Die Welt, zumindest die Welt des Showbusiness durchschreiten Sie mit
vollkommener Verachtung.

Brigitte Bardot: Meine Verachtung ist ein Schutzschild. Sie soll meine Verletz-
lichkeit, meine Schiichternheit verbergen.

BapwmanHr Il

Spiegel: Mr. Bruckheimer, sind Sie ein gefahrlicher Mann?

Jerry Bruckheimer: Gott, nein, ich mache doch blof3 Filme. Warum sollte ich
gefahrlich sein?

Spiegel: In Hollywood nennt man Sie ,,Pitbull”.

Jerry Bruckheimer: (lacht) Ja, ja, das stimmt. Ich beifle mich fest, wenn ich
etwas wirklich will, einen bestimmten Regisseur etwa oder einen Schauspieler.
Spiegel: Den meisten Filmkritikern kommen bei Thren Filmen allerdings auch
die Trinen. lhre Produktionen werden von Rezensenten beschimpft.
Jerry Bruckheimer: Ach, Gott, kritisieren ist nun mal der Job von Journalisten.
Aber ich mache meine Filme nicht fiir sie, sondern fiir das Publikum. Mir ist es
lieber, wenn die Kritiker mit meinen Filmen ungliicklich sind als meine Geld-
geber.

Spiegel: Thr verstorbener Ex-Partner Don Simpson hat einmal gesagt: ,,Es gibt
fiir uns keine Verpflichtung Kunst zu machen. Unsere einzige Verpflichtung
ist, Geld zu machen.” Ist das Thre Philosophie?

Jerry Bruckheimer: Nicht ganz. Meine Verpflichtung als Produzent ist es, den
Investoren ihr Geld mit Gewinn zuriickzuzahlen. Filmemachen ist vor allem
ein Geschift.

Spiegel: Sie scheinen den Publikumsgeschmack sehr genau zu kennen.

Jerry Bruckheimer: Ich wiirde nie behaupten mein Publikum zu kennen. Jeder
Film ist ein Risiko.

Spiegel: Patriotismus scheint fiir Ihre Filme auch préachtig zu funktionieren.
Jerry Bruckheimer: Wissen Sie, ich bin nie in Harvard gewesen, habe nie eine
Eliteschule besucht. Ich stamme aus der unteren Mittelschicht, meine Eltern
waren arm und sind aus einer kleinen Stadt in Westfalen nach Detroit ausge-
wandert.

BapwuaHT IV

Bild: Im Laufe dieses Jahres werden rund acht Millionen Deutsche in Thr Land
reisen. Was ist Thre Botschaft an die deutschen Géste?

Silvio Berlusconi: Ich sage wie immer ,,Willkommen® — in diesem Jahr mehr
denn je.
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Bild: Haben Sie selbst schon einmal Urlaub in Deutschland gemacht?
Silvio Berlusconi: Leider nicht! Ich habe in meinem Leben noch nie richtig
Ferien gemacht... Meine Ferien waren eigentlich immer Arbeitsferien. Aber
natiirlich kam ich mehrmals nach Deutschland. Und auch beruflich war ich
hiufig in Deutschland, habe Stidte wie Miinchen, Frankfurt und Bremen ge-
sehen.

Bild: Was schitzen Sie an den Deutschen besonders?

Silvio Berlusconi: Das berufliche Engagement, den Ernst, den FleiB3, die Be-
standigkeit in ihren Absichten.

Bild:... und was schitzen Sie weniger?

Silvio Berlusconi: Ich will da keinen neuen Fehler machen. Das will ich Thnen
gerne beim nichsten Interview verraten ...

Bild: Was konnen die Deutschen von Italien lernen?

Silvio Berlusconi: In Italien werde ich wegen meiner Arbeitswut selbst fast als
Deutscher betrachtet... Was uns Italiener besonders auszeichnet, ist wahrschein-
lich die Gabe der Fantasie, unsere Kreativitit.
Bild: Welchen deutschen Schriftsteller schitzen Sie besonders?
Silvio Berlusconi: Fiir mich ist natiirlich Goethe der Meister der deutschen
Dichtung. Und ich schétze natiirlich alle deutschen Philosophen von Nietz-
sche bis Kant.

BapuaHTt V

Bild: Herr Schumacher, was haben Sie denn gedacht, als der Reifen platzte?
Schumacher: Ich habe ein schlechtes Wort benutzt. Aber sowas muss man halt
hinnehmen.

Bild: Das hat Sie den zweiten Platz gekostet...

Schumacher: Schon érgerlich. Ich hatte mich richtig gefreut, als ich Trulli iiber-
holt hatte. War nicht einfach, weil die Renaults ziemlich flott unterwegs waren.
Dann haben deren Reifen abgebaut und ich kam vorbei.

Bild: War Sieger Montoya unerreichbar?

Schumacher: Die Renaults haben mich zwar eingebremst. Aber ehrlich, wir
hétten den Speed von BMW nicht mithalten kénnen. Obwohl mein Auto und
die Reifen ziemlich gut waren.

Bild: Was ist mit der Weltmeisterschaft?

Schumacher: Es ist alles sehr eng, aber auch offen. Montoya ist ein hérterer
Gegner als Réikkonen.

Bild: Aber jetzt kommt erst mal Ungarn. Und da ist es immer so heil wie dies-
mal in Hockenheim...

Schumacher: Ich hoffe nicht, dass wir wieder ein Reifenproblem kriegen. Aber
ehrlich: Optimistisch bin ich nicht gerade ...
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3agaHue 3

Cutyaumsa 1
Bapmuanrt I

Ich kaufe mehr Biicher, als ich wirklich lese. Biographien mag ich und die
Gedichte von Dorothy Parker: ,,Als ich mich verliebt habe, war Friihling, und
als ich meinen Schatz im Herbst wieder sah, hab ich mich gewundert, wie klein
der ist.“ Das finde ich stark. Mit ,,Frauenliteratur kann ich dagegen wenig
anfangen und so esoterischen Kram wiirde ich nicht mal auf einer einsamen
Insel lesen.

Bapuanr I1

Zweieinhalb Monate hat sie gedauert, die Leidenszeit der Fulball-Anhénger. Und
so kann man das allgemeine Aufatmen der Fans zwischen Hamburg und Miin-
chen, zwischen Rostock und Aue formlich horen, seit der Ball in der Bundesliga
in ihrer nun 41. Saison endlich wieder rollt. Und trotz Sommerferien und tropi-
schen Temperaturen, das Zuschauerinteresse hat gezeigt, dass der Fufiball fiir
viele, viele Menschen eben doch die schonste Nebensache der Welt ist.

Bapuant II1

Die Johannisbeere trigt ihren Namen, weil ihre Beeren um den Johannistag
(24. Juni) herum reifen. Die Rote Johannisbeere war im Altertum unbekannt.
Anfang des 15. Jahrhunderts wurde sie als Ersatz flir den von den Arabern als
Heilpflanze geschétzten Rhabarber erwéhnt. Ende des 16. Jahrhunderts waren
bereits verschiedene Kulturrassen bekannt. Die Beeren der Roten Johannis-
beere schmecken sduerlich und werden roh verzehrt oder auch zu Saft, Frucht-
wein und Gelee weiterverarbeitet.

Bapuant IV

Die russische Komponistin Sofija A. Gubajdulina lebt in Deutschland. Die
Anerkennung in Russland erfuhr sie erst nach der Perestroika. Die Komponi-
stin setzt in ihren Kompositionen vielfach aulermusikalische Darstellungsmit-
tel, z.B. dichterische Texte, Ritualformen ein.

Bapuant V

Das grofite Renaissancebauwerk der Erde, aus Granitquadern errichtet, bildet
ein Rechteck mit vier Ecktiirmen. An der Ostfassade springen der Ostchor der
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Kirche und der Privatpalast Philipps II. vor. In der Gebetskammer auf der Evan-
gelienseite des Hochaltars stehen die lebensgrof3en Bronzestatuen.

Cutyaums 2
Bapuanr I

Die Bildgeschichten von Wilhelm Busch habe ich mir in meiner Lieblings-
buchhandlung in Dresden selbst gekauft. Ich wollte sehen, wie die berithmten
Bildgeschichten der volkstiimlichsten Humoristen Deutschlands aussehen.
Thre Wirkung liegt in der Einheit von witzigen Versreimen, manche wurden
zum gefliigelten Wort.

Bapuanr I1

Ich habe es ganz allein und nur mit Hilfe meines Gedichtnisses geschrieben.
Es war eine schwierige und schmerzhafte Geburt. Alle diese Erinnerungen ha-
ben mir weh getan. Darum habe ich mein Buch nicht noch einmal durchlesen
und ich werde es auch nie wieder lesen.

Bapuant II1

Schliemann war als Sprachgenie bekannt, er erlernte autodidaktisch 17 Spra-
chen.

Doch von Kindheit an trdumte er von den Ausgrabungen der altgriechischen
Stadt Troja. H. Schliemann widmete sich dem Studium der Antike. 1870 be-
gann er und seine Gruppe in Kleinasien zu graben und sie fanden die histori-
sche Stadt Troja.

Bapuant IV

Horazens Werke sind vollstandig erhalten. Sein Meisterwerk sind die Oden.
Inmitten sind vielféltige Themen — Gotter und Staat, Freundschaft und Lie-
be, Lebenskunst und Dichtertum. Berithmt ist seine Abhandlung {iber die Dicht-
kunst in seinem Spitwerk, den ,,Episteln®.

Bapuant V

Die Mandarine ist wohl nach der gelben Amtstracht der Mandarine, der tradi-
tionellen chinesischen Staatsbeamten, benannt und galt urspriinglich als Deli-
katesse. Sie ist die Frucht des in Siidasien beheimateten, heute vor allem in
Japan, China, den USA, in Siidamerika und im Mittelmeergebiet kultivierten
Mandarinenbaums.
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Cutyaumns 3
Bapuant I

Die Griinen sind — bis auf die notorische Organisationsschwéche der Partei —
eigentlich in einem ganz guten Zustand. Schauen Sie sich die Ergebnisse der
Kommunalwahl in Niedersachsen an. Wir sind eine Modernisierungspartei.
Modernisierungsfrage der Gegenwart ist der 6kologische Umbau der Industrie-
gesellschaften. Das wird die Wirtschaftspolitik, die Finanzpolitik, die interna-
tionale Politik des 21. Jahrhunderts beherrschen.

Bapuant I1

Das Multiformat- und Videosystem versetzt Sie in eine andere Welt! Schalten
Sie das System ein und es wendet sich IThnen zu. Der Bildschirm 6ffnet sich
langsam, wéhrend der Ton seine vorgegebene Lautstéirke erreicht. Erleben Sie
Brillanz einer neuen Bildqualitidt mit neuer Kontrastfilterscheibe und lassen
Sie sich in eine besondere Atmosphére.

Bapuant II1

Hier in der kleinen Sandbucht ganz am Ende der Alten Welt hat er oft gestanden,
iibers Meer geschaut und seine Biicher vorausgetraumt. Heinrich Boll beschreibt
es selber so: ,,...an diesem Punkt der Kiiste, dessen Schonheit weh tut, weil man
an sonnigen Tagen dreiBlig, vierzig Kilometer weit blicken kann, ohne eines Men-
schen Haus zu sehen, nur Bldue, die nicht wahr sind, und die See ... dahinter
New York mit dreimal soviel Einwohnern wie der ganze Freistaat Irland”.

Bapuanr IV

Die Azoren sind eine etwa 1400 km westlich von Portugal gelegene Inselgrup-
pe im Atlantik. Sie bilden eine autonome Region Portugals. Die Azoren sind
durch untermeerischen Vulkanismus entstanden, der bis heute tétig ist. Das
Klima ist ozeanisch mild und feucht; im Winter herrschen stiirmische Winde.
Die reichen Niederschldge fallen das ganze Jahr iiber und bringen eine {ippige
Vegetation hervor.

Bapuanr V

Der Bergmann begann seine Arbeit im Dunkel der Nacht. Als er wieder aus-
fuhr, hatte die Sonne bereits ithnen Lauf vollendet und so sehnte er sich nach
Tageslicht und Wérme. Zum Weihnachtsfest erfiillte er sich diesen Wunsch und
stellte Leuchter, Bergmann und Lichterengel in jedes Fenster. Dieser Brauch



hat sich bis in unsere Zeit erhalten, darum erstrahlt das ganze Erzgebirge in der
Adventszeit im Glanz der Kerzen und Lichterbogen.

Cutyaums 4
Bapuant I

Bei der Melancholie muss man begriffsgeschichtlich unterscheiden zwischen
Melancholie als Krankheit und dem Melancholiker als Typus, der neben dem
Sanguiniker, Choleriker und Phlegmatiker eines der traditionellen ,,vier Tem-
peramente” ist. Daneben gibt es Melancholie als eine von seelischem Schmerz
oder Nachdenklichkeit geprigte voriibergehende Gemiitsstimmung.

Bapuant I1

Berlin liegt im 6stlichen Teil Deutschlands, an der Spree. Die Spree miindet in
die Havel, einen Nebenfluss der Elbe. Hier stieBen die alten Handelswege vom
Siiden und Westen zusammen, die weiter nach dem Osten fiihrten. Niemand
weil} genau, woher der Name der Stadt Berlin stammt. Manche Leute bringen
diesen Namen mit dem Wort ,,Bir" in Verbindung. Fiir diese Erklirung spricht
auch das Wappen der Stadt Berlin, das einen Béren darstellt.

Bapuant 111

Noch Ende des letzten Jahrhunderts waren die Vitamine vollig unbekannt.
Heute jedoch wissen wir um die Wichtigkeit dieser Substanzen fiir den Korper,
viele schreiben ihnen gar Wunderkréfte zu. Normalerweise werden Vitamine
mit dem Essen aufgenommen, wobei der Bedarf an ihnen bei ausgewogener
und qualitativer hochwertiger Erndhrung in der Regel gedeckt ist.

Bapuanr IV

Vor drei Jahrhunderten fiihrte der Magistrat von Amsterdam einen standardi-
sierten Pegel ein, welcher der durchschnittlichen Hochwasserlinie der Zuider-
zee, derdamaligen Verbindung Amsterdams mit der Nordsee, entsprach. Im Jahre
1818 wurde dieser Amsterdamer Pegel als Standard fiir das ganze Land festge-
legt. Alle Hohenvermessungen in den Niederlanden gehen von diesem Pegel aus.

Bapuantr V

Deutsche Autos sind beriihmt im Ausland und ebenso bekannt ist die ausge-
pragte Liebe der Deutschen zum Autofahren. Natiirlich ist das ein Klischee,
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doch es enthilt auch etwas Wahres. Man kann das Land von Carl Benz und
Adam Opel nicht richtig kennen lernen, ohne an der ,,automobilen Erfahrung”
teilzunehmen.

Cutyaums 5
Bapuant I

Seine Heimat war das Meer. Der Meeresforscher Jacques Cousteau ging fiir
immer von Bord der ,,Calypso“, wenn man das mal so sagen darf. ,,Die beste
Weise, Fische zu beobachten, besteht darin, zum Fisch zu werden®, sagte er
einmal, und so sah er aus. ,,Ein gro3es Tier, geschaffen fiir die Freiheit. Es
verdient unseren Respekt”, sagte er. Wir brauchen solche Menschen zum Uber-
leben wie der Fisch das Wasser.

Bapuanr I1

Ich wollte auch nie Polizistin werden, nie Arztin, nie Pilotin oder Anwaltin —
alle die Rollen, die ich gespielt habe, wollte ich nie werden. Ich wollte immer nur
Schauspielerin werden. Aber eine Schauspielerin habe ich noch nie gespielt.

Bapuant II1

Alle neune: bester Film, beste Regie, beste weibliche Nebenrolle, beste Kame-
ra, bester Schnitt, bester Ton, beste Original-Musik, beste Kostiime, beste Bau-
ten. Neun Oscars erhielt ,,Der englische Patient”. Die Sehnsucht des Men-
schen nach Abenteuer und Abenteurern ist grofer denn je in dieser aseptischen
Welt. Der Erfolg des Films spricht dafiir.

Bapuant IV

Als Superstar ist ,,Barbie" im Wachsfigurenkabinett in Paris zu bewundern.
Die weltberiihmte amerikanische Puppe leistet den 400 fast ausschlieBlich
historischen Figuren des traditionsreichen Museums Gesellschaft. Thr Er-
folgsgeheimnis: ,,Barbie”, Star und Prinzessin, ldsst die kleinen Madchen und
manchmal auch die kleinen Jungen von einer heilen Welt der Erwachsenen
trdumen.

Bapuant V

Die Rote Landkrabbe hat sich die Weihnachtsinsel als exklusives Zuhause ge-
wahlt. Nirgends sonst ist diese Art zu finden. Schétzungsweise 80 bis 100 Mil-
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Honen der Tierchen leben auf der zu Australien gehorenden Insel. Da sie keine
natiirlichen Feinde haben, konnen sie sich ungestort vermehren.

Cwutyauma 5
Bapuant I

Hautforscher der Universitit von Pennsylvania haben die Glittungswirkung
der frei Ol-Intensiv-Creme in einer Langzeitstudie wissenschaftlich nachge-
wiesen: Bei regelmaBiger Anwendung zeigte sich eine Verminderung der Fal-
tenbildung, durch Trockenheit hervorgerufene Faltchen verschwanden sogar
ganz. Insgesamt wurde die Haut durch frei Ol-Intensiv-Creme auch viel ela-
stischer und geschmeidiger.

Bapuant I1

Sie sind der Renner der Adventszeit: Weihnachtssterne. Millionenfach wan-
dern sie in wenigen Wochen iiber die Ladentische und in Wohnstuben. ,,Stern
von Mexiko" wird die Pflanze auch nach ihrem urspriinglichen Heimatland
genannt. Dass der Weihnachtsstern ausgerechnet zur Weihnachtszeit bliiht, hat
seinen Grund. Er liebt ndmlich, was die meisten Menschen gar nicht mogen:
die Tage mit nur wenigen Stunden Licht.

Bapuant 111

Ich habe ein paar Schmuckstiicke gekauft. In einem aufwendigen Spezialver-
fahren werden 925er Sterling Silber und Gold fiir immer miteinander verbun-
den. Auf diese Weise hergestellter Schmuck ist von dauerhafter Schonheit und
bestindigem Wert. Beide Teile werden von einem schonen Karabiner-Verschluss
sicher gehalten. Dieser Schmuck ist elegant. Ich kann sie zu allen Gelegenhei-
ten tragen, aber der Preis wird immer mein Geheimnis bleiben.

Bapuant IV

Die lang anhaltenden tropischen Temperaturen machen auch den Rosen zu
schaffen. Der Boden ist ausgetrocknet. Die Folge ist ein schnelles Verblithen.
Hier hilft nur noch das intensive Bewidssern. Je nach Bodeart sind 20 bis 30 Li-
ter pro Quadratmeter erforderlich, damit das Wasser auch in die unteren Bo-
denschichten gelangt.

Bapuant V

Dieser Fiihrerschein entbindet den Besitzer in keine Weise von der Pflicht, in
jedem Land, in dem er ein Fahrzeug fiihrt, die dort geltenden Gesetze und



Vorschriften tiber Niederlassung und Berufsausiibung zu beachten. Insbeson-
dere verliert der Schein seine Giiltigkeit in einem Lande, in dem der Besitzer
seinen ordentlichen Wohnsitz nimmt.

Cutyaumna 7
Bapmuanrt I

Die Ananas wichst auf einer bis tiber 1 m hohen Staude, die wahrscheinlich aus
Brasilien stammt. Die derben, Wasser speichernden Blétter der Ananaspflanze
bilden eine Rosette, in deren Mitte ein kurzer Stingel den Bliitenstand tragt.
Die Ananas kann bis 3,5 kg schwer werden. Die Frucht ist reich an Mineral-
Stoffen und Vitaminen.

Bapuant I1

Derbritische Politiker Sir Winston Churchill, urspriinglich Journalist, gehorte
wihrend der langsten Zeit seines Lebens der Konservativen Partei an. Er war
mehrfach Minister. Als Erster Lord der Admiralitit trug er die Verantwortung
fiir die britische Flotte.

Bapuant 111

Kraken, félschlich auch Polypen genannt, sind Kopffiier von 1,5 cm bis iiber
3 m Gesamtldnge. Kraken sind nachtaktiv und eméhren sich von Krebsen,
Muscheln und Fischen. Bekanntester Vertreter ist der bis zu 25 kg schwere und
maximal 3m Lénge erreichende Krake. Er ist weltweit im Kiistenbereich der
warmen und temperierten Meere verbreitet und wird dort als essbares Meeres-
tier gefangen.

Bapuant IV

Falls Sie gerade ein Gespréch fiihren und ein weiterer Anrufer Sie anruft, so
wird Thnen der zweite Anruf mit einem Aufmerksamkeitston angezeigt. Diese
Funktion kann hier aktiviert oder deaktiviert werden.

Bapuant V

Unsere Fabrik arbeitet mit international anerkannten Kiinstlern, Designern
und Architekten. Die vielfach pramierten Produkte verkorpern Individualitét
und Avantgarde, Lebensfreude und Kultur.
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[pamMmaTuka u neKkcuka

3apaHue 1
B-1 B-I1 B-II1 B-IV B-V

1 Besonderheiten Berlins gekennzeichnet Ruf Vororten

2 gegeben hat Sprimgen  Einwohnern  unterging  Mauern

3 war gilt waren gebliecben  gesehen

4 erlaubte beschriankt {iberschritten  Staates Herzen

5 Residenzstadten war Menschen Elemente  wichst

6 Dbeitrugen gezwungen Grofstddten  Menschen Feldern

7 Verhiltnisse Stadte Welt betritt mag

8 hitte worden wurde schmiegt  abzuwehren

3anaHue 2

B-1 B-11 B-I11 B-1V B-V

1 deutschen alte hohen kleiner wichtigsten

2 Reisende deutschen einer industriellen  den

3 denen viele rund ihre diese

4 geologischen einige dieser der alteren

5 seinem stark recht europdischer  eigene

6 attraktiv grofite vollige einer ihrer

7 groBer das deren spater lange

3anaHue 3

B-I B -11 B -111 B -1V B -V

1 1 2 3 1 3
2 2 4 1 4 2
3 4 4 4 2 1
4 2 2 2 3 4
5 4 1 2 4 3
6 1 2 3 1 4
7 3 1 | 4 2
8 2 4 4 3 1
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OOMNONHUNTEIIbHbIE
TEKCTbI ONA
NMPOCJTYLWMBAHNA



31ech JalTcs KOPOTKUE MHTEPECHBIE CIOXKETHbIE HCTOpUU. OHU
KacaloTCsl CaMbIX Pa3HbIX OBITOBBIX TEM, COJEprKaT OOJIbIIOE KOIYe-
CTBO CJIOB U BBIPQ)KEHHM, 3HAaHHE KOTOPBIX OKA)XKET BaM HECOMHEH-
HYIO MIOJIb3Yy Ha 3K3aMeHe. DTH UCTOPUU B OCHOBHOM FOMOpPHUCTHYEC-
KOT'O XapakTepa, T. €. OHA XOPOLIO 3aIlIOMUHAIOTCS, @ UX YTEHHE U MPo-
CIIyIIMBAaHUE JOCTaBISET YJOBOJIbCTBUE. EmE OJHMM BaXKHBIM
MOMEHTOM SIBJISIETCS TO, YTO B TEKCTaxX OOJIBILIOE MECTO 3aHUMAIOT JIH-
aJlorH, T. €. TIpeJICTaBJIeHa JK1Basi pa3roBopHasi peub. PaboTa ¢ aTumun
TEKCTaMU TOMOJKET BaM 0oJiee YBEPEHHO M HEMOCPEICTBEHHO OTBE-
YaTh Ha HK3aMEHE KaK B YCTHOM €ro 4acTH, TaK U B IMCbMEHHOM.

PaGoTaTh ¢ 3TMM MaTepua’IoM PEeKOMEHIYeM CIeAyIoumM oOpa-
30M. BHauarne Bbl, He I/ Ha TEKCT, MPOCIYILUBACTE OAHY UCTOPUIO
U CTapaeTech MOHATh e€ cozepxanue. Eciu Bbl 4TO-TO HE OHSIIH, He
cmymaiitecs. [Ipocnymaiite HCTOPUIO, KAK MUHUMYM, Tpu paza. C
Ka)XJJbIM pa30oM BaM UYTO-TO OYyJIET CTAHOBHUTHCS 00jiee MOHSITHBIM —
HEKOTOpbIE CJI0Ba WX 00LMid cMblci. locie Takoro TpoekpaTHOro
HPOCITYILUBAHUS, BO3BMUTE TEKCT U MEPEBEIUTE 3TY UCTOPHUIO MOJI-
HOCTBIO, TIPU HEOOXO0MMOCTH oOpalasick Kk cnoBapro. Ilocne storo
BBIIMIIINTE U3 HEE HOBBIE JUIS BaC CJI0BA M BBIPAXKEHUS M BbIyUHTE HX.
Jlanee nonbITaliTech nepeckas3aTh 3Ty UCTOPHIO KaK MOXKHO OJIMKE K
TekcTy. Ecnu He mosryuaercst, mpojienaiite 3To HECKOJIBKO pa3, MoKa
Balll [IEPECKa3 HE CTaHEeT YBEpEHHbIM. Terneps CHOBa NpOCyIaiTe 3Ty
HCTOPHIO B 3aIicH. B pe3ysbTate y Bac MosBUTCS 4yBCTBO TOPJOCTH U
ynoBieTBopeHus. Kak npuaTHo BCE MOHUMATBh, y)Ke HUYero He Jenas!
OrtnoxHuTe, a Mocie OT/bIXa BO3bMUTE HOBYIO McTopHio. He nepeyrom-
asiTech. B cpeaHeM syunnii TeMn — 310 OpaTh MO TPU HOBBIX UCTO-
pun. Takoe KOIMYECTBO XOPOILIO 3allOMUHaeTcs. bonbliee kommye-
CTBO CIO’KETOB 32 OJIMH a3 y>Ke TPyJHO OXBaTUTh. IHOr1a Bo3Bparaii-
TECh K Ha4aly ¥ IPOCTO MPOCITYIIMBANTE yrKe 3HAKOMbIE BaM HCTOPUH.
B pesynbrare Balie 4yBCTBO YBEPEHHOCTH B COOCTBEHHBIX CHJIax Oy-
net pactu. XKemnaem ycnexa.

,Ich habe da einen neuen Witz gehort. Ich weil} nicht, ob ich ihn dir
schon erzihlt habe.”

st er gut‘?“

,Sehr.”

,,Dann hast du ihn mir noch nicht erzahlt.”
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Eine Firma, die Malkésten flir Amateure herstellt, legt jedem Kasten
diese Gebrauchsanweisung bei: ,,Nehmen Sie die Palette heraus, drii-
cken Sie etwas Farbe aus den Tuben darauf, tauchen Sie den Pinsel in
die Farbe und bestreichen Sie damit die Leinwand; Rembrandt, Tizian
und andere groBe Maler haben nach dieser Methode gearbeitet."

Auf einem Fabrikgelédnde war der Verbindungsgang zwischen zwei grof3en
Hallen zu Biiros umgebaut worden. An jeder der beiden Tiiren, die von
den Hallen auf den Verbindungsgang fiihrten, war eine Tafel angebracht:
,»Dies ist kein — wiederhole: kein — Durchgang! Benutzen Sie bitte auf
Ihrem Weg zur anderen Halle die Aufentiiren. Hier sind Biiros! Dies ist
kein Durchgang! Wenn diese Tiir gedffnet wird, bldst der Lufizug alle
Papiere von den Tischen und bringt alles durcheinander. Dies ist kein
Durchgang! Bitte benutzen Sie die AuBentiiren. Hier sind Biiros! Bitte!"

Ein Bewerber um ein hohes offentliches Amt wurde gefragt, was er zu
tun gedenke, falls er gewahlt werde. ,,Dariiber mache ich mir noch kei-
ne Gedanken®, sagte er. ,,Was mich beschiftigt, ist, was ich tue, wenn
ich nicht gewihlt werde.”

Eine Frau kaufte im Laden einen Ballen Torfmull. Sie bezahlte mit ei-
nem Scheck und sagte, da der Verkaufer sie nicht kannte:

,.Sie wollen gewiss einen Ausweis sehen.”

,Nicht nétig“, antwortete er. ,Betriiger kaufen keinen Torfmull."

,.Wie ist bitte Ihr Name, mein Herr?”, fragte der Mann am Bankschal-
ter hoflich.

,,Haben Sie denn meine Unterschrift nicht gesehen?”, erwiderte der
Kunde érgerlich.

,,Doch, mein Herr. Das eben hat mich neugierig gemacht.”

Ein junges Méadchen, das in seinem Zimmer einen neue Bikini probier-
te, sah draulen am Fenster einen Fensterputzer, der ruhig weiterarbei-
tete. Sie kam ndher heran und zeigte sich von allen Seiten. Aber er lief3
sich nicht storen. SchlieBlich machte sie einen Fensterfliigel auf. Da
sagte der Mann: ,,Was ist denn, Fraulein? Noch nie einen Fensterput-
zer gesehen?”
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Ein Mann war lange in Australien gewesen und besuchte nun zum er-
sten Mal in London wieder seinen Klub. Er fand dort aber lediglich
einen dlteren Herrn, der einsam in der Halle saf3 und miirrisch vor sich
hin starrte. Der Australier trat auf ihn zu und sagte: ,,Verziehen Sie, Sir,
dass ich Sie store. Ich kenne hier niemanden. Wiirden Sie wohl ein Glas
mit mir trinken?“ Darauf der dltere Herr: ,, Trinke nicht. Einmal ver-
sucht, scheuBlich gefunden!”

Nach einer Weile versuchte es der Australier noch einmal: ,,Ich mochte
nicht lastig fallen, aber vielleicht rauchen Sie eine Zigarre mit mir?*
,,Rauche nicht. Einmal versucht, scheufllich geﬁmden!“

Der andere versuchte es nach einer Weile zum dritten Mal: ,, Hétten Sie
vielleicht Lust zu einer Partie Billard?“

»Spiele nicht. Einmal versucht, scheuB3lich gefunden —Aber mein Sohn
kommt gleich. Der spielt.”

Der Australier: ,,Ihr einziger Sohn, vermutlich?”

Ein Amerikaner fuhr nach einer Europareise mit dem Schiff heimwiérts.
Da er seine Ruhe haben wollte, bat er den Steward um einen méglichst
kleinen Tisch. Zu seiner Freude war ein Englénder sein einziger Tisch-
genosse. Am ersten Tag auf hoher See nahmen die beiden keinerlei Notiz
voneinander. Am zweiten Tag lie3 der Englédnder ein hofliches Brum-
men horen, als er sich an den Tisch setzte. Am dritten Tag begann das
Friihstiick mit einem undeutlichen ,,Guten Morgen“ und einem frosti-
gen Licheln. Am vierten und letzten Tag wurde das Eis gebrochen. Der
Englénder sah von seinem Buch auf, schenkte dem anderen {iber den
Tisch hinweg einen freundlichen Blick und fragte: , Auf der Uberfahrt?*

In einem Zugabteil in England zog ein Herr eine Zigarre aus der Ta-
sche. ,,Entschuldigen Sie”, sprach er eine kleine alte Dame an. ,,Darf
ich rauchen?”

,,Bitte, tun Sie ganz, als wiren Sie zu Haus", erwiderte die Dame.
,,Also gut”, sagte der Herr achselzuckend und steckte die Zigarre resi-
gniert wieder ein.

Ein amerikanischer Kongressabgeordneter, der den Fernen Osten berei-

ste, traf in Tokio einen Zeitungskorrespondenten, der ihm fiir ein gemein-
sames Abendessen das teuerste Lokal der Stadt vorschlug. Am Ende der
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Mahlzeit winkte der Korrespondent den Kellner herbei und sprach Japa-
nisch mit thm, wobei er liber jedes Wort stolperte. ,,Ist das das ganze Ja-
panisch, das Sie in sieben Monaten hier gelernt haben?”, fragte der Ab-
geordnete spottisch. , Mir geniigt es”, entgegnete der Zeitungsmann. ,,Ich
habe ihm nur gesagt, er solle Ihnen die Rechnung geben.”

Eine Hausfrau lie8 in einem Warenhaus Schonbeziige fiir ihre Sessel an-
fertigen, bezahlte sie teuer und erhielt die Garantie, sie wiirden in der
Reinigung nicht einlaufen. Aber sie liefen doch ein, schon bei der ersten
Reinigung. Obwohl inzwischen schon einige Jahre vergangen waren, ging
sie sofort in das Warenhaus, verlangte ihr Geld zuriick und bekam es auch.
Als sie einige Tage spéter wieder durch dasselbe Warenhaus ging, sah sie
ithre Schonbeziige ganz billig als Gelegenheit auf einem Wiihltisch.
Natiirlich kaufte sie sie und erklirte ihrem verstidndnislosen Mann: ,,So
eingelaufen waren sie ja gar nicht.”

,Natiirlich hoffe ich, dass ich krank bin“, sagte der Mann ungliicklich
zu seinem Arzt. ,,Es wire schleuf3lich, wenn ich mich so fithlen wiirde
und dabei gesund wire.

,.Die Menschen sind alle so unausstehlich zu mir", klagte eine iiber-
reizte, nervose Patientin threm Arzt. Er verschrieb ihr ein Beruhigungs-
mittel und sagte ihr, sie solle in acht Tagen wiederkommen und ihm
berichten, wie ihr das Mittel bekommen sei.

,,Haben Sie eine Verdnderung Thres seelischen Zustands beobachtet?”,
fragte er sie bei ihrem nichsten Besuch.

,Nicht die geringste”, erwiderte sie. ,,Da hat sich gar nichts gefindert —
aber ich finde, die Leute benehmen sich neuerdings viel besser."

Ein Arzt hatte sich mit seinen erfolgreichen Schlankheitskuren einen
Namen gemacht. Als er nach dem Geheimnis dieser Erfolge gefragt
wurde, antwortete er: ,,Ich gehe jedesmal sofort aufs Ganze, das ist al-
les. Der erste Besuch der Patientin dauert nur solange, wie es notig ist,
um das Gewicht festzustellen und ihr aufzutragen, jeden Bissen sorgfl-
tig aufzuschreiben, den sie in den néchsten vierzehn Tagen zu sich
nimmt. Wenn diese zwei Wochen um sind”, schloss er lichelnd, ,haben
die meisten Patientinnen bereits zehn Pfund abgenommen."
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,»Wer sagt denn, dass ich nicht jeden Morgen regelméBig meine Gymnastik
mache?”, sagte der wohlbeleibte Komiker. ,,Jeden Morgen, gleich nach
dem Aufwachen, gebe ich mir den strengen Befehl: ,,Fertig, los! Auf, nie-
der, auf, nieder!” Und nach drei anstrengenden Minuten sage ich mir: ,,Gut
so, mein Junge. Jetzt wollen wir's mit dem 4ndern Augenlid probieren.”

Ein beriihmter Stratege war zum Essen eingeladen und betrat das Zimmer
seines Gastgebers just in dem Augenblick, als dieser das soeben erschiene-
ne Buch des Gastes auf einem Tischchen so zurechtlegte, als hétte er eben
noch darin gelesen. Der Gastgeber wurde rot und verlegen, aber der be-
rithmte Gast trostete ihn lachelnd: ,,Sie brauchen sich nicht zu genieren.
Als ich gestern unerwartet einen Freund in seinem Biiro besuchte, hatte er
mein eigenhdndig signiertes Bild so eilig wieder an die Wand gehéngt, dass
es noch hin- und herpendelte, als ich ins Zimmer trat.”

Auf einem Kongress iiber Erziehungsfragen in Texas debattierten eini-
ge Teilnehmer dartiber, wie man bessere Lehrkréifte bekommen und sie
auch halten kénne. Als einer der Delegierten ganz nebenbei die Bemer-
kung machte, in seiner Stadt gebe es zumindest an Lehrerinnen keinen
Mangel, es existiere im Gegenteil eine Vormerkliste, wurde er sofort
von allen Seiten mit Fragen iiberschiittet.

,,Zahlen Sie denn so hohe Gehilter?"“

,,Keine hoheren als Sie.”

,.Geben Sie sonst irgendwelche Vergiinstigungen?”

,Nein.”

Keine Antwort ergab eine befriedigende Erklarung. Bis der Delegierte
schlieBlich die Spannung I6ste: ,,Es kommt vielleicht daher”, sagte er
blasiert, ,,dass wir in unserer kleinen Stadt achtzehn unverheiratete
Millionire haben.”

Auf einer langweiligen Abendgesellschaft suchte der Schauspieler John
Barrymore sich von den Gésten diskret zuriickzuziehen. Ein Mann, der
seiner geistlosen Bemerkungen wegen gefiirchtet war, stoberte ihn aber
auf und setzte sich zu ihm.

,,Gut, dass ich Sie treffe, Mr. Barrymore”, sagte er, ,,Sie sind der erste
Mensch heute abend, mit dem es sich lohnt zu reden.” ,,Jch muss schon
sagen”, entgegnete Barrymore, ,,da haben Sie mehr Gliick als ich.”
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Ein Professor erwachte an einem Samstagmorgen und es fiel ihm plotz-
lich ein, dass er am letzten Mittwoch eine Einladung zum Abendessen
bei einer sehr empfindlichen Dame versdumt hatte. Er raste zum Tele-
fon, wihlte in fliegender Hast, erwischte trotzdem zufillig die richtige
Nummer und stotterte atemlos: ,,Verehrteste, ich muss mich entschul-
digen. Wegen Mittwoch abend. Sie miissen mir verzeihen! Ich verstehe
nicht, wie mir das passieren konnte! Bitte geben Sie mir noch eine ein-
zige Chance! Darf ich ein andermal kommen ...7"

Zunichst eisiges Schweigen am andern Ende der Leitung — und dann
endlich die noch eisigere Stimme der empfindlichen Dame:

» Weswegen entschuldigen Sie sich denn eigentlich? Sie waren doch am
Mittwoch hier!“

Kommt da zu einem beriihmten Verleger ein Besucher — natiirlich ge-
nau zu der Zeit, da man sich zu Tisch setzen will. Und gerade das kann
der alte Herr ganz und gar nicht ausstehen. So musste also das Dienst-
médchen dem Gast ausrichten, er moge warten. Erst nach einem ausgie-
bigen und geruhsamen Familienmahl begrii3t der Hausherr seinen Besu-
cher: ,,Tut mir leid, dass Sie warten mussten. Aber wir pflegen immer um
sieben Uhr zu essen.” ,,Das dachte ich mir", antwortete der Besucher,
,,als Sie mich gestern einluden, heute Abend zum Essen zu kommen.”

Es sagte, ein miider Gastgeber am friihen Morgen zu seinen Gésten:
,Nett von euch, dass ihr uns gestern abend besucht habt."

Es sagte, eine Frau zu threm Mann nach einem Besuch bei Freunden:
,,Offenbar hat ihnen unser Besuch gut getan. Sie waren schlechter Lau-
ne, als wir kamen, und so vergniigt, als wir gingen.”

Es sagte, ein Mann zum anderen: ,,.Die groffite Dummheit, die wir je
gemacht haben, war die Klimaanlage im Gistezimmer."

Jeden Tag gibt es in der Medizin etwas Neues: Das Neueste ist ein ,,Wun-
dermittel, das so stark wirkt, dass es nur der vertragt, der wirklich kern-
gesund ist”.

Die Sprache ist etwas Wundervolles. Man kann sie benutzen, um Ge-
danken auszudriicken, um Gedanken zu verbergen oder um das Den-
ken zu ersetzen..
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In Australien rief ein Mann ein Taxiunternehmen an und beschwerte
sich, dass das bestellte Taxi, das ihn zum Flughafen bringen sollte, nicht
gekommen sei. Das Fraulein, das den Anruf entgegennahm, entschul-
digte sich: ,,Es tut mir sehr leid, dass der Wagen noch nicht da ist. Aber
Sie brauchen sich keine Sorgen zu machen. Das Flugzeug fliegt nie
piinktlich ab.“ ,Heute morgen ganz bestimmt nicht”, erwiderte der
Mann bdése. ,,Ich bin zufillig der Pilot.”

,Die Firma legt Wert darauf, dass die Leute am Freitag nach einer an-
strengenden Arbeitswoche nicht so miide nach Haus gehen, wie sie am
Montag frith nach den Strapazen des Wochenendes zur Arbeit kommen.”

Der Polizist stand schon lauernd neben dem Wagen, der in der Néhe
eines Hydranten geparkt hatte, als der Fahrer erschien. ,,Wissen Sie
nicht, dass es verboten ist, so nahe bei einem Hydranten zu parken?”,
fragte er und schrieb die Anzeige aus. ,,Ein Meter achtzig zwischen Fahr-
zeug und Hydrant ist die Vorschrift.”

,,Das sind eins achtzig“, erwiderte der Fahrer in aller Ruhe.

., Unsinn®, schnauzte der Polizist.

,,Also schon”, meinte der Fahrer. ,,Ich bin eins fiinfundachtzig groB.”
Damit legte er sich zwischen Wagen und Hydrant lang auf die Straf3e.
Es blieb noch ein Zwischenraum. Der Polizist hatte die Sprache noch
nicht wiedergefunden, als der Mann schon um die néchste Ecke bog.

Ein hoher Beamter versuchte seine Untergebenen dazu zu bringen, dass sie
ihre Briefe in einfacher Sprache und nicht in , biirokratesisch” abfassen. Er
begann bei sich selbst und gab sich bei seinen Briefen grof3e Miihe. Dann
aber bekam er auf einen diese Antwort: ,.Ihr Brief ist so klar und verstand-
lich, dass ich fiirchten muss. Thre Tage im Staatsdienst sind bald gezihlt.”

Ein gescheiterter Schauspieler ging in ein triibseliges Speiselokal, um
billig zu essen. Er war entsetzt, als er in dem Kellner einen Kollegen
wiedererkannte, der mit ihm zusammen gespielt hatte.

,,Um Gottes willen!”, stohnte er, ,,du bist in so einem Lokal Kellner?”
,Ja, aber ich esse hier nicht”, antwortete der andere wiirdevoll.

,Wenn ich Thre Meinung héren will“, pfiff ein Filmregisseur seinen
Assistenten an, ,,werde ich sie Ihnen sagen.”
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Ein Augenarzt tiber die Wirkung des Fernsehens auf die Augen der Kin-
der: ,,Es gibt keine Anhaltspunkte dafiir, dass {libertriebenes Fernsehen
etwas anderes schidigt als den Geist.”

Die Professoren einer Universitit wurden dringend ersucht, sich mit
den zeitsparenden Maschinen der neuen Rechenanlage vertraut zu
machen. Einfiihrungskurse wurden gehalten und Forschungsprojekte
wurden beschleunigt. Die Professoren waren begeistert — bis auf einen
alten Professor. Als er der Maschine zu Beginn die einfache Aufgabe
stellte, die Namen seiner Studenten nach Geschlechtern zu sortieren,
kamen die Karten in drei Stapeln heraus.

Ein Héndler stellte den ersten 250 Besitzern von Kohledfen, die sich
bei ihm meldeten, eine Kohlenschaufel gratis in Aussicht. Die Schau-
feln waren im Handumdrehen vergeben. Jeder, der mit einer dieser
Schaufeln im Keller seinen Ofen nachfiillt, liest auf dem Griff: ,,Hétten
Sie einen unserer Olbrenner, séBen Sie jetzt oben beim Fernsehen, statt
hier unten Kohlen zu schippen.”

Eine Dame kam in ein Geschéft fiir Damenmoden und zeigte auf einen
Hut im Schaufenster. ,,Diesen roten Hut mit den Federn und Beeren”,
sagte sie, ,.konnten Sie mir den aus dem Fenster nehmen?”

,,Abe‘:‘r natiirlich", erwiderte der Verkdufer. ,,Mit dem grofiten Vergnii-
gen.

,,Haben Sie vielen Dank”, sagte die Dame und wandte sich zum Ge-
hen. ,,Das griBliche Ding irgert mich jedesmal, wenn ich vorbeigehe.”

In Paris zeigte ein Antiquar in seinem Schaufenster fiinf Statuen, die er
,.Die fiinf Sinne” nannte. Als eine der Statuen verkauft wurde, schrieb
der Antiquar seelenruhig ein neues Schildchen ,,Die vier Jahreszeiten”.
Nach dem Verkauf einer weiteren wurden aus den {ibrigen ,,Die drei
Grazien“. Dann ,, Tag und Nacht“. Und als nur noch eine vorhanden
war, nannte er sie ,,Einsamkeit”.

Es sagte, eine junge Dame bei einer Einladung tiberschwenglich zu ei-

nem Dichter: ,,Aber selbstverstandlich kenne ich Thr Buch! Es ist dun-
kelgriin, nicht wahr?“
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Es sagte, ein Offizier zu einem Rekruten: ,,Und ein weiterer Vorteil fiir
den Berufssoldaten: Er muss nicht stindig befiirchten, als Reservist ein-
gezogen zu werden.”

Der franzosische Verleger Gaston Gallimard wurde von einem Schrift-
steller gefragt, ob er dessen letztes Buch gelesen habe. ,,Das habe ich”,
antwortete Gallimard. ,,Es erinnert mich an das Schwert Karls des
GroBen.” Gespannt las der Autor zu Haus nach. Das Schwert wurde
beschrieben als ,,lang, flach und todlich®.

Der neuentdeckte Star war untrostlich: ,,Haben Sie gelesen, wie mich
dieser Kritiker heruntergemacht hat?“, klagte er dem Produktionsleiter.
,/Ach, da miissen Sie sich nichts daraus machen”, antwortete dieser ge-
dehnt. ,,Die Kerle sind nur Papageien. Sie plappern nur nach, was alle
Welt sagt.”

Ein reicher amerikanischer Kunstsammler fand in Italien einen noch
unbekannten ,,alten Meister” und erwarb ihn heimlich. Da er wusste,
dass die Ausfuhr eines so wertvollen Kunstwerkes aus Italien nicht ge-
stattet war, kam er auf eine grofartige Idee. Er liel von einem mittel-
méfigen italienischen Maler iiber den alten Meister eine moderne Land-
schaft malen, die er dann spéter in New York entfernen lassen wollte.
Der Plan gliickte aufs beste. Der Sammler gab einem bekannten Re-
staurator den Auftrag die Ubermalung zu entfernen. Nach einer Woche
erhielt er von dem Restaurator ein Telegramm: ,,Landschaft entfernt,
ebenso alten Meister. Bin jetzt bei Portrdt Mussolini. Wie weit soll ich
noch gehen?”

Ein Mann, der auf seinen gepflegten Rasen besonders stolz war, fand
ihn immer reichlicher mit Lowenzahn gesegnet. Er versuchte alles Er-
denkliche, um das ,,Unkraut" auszurotten, aber nichts half. In seiner
Not schrieb er an den landwirtschaftlichen Beratungsdienst, zéhlte auf,
was er bisher unternommen hatte, und fragte: ,,Was soll ich tun?“ , Ma-
chen Sie ihn zu Ihrer Lieblingsblume®, war die Antwort.

Ein kleiner Junge sah zum erstenmal ein Ballett und wunderte sich sehr,
dass die Tanzerinnen die ganze Zeit auf den Zehenspitzen tanzten.
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,Mami", fliisterte er vernehmlich. ,,Weshalb nehmen sie denn nicht
einfach groBere Midchen?”

Der neue Musiklehrer an einer Jungenschule hatte eben erst ein kleines
Orchester zusammengestellt, da ordnete der Direktor das erste 6ffent-
liche Auftreten an, obwohl es dieser Aufgabe nach Meinung des Leh-
rers noch nicht gewachsen war. Als das Konzert beginnen sollte, klopfte
er auf das Dirigentenpult und fliisterte seinen Musikern aufgeregt zu:
»Wer glaubt, dass er seinen Part nicht beherrscht, tut einfach, als spielte
er. Dann gab er mit groBem Schwung den Einsatz — und das gesamte
Orchester setzte mit donnernder Stille ein.

Die groBte Leistung der alten Romer ist, so meinen viele Schiiler, dass
sie flieBend lateinisch sprachen.

Seit zehn Jahren gerieten zwei Abgeordnete verschiedener Parteien, wo
immer sie einander begegneten, sofort in Streit. SchlieBlich mischte sich
ein Dritter ein und erklérte: ,,Das mit euch beiden muss authéren. Wir
trinken jetzt etwas miteinander und ihr macht Frieden.” Die beiden
waren einverstanden und als die Gléser auf dem Tisch standen, rief der
Friedensstifter: ,,Also, stoBt miteinander an!“

Der erste hob sein Glas und sagte: ,,Ich wiinsche Thnen alles, was Sie mir
wiinschen.“ , Jetzt féingt er schon wieder an!”, rief der andere empoért.

Eine junge Frau, die Tiere sehr liebte, horte eines Abends vor ihrem.
Fenster eine Katze miauen. Ubermiitig miaute sie zuriick. Sie konnte
die Katze aber nicht sehen. Die Katze miaute wieder und sie antwortete
von neuem, diesmal mit viel Verve und Innigkeit. Das ging so eine Weile
weiter mit Tremolo, Leidenschaft und geheimen Bekenntnissen. ,,Ist
das nicht groBartig”, sagte sie zu ihrem Mann, ,.ich kann die Katzen-
sprache!“ Sie hatte zu friih triumphiert. Denn am néchsten Morgen kam
der Nachbar auf einen Sprung herein und sagte: ,,Mir ist gestern abend
etwas Komisches passiert. Ich miaute einer Katze nach und die antwor-
tete jedesmal. Wir haben das etwa zwanzig Minuten so getrieben.”

Auf einer Wiese neben der Autobahn grasten zwei Kiihe. Ein riesiger
Milchwagen fuhr voriiber, an dessen Seiten in groen Buchstaben zu
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lesen war: ,,Pasteurisiert, homogenisiert, standardisiert, mit Vitamin-
A-Zusatz". Die eine Kuh wandte sich zur anderen und muhte: ,,.Da
kommt man sich ein bisschen minderwertig vor, wie?"

Ein Mann parkte vor einer Parkuhr, hatte aber kein Kleingeld. Er ging
in zwei Geschifte, doch die konnten nicht wechseln. Da nahm er den
Bus, bezahlte mit einem Schein und stieg an der nidchsten Haltestelle
wieder aus. Von dort ging er zu Full zu seinem Wagen zuriick und warf
eine Miinze in die Uhr.

Bei der Uberquerung des Atlantischen Ozeans erhob sich ein heftiger
Sturm und die meisten Passagiere wurden seekrank. Als das Unwetter
seinen Hohepunkt erreicht hatte, kam eine Frau beunruhigt an Deck
des stampfenden und rollenden Schiffes, hielt sich krampthaft an der
Reling fest und fragte einen Seemann, der neben ihr ein dickes Tau auf-
rollte: ,,Haben Sie schon einmal so ein filirchterliches Wetter erlebt?”
,,Lassen Sie sich von einem alten Seefahrer sagen“, erwiderte der Ma-
trose, ,,ein Wetter ist niemals flirchterlich, solange dabei noch ein weib-
liches Wesen an Deck kommt und Fragen stellt.”

Eine Schnellgaststitte garantiert ihren Gésten eine prompte Bedienung.
Wenn der Gast bestellt hat, kommt eine Vier-Minuten-Eieruhr auf sei-
nen Tisch. Lauft sie ab, bevor sein Essen vor ihm steht, braucht er seine
Mabhlzeit nicht zu bezahlen.

So stand es in der Zeitung: ,,Die medizinische Wissenschaft hat in den
letzten Jahren so erstaunliche Fortschritte gemacht, dass es fiir einen
Arzt nahezu unmoglich geworden ist, einen Patienten fiir vollig gesund
zu erkliren.”

Es schrieb, ein Fahrgast an die Eisenbahndirektion: ,,Erhebe hiermit
Beschwerde, indem ich regelméfBig mit dem Morgenzug 9.35 Uhr fah-
re, wo ich niemals vorn im Zug einen Sitzplatz bekomme und muss ich
deshalb hiufig wihrend der ganzen Fahrt stehen. Kann Thnen aber mit-
teilen, dass die letzten Wiagen immer fast leer sind, und ersuche Sie hier-
mit, diese Wagen in Zukunft gefilligst vorn im Zug einzuhéngen, damit
dort nicht immer solche Uberfiillung herrscht!”
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Der Direktor einer Zigarettenfabrik sagte zu einem Angestellten: ,,Wir
werden jetzt inserieren: Mit unseren Zigaretten lésst sich das Rauchen
leicht abgewdhnen.”

,»ie konnen verdammt stolz darauf sein, dass ich Sie vorgelassen habe!”,
sagte der erfolgreiche Geschéftsmann zu dem Lebensversicherungsver-
treter. ,,Wissen Sie, dass ich heute bereits sieben Kollegen von Ihnen
nicht empfangen habe?“ ,,Ich weiB“, antwortete der junge Mann be-
scheiden. ,,.Das war ich.”

Rossini, als Feinschmecker und Lebenskiinstler so grof3 und erfolgreich
wie als Komponist, erfuhr, dass einige franzosische Bewunderer seiner
Musik ithm zu Ehren ein Denkmal errichten wollten.

,.Wieviel wird es denn kosten? , fragte der Meister.

,,Etwa zehn Millionen Franc!“, hieB es.

,,Um Gottes willen! Zehn Millionen Franc!”, sagte Rossini verbliiftt.
,,Fiir fiinf Millionen stelle ich mich selbst auf den Sockel!“

Wenn es um eine Steuersenkung geht: Nie miissen so viele so lange auf
S0 wenig warten.

Bei einem Bankett, das Friedrich IL von Preuflen seinen Hofleuten und
Freunden gab, klagte der Monarch, dass seine Einnahmen trotz der
hohen Steuerertrage fortgesetzt im Sinken seien, und er bat die Anwe-
senden, ihm diese betriibliche Tatsache zu erkldren. Niemand sprach,
bis ein alter Husar trocken bemerkte: ,,Ich werde Ew. Majestidt demon-
strieren, was mit den Geldern geschieht.”

Wortlos holte er ein Stiick Eis herbei und hielt es in der erhobenen Hand,
furr alle sichtbar. Dann reichte er es seinem Nachbarn und bat, es von
Hand zu Hand weitergehen zu lassen bis zum Konig. Und als das Stiick
Eis die Majestit erreichte, war es nur noch so grof3 wie eine Erbse ...

Eine Schiilerin berichtete zu Haus von ihren ersten Backversuchen im
Kochunterricht. ,,Diirft ihr denn auch essen, was ihr da gebacken habt?“
fragte die Mutter. ,Diirfen?, rief das Médchen. ,,Wir miissen!”

Die Zuschauer verlieBen nach einer Vorstellung des Pantomimen Mar-

cel Marceau hingerissen das Theater und einer sagte: ,,Wenn der auch
. . . . 13

noch sprechen konnte, wére er eine Sensation!
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In einer Firma nahmen die bezahlten Uberstunden so iiberhand, dass
der Chef den Eindruck hatte, sie seien in diesem Umfang nicht not-
wendig. Er bestimmte: Alle Uberstunden sind nicht mehr an den Biiro-
schluss anzuhéngen, sondern auf die Morgenstunden vor dem offiziel-
len Arbeitsbeginn zu legen. Von da an gab es keine Uberstunden mehr.

Es sagte, eine junge Angestellte zu ihrem Chef: ,,Wenn Sie mein Gehalt
nicht erh6hen koénnen, wie wére es dann, wenn Sie mir das bisherige
Gehalt weiterzahlten, nur 6fter?”

Es sagte, ein Mann zu seinem Freund: ,,Eigentlich habe ich zwei Wo-
chen Urlaub. Eine Woche fahre ich weg und in der nichsten fahrt mein
Chef.”

Ein Lehrer hatte sich zu seinem mageren Gehalt noch etwas hinzuzu-
verdienen gesucht, indem er in seinen Ferien beim Stra3enbau eine
schwere Planierraupe fuhr. Vor kurzem beantragte er nun ein Bankdar-
lehen, um ein Hauschen zu bauen, und gab in seinem Gesuch an, er sei
Lehrer. Das Gesuch wurde abgelehnt.

Der Lehrer reichte ein zweites Gesuch ein, gab aber diesmal als Beruf
Planierraupenfahrer an. Das Gesuch wurde anstandslos bewilligt.

Ein Optiker machte einen neuen Angestellten mit seinen Verkaufsme-
thoden bekannt. ,,Also, junger Mann, wir wollen jedem Kunden einen
anstdndigen und angemessenen Preis berechnen. Wenn Sie eine Brille
angepaft haben und der Kunde fragt: ,,Was kostet das?”, dann sagen
Sie: ,,Das kostet zehn Dollar.“ Dann machen Sie eine Pause. Wenn der
Kunde dann nicht muckt, fligen Sie hinzu: ,,Fiir das Gestell; die Gléaser
kosten ebenfalls zehn Dollar.“ Danach machen Sie wieder eine Pause
und warten ab. Und wenn der Kunde auch jetzt noch nicht muckt, sa-
gen Sie: ,,Pro Stiick.”

Der Spengler klopfte an die Hintertiir. ,,Ist bei Thnen der Boiler leck?”
,Endlich kommen Sie", rief die Hausfrau #rgerlich. ,,Vor zwei Tagen
schon, am Zehnten, habe ich Sie angerufen.” ,, Tut mir Leid, da bin ich
falsch”, erwiderte der Mann und klappte seine Tasche wieder zu. ,,Ich
soll zu Leuten, die am Neunten telefoniert haben.”
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Ein Student aus Chile versuchte einem Amerikaner klarzumachen, dass
man in seiner Heimat ruhiger lebt als in den Vereinigten Staaten. ,,Viel-
leicht verstehen Sie, was ich meine, wenn ich sage, wir in Chile arbeiten
zwischen den Mahlzeiten, und in den Vereinigten Staaten isst man in
den Arbeitspausen.”

Kennen sie den Unterschied zwischen einem Geisteskranken und einem
Neurotiker? Der Geisteskranke meint, zwei und zwei sei fiinf. Der Neu-
rotiker hingegen weil3, zwei und zwei ist vier — aber er findet es graf3lich!

... ein Hausermakler zu einem kauflustigen jungen Ehepaar: ,,Zuerst
sagen Sie mir, was Sie ausgeben konnen. Dann lachen wir herzlich dar-
iiber und sehen weiter.”

Einige japanische Universitéten teilen den Studenten auf Anfrage tele-
grafisch mit, ob sie die Aufnahmepriifung bestanden haben oder nicht.
Das Ergebnis wird jedoch gewohnlich umschrieben. Ein negativer Be-
scheid konnte etwa so lauten: ,,Die Kirschbliiten fallen.”

Als Alexandre Dumas von einer Abendgesellschaft zuriickkehrte, wurde er
gefragt, wie es gewesen sei. ,,Nicht sehr unterhaltend”, erwiderte Dumas.
,.Wenn ich nicht dagewesen wire, hitte ich mich tédlich gelangweilt.”
Andre Maurois

Mark Twain kommt eines Abends in einem Hotel an, um dort zu iiber-
nachten. Man bittet ihn sich einzutragen. Bevor er sich in das Géstebuch
einschreibt, wirft er einen Blick auf die Eintragung seines Vorgéangers und
liest: ,, Baron von X mit Diener.” Daraufschreibt er selbst unter dem pri-
fenden Blick des Portiers mit fester Hand ein: , Mark Twain mit Koffer."

Der Klaviervirtuose Artur Rubinstein, der in acht Sprachen gern und
viel spricht, erzihlt von sich selbst: Vor Jahren wurde er von einer hart-
nickigen Heiserkeit befallen. Die Zeitungen waren damals voll von Be-
richten iiber einen moglichen Zusammenhang zwischen Rauchen und
Krebs. Er entschloss sich daher einen Halsspezialisten aufzusuchen. ,,Ich
versuchte wihrend der halbstiindigen Untersuchung in seinem Gesicht
das Urteil zu lesen”, berichtet Rubinstein, ,,aber es war undurchdring-
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lieh. Er bestellte mich flir den néchsten Tag wieder und ich verlief3 ihn
angsterfiillt. Ich habe in jener Nacht nicht gut geschlafen.”
Am nichsten Tag wieder eine lange Untersuchung und wieder dieses un-
heilschwangere Schweigen. ,,Herr Doktor", rief Rubinstein schlieBlich,
,ich kann die Wahrheit vertragen. Ich habe ein schones und reiches Le-
ben gehabt. Was ist mit mir los?“ Der Arzt erwiderte: ,,Sie reden zuviel."

Der Katholik Chesterton und der Freigeist Shaw lagen sich oft in den
Haaren und waren auch in ihrer Statur Gegensétze: Shaw lang und diirr,
Chesterton klein und beleibt. Einmal, nach einer heftigen Diskussion
in einer literarischen Runde Londons, sagte Chesterton giftig: ,,Uber-
haupt, Shaw ... wenn man Sie ansieht, glaubt man doch, die Hungers-
not sei iiber England gekommen!“

,,und wenn man Sie ansieht", entgegnete Shaw, ,,dann weil3 man gleich,
wer daran schuld ist!”

Waihrend eines Besuches bei Georg Bemard Shaw wunderte sich ein
Gast dariiber, dass der Dichter in seinem Haus keine Blumen hatte. ,,Ich
war der Meinung, Sie seien ein Blumenfreund”, sagte er.
,,Bin ich auch", erwiderte Shaw. ,, Ich bin auch ein Kinderfreund. Dar-
um schneide ich ihnen aber nicht die Kopfe ab und lasse sie in Topfen
im Haus herumstehen.”

In einem Museum in Wien steht das Klavier, auf dem Beethoven ge-
spielt hat. Ein junges Madchen schlenderte darauf zu, spielte im Stehen
ein paar Takte und wandte sich dann an den Aufseher mit der Frage, ob
schon beriihmte Pianisten dagewesen seien, um das Instrument zu be-
sichtigen. ,,Erst vor kurzem ist Paderewski zu diesem Heiligtum gepil-
gert”, versetzte der Aufseher feierlich.

,Paderewski”, rief das Médchen. ,,Er hat sicher herrlich auf dem In-
strument gespielt.” , O nein“, erwiderte der Wichter. ,,Er fiihlte sich
nicht wiirdig es anzuriihren.”

Der Leiter der Beschwerdeabteilung eines groflen Gaswerkes hat eine
drastische Methode, mit allzu unverniinftigen Beschwerdefiihrern fer-
tig zu werden. Wenn eine Hausfrau am Telefon ihn mit bitteren Ankla-
gen iiberhéduft, wartet er geduldig, bis sie richtig in Fahrt ist. Dann un-
terbricht er sie mit den Worten:
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,Entschuldigen Sie, gnddige Frau, ich bin kurz abgerufen worden.
Wiirden Sie bitte nochmals wiederholen, was Sie eben gesagt haben.”

Ein junger Arzt kam in ein Antiquariat und erkundigte sich nach min-
destens flinf Jahre alten Illustrierten. Auf die verwunderte Frage des
Inhabers sagte er: ,,Wére es Ihnen vielleicht recht, wenn alle Thre Pati-
enten sofort wiiflten, dass Sie eben erst angefangen haben?”

In der Bibliothek einer grofen Firma hing gerahmt der Wahlspruch des
Generaldirektors. Er hingt zwar nicht mehr da, aber er lautete: ,,Intel-
ligenz ist kein Ersatz fiir Wissen. Begeisterung ist kein Ersatz fiir Féhig-
keit. Guter Wille ist kein Ersatz fiir Erfahrung.” Das Motto verschwand,
nachdem eines Morgens nach einer Reihe von Konferenzen ein Spaf3vo-
gel hinzugefiigt hatte: ,,Eine Konferenz ist kein Ersatz fiir Fortschritt.”

Kinder wollen keine Erkldrungen, sie wollen Beispiele. Es braucht Jah-
re des Erkldrens, um ein einziges schlechtes Beispiel auszuloschen.

Ein junger Franzose schob seinen Sohn im Kinderwagen die Straf3e
entlang. Der Junge briillte aus Leibeskriften. ,,Bernard, beherrsche dich,
Bernard, bitte“, sagte der Vater ruhig. ,,Still doch, Bernard, nur Ruhe!”
,Meinen Gliickwunsch, Monsieur”, sagte eine Dame, die den jungen
Mann beobachtet hatte. ,,Sie wissen, wie man mit Kindern reden muss —
ruhig und freundlich.” Dann beugte sie sich iiber den Kinderwagen und
fragte: ,,Also Bernard heif3t der kleine Mann?"

Keineswegs, Madame®, entgegnete der Vater. ,,Er heiflt Andre. Ber-
nard heiBe ich.”

Im Physikkurs einer Universitdt sprach man iiber den Bau der Atome.
FEine Studentin hatte offensichtlich den vorgeschriebenen Abschnitt in
threm Lehrbuch nicht gelesen und konnte nur mit Miihe verstehen,
wovon die Rede war. Der Professor schopfte Verdacht und fragte sie,
was ein Neutrino sei. Sie sah ithn schuldbewusst an und sagte unsicher:
,,Ein italienisches Neutron?“

Ein Professor der Wirtschaftswissenschaften zeigte einem ehemaligen

Studenten die Fragen fiir die laufenden Priifungen. ,,Nanu!“, rief der
junge Mann, ,,das sind ja die gleichen Fragen, die Sie uns vor Jahren
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auch gestellt haben.” ,Natiirlich", erwiderte der Professor. ,,Wir stel-
len in jedem Jahr die gleichen Fragen."

,»Ja, wissen Sie denn nicht, dass die Studenten diese Examensfragen
immer an den niichsten Jahrgang weitergeben? ,,Das wissen wir schon,
antwortete der Professor. ,,Aber in unserem Fach &ndern sich jedes Jahr
die Antworten.”

Als ein Deutscher auf einer Reise in Mexiko in einen Zug steigen wollte,
entstand zwischen seinem Dolmetscher und dem mexikanischen Schaff-
ner ein heftiger Wortwechsel. ,,Woriiber regt er sich denn so auf ?°, fragte er.
,Er sagt”, erwiderte der Dolmetscher, ,,das ist der gestrige Zug. Unsere
Karten gelten aber fiir den heutigen — und der fihrt erst morgen.”

Zwei bekannte Filmschauspieler gingen regelmdfig am selben Wochentag
zu demselben teuren Psychoanalytiker, der eine um elf und der andere um
zwel. Eines fanden beide an threm Arzt unausstehlich: seine unerschiitter-
liche Gelassenheit. Ganz gleich, was fiir abscheuliche Dinge sie ihm er-
zihlten, er nickte lediglich und machte: ,,Hm-m.“ Eines Tages verabrede-
ten die beiden, sie wollten ihn ein bisschen aufscheuchen. Um elf Uhr er-
zéhlte ihm der erste sehr ausfiihrlich einen phantastischen Traum. Um zwei
Uhr berichtete der zweite Wort fiir Wort das gleiche und wartete gespannt
auf eine Reaktion. Aber der Arzt nickte nur und machte: , Hm-m.” Dann
beim Abschied hielt er ihn aber doch noch kurz zuriick.
~Merkwiirdig, dieser Traum von Thnen", sagte er leise ldachelnd. ,,Sie
sind heute schon der dritte, der ihn mir erzihlt.”

Ein Maler nahm an einem Friihstiick fiir filhrende Witzautoren teil. Kaum
hatte er sich gesetzt, als einer der Schriftsteller ,,60 schrie und alles kicher-
te. Ein anderer rief ,,42" und hofliches Gelichter erfiillte den Raum.
Der Hohepunkt nahte, als ein dritter ,,94“ rief— und ein beleibter Herr in
der Ecke laut zu lachen anfing und schliefllich in einen Lachkrampf verfiel.
,,Was ist denn los, warum wird hier iiber Nummern gelacht?”, fragte
der Maler.

,,S1e befinden sich in der Gesellschaft professioneller Witzbolde, denen
kein Witz und keine Anekdote auf der ganzen Welt mehr unbekannt
ist“, erklirte der Gastgeber dem Neuling. ,,Um Zeit zu sparen, haben
sie ihre Witze numeriert, und wenn einer eine Witznummer ausruft, la-
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chen alle so laut, als wiirde die Geschichte selbst zum besten gegeben.”
,In der Tat eine zeitsparende Erﬁndung“, gab der Maler zu, ,,was aber
fehlt dem Dicken dort, der noch immer vor Lachen schreit, weil vorhin
,,94% ausgerufen wurde?” ,,Ach der", war die Antwort, ,,der hort doch
den Witz heute zum ersten Male!*

Ein Professor stellte einem hochentwickelten Computer folgende Fra-
ge: ,,Ich habe die Wahl zwischen zwei Uhren. Die eine ist entzwei und
steht, die andere geht in vierundzwanzig Stunden eine Sekunde nach.
Welche soll ich kaufen?” Der Computer antwortete: ,,Die, die steht,
denn sie zeigt die Zeit zweimal in vierundzwanzig Stunden richtig an;
die andere tut das nur einmal alle hundertzwanzig Jahre.”

Ein Journalist lehnte das Angebot seines Verlegers, ein halbes Jahr Ur-
laub zu nehmen, mit folgenden Worten ab: ,,Ich kann Thr Angebot aus
zwei Griinden nicht annehmen.

Zum ersten: Wenn ich ein halbes Jahr nicht schreibe, konnte die Aufla-
ge Threr Zeitungen sinken. Und zum zweiten: Auch das Gegenteil wire
peinlich fiir mich.”

Es sagte, eine Frau im Louvre in Paris zu ihrer Begleiterin: ,,Ich lese
jetzt aus dem Baedeker vor, und du siehst dir die Bilder an. Dann geht's
schneller.”

Ein vielbeschiftigter Filmmagnat fragte seine Sekretérin, wo sein Blei-
stift sei.

,Hinter Threm Ohr”, antwortete sie. ,,Kommen Sie, kommen Sie", sagte
der Gewaltige érgerlich. ,,Jch hab" nicht so viel Zeit. Hinter welchem Ohr?*

Sie ging mit ihm zu ihrem ersten Fufballspiel. Seinetwegen. Und sie
kamen eine Stunde zu spét. Ihretwegen. Thr Begleiter fragte den nich-
sten begeisterten Zuschauer:

., Wie steht's?”

,,Drei zu drei.”

,.Siehst du!”, sagte sie triumphierend, ,,wir haben noch nichts versaumt!”

Im Herbst versagte wihrend eines Kilteeinbruchs die Heizung in Ka-
serne. Nach zwel kalten Néichten nahm ein Rekrut allen Mut zusam-
men und meldete die Sache dem Unteroffizier.
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,,Heizung?“, fragte der Unteroffizier. ,,Wozu brauchen Sie eine Hei-
zung? DrauBen hat es neun Grad.” ,In der Stube hat es aber nur sieben
Grad", entgegnete der Rekrut. ,,Na also", donnerte der Unteroffizier,
,,dann machen Sie die Fenster auf.”

Der weltberiihmte Psychoanalytiker Professor Alfred Adler sprach iiber
seine Lehre. Er sprach von Minderwertigkeitskomplexen, von Uberwer-
tigkeitskomplexen, und er sprach vor allem von seiner Theorie, wonach
Menschen mit kérperlichen Schwichen oft gerade diese Schwéchen zu
ithrer Stirke machen. Kurzbeinige Jungen zum Beispiel, sagte er, nei-
gen dazu, als Schnelldufer zu trainieren, Leute mit schwachen Augen
wollen Maler werden — und so fort.

Er schloss und bat um Fragen aus dem Publikum. Die erste Frage kam
aus der letzten Reihe: ,,Dann miifiten nach Threr Theorie, Herr Profes-
sor, Geisteskranke Psychiater werden...?"

Ein deutscher Tourist ging in Montreal in den Waschraum eines Re-
staurants, drehte den Hahn fiir kaltes Wasser auf und verbrannte sich an
heilem. ,,Das ist unerhort”, fuhr er den Wirt an, ,,weshalb sind die Hah-
ne hier nicht richtig gekennzeichnet?" Der Wirt erklérte seelenruhig:
,.Sehen Sie, dieser Hahn hat ein C; das heif3t chaud, das franzosische
Wort fiir heif. Das miissten Sie wissen, wenn Sie in Quebec reisen.”
Der Gast war beschamt. Aber dann machte er eine Entdeckung. ,,Moment
mal, auf dem anderen Hahn steht ja auch C Was sagen Sie jetzt?" ,,Warum
denn nicht?”, sagte der Wirt. ,,Das bedeutet cold, also kalt. Wir sind ein
zweisprachiges Restaurant in einer zweisprachigen Stadt, mein Herr."

Ein Schotte kaufte zwei Lotterielose und eines brachte ihm den Haupt-
gewinn: ein nagelneues Auto! Trotzdem verdiisterte sich die Miene des
gliicklichen Besitzers so, dass ein Freund ihn fragte: ,,Was hast du denn
bloB?“ , Mann®, antwortete der Schotte verzweifelt, ,,wenn ich mir nur
erkliren konnte, warum ich das andere Los gekauft habe.”

Nichts ist peinlicher fiir einen Vortragsredner, als wenn die Zuhorer
anfangen, auf die Uhr zu sehen. Ein Redner wurde einmal gefragt, ob
er das auch als stérend empfinde. ,,Ach nein®, meinte er, ,,erst wenn sie
anfangen, sie ans Ohr zu halten, um zu héren, ob sie noch geht.”
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